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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2018/ 1602
of 11 October 2018

amending Annex I to Council Regulation (EEC) No 2658/87 on the tariff and statistical nomenclature
and on the Common Customs Tariff

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on
the Common Customs Tariff ('), and in particular Article 9(1) and Article 12(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EEC) No 2658/87 established a goods nomenclature (hereinafter referred to as the ‘Combined
Nomenclature’ or the ‘CN’) to meet, at one and the same time, the requirements of the Common Customs Tariff, the
external trade statistics of the Union, and other Union policies concerning the importation or exportation of goods.

2)  In the interests of legislative simplification, it is appropriate to modernise the CN and to adapt its structure.

(3) It is necessary to amend the CN in order to implement the gradual reduction of duty rates for fresh bananas, as
required by Council Decision 2011/194/EU (), and of products covered by the agreement in the form of the
Declaration on the Expansion of Trade in Information Technology Products (ITA2), as required by Council Decision
(EU) 2016/971 ().

(4)  Itis also necessary to amend the CN in order to take account of changes in requirements relating to statistics, to
commercial policy and technological and commercial developments, by deleting obsolete codes, by introducing new
subheadings to facilitate monitoring of specific goods; it is also necessary to adapt the list of international non-
proprietary names (Annex 3 to Section II of Part Three (Tariff Annexes) of the CN) and the list of pharmaceutical
intermediates, i.e. compounds of a kind used for the manufacture of finished pharmaceutical products (Annex 6 to
Section II of Part Three (Tariff Annexes) of the CN), which are free of duty.

(5 Inorder to better monitor the growing market of ‘beverage can body stock’, ‘beverage can end stock and tab stock’, it
is necessary to create new CN codes under subheading 7606 12 and to define these products under a new Additional
note 2 to Chapter 76.

(6)  In the interest of clarity, it is also appropriate to make certain minor changes in order to align the different language
versions of the text.

(7)  With effect from 1 January 2019, Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87 should be replaced by a complete and
up-to-date version of the CN, together with the autonomous and conventional rates of duty resulting from measures
adopted by the Council or by the Commission.

() OJL 256,7.9.1987, p. 1.

() Council Decision 2011/194/EU of 7 March 2011 on the conclusion of a Geneva Agreement on Trade in Bananas between the
European Union and Brazil, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Peru and Venezuela
and of an Agreement on Trade in Bananas between the European Union and the United States of America (O] L 88, 4.4.2011, p. 66).

() Council Decision (EU) 2016/971 of 17 June 2016 on the conclusion, on behalf of the European Union, of an agreement in the form
of the Declaration on the Expansion of Trade in Information Technology Products (ITA) (O] L 161, 18.6.2016, p. 2).
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(8)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Customs Code Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87 is replaced by the text set out in the Annex to this Regulation.
Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

It shall apply from 1 January 2019.
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
Done at Brussels, 11 October 2018.

For the Commission
The President,
Jean-Claude JUNCKER
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SECTION 1

GENERAL RULES

A. General rules for the interpretation of the Combined Nomenclature

(lassification of goods in the Combined Nomenclature shall be governed by the following principles:

1. The titles of sections, chapters and sub-chapters are provided for ease of reference only; for legal purposes, classification
shall be determined according to the terms of the headings and any relative section or chapter notes and, provided such
headings or notes do not otherwise require, according to the following provisions.

2. (a) Any reference in a heading to an article shall be taken to include a reference to that article incomplete or unfinished,
provided that, as presented, the incomplete or unfinished article has the essential character of the complete or
finished article. It shall also be taken to include a reference to that article complete or finished (or falling to be
classified as complete or finished by virtue of this rule), presented unassembled or disassembled.

(b) Any reference in a heading to a material or substance shall be taken to include a reference to mixtures or
combinations of that material or substance with other materials or substances. Any reference to goods of a given
material or substance shall be taken to include a reference to goods consisting wholly or partly of such material or
substance. The classification of goods consisting of more than one material or substance shall be according to the
principles of rule 3.

3. When, by application of rule 2(b) or for any other reason, goods are prima facie classifiable under two or more headings,
classification shall be effected as follows:

(a) the heading which provides the most specific description shall be preferred to headings providing a more general
description. However, when two or more headings each refer to part only of the materials or substances contained in
mixed or composite goods or to part only of the items in a set put up for retail sale, those headings are to be
regarded as equally specific in relation to those goods, even if one of them gives a more complete or precise
description of the goods;

(b) mixtures, composite goods consisting of different materials or made up of different components, and goods put up
in sets for retail sale, which cannot be classified by reference to 3(a), shall be classified as if they consisted of the
material or component which gives them their essential character, in so far as this criterion is applicable;

(c) when goods cannot be classified by reference to 3(a) or (b), they shall be classified under the heading which occurs
last in numerical order among those which equally merit consideration.

4. Goods which cannot be classified in accordance with the above rules shall be classified under the heading appropriate to
the goods to which they are most akin.

5. In addition to the foregoing provisions, the following rules shall apply in respect of the goods referred to therein:

(a) camera cases, musical instrument cases, gun cases, drawing-instrument cases, necklace cases and similar containers,
specially shaped or fitted to contain a specific article or set of articles, suitable for long-term use and presented with
the articles for which they are intended, shall be classified with such articles when of a kind normally sold therewith.
This rule does not, however, apply to containers which give the whole its essential character;
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(b) subject to the provisions of rule 5(a), packing materials and packing containers (') presented with the goods therein
shall be classified with the goods if they are of a kind normally used for packing such goods. However, this provision
is not binding when such packing materials or packing containers are clearly suitable for repetitive use.

6. For legal purposes, the classification of goods in the subheadings of a heading shall be determined according to the terms
of those subheadings and any related subheading notes and, mutatis mutandis, to the above rules, on the understanding
that only subheadings at the same level are comparable. For the purposes of this rule, the relative section and chapter
notes also apply, unless the context requires otherwise.

B. General rules concerning duties

1. The customs duties applicable to imported goods originating in countries which are Contracting Parties to the General
Agreement on Tariffs and Trade or with which the European Union has concluded agreements containing the most-
favoured-nation tariff clause shall be the conventional duties shown in column 3 of the schedule of duties. Unless the
context requires otherwise, these conventional duties are applicable to goods, other than those referred to above,
imported from any third country.

The conventional rates of duty reproduced in column 3 are applicable from 1 January 2019.

When autonomous rates of duty are lower than the conventional rates of duty, the autonomous duties, shown by means
of a footnote, are applicable.

2. Paragraph 1 shall not apply where special autonomous customs duties are provided for in respect of goods originating in
certain countries or where preferential customs duties are applicable in pursuance of agreements.

3. Paragraphs 1 and 2 shall not preclude the Member States from applying customs duties other than those of the
Common Customs Tariff where the application of such other duties is justified by the law of the European Union.

4. The duties expressed as percentage rates are ad valorem duties.

5. The symbol ‘EA’ indicates that the goods concerned are chargeable with an ‘agricultural component’ fixed in accordance
with Annex 1.

6. The symbol ‘AD S/Z’ or ‘AD F/M’ in Chapters 17 to 19 indicates that the maximum rate of duty consists of an ad valorem
duty plus an additional duty for certain forms of sugar or for flour. This additional duty is fixed in accordance with the
provisions of Annex 1.

7. In Chapter 22, the symbol ‘€ [% vol/hl' means that a specific duty, expressed in euro, is to be calculated for each
percentage volume of alcohol per hectolitre. Thus, a beverage having an alcohol content by volume of 40 % is to be
charged as follows:

— ‘€ 1/% vol/hl' = € 1 x 40, giving a duty of € 40 per hectolitre, or
— ‘€ 1/% vol/hl + € 5/hl' = € 1 x 40 plus € 5, giving a duty of € 45 per hectolitre.

Where, in addition, a minimum (MIN) value is shown, for example ‘€ 1,6/% vol/hl MIN € 9/hl’, it means that the duty,
calculated on the basis of the above rule, is to be compared with the minimum duty, for example ‘€ 9/hl’, and the higher
of the two is to be applied.

M The terms ‘packing materials’ and ‘packing containers’ mean any external or internal containers, holders, wrappings or supports
other than transport devices (for example, transport containers), tarpaulins, tackle or ancillary transport equipment. The term
‘packing containers’ does not cover the containers referred to in general rule 5(a).



31.10.2018 Official Journal of the European Union L 273/17

8. Where, in Chapters 17 to 19 and 21 a maximum (MAX) value is shown, for example (9 + EA) MAX (24,2 + AD S/Z)’, it
means that the duty calculated by the addition of 9 % and the "agricultural component’ (EA) may not exceed the sum of
24,2 % and the additional duty on sugar (AD S/Z’).

C. General rules applicable both to nomenclature and to duties

1. Unless provided otherwise, the provisions relating to customs value shall be applied to determine, in addition to the
value for the assessment of ad valorem customs duties, the values by reference to which the scope of certain headings or

subheadings is defined.

2. The dutiable weight, in the case of goods chargeable by weight, and the weights by reference to which the scope of
certain headings or subheadings is defined, shall be taken to be:

(a) in the case of a reference to ‘gross weight', the aggregate weight of the goods and of all the packing materials and
packing containers;

(b) in the case of a reference to ‘net weight' or simply to ‘weight’” without qualification, the weight of the goods
themselves without packing materials and packing containers of any kind.

3. The equivalent in national currencies of the euro, for Member States other than participating Member States as defined
in Council Regulation (EC) No 974/98 (') (hereafter called ‘non-participating Member States), shall be fixed in
accordance with Article 53 of Regulation (EU) No 952/2013 () of the European Parliament and of the Council.

4. Goods eligible for favourable tariff treatment by reason of their end-use:

Where the import duty applicable under the end-use arrangements to goods for a specific end-use is not lower than that
which would otherwise be applicable to the goods, the said goods shall be classified in the code referring to the end-use
and Article 254 of Regulation (EU) No 952/2013 shall not apply.

SECTION 11

SPECIAL PROVISIONS

A. Goods for certain categories of ships, boats and other vessels and for drilling or production platforms

1. Customs duties shall be suspended in respect of goods intended for incorporation in the ships, boats or other vessels
listed in the following schedule, for the purposes of their construction, repair, maintenance or conversion, and in respect
of goods intended for fitting to or equipping such ships, boats or other vessels.

2. Customs duties shall be suspended in respect of:
(a) goods intended for incorporation in drilling or production platforms:
(1) fixed, of subheading ex 8430 49, operating in or outside the territorial sea of Member States, or
(2) floating or submersible, of subheading 8905 20,

for the purposes of their construction, repair, maintenance or conversion, and in respect of goods intended for
equipping the said platforms.

Those goods such as motor fuel, lubricants and gas, which are necessary for the operation of machines and
apparatus which do not affect permanently, and are not integral parts of the platforms and which are used on board
for the construction, repair, maintenance, conversion or equipping of these platforms are regarded also as being used
for incorporation in drilling or production platforms;

(b) tubes, pipes, cables and their connection pieces, linking these drilling or production platforms to the mainland.

() OJL139,11.5.1998, p. 1.
A  OJL269,10.10.2013, p. 1.
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CN code Description

8901 Cruise ships, excursion boats, ferry-boats, cargo ships, barges and similar vessels for the transport
of persons or goods:

8901 10 - Cruise ships, excursion boats and similar vessels principally designed for the transport of persons; ferry-

boats of all kinds:

89011010 |-— Seagoing

8901 20 - Tankers:

89012010 |-— Seagoing

8901 30 - Refrigerated vessels, other than those of subheading 8901 20:

89013010 —— Seagoing

8901 90 — Other vessels for the transport of goods and other vessels for the transport of both persons and goods:

89019010 —— Seagoing

8902 00 Fishing vessels; factory ships and other vessels for processing or preserving fishery products:

89020010 - Seagoing

8903 Yachts and other vessels for pleasure or sports; rowing boats and canoes:
- Other:

890391 —— Sailboats, with or without auxiliary motor:

89039110 ——— Seagoing

890392 —— Motorboats, other than outboard motorboats:

89039210 ——— Seagoing

8904 00 Tugs and pusher craft:

89040010 —  Tugs
- Pusher craft:

89040091 —— Seagoing

8905 Light-vessels, fire-floats, dredgers, floating cranes, and other vessels the navigability of which is
subsidiary to their main function; floating docks; floating or submersible drilling or production
platforms:

8905 10 - Dredgers:

89051010 |-— Seagoing

8905 90 - Other:

89059010 —— Seagoing

8906 Other vessels, including warships and lifeboats other than rowing boats:

89061000 |- Warships
- Other:

890690 10 —— Seagoing
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3. The suspensions shall be subject to conditions laid down in the relevant provisions of the European Union with a view to
customs control of the use of such goods.

B. Civil aircraft and goods for use in civil aircraft

1. Relief from customs duty is provided for:

— civil aircraft,

— certain goods for use in civil aircraft and for incorporation therein in the course of their manufacture, repair,
maintenance, rebuilding, modification or conversion,

— ground flying-trainers and their parts, for civil use.

These goods are covered by headings and subheadings listed in tables in paragraph 5.

2. For the purposes of paragraph 1, first and second indent, ‘civil aircraft’ means aircraft other than aircraft used in military
or similar services in the Member States which carry a military or non-civil registration.

3. For the purposes of paragraph 1, second indent, the expression ‘for use in civil aircraft’ shall include goods for use in
ground flying trainers for civil use.

4. Relief from customs duties shall be subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union
with a view to customs control of the use of such goods (see Article 254 of Regulation (EU) No 952/2013).

However, these conditions shall not apply in cases where civil aircraft falling under subheadings 8802 11, 8802 12,
8802 20, 8802 30, 8802 40 have been duly entered on a register of a Member State or a third country in accordance
with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944 and reference is made in the customs
declaration for release for free circulation to the relevant certificate of registration.

The provisions of the CN Preliminary Provisions, Section I — General Rules, point C. 4. shall apply mutatis mutandis.

5. Goods eligible for this relief from customs duties are covered by the following headings or subheadings:

3917 40, 4011 30, 401213, 4012 20, 681299, 732410, 7326 20, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49, 8302 60,
8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411, 841210, 841221, 841229, 8412 31, 8412 39, 8412 80 80, 841290, 841319,
841320, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 841370, 8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30, 8414 51, 841459,
8414 80, 841490, 8415 81, 841582, 8415 83, 841810, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50, 8419 81,
842119, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 8424 10, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50,
8483 60, 848390, 848410, 848490, 8501 32, 8501 52, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502, 850410, 8504 31,
8504 32, 8504 33, 8504 40, 8504 50, 8507, 851110, 851120, 8511 30, 851140, 8511 50, 8511 80, 851810,
851822, 851829, 851830, 851840, 8518 50, 8519 8195, 852110, 8526, 852852, 852910, 85311095,
8531 20, 8531 80, 853910, 8544 30, 8801, 880211, 880212, 880220, 8802 30, 880240, 880310, 8803 20,
8803 30, 9001 90, 9002 90, 9014 10, 9025, 9029 20 38, 9030 31, 9030 33, 9030 89, 9032, 9104.
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For the following subheadings, relief from customs duties for products for use in civil aircraft is granted only for the
goods described in the second column:

Subheading Description

3917 2190, 3917 22 90, With fittings attached
3917 2390, 3917 29 00,

3917 31, 3917 33, 3917 39 00,
741300, 8307 10, 8307 90

4008 29 Profile shapes, cut to size

4009 12, 4009 22, 4009 32, Suitable for conducting gases or liquids

4009 42

3926 90, 4016 10, 4016 93, For technical uses

4016 99

4504 90 Gaskets, washers and other seals

6812 80 Other than clothing, clothing accessories, footwear, headgear, paper, millboard, felt or

compressed asbestos fibre jointing, in sheets or rolls

681320, 6813 81, 681389 With a basis of asbestos or of other mineral substances

7007 21 Windshields, not framed

732290 Air heaters and hot-air distributors (excluding parts thereof)

732490 Sanitary ware (excluding parts thereof)

7608 10, 7608 20 With fittings attached, suitable for conducting gases or liquids

810890 Tubes and pipes, with fittings attached, suitable for conducting gases or liquids

841590 Of air-conditioning machines of subheading 8415 81, 8415 82 or 8415 83

841990 Parts of heat exchange units

8479 89 Hydropneumatic batteries; mechanical actuators for thrust reversers; toilet units specially

designed; air humidifiers and dehumidifiers; servomechanisms, non-electric; non-electric starter
motors; pneumatic starters for turbojets, turbopropellers and other gas turbines; windscreen
wipers, non-electric; propeller regulators, non-electric

8501 20, 8501 40 Of an output exceeding 735 W but not exceeding 150 kW

850131 Of an output exceeding 735 W, DC generators

8501 33 Motors of an output not exceeding 150 kW and generators

8501 34 Generators, of an output exceeding 375 kW

850151 Of an output exceeding 735 W

850153 Of an output not exceeding 150 kW

8516 80 20 Assembled only with a simple insulated former and electrical connections, used for anti-icing or
de-icing

852290 Assemblies and sub-assemblies consisting of two or more parts or pieces fastened or joined
together, for apparatus of subheading 8519 81 95

852990 Assemblies and sub-assemblies consisting of two or more parts or pieces fastened or joined
together, for apparatus of heading 8526

853670 Connectors of plastics for optical fibres, optical fibre bundles or cables

85437004, 85437090 Flight recorders, electric synchros and transducers, defrosters and demisters with electric resistors

88039090 Including gliders

902000 Excluding parts

9029 10 Electric or electronic revolution counters

9029 90 Of revolution counters, speed indicators and tachometers

910910, 9109 90 Of a width or diameter not exceeding 50 mm

9405 10, 9405 60 Of plastics or of base metal

9405 92, 9405 99 Of the articles of subheading 9405 10 or 9405 60, of plastics or of base metal
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6. The goods specified in paragraph 5 are integrated in TARIC by subheadings with a footnote reference in the following
terms: ‘Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European
Union (see Article 254 of Regulation (EU) No 952/2013)..

However, for subheadings 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30, 8802 40, the footnote reference reads:

"Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see
Article 254 of Regulation (EU) No 952/2013). These conditions shall not apply in cases where civil aircraft have been
duly entered on a register of a Member State or a third country in accordance with the Convention on International Civil
Aviation dated 7 December 1944 and reference is made in the customs declaration for release for free circulation to the
relevant certificate of registration.’

C. Pharmaceutical products

1. Relief from customs duty is provided for pharmaceutical products of the following categories:

(1) pharmaceutical substances which are covered by the CAS RN (chemical abstracts service registry numbers) and the
international non-proprietary names (INNs) listed in Annex 3;

(2) salts, esters and hydrates of INNs which are described by combining INNs of Annex 3 with prefixes or suffixes of
Annex 4, provided such products are classifiable in the same 6-digit HS-subheadings as the relevant INN;

(3) salts, esters and hydrates of INNs which are listed in Annex 5 and which are not classifiable in the same 6-digit HS-
subheadings as the corresponding INNG;

(4) pharmaceutical intermediates, i.e. compounds of a kind used in the manufacture of finished pharmaceutical products
which are covered by the CAS RN and the chemical names, listed in Annex 6.

2. Special cases:

(1) INNs cover only those substances described in the lists of recommended and proposed INNs published by the World
Health Organisation (WHO). Where the number of substances covered by an INN is less than that covered by the
CAS RN, only those substances covered by the INN will be subject to duty-free treatment;

(2) where a product of Annex 3 or Annex 6 is identified by a CAS RN corresponding to a specific isomer, only that
isomer may qualify for duty-free treatment;

(3) double derivatives (salts, esters and hydrates) of INNs identified by a combination of an INN of Annex 3 with a prefix
or suffix of Annex 4 qualify for duty-free treatment, provided they are classifiable in the same 6-digit HS-subheading
as the relevant INN:

example: alanine methyl ester, hydrochloride;

(4) where an INN of Annex 3 is a salt (or an ester), no other salt (or ester) of the acid corresponding to the INN may
qualify for duty-free treatment:

example: oxprenoate potassium (INN): duty-free

oxprenoate sodium: not duty-free.

D. Standard rate of duty

1. Customs duty shall be charged at the flat rate of 2,5 % ad valorem on goods:
— contained in consignments sent by one private individual to another, or
— contained in travellers’ personal luggage,

provided that such importations are not of a commercial nature.
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This flat-rate 2,5 % customs duty shall apply, provided that the intrinsic value of the goods subject to import duty does
not exceed € 700 per consignment or per traveller.

Such flat-rate assessment shall not apply to goods for which the rate of duty in the schedule of customs duties is ‘free’
and to goods of Chapter 24 which are contained in a consignment or in travellers’ personal luggage in amounts
exceeding those laid down in Article 27 or pursuant to Article 41 of Council Regulation (EC) No 1186/2009 of
16 November 2009 setting up a Community system of reliefs from customs duty ().

2. Importations shall be treated as not being of a commercial nature if:
(a) in the case of goods contained in consignments sent by one private individual to another, such consignments:
— are of an occasional nature,

— contain goods exclusively for the personal use of the consignee or his family, which do not by their nature or
quantity reflect any commercial interest,

— are sent to the consignee by the consignor free of payment of any kind;
(b) in the case of goods contained in travellers’ personal luggage, they:
— are of an occasional nature, and

— consist exclusively of goods for the personal use of the travellers or their families, or of goods intended as
presents; the nature and quantity of such goods must not be such as might indicate that they are being imported
for commercial reasons.

3. The flat rate of customs duty shall not apply to goods imported under the conditions set out in paragraphs 1 and 2 if the
person entitled has, before the said flat rate is applied to them, requested that they be subject to the customs duties
appropriate to them. All the goods making up the consignment shall then be subject to the import duties which are
appropriate to them, without prejudice to the duty-free admission provided for pursuant to Articles 25 to 27 and 41 of
Regulation (EC) No 1186/2009.

For the purposes of the first subparagraph, import duties shall mean both customs duties and charges having equivalent
effect and other import charges provided for under the common agricultural policy or under specific arrangements
applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural products.

4. Non-participating Member States may round off the amount in national currencies resulting from the conversion of the
sum of € 700.

5. Non-participating Member States may maintain unchanged the equivalent in national currency of the sum of € 700 if, at
the time of the annual adjustment provided for in Article 53 of Regulation (EU) No 952/2013 the conversion of this
amount, before the rounding off provided for in paragraph 4, results in a change of less than 5 % in the equivalent in
national currency, or in a reduction thereof.

()  OJL 324,10.12.2009, p. 23.



31.10.2018 Official Journal of the European Union L 27323

E. Containers and packing materials

The following provisions are applicable to the containers and packing materials referred to in general interpretative rule 5(a)
and (b) and put into free circulation at the same time as the goods which they contain or with which they are presented.

1. When the containers and packing materials are classified with the goods in accordance with the provisions of general
interpretative rule 5, they shall be:

(a) chargeable at the same rate of customs duty as the goods:
— where such goods are subject to an ad valorem customs duty, or
— where they are to be included in the dutiable weight of the goods;
(b) admitted free of customs duties:
— where the goods are free of customs duty, or
— where the goods are dutiable otherwise than by reference to weight or value, or

— where the weight of the containers and packing materials is not to be included in the dutiable weight of the
goods.

2. Where containers and packing materials covered by the provisions of paragraph 1(a) and (b) contain or are presented
with goods of several different tariff descriptions, the weight and value of the containers and packing materials shall, for
the purpose of determining their dutiable weight or value, be apportioned among all the goods contained, in proportion
to the weight or value of those goods.

F. Favourable tariff treatment by reason of the nature of the goods

1. Under certain conditions, favourable tariff treatment by reason of the nature of the goods is provided for:
— goods unfit for consumption,
— seeds,
— bolting cloth, not made up,
— certain types of fresh table grapes, tobacco and nitrate.

These goods are covered by subheadings (') with a footnote reference in the following terms: ‘Entry under this
subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.’” or ‘This
favourable tariff treatment is subject to compliance with the formalities and conditions laid down in section II,
paragraph F, of the preliminary provisions'.

2. Goods unfit for consumption for which favourable tariff treatment is granted by reason of their nature are listed in
Annex 8 by reference to the heading under which they are classified together with the description and the quantities of
the denaturants used. Such goods are presumed to be unfit for consumption when the goods to be denatured and the
denaturants are homogeneously mixed and their separation is economically not viable.

6] The subheadings and TARIC codes concerned are: 0408 11 20, 0408 19 20, 0408 91 20, 0408 99 20, 0701 1000, 07129011,
08061010, 100191 10,10051013,10051015,10051018, 10061010, 10071010, 1106 2010, 1201 10 00, 1202 30 00,
12040010, 12051010, 1206 00 10, 1207 21 00, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 91 10, 1207 99 20, 2401 10 35, 2401 10 85,
24011095, 2401 20 35, 2401 20 85, 2401 20 95, 250100 51, 31025000 10, 3105902010, 3105908010, 350211 10,
35021910, 35022010, 35029020, 5911 20 00.
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3. The goods listed below shall be classified in the appropriate headings for seed or for sowing, provided that the goods

)
§)

comply with the relevant provisions of the European Union:

— for sweetcorn, spelt, hybrid maize, rice and sorghum (Council Directive 66/402/EEC ('),
— for seed potatoes (Council Directive 2002/56/EC of 13 June 2002 (),

— for oil seeds and oleaginous fruits (Council Directive 2002/57EC of 13 June 2002 (*)).

When hybrid sweetcorn, spelt, hybrid maize, rice, hybrid sorghum or oil seeds and oleaginous fruits are of a kind to
which the agricultural provisions do not apply, favourable tariff treatment by reason of their nature shall be granted,
provided that it is established that the goods are actually intended for sowing.

. Bolting cloth, not made up, is granted favourable tariff treatment on the condition that the goods are indelibly marked in

a way identifying them as being intended for bolting or similar industrial purposes.

. Fresh table grapes, tobacco and nitrate are granted favourable tariff treatment on production of a duly endorsed

certificate. The particular provisions to be applied and the model of the certificates are set out at Annex 9.

OJ P 125, 11.7.1966, p. 2309.
OJ L 193, 20.7.2002, p. 60.
OJ L 193, 20.7.2002, p. 74.
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SIGNS, ABBREVIATIONS AND SYMBOLS
* Refers to new code numbers
] Refers to code numbers used the previous year but with differing coverage
AD FM Additional duty on flour
AD S|Z Additional duty on sugar
b/t Bottle flask
cmfs Centimetre(s) per second
EA Agricultural component
€ Euro
INN International non-proprietary name
INNM International non-proprietary name modified
I1SO International Organisation for Standardisation
Kbit 1024 bits
kg/br Kilogram, gross
kg/net Kilogram, net
kg/net eda Kilogram drained net weight
kg/net mas Kilogram net, of dry matter
MAX Maximum
Mbit 1048 576 bits
MIN Minimum
ml/g Millilitre(s) per gram
mm/s Millimetre(s) per second
RON Research octane number
Note:

A heading number placed between square brackets in column 1 of the schedule of customs duties indicates that the heading
has been deleted (for example, heading [1519]). In an annex to the schedule of customs duties, the placing of the annex’s
reference between square brackets indicates that the contents of that annex have been deleted (for example, [Annex 7]).
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SUPPLEMENTARY UNITS
c/k Carats (1 metric carat = 2 x 10™* kg)
cefel Number of cells
ct/l Carrying capacity in tonnes (')
g Gram
gi FS Gram of fissile isotopes
kg H,0, Kilogram of hydrogen peroxide
kg K,0 Kilogram of potassium oxide
kg KOH Kilogram of potassium hydroxide (caustic potash)
kg met.am. Kilogram of methylamines
kg N Kilogram of nitrogen
kg NaOH Kilogram of sodium hydroxide (caustic soda)
kg/net eda Kilogram drained net weight
kg P,0s Kilogram of diphosphorus pentaoxide
kg 90 % sdt Kilogram of substance 90 % dry
kg U Kilogram of uranium
1000 kWh Thousand kilowatt hours
1 Litre
1 alc. 100 % Litre pure (100 %) alcohol
m Metre
m? Square metre
m’ Cubic metre
1000 m’ Thousand cubic metres
pa Number of pairs
p/st Number of items
100 p/st Hundred items
1000 p/st Thousand items
TJ Terajoule (gross calorific value)
— No supplementary unit
(") ‘Carrying capacity in tonnes’ (ct/l) means the carrying capacity of a vessel expressed in tonnes, not including ships’ stores (fuel,

equipment, food supplies, etc.). Persons carried on board (crew and passengers) and their baggage are also excluded.
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PART TWO

SCHEDULE OF CUSTOMS DUTIES
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SECTION 1

LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS

Notes

1. Any reference in this section to a particular genus or species of an animal, except where the context otherwise requires, includes
a reference to the young of that genus or species.

2. Except where the context otherwise requires, throughout the nomenclature any reference to ‘dried” products also covers products
which have been dehydrated, evaporated or freeze-dried.

CHAPTER 1

LIVE ANIMALS

Note

1. This chapter covers all live animals, except:
(a) fish and crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, of heading 0301, 0306, 0307 or 0308;
(b) cultures of micro-organisms and other products of heading 3002; and

(c) animals of heading 9508.

CN code Description Conve(rilltlig] nzioi)rate of Supplementary unit
1 2 3 4

0101 Live horses, asses, mules and hinnies:

— Horses:
01012100 —— Pure-bred breeding animals (1) .........ceeeiiiiiiieiiiiire e Free plst
010129 —-— Other:
01012910  [——— For Slaughter () ...eooviiiiiiiieiie et Free plst
01012990 o O T 11,5 p/st
0101 3000 B 1L T PPN 7,7 p/st
0101 90 00 01 1 1= SN 10,9 p/st
0102 Live bovine animals:

- Cattle:
010221 —— Pure-bred breeding animals (°):
01022110 ——— Heifers (female bovines that have never calved) ....................ccocoiiini. Free plst
010221 30 B € ) PPN Free p/st
01022190 | ——— Other ....oooiiiiiiiiiiiiii e Free plst

6! Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Regulation (EU) 2016/
1012 of European Parliament and of the Council (O] L 171, 29.6.2016, p. 66); Commission Implementing Regulation (EU) 2017/717 (O] L 109,
26.4.2017, p. 9); Commission Implementing Regulation (EU) 2015/262 (O] L 59, 3.3.2015, p. 1)).

A Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 269, 10.10.2013, p. 1)).

() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Regulation (EU) 2016/
1012 of European Parliament and of the Council (O] L 171, 29.6.2016, p. 66); Commission Implementing Regulation (EU) 2017/717 (OJ L 109,
26.4.2017, p. 9); Commission Regulation (EC) No 133/2008 (O] L 41, 15.2.2008, p. 11); Commission Decision 96/510/EC (OJ L 210, 20.8.1996,

p. 53)).
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
010229 —— Other:
01022905 ——— Of the sub-genus Bibos or of the sub-genus Poephagus ..............ccccccoverunnin. Free p/st
——— Other:
01022910 |-——— Of a weight not exceeding 80 kg ..............ooiiiiiiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () p/st
———— Of a weight exceeding 80 kg but not exceeding 160 kg:
01022921 |----- For slaughter ........oooiiiii 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022929 |-—---—- (01331 PPN 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
———— Of a weight exceeding 160 kg but not exceeding 300 kg:
01022941 |-———- FOr SlaUREEr  ..oouniii it 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022949 |----- L0 14 T3 PPN 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
———— Of a weight exceeding 300 kg:
————— Heifers (female bovines that have never calved):
01022951 |-————-— For slaughter ... ..o 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022959 |[-————- OBHET e 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
77777 Cows
01022961 |-—————- FOr slaughter ......ooouiiiiiii i 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022969 |-————- LT PPN 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net (") p/st
————— Other:
01022991 |-—————- For slaughter .......o.oiiiiiiiiiiii e 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01022999 |-———-—- ORI o 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net () p/st
- Buffalo:
01023100 —— Pure-bred breeding animals () ........cccevriiiriiiieieiiiieee e e Free plst
0102 39 —-— Other:
01023910 — == DOMESHC SPECIES ..ttt ittt ettt et 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01023990 e O 11+ 1< SO Free p/st
010290 - Other:
01029020 —— Pure-bred breeding animals ) e Free plst
—— Other:
B WTO tariff quota.

Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Regulation (EU) 2016/
1012 of European Parliament and of the Council (O] L 171, 29.6.2016, p. 66); Commission Implementing Regulation (EU) 2017/717 (OJ L 109,
26.4.2017, p. 9); Commission Regulation (EC) No 133/2008 (O] L 41, 15.2.2008, p. 11); Commission Decision 96/510/EC (OJ L 210, 20.8.1996,

p. 53)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
01029091 — == DOMESHC SPECIES ..ttt ettt ettt et 10,2 + 93,1 €/
100 kg/net p/st
01029099 | === ONEr ...ovveiiieieeeieeeeeee oo Free plst
0103 Live swine:
01031000 — Pure-bred breeding animals (') .......ccccciiiiiiiiiiiieeee e Free plst
- Other:
010391 —— Weighing less than 50 kg:
01039110 ——— DOmeESHC SPECIEs ... ....oiuiiiii 41,2 €/100 kg/net p/st
01039190 | === OhEr ...ovviieoeeeieeeeeeeee e Free plst
010392 - - Weighing 50 kg or more:
——— Domestic species:
01039211 ———— Sows having farrowed at least once, of a weight of not less than 160 kg ....... 35,1 €/100 kg/net plst
01039219 ——— = Other o 41,2 €/100 kg/net p/st
01039290 = m  OHHET e Free plst
0104 Live sheep and goats:
010410 - Sheep:
01041010 —— Pure-bred breeding animals () ............cooiiiiiiiiiiiiee e Free plst
—— Other:
010410 30 ——— Lambs (up to a year old) ....c..iiiiiiiii 80,5 €/100 kg/
net (°) plst
01041080 | === OHEr ovoveeeeeee oo, 80,5 €/100 kg
net (°) plst
010420 -  Goats:
01042010 ——  Pure-bred breeding animals () ............cooiiiiiiiiiiie e 3,2 plst
01042090 | —— OFher .ooiiioe oo 80,5 €/100 kg
net (%) p/st
0105 Live poultry, that is to say, fowls of the species Gallus domesticus, ducks,
geese, turkeys and guinea fowls:
- Weighing not more than 185 g:
010511 —— Fowls of the species Gallus domesticus:
——— Grandparent and parent female chicks:
01051111 — === Laying StOCKS .............oiiiiiiii 52 €/1000 p/st plst
01051119 | ———— Oher ..ooouiiiiiiiiiiii e 52 €/1000 pst plst
——— Other:

6! Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Regulation (EU) 2016/
1012 of European Parliament and of the Council (O] L 171, 29.6.2016, p. 66); Commission Implementing Regulation (EU) 2017/717 (O] L 109,
26.4.2017, p. 9); Commission Decision 96/510/EC (O] L 210, 20.8.1996, p. 53)).

A Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Regulation (EU) 2016/
1012 of European Parliament and of the Council (O] L 171, 29.6.2016, p. 66); Commission Implementing Regulation (EU) 2017/717 (OJ L 109,
26.4.2017, p. 9) Commission Regulation (EC) No 874/96 (O] L 118, 15.5.1996, p. 12); Commission Decision 96/510/EC (O] L 210, 20.8.1996,

p. 53)).

é) WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | o plementary unit
uty (%)

1 2 3 4
01051191 — === LayiNg STOCKS ..eeuuiiiiiiie it 52 €/1.000 pst pfst
01051199 | ———— Other ......ccooiiiiiiiiiiiiiiii 52 €/1000 pst plst
01051200 |~ TUIKEYS .eovoveeeiereeneueeeeeueseteseessisesesessssassesesesesesesessessasssasssassesesesesnes 152 €/1000 p/st plst
01051300 | == DUCKS oo 52 €/1 000 p/st p/st
01051400 == GBESE  eeiiiiiieie e e e e e a e aas 152 €/1 000 p/st p/st
01051500 |—— Guinea fowls .........ccceoiiiiiiiiiiiiiiiiiii 52 €/1 000 p/st pfst

- Other:
01059400 |-— Fowls of the species Gallus domesticus ............cccoeevuniiiiinniiiiininiiinnnnne. 20,9 €/100 kg/net pfst
010599 —— Other:
010599 10 — o DUCKS 32,3 €/100 kg/net pfst
010599 20 | === GEESE  .uetriineiiin ettt ettt 31,6 €/100 kg/net p/st
01059930 | ——— Turkeys ........oooooiiiiiiiiiii 23,8 €/100 kg/net plst
010599 50 ——— GUINEA TOWIS ...t 34,5 €/100 kg/net pfst
0106 Other live animals:

- Mammals:
010611 00 —— Primates .......c.coooiiiiiiiiiiii Free p/st
01061200 |-- Whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); manatees and

dugongs (mammals of the order Sirenia); seals, sea lions and walruses
(mammals of the suborder Pinnipedia) ...........cceeieiiniiiiiiiiiiiiiiieinnnnee. Free p/st

0106 1300 —— Camels and other camelids (Camelidae) ...........cccccoevuiiviiniiniiiriniinnnennns Free p/st
0106 14 —— Rabbits and hares:
010614 10 ——— DOMESHC TaADDIES ...ttt 3,8 pfst
0106 1490 i O 111 1<) OO Free —
01061900 | —— Other ......cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicee e Free —
01062000 |- Reptiles (including snakes and turtles) .............cccccceiiiiiiiiiiiiiiiiiininiiinnn. Free plst

- Birds:
01063100 |—— Birds of prey .........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii s Free plst
01063200 |-- Psittaciformes (including parrots, parakeets, macaws and cockatoos) .......... Free p/st
0106 33 00 —— Ostriches; emus (Dromaius novaehollandiae) .............c.cceuveueeienienieninnennnns Free plst
0106 39 —— Other:
0106 39 10 === PIgEONns ... 6,4 plst
0106 39 80 — o= OHHET o Free —

- Insects:
0106 41 00 —— BeES i Free —
0106 49 00 L 1> PP PPPPR Free —
0106 90 00 LS L1 1 = OO PP PPPT PPN Free —
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Note

CHAPTER 2

MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL

1. This chapter does not cover:

(@) products of the kinds described in headings 0201 to 0208 or 0210, unfit or unsuitable for human consumption;

(b) guts, bladders or stomachs of animals (heading 0504) or animal blood (heading 0511 or 3002); or

(c) animal fat, other than products of heading 0209 (Chapter 15).

Additional notes

1. A. The following expressions have the meanings hereby assigned to them:

(@)

(b)

(d)

(e)

(g

‘carcases of bovine animals’, for the purposes of subheadings 0201 10 and 0202 10: whole carcases of the slaughtered animals after
having been bled, eviscerated and skinned, imported with or without the heads, with or without the feet and with or without the other offals
attached. Where carcases are imported without the heads, the latter must have been separated from the carcase at the atloido-occipital joint.
When imported without the feet, the latter must have been cut off at the carpo-metacarpal or tarso-metatarsal joints; ‘carcase” includes the
front part of the carcase comprising all the bones and the scrag, neck and shoulder, having more than 10 pairs of ribs;

‘half-carcases of bovine animals’, for the purposes of subheadings 0201 10 and 0202 10: the product resulting from the symmetrical
division of the whole carcase through the centre of each cervical, dorsal, lumbar and sacral vertebra and through the centre of the sternum
and of the ischio-pubic symphysis; ‘half-carcase’ includes the front part of the half-carcase comprising all the bones and the scrag, neck and
shoulder, having more than 10 ribs;

‘compensated quarters’, for the purposes of subheadings 0201 20 20 and 0202 20 10: portions composed of either:

— forequarters comprising all the bones and the scrag, neck and shoulder, and cut at the tenth rib; and hindquarters comprising all the
bones and the thigh and sirloin, and cut at the third rib, or

— forequarters comprising all the bones and the scrag, neck and shoulder, and cut at the fifth rib, with the whole of the flank and breast
attached; and hindquarters comprising all the bones and the thigh and sirloin, and cut at the eighth cut rib.

The forequarters and the hindquarters constituting ‘compensated quarters’ must be presented to customs at the same time and in equal
numbers, and the total weight of the forequarters must be the same as that of the hindquarters; however, a difference between the weights of
the two parts of the consignment is allowed, provided that this does not exceed 5% of the weight of the heavier part (forequarters or
hindquarters);

‘unseparated forequarters’, for the purposes of subheadings 0201 20 30 and 0202 20 30: the front part of a carcase, comprising all the
bones and the scrag, neck and shoulder, with a minimum of four pairs of ribs and a maximum of 10 pairs of ribs (the first four pairs of ribs
must be whole, the others may be cut), with or without the thin flank;

‘separated forequarters’, for the purposes of subheadings 0201 20 30 and 0202 20 30: the front part of a half-carcase, comprising all the
bones and the scrag, neck and shoulder, with a minimum of four ribs and a maximum of 10 ribs (the first four ribs must be whole, the
others may be cut), with or without the thin flank;

‘unseparated hindquarters’, for the purposes of subheadings 0201 20 50 and 0202 20 50: the rear part of a carcase comprising all the
bones and the thigh and sirloin, including the fillet, with a minimum of three pairs of whole or cut ribs, with or without the shank and with
or without the thin flank;

‘separated hindquarters’, for the purposes of subheadings 0201 20 50 and 0202 20 50: the rear part of a half-carcase, comprising all the
bones and the thigh and sirloin, including the fillet, with a minimum of three whole or cut ribs, with or without the shank and with or
without the thin flank;
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(h) 1. ‘crop’ and ‘chuck and blade’ cuts, for the purposes of subheading 0202 30 50: the dorsal part of the forequarter, including the upper
part of the shoulder, obtained from a forequarter with a minimum of four ribs and a maximum of 10 ribs by a cut along a straight line
through the point where the first rib joins the first sternal segment to the point of reflection of the diaphragm on the tenth rib;

2. ‘brisket’” cut, for the purposes of subheading 0202 30 50: the lower part of the forequarter, comprising the brisket navel end and the
brisket point end.

B. Products covered by additional notes 1(A)(a) to (g) to this chapter may be presented with or without the vertebral column.

C. In determining the number of whole or cut ribs referred to in additional note 1(A), only those attached to the vertebral column are to be taken
into consideration. If the vertebral column has been removed, only the whole or cut ribs which otherwise would have been directly attached to the
vertebral column are to be taken into consideration.

2. A. The following expressions have the meanings hereby assigned to them:

(a) ‘carcases or half-carcases’, for the purposes of subheadings 0203 11 10 and 0203 21 10: slaughtered pigs, in the form of carcases of
domestic swine which have been bled and eviscerated and from which the bristles and hooves have been removed. Half-carcases are derived
from whole carcases by division through each cervical, dorsal, lumbar and sacral vertebra, through or along the sternum and through the
ischio-pubic symphysis. These carcases or half-carcases may be with or without head, with or without the chaps, feet, flare fat, kidneys, tail
or diaphragm. Half-carcases may be with or without spinal cord, brain or tongue. Carcases and half-carcases of sows may be with or
without udders (mammary glands);

(b

=

‘hams’ (legs), for the purposes of subheadings 0203 1211, 0203 22 11, 021011 11 and 0210 11 31: the posterior (caudal) part of
the half-carcase, including bones, with or without the foot, shank, rind or subcutaneous fat.

The ham (leg) is separated from the rest of the half-carcase, so that it includes, at most, the last lumbar vertebra;

(c) ‘fore-ends’, for the purposes of subheadings 0203 19 11, 0203 29 11, 0210 19 30 and 0210 19 60: the anterior (cranial) part of the
half-carcase without the head, with or without the chaps, including bones, with or without foot, shank, rind or subcutaneous fat.

The fore-end is separated from the rest of the half-carcase, so that it includes, at most, the fifth dorsal vertebra.

The upper (dorsal) part of the fore-end, whether or not containing the blade-bone and attached muscles (neck-end in fresh or collar in salted
condition), is considered a cut of the loin, when it is separated from the lower (ventral) part of the fore-end, at most by a cut just below the
yertebral column;

(d) ‘shoulders’, for the purposes of subheadings 0203 1219, 0203 2219, 0210 11 19 and 0210 11 39: the lower part of the fore-end
whether or not containing the blade-bone and attached muscles, including bones, with or without foot, shank, rind or subcutaneous fat.

The blade-bone and attached muscles, presented separately, remain classified in this subheading as a part of the shoulder;

(e) ‘loins’, for the purposes of subheadings 0203 19 13, 0203 29 13, 0210 19 40 and 0210 19 70: the upper part of the half-carcase,
extending from the first cervical vertebra to the caudal vertebrae, including bones, with or without the tenderloin, blade-bone, subcutaneous
fat or rind.

The loin is separated from the lower part of the half-carcase by a cut just below the vertebral column;

(f) ‘bellies’, for the purposes of subheadings 0203 19 15, 0203 2915, 021012 11 and 0210 12 19: the lower part of the half-carcase
situated between the ham (leg) and the shoulder, commonly known as ‘streaky’, with or without bones, but with the rind and the
subcutaneous fat;

(g) ‘bacon sides’, for the purposes of subheading 0210 19 10: the pig half-carcase without the head, cheek, chap, feet, tail, flare fat, kidney,
tenderloin, blade-bone, sternum, vertebral column, pelvic bone and diaphragm;

(h) ‘spencers’, for the purposes of subheading 0210 19 10: the bacon side without the ham, whether or not boned;
(ij) ‘three-quarter sides’, for the purposes of subheading 0210 19 20: the bacon side without the fore-end, whether or not boned;
(k) ‘middles’, for the purposes of subheading 0210 19 20: the bacon side without the ham and the fore-end, whether or not boned.

The subheading also includes cuts of middles containing tissue of loin and belly in natural proportion to the entire middles.
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B. The parts of the cuts defined in paragraph 2(A)(f) fall in the same subheadings, only if they contain rind and subcutaneous fat.

If the cuts falling in subheadings 021011 11, 02101119, 021011 31, 021011 39, 021019 30 and 0210 19 60 are derived from
a bacon side from which the bones indicated under paragraph 2(A)(g) have already been removed, the lines of cutting must follow those defined
under paragraph 2(A)(b), (c) and (d) accordingly; in any case, these cuts or parts thereof must contain bones.

C. Subheadings 0206 49 00 and 0210 99 49, include, in particular, heads or halves of heads of domestic swine, with or without the brains,
cheeks or tongues, and parts thereof.

The head is separated from the rest of the half-carcase as follows:
— by a straight cut parallel to the cranium; or

— by a cut parallel to the cranium up to the level of the eyes and then inclined to the front of the head, thereby causing the chaps to remain
attached to the half-carcase.

The cheeks, snouts and ears as well as the meat attached to the head, particularly to the rear part, are considered parts of heads. However, the
cuts of boneless meat of the fore-end, presented alone (jowls, chaps, or chaps and jowls together), fall in subheading 0203 19 55, 0203 29 55,
02101950 or 0210 19 81, as the case may be.

D. For the purposes of subheadings 0209 10 11 and 0209 10 19, ‘subcutaneous pig fat’ has the meaning of the fatty tissue which accumulates
under the rind of the pig and adheres to it, irrespective of the part of the pig from which it comes; in any case, the weight of the fatty tissue must
exceed the weight of the rind.

These subheadings also include subcutaneous pig fat from which the rind has been removed.

E. For the purposes of subheadings 021011 31, 021011 39, 02101219 and 0210 19 60 to 0210 19 89, products in which the water/
protein ratio in the meat (nitrogen content x 6,25) is 2,8 or less is considered as ‘dried or smoked’. The nitrogen content is determined in
accordance with ISO method 937-1978.

3. A. For the purposes of heading 0204, the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

(a) ‘carcases’, for the purposes of subheadings 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 and 0204 50 51: whole carcases of the
slaughtered animals after having been bled, eviscerated and skinned, imported with or without the heads, with or without the feet and with
or without the other offals attached. Where carcases are imported without the heads, the latter must have been separated from the carcase at
the atloido-occipital joint. When imported without the feet, the latter must have been cut off at the carpo-metacarpal or tarso-metatarsal
joints;

(b) ‘half-carcases’, for the purposes of subheadings 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 and 0204 50 51: the product
resulting from the symmetrical division of the whole carcase through the centre of each cervical, dorsal, lumbar and sacral vertebra and
through the centre of the sternum and of the ischio-pubic symphysis;

(c) ‘short-forequarters’, for the purposes of subheadings 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 and 0204 50 53: the anterior part of the
carcase, with or without the breast, including all the bones and the shoulders, scrag and middle neck, cut at right angles to the backbone,
with a minimum of five and a maximum of seven pairs of whole or cut ribs;

(d) ‘short-forequarters’, for the purposes of subheadings 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 and 0204 50 53: the anterior part of the
half-carcase, with or without the breast, including all the bones and the shoulder, scrag and middle neck, cut at right angles to the backbone,
with a minimum of five and a maximum of seven whole or cut ribs;

(e) ‘chines and/or best ends’, for the purposes of subheadings 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 and 0204 50 55: the remaining part
of the carcase after the legs and short-forequarters have been removed, with or without the kidneys; the chines, when separated from the best
ends, must include a minimum of five lumbar vertebrae; the best ends, when separated from the chines, must include a minimum of five
pairs of whole or cut ribs;

(f) ‘chine and/or best end’, for the purposes of subheadings 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 and 0204 50 55: the remaining part of
the half-carcase after the legs and short-forequarters have been removed, with or without the kidney; the chine, when separated from the best
end, must include a minimum of five lumbar vertebrae; the best end, when separated from the chine, must include a minimum of five whole
or cut ribs;
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(g) ‘legs’, for the purposes of subheadings 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 and 0204 50 59: the rear part of the carcase, comprising
all the bones and the legs and cut at right angles to the backbone at the sixth lumbar vertebra just under the ilium or at the fourth sacral
vertebra through the ilium anterior to the ischio-pubic symphysis;

(h) ‘legs’, for the purposes of subheadings 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 and 0204 50 59: the rear part of the half-carcase
comprising all the bones and the leg cut at right angles to the backbone at the sixth lumbar vertebra just under the ilium or at the fourth
sacral vertebra through the ilium anterior to the ischio-pubic symphysis.

B. In determining the number of whole or cut ribs referred to in paragraph 3 A, only those attached to the backbone are to be taken into
consideration.

4. The following expressions have the meanings hereby assigned to them:

(a) ‘poultry cuts, with bone in’, for the purposes of subheadings 0207 13 20 to 0207 13 60, 0207 14 20 to 0207 14 60, 0207 26 20 to
0207 26 70, 0207 27 20 to 0207 27 70, 0207 44 21 to 0207 44 61, 0207 45 21 to 0207 45 61, 0207 54 21 to 0207 54 61,
0207 55 21 to 0207 55 61 and 0207 60 21 to 0207 60 61: the cuts specified therein, including all bones.

Poultry cuts as referred to in (a) which have been partly boned fall in subheading 0207 13 70, 0207 14 70, 0207 26 80, 0207 27 80,
0207 44 71, 0207 44 81, 0207 45 71, 0207 45 81, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 55 71, 0207 55 81 and 0207 60 81;

(b) ‘halves’, for the purposes of subheadings 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207 54 21,
0207 55 21 and 0207 60 21: halves of poultry carcases, obtained by a longitudinal cut in a plane along the sternum and the backbone;

(c) ‘quarters’, for the purposes of subheadings 0207 13 20, 0207 14 20, 0207 26 20, 0207 27 20, 0207 44 21, 0207 45 21, 0207 54 21,
0207 55 21 and 0207 60 21: leg quarters or breast quarters, obtained by a transversal cut of a half;

(d) ‘whole wings, with or without tips’, for the purposes of subheadings 0207 13 30, 0207 14 30, 0207 26 30, 0207 27 30, 0207 44 31,
0207 45 31, 0207 54 31, 0207 55 31 and 0207 60 31: poultry cuts, consisting of the humerus, radius and ulna, together with the
surrounding musculature. The tip, including the carpal bones, may or may not have been removed. The cuts must have been made at the joints;

(e) ‘breasts’, for the purposes of subheadings 0207 13 50, 0207 14 50, 0207 26 50, 0207 27 50, 0207 44 51, 0207 45 51, 0207 54 51,
0207 55 51 and 0207 60 51: poultry cuts, consisting of the sternum and the ribs distributed on both sides of it, together with the
surrounding musculature;

(f) ‘legs’, for the purposes of subheadings 0207 13 60, 0207 14 60, 0207 44 61, 0207 45 61, 0207 54 61, 0207 55 61 and 0207 60 61:
poultry cuts consisting of the femur, tibia and fibula, together with the surrounding musculature. The two cuts must have been made at the
joints;

(g) ‘turkey drumsticks’, for the purposes of subheadings 0207 26 60 and 0207 27 60: turkey cuts, consisting of the tibia and fibula, together with
the surrounding musculature. The two cuts must have been made at the joints;

(h) ‘turkey legs, other than drumsticks’, for the purposes of subheadings 0207 26 70 and 0207 27 70: turkey cuts, consisting of the femur
together with the surrounding musculature or of the femur, tibia and fibula, together with the surrounding musculature. The two cuts must have
been made at the joints;

(ij) ‘duck or goose paletots’, for the purposes of subheadings 0207 44 71, 0207 45 71, 0207 54 71 and 0207 55 71: ducks or geese, plucked
and completely drawn, without heads or feet, with carcase bones (breastbone, ribs, backbone and sacrum) removed, but with the femurs, tibias
and humeri.

5. The duty rate applicable to mixtures falling in this chapter is as follows:

(a) in mixtures where one of the components represents at least 90 % by weight, the rate applicable to that component applies;

(b) in other mixtures, the rate applicable is that of the component which results in the highest amount of import duty.
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6. (a) Uncooked seasoned meats fall in Chapter 16. ‘Seasoned meat’ is uncooked meat that has been seasoned, either in depth or over the whole surface
of the product, with seasoning either visible to the naked eye or clearly distinguishable by taste.

(b) Products falling in heading 0210 to which seasoning has been added during the process of preparation remain classified therein, provided that
the addition of seasoning has not changed their character.

7. For the purposes of subheadings 0210 11 to 0210 93, the term ‘meat and edible meat offal, salted or in brine’ means meat and edible meat offal
deeply and homogeneously impregnated with salt in all parts and having a total salt content by weight of 1,2 % or more, provided that it is the
salting which ensures the long-term preservation. For the purposes of subheading 0210 99, the term ‘meat and edible meat offal, salted or in brine’
teans meat and edible meat offal deeply and homogeneously impregnated with salt in all parts and having a total salt content by weight of 1,2 % or
more.

CN code Description Convegltlit(;nzti)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
0201 Meat of bovine animals, fresh or chilled:
02011000 — Carcases and half-carcases ..........c.ceveveiniiiiiiiiiiiiniiiiiieeieeieereeneeneaens 12,8 +176,8 €]
100 kg/net (") —
0201 20 - Other cuts with bone in:
02012020 |—— ‘Compensated’ QUAITEIS ................oeiruuniiuunnaiiinaiiiiaeeiiieeeeieeeaiieeane 12,8 +176,8 €/
100 kg/net (") —
02012030 |-- Unseparated or separated fOreqUAarters ...............coeeuovieuneernierineiunneeinernnnennn 12,8 + 141,4 €]
100 kg/net (") —
02012050 |-- Unseparated or separated hindquarters ............c.coceoeviiiieiiiiiineiiniinennnnenn. 12,8 +212,2 €]
100 kg/net (") —
02012090 o OB e 12,8 +265,2 €]
100 kg/net (") —
02013000 | = BOMEIESS ..eeuuiiineiiiietieii et et e et et e et e e ea e et eea e et e ene et e eeaeenaeens 12,8 + 303,4 €/
100 kg/net (") —
0202 Meat of bovine animals, frozen:
02021000 |- Carcases and half-Carcases .............cceeeeuiiieiiiuiiiiuiiiniieeiiieiieeeeeeerenees 12,8 +176,8 €]
100 kg/net (") —
020220 - Other cuts with bone in:
02022010 —— ‘Compensated’ qUATTETS ............ccooiiuuiiiuiiiniiiieiiiiie e 12,8 +176,8 €/
100 kg/net () —
02022030 |-- Unseparated or separated fOreqUAarters ...............coeeuuveeuneernieeineiunneennerennenn 12,8 + 141,4 €/
100 kg/net (") —
02022050 |-- Unseparated or separated hindquarters ............c.coeevviiniiiiiiniiiiniineninen. 12,8 +221,1 €]
100 kg/net (1) —
02022090 o ORI e 12,8 +265,3 €/
100 kg/net (") —
0202 30 - Boneless:
02023010 |-- Forequarters, whole or cut into a maximum of five pieces, each quarter being in
a single block; ‘compensated’ quarters in two blocks, one of which contains the
forequarter, whole or cut into a maximum of five pieces, and the other, the| 12,8 +221,1 €/
hindquarter, excluding the tenderloin, in one piece .........ccocoviiiiiiiiiiiiniiinnt. 100 kg/net (") —
0202 30 50 —— Crop, chuck-and-blade and brisket cuts ) e 12,8 +221,1 €/
100 kg/net () —

B WTO tariff quota.
() Entry under this subheading is subject to the presentation of a certificate of authenticity issued in accordance with the conditions laid down in
Commission Regulation (EEC) No 139/81 (OJ L 15, 17.1.1981, p. 4).
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
02023090 — o OB 12,8 + 304,1 €/
100 kg/net (") —
0203 Meat of swine, fresh, chilled or frozen:
- Fresh or chilled:
020311 —— Carcases and half-carcases:
02031110 —— = Of dOMESHIC SWIME ..ttt et 53,6 €/100 kg/
net () —
02031190 et © 1111 PPN Free —
020312 —— Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in:
——— Of domestic swine:
02031211 ———— Hams and cuts thereof .............cooiiiiiiiiiiii 77,8 €100 kg/
net () —
02031219 ———— Shoulders and cuts thereof ............ccociiiiiiiiiiiiiiii 60,1 €/100 kg/
net () —
02031290 et © 1111 PPN Free —
020319 —— Other:
——— Of domestic swine:
02031911 ———— Fore-ends and cuts thereof ...t 60,1 €/100 kg/
net () —
02031913 ———— Loins and cuts thereof, with bone in ..........c..cooiiiiiii 86,9 €/100 kg/
net (') —
02031915 ———— Bellies (streaky) and cuts thereof ............ccocooiiiiiiiiiiiiiii 46,7 €/100 kg/
net () —
———— Other:
02031955 |----- BONEIESS ...t 86,9 €/100 kg/
net (%) —
02031959 |-———- OMRET .o, 86,9 €/100 kg|
net () —
02031990 e © 11 11 PPN Free —
— Frozen:
0203 21 —— Carcases and half-carcases:
02032110 | ——— Of dOMESHC SWINE ..ervuirineiiniiiieii ettt ettt 53,6 €/100 kg/
net (*) —
02032190 e © 1111 PPN Free —
0203 22 —— Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in:
——— Of domestic swine:
02032211 ———— Hams and cuts thereof ... 77,8 €/100 kg/
net (') —
02032219 |-——— Shoulders and cuts thereof ... 60,1 €/100 kg/
net (*) —
02032290 e © 1111 PPN Free —
0203 29 —-— Other:

6] WTO tariff quota.
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N o Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
——— Of domestic swine:
02032911 ———— Fore-ends and cuts thereof ... 60,1 €/100 kg/
net (*) —
02032913 ———— Loins and cuts thereof, with bone in ............ccooiiiiiiiiii 86,9 €/100 kg/
net () —
02032915 ———— Bellies (streaky) and cuts thereof ... 46,7 €/100 kg/
net (*) —
———— Other:
02032955 |--—--- BOMEIESS ...t 86,9 €/100 kg/
net () —
02032959 |-———- OMRET .o, 86,9 €/100 kg|
net (1) —
02032990 o O T e Free —
0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen:
02041000 |- Carcases and half-carcases of lamb, fresh or chilled .................c.cccoeeeneeeen. 12,8 +171,3 €/
100 kg/net (") —
g
— Other meat of sheep, fresh or chilled:
02042100 |-- Carcases and half-carcases ...........ccoeeeueeieieeniieinirinieeenereneeeneeeeneeenaeeens 12,8 +171,3 €/
100 kg/net (") —
g
0204 22 —— Other cuts with bone in:
02042210 —— = ShOIt fOrEQUATTETS  ...vvutiiineiiieii ettt 12,8 +119,9 €/
100 kg/net (") —
g
02042230 ——— Chines andfor best ends ..........c.oiiiiiiiii 12,8 + 188,5 €/
100 kg/net (") —
g
02042250 | === LEGS .ooovieeeete e, 12,8 +222,7 €/
100 kg/net (") —
02042290 o O T e e 12,8 +222,7 €/
100 kg/net () —
02042300 | == BOMEIESS eeuiiiuiiiiiiiiiiiii et ee et e e e e e e s e eeas 12,8 + 311,8 €/
100 kg/net (") —
0204 3000 — Carcases and half-carcases of lamb, frozen ........oeeueneieieieiniiiiiiiiinienenns 12,8 +128,8 €/
100 kg/net (") —
g
- Other meat of sheep, frozen:
02044100 |—— Carcases and half-carcases .............cccceeiiiumiiiiiiiiiiiiniiiiiiiieiieeeeeeneees 12,8 + 128,8 €/
100 kg/net (") —
g
0204 42 —— Other cuts with bone in:
02044210 ——— ShOIT fOrEQUATTETS  ..tvuiiin ittt ettt 12,8 + 90,2 €/
100 kg/net (") —
g
0204 42 30 ——— Chines and[or best ends ..........c.oiiiiiiiii 12,8 + 141,7 €/
100 kg/net (") —
g
02044250 | === LEGS ovovieeeee e, 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net () —
02044290 — o O T o 12,8 +167,5 €/
100 kg/net (") —
0204 43 - - Boneless:

6] WTO tariff quota.
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Conventional rate of

CN code Description Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4
02044310 ——— Of Jamb o 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (") —
020443 90 o O T 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (") —
0204 50 - Meat of goats:
—— Fresh or chilled:
02045011 ——— Carcases and half-carcases ............oovuiiieiiiiiii i 12,8 +171,3 €/
100 kg/net () —
02045013 ——— SROIt fOreqUATTETS  ...ittiee ittt 12,8 + 119,9 €/
100 kg/net () —
02045015 ——— Chines andfor best ends ..........c.oiiiiiiiiii 12,8 + 188,5 €]
100 kg/net () —
02045019 — g 12,8 +222,7 €]
100 kg/net (") —

——— Other:

0204 50 31 ———— Cuts with bone in .. ..o 12,8 +222,7 €]

100 kg/net (") —
0204 50 39 — = BOMELESS CULS  oeiuite ittt e 12,8 + 311,8 €/

100 kg/net (") —

—— Frozen:

0204 5051 ——— Carcases and half-carcases ............cooeeuininiime e 12,8 + 128,8 €/

100 kg/net (") —
0204 5053 ——— ShOIT fOrEQUATTETS  ..vvuiiineiit e ettt et 12,8 + 90,2 €/

100 kg/net (") —
0204 50 55 ——— Chines and[or best ends .........couiiiiiiiiiiiii e 12,8 + 141,7 €/

100 kg/net () —
0204 50 59 —m g 12,8 +167,5 €/

100 kg/net (1) —

——— Other:

02045071 ———— Cuts With DOne N oo 12,8 + 167,5 €/
100 kg/net (") —
02045079 — === BONEIESS CULS ..oeutiitiiii i 12,8 + 234,5 €/
100 kg/net (") —
0205 00 Meat of horses, asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen:
02050020 — Fresh or chilled ... i 5,1 —
0205 00 80 B U 50 /< 1 5,1 —
0206 Edible offal of bovine animals, swine, sheep, goats, horses, asses, mules or
hinnies, fresh, chilled or frozen:
0206 10 — Of bovine animals, fresh or chilled:
02061010 —— For the manufacture of pharmaceutical products G) e Free —
—— Other:
0206 10 95 ——— Thick skirt and thin sKirt .......c.ooeiiinii e 12,8 + 303,4 €/

100 kg/net (") —

B WTO tariff quota.
() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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Conventional rate of

CN code Description Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4
020610 98 e © 11 11 PPN Free —
- Of bovine animals, frozen:
0206 21 00 —— TONGUES eeeniniiiiiii e Free —
02062200 Bl 7 | (- - N Free —
0206 29 —— Other:
02062910 ——— For the manufacture of pharmaceutical products (1) .................................. Free —
——— Other:
0206 29 91 ———— Thick skirt and thin SKirt ..........ooiioir e 12,8 + 304,1 €/
100 kg/net (%) —
0206 29 99 — o Other Free —
0206 30 00 — Of swine, fresh or chilled .........c.oouiniuiiiininiiii e Free _

Of swine, frozen:

0206 41 00 D 5\ (5 < TR Free —
0206 49 00 LS 11 1 1= SO PRRN Free —
0206 80 - Other, fresh or chilled:
0206 8010 —— For the manufacture of pharmaceutical products () e Free —
—— Other:
0206 8091 ——— Of horses, asses, mules and hinnies  ..........ooviiiiieini i, 6,4 _
0206 8099 ——— Of sheep and g0ats ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiii Free —
0206 90 - Other, frozen:
02069010 —— For the manufacture of pharmaceutical products (1) .................................... Free —
—— Other:
0206 90 91 ——— Of horses, asses, mules and hinnies  .........coooviiiieiiiiiii e 6,4 _
0206 90 99 ——— Of sheep and g0ats ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiii Free —
0207 Meat and edible offal, of the poultry of heading 0105, fresh, chilled or
frozen:
- Of fowls of the species Gallus domesticus:
0207 11 —— Not cut in pieces, fresh or chilled:
02071110 ——— Plucked and gutted, with heads and feet, known as ‘83 % chickens’ ................ 26,2n(i/t1((3)0 kg/ B
0207 11 30 ——— Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and 29,9 €/100 kg/
gizzards, known as ‘70 % chickens’ ... net (%) —
0207 11 90 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and 32,5 €/100 kg/
gizzards, known as ‘65 % chickens’, or otherwise presented ................cc.....n. net (2) —
0207 12 —— Not cut in pieces, frozen:
02071210 |--- Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and | 29,9 €/100 kg/
gizzards, known as ‘70 % chickens” ... net (%) —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

, (EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
* WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
0207 1290 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and 32,5 €/100 kg/
gizzards, known as ‘65 % chickens’, or otherwise presented ......................... net () —
0207 13 ——  Cuts and offal, fresh or chilled:
——— Cuts:
02071310 [ ———— BOMEIESS ...oviveeoeeeeeeeee oo, 102,4 €/100 kg/
net () —
———— With bone in:
02071320 |----- HalVes O QUAITEIS ......c..uuuiiiiiniiiiii et 35,8 €/100 kg/
net () —
02071330 |----—- Whole wings, with or without tips .................coooi 26,9 €/100 kg/
net () —
02071340 |---——- Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/
net () —
02071350 |----- Breasts and cuts thereof ............cooiiiiiiiiiiiiiniii 60,2 €/100 kg/
net (V) —
02071360 |-----— Legs and cuts thereof ..........coiiiiiiiiiiiii 46,3 €/100 kg/
net () —
02071370 |--——- OHRET oo 100,8 €/100 kg/
net (*) —
-—-— Offal:
02071391 | == —— LIVEIS .oooiiieieieee oo, 6.4 _
02071399 Bt O 11 1<) ST 18,7 €/100 kg/net —
0207 14 —— Cuts and offal, frozen:
——— Cuts:
0207 1410 | == == BOMEIESS ..ueitniittii ettt e 102,4 €/100 kg/
net () —
———— With bone in:
02071420 |---—- HalVes OF QUATTETS  ovuueitneii et e et 35,8 €/100 kg/
net () —
02071430 |----- Whole wings, with or without tips .................coooiii 26,9 €/100 kg/
net () —
02071440 |--———-— Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/1(1)0 kg/
net () —
02071450 |----- Breasts and cuts thereof .............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiii 60,2 €/100 kg/
net () —
02071460 |---——- Legs and cuts thereof ..........cooiiiiiiiiiiiiiniiin e 46,3 €/100 kg/
net () —
02071470 |-———- OHRET e, 100,8 €/100 kg|
net () —
-—-- Offal:
0207 1491 o o I TS e 6,4 —
0207 1499 e O 11 - 1< SO 18,7 €/100 kg/net —

- Of turkeys:

6] WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%)
1 2 3 4
0207 24 —— Not cut in pieces, fresh or chilled:
02072410 ——— Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and
gizzards, known as ‘80 % turkeys’ ............coiiiiiiiii 34 €/100 kg/net () —
0207 2490 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and 37,3 €]100 kg/
gizzards, known as ‘73 % turkeys’, or otherwise presented ........................... net (') —
0207 25 —— Not cut in pieces, frozen:
0207 2510 ——— Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and
gizzards, known as ‘80 % turkeys’ ............coiiiiiiiii 34 €/100 kg/net (") —
0207 2590 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and 37,3 €]100 kg/
gizzards, known as ‘73 % turkeys’, or otherwise presented .......................c... net (*) —
0207 26 —— Cuts and offal, fresh or chilled:
——— Cuts:
0207 26 10 — o BOMELESS i 85,1 €/100 kg/
net () —
———— With bone in:
02072620 |--—-—-—-— HalVes OF QUATTETS  ..uueiuniii ettt eii ettt 41 €/100 kg/net 6] —
02072630 |----—- Whole wings, with or without tips ............c.coociiiiiiiiiiii, 26,9 €/100 kg/
net () —
02072640 |-----— Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/ 1(1)0 kg/
net (°) —
02072650 |----- Breasts and cuts thereof ... 67,9 €/100 kg/
net () —
————— Legs and cuts thereof:
02072660 |--—---—-— Drumsticks and cuts of drumsticks .............cc.ooooi 25,5 €/100 kg/
net () —
02072670 |--———- OhET .o 46 €/100 kg/net () —
02072680 |--—-—-—— OO oo 83 €/100 kg/net () —
-—-— Offal:
0207 26 91 el 1/ ¢ S ORI 6,4 _
0207 26 99 e O 11 1<) ST 18,7 €/100 kg/net —
0207 27 —— Cuts and offal, frozen:
——— Cuts:
0207 27 10 | = === BOMEIESS ..ueitniiieiite et 85,1 €/100 kg/
net () —
———— With bone in:
02072720 |-————- Halves OF QUATTEIS ...o..oieieniit it 41 €/100 kg/net 6] —
02072730 |----- Whole wings, with or without tips .................coooi 26,9 €/100 kg/
net () —
02072740 |----- Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/
net () —
02072750 |-----— Breasts and cuts thereof ...........coooiiiiiiiiiiiiii 67,9 €/100 kg/
net () —
) WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
77777 Legs and cuts thereof:
02072760 |-————-— Drumsticks and cuts thereof .............cooiiiiiiiiiiiiii 25,5 €/100 kg/
net () —
02072770 |--——-——- OO, e 46 €/100 kg/net M —
02072780 |-———— OO o 83 €/100 kg/net M —
-—— Offal:
0207 27 91 e 5 1y S 6,4 —
0207 27 99 e © 11 s 1 SN 18,7 €/100 kg/net —
- Of ducks:
0207 41 —— Not cut in pieces, fresh or chilled:
0207 4120 ——— Plucked, bled, gutted but not drawn, with heads and feet, known as ‘85 % ducks’ 38 €/100 kg/net —
0207 41 30 ——— Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and
gizzards, known as 70 % ducks’ ... 46,2 €/100 kg/net —
0207 41 80 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and
gizzards, known as ‘63 % ducks’, or otherwise presented ...............ccooeeiniin. 51,3 €/100 kg/net —
0207 42 —-— Not cut in pieces, frozen:
0207 42 30 ——— Plucked and drawn, without heads and feet but with necks, hearts, livers and
gizzards, known as 70 % ducks’ ... 46,2 €/100 kg/net —
0207 42 80 ——— Plucked and drawn, without heads and feet and without necks, hearts, livers and
gizzards, known as ‘63 % ducks’, or otherwise presented ...............c.o.c. 51,3 €/100 kg/net —
0207 43 00 —— Fatty livers, fresh or chilled ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e, Free —
0207 44 —— Other, fresh or chilled:
——— Cuts:
0207 4410 o B OIS 128,3 €/100 kg/net —
———— With bone in:
02074421 |-——-—-— HalVes OF QUATTETS  ..uueiiniii ettt 56,4 €/100 kg/net —
02074431 |-—-———- Whole wings, with or without tips ...........cc.coiiiiiiiiiiiii 26,9 €/100 kg/net —
02074441 |-———- Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/net —
02074451 |-—-———- Breasts and cuts thereof ...t 115,5 €/100 kg/net —
02074461 |-———— Legs and cuts thereof ..........cooviiiiiiiiiiiniiini e 46,3 €/100 kg/net —
02074471 |-———-— PalEtOtS ettt 66 €/100 kg/net —
02074481 |-———- OO o 123,2 €/100 kg/net —
-—— Offal:
0207 4491 ———— Livers, other than fatty livers ..........c..cooiiiiiiiiiiiii 6,4 —
0207 4499 e © 11 -1 PPN 18,7 €/100 kg/net —
0207 45 —— Other, frozen:
——— Cuts:
0207 4510 o B OMICLESS 128,3 €/100 kg/net —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
———— With bone in:
02074521 |-———- HalVes OF QUATTETS  o.uueitneii ettt 56,4 €/100 kg/net —
02074531 |-———-— Whole wings, with or Without tips .......c.uveiuiiiiiiiiiiin e 26,9 €/100 kg/net —
02074541 |--——-—-— Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/net —
02074551 |-———— Breasts and cuts thereof .......o.coiiiiiiii i 115,5 €/100 kg/net —
02074561 |-————- Legs and cuts thereof ..........coooviiiiiiiiiiiiniiini e 46,3 €/100 kg/net —
02074571 |-—-———- PaletOtS oottt 66 €/100 kg/net —
02074581 |-----— OBHET oo 123,2 €/100 kg/net —
-—— Offal:
———— Livers:
02074593 |-———- Fatty LIVETS  oouiiiiniiii et Free —
02074595 |-——-—-—-— (014 1< PPN 6,4 —
0207 4599 e O 11 1< PSP 18,7 €/100 kg/net —
- Of geese:
0207 51 —— Not cut in pieces, fresh or chilled:
0207 5110 ——— Plucked, bled, not drawn, with heads and feet, known as ‘82 % geese’ ............. 45,1 €/100 kg/net —
0207 5190 ——— Plucked and drawn, without heads and feet, with or without hearts and gizzards,
known as ‘75 % geese’, or otherwise presented ... 48,1 €/100 kg/net —
0207 52 —— Not cut in pieces, frozen:
0207 5210 ——— Plucked, bled, not drawn, with heads and feet, known as ‘82 % geese’ ............. 45,1 €100 kg/net —
0207 5290 ——— Plucked and drawn, without heads and feet, with or without hearts and gizzards,
known as 75 % geese’, or otherwise presented ................ccooiiiiiiiiiii 48,1 €/100 kg/net —
0207 53 00 —— Fatty livers, fresh or chilled ..........c.ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiccc e Free —
0207 54 —— Other, fresh or chilled:
——— Cuts:
0207 5410 o BOMELESS i 110,5 €/100 kg/net —
———— With bone in:
02075421 |-————- Halves OF QUATtErs ...........o.oieeiiniiiiiin it 52,9 €/100 kg/net —
02075431 |-———-— Whole wings, with or Without tips .......c.veiuiiiiiiiiiiiinicec 26,9 €/100 kg/net —
02075441 |-—-———-— Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/net —
02075451 |-—-———-— Breasts and cuts thereof .........ooieieiniiiii i 86,5 €/100 kg/net —
02075461 |-———— Legs and cuts thereof ..........coooiiiiiiiiiiiiiiii 69,7 €/100 kg/net —
02075471 |----—- PlCLOTS  +.uuiiie et 66 €/100 kg/net —
02075481 |-——--- OLhET oo 123,2 €/100 kg/net —
-—— Offal:
0207 54 91 ———— Livers, other than fatty livers ... 6,4 —
0207 5499 e © 11+ 1 MO 18,7 €/100 kg/net —
0207 55 —— Other, frozen:

——— Cuts:
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
0207 5510 — o BOMELESS s 110,5 €/100 kg/net —
———— With bone in:
02075521 |--—-—-- Halves o qUATTEIS ...........iiiiiiiiiiiiiiiiie e 52,9 €/100 kg/net —
02075531 |---——-— Whole wings, with or without tips .........cccoviiiiiiiiiiiiiii 26,9 €/100 kg/net —
02075541 |-—--—-- Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/net —
02075551 |-—-—- Breasts and cuts thereof ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiie e 86,5 €/100 kg/net —
02075561 |[-———- Legs and cuts thereof ..........cooviiiiiiiiiiiiiiiin e 69,7 €/100 kg/net —
02075571 |-—-—--~- Paletots .............iiiiiiiiiii 66 €/100 kg/net —
02075581 |—-—-——- ORI et 123,2 €100 kg/net —
-—— Offal:
———— Livers:
02075593 |-—-———-— Fatty LIVETS  oouiitn ettt Free —
02075595 |----- OhEr .ooviiiii i 6,4 —
02075599 | ———— Other ......ccoooiiiiiiiiiiiiiii 18,7 €/100 kg/net —
0207 60 - Of guinea fowls:
0207 60 05 —— Not cut in pieces, fresh, chilled or frozen .............co.coiiiiiiiii 49,3 €/100 kg/net —
—— Other, fresh, chilled or frozen:
——— Cuts:
0207 60 10 e BOMELESS it 128,3 €/100 kg/net —
———— With bone in:
02076021 |-—-——- Halves OF QUATters ...........c.oceuviuiiiiitiini e 54,2 €/100 kg/net —
02076031 |-————- Whole wings, with or Without tips ..........veiuiiiiiiiiiiiiinii e 26,9 €/100 kg/net —
02076041 |--———-— Backs, necks, backs with necks attached, rumps and wing-tips .................. 18,7 €/100 kg/net —
02076051 |-———-— Breasts and cuts thereof ...........ccooiiiiiiiiiiii 115,5 €/100 kg/net —
02076061 |————- Legs and cuts thereof ..........coiiiiiiiiiiiiiin e 46,3 €100 kg/net —
02076081 |-———- Oher ..ovviii 123,2 €/100 kg/net —
-—— Offal:
0207 60 91 e B\ (1 S PN 6,4 —
02076099 | ———— Other ........cooooiiiiiiiii 18,7 €/100 kg/net —
0208 Other meat and edible meat offal, fresh, chilled or frozen:
020810 — Of rabbits or hares:
02081010 ——  Of domestic rabbits ........i.ieiiii i 6,4 —
02081090 i O 1111 SO Free —
0208 30 00 = Of PIIMALES ..eoeneniiniieiieie ettt et e et e eee et e eeaeeenaeeraeeenneeennaenaanan 9 —
0208 40 - Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); of manatees
and dugongs (mammals of the order Sirenia); of seals, sea lions and walruses
(mammals of the suborder Pinnipedia):
02084010 — = WHhale MEat ..ot 6,4 —
0208 40 20 — e SEAl MIEAL o 6,4 —
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

0208 40 80 B O 1111 S PP 9 —
0208 50 00 - Of reptiles (including snakes and turtles) ............ccccoeeiiiiniiiiiiniiiiinnnenennn. 9 —
0208 60 00 — Of camels and other camelids (Camelidae) ............cccoeeuviiiiniinieiiiniennnnnnn, 9 —
0208 90 - Other:
02089010 |—— Of domestic PIZEONS .. .....coouuuiiiiiiiiiiiiiii i 6,4 —
0208 90 30 —— Of game, other than of rabbits or hares ..............ccooviiiiiiiiiiiiiin, Free —
0208 90 60 — = Of TEINAEET oottt e 9 —
020890 70 = FEOS LGS it 6,4 —
0208 90 98 e 01111 S PR PTP 9 —
0209 Pig fat, free of lean meat, and poultry fat, not rendered or otherwise

extracted, fresh, chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked:
020910 - Of pigs:

—— Subcutaneous pig fat:
02091011 ——— Fresh, chilled, frozen, salted or in brine ..............cooiviiiiiiiiii 21,4 €/100 kg/net —
02091019  |-—— Dried or smoked ... 23,6 €100 kg/net —
02091090 —— Pig fat, other than that of subheading 0209 10 11 or 02091019 ................... 12,9 €/100 kg/net —
02099000 | OHEr ..ovvereeeieieeeeeeeeeecaeessaeseseesesae s s sesse s s s s s s s s s seneas 41,5 €/100 kgfnet —
0210 Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked; edible flours

and meals of meat or meat offal:

- Meat of swine:
021011 —— Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in:

——— Of domestic swine:

———— Salted or in brine:
02101111 |-————- Hams and cuts thereof ......oo.oeinii e 77,8 €/100 kg/net —
02101119 |-—-—- Shoulders and cuts thereof ..........coooiiiiiiiiiii 60,1 €/100 kg/net —

———— Dried or smoked:
02101131  |-—-—- Hams and cuts thereof ............oooiiiiiiiiiii e 151,2 €/100 kg/net —
02101139 |[-———- Shoulders and cuts thereof ...............coiiiiiiiiiiiiiiiii 119 €/100 kg/net —
0210 1190 | === O hEr ouiiiiiiiii et 15,4 —
021012 —— Bellies (streaky) and cuts thereof:

——— Of domestic swine:
02101211 ———— Salted Or in DriNE .....ovitiiiiii e 46,7 €/100 kg/net —
02101219 ———— Dried or SMOKEd ....iviiriiiiii e 77,8 €/100 kg/net —
02101290 o O T 15,4 _
021019 —— Other:

——— Of domestic swine:

———— Salted or in brine:
02101910 |-—-—-——- Bacon Sides OF SPENCETS  ...i.uivuiuniiniit ittt 68,7 €/100 kg/net —
02101920 |----—- Three-quarter sides or middles ..............oocoiiiiiiiiii 75,1 €/100 kg/net —
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)

1 2 3 4
02101930 |-———- Fore-ends and cuts thereof ..........oiieiiiii 60,1 €/100 kg/net —
02101940 |-————- Loins and cuts thereof .........oouiii i 86,9 €/100 kg/net —
02101950 |--———-— OO oo 86,9 €/100 kg/net —

———— Dried or smoked:
02101960 |————- Fore-ends and cuts thereof ..........oiieiiiiii i 119 €/100 kg/net —
02101970 |-————- Loins and cuts thereof ......oo.oeiie e 149,6 €/100 kg/net —
————— Other:
02101981 |-————- BOMELESS ..ttt 151,2 €/100 kg/net —
02101989 |-—-————- OO e 151,2 €/100 kg/net —
02101990 et O 111 PP 15,4 —
021020 - Meat of bovine animals:
02102010 —— WIith DOne i .ooniiii e 15,4 + 2652 €/
100 kg/net —
02102090 o BOMIELESS i 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
- Otbher, including edible flours and meals of meat or meat offal:
021091 00 — = Of PrMAtES ..eeeuiiiiniiiiiiiiiii et et ete e et e e et e et e e e e e eeenas 15,4 _
021092 —— Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); of
manatees and dugongs (mammals of the order Sirenia); of seals, sea lions and
walruses (mammals of the suborder Pinnipedia):
02109210 |-—— Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); of manatees
and dugongs (mammals of the order Sirenia) .............cccociviiiiiiiiiiiiiniiini. 15,4 —
——— Other:
02109291 et Y (< | S PP 130 €/100 kg/net _
02109292 — e Offal 15,4 —
02109299 ———— Edible flours and meals of meat or meat offal ................ccoiiiiiiiiiiiii, 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
02109300 |-— Of reptiles (including snakes and turtles) ..............ccoeviiiiiiiiiiniiiiinn. 15,4 —
021099 —— Other:
——— Meat:
02109910 ———— Of horses, salted, in brine or dried ..........cooiiiieiiii 6,4 _
———— Of sheep and goats:
02109921 |[————- With DONE 10 ot 222,7 €/100 kg/net _
02109929 |-—-———- BOMELESS .. veiet et 311,8 €/100 kg/net —
021099 31 e Of TEINACET ottt 15,4 —
021099 39 e O 11 1< P 130 €/100 kg/net —
-—— Offal:
———— Of domestic swine:
02109941 |—-———- | B ¢ 64,9 €/100 kg/net —
02109949 |-————— OO o 47,2 €/100 kg/net —

———— Of bovine animals:
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
02109951 |-————- Thick skirt and thin SKirt .........oooiii il 15,4 + 303,4 €/
100 kg/net —
02109959 |--—-—-- OtReT o 12,8 —
———— Other:
————— Poultry liver:
02109971 |-—-————- Fatty livers of geese or ducks, salted or in brine ...........ccoociviiiiinn. Free —
02109979 |-————- (01937 SO 6,4 —
02109985 |-—-—-—-—-— OtNeT oo 15,4 —
02109990 ——— Edible flours and meals of meat or meat offal ..., 15,4 + 303,4 €/

100 kg/net
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CHAPTER 3
FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES
Notes

1. This chapter does not cover:

(a) mammals of heading 0106;

(b) meat of mammals of heading 0106 (heading 0208 or 0210);

(¢) fish (including livers, roes and milt thereof) or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, dead and unfit or unsuitable for
human consumption by reason of either their species or their condition (Chapter 5); flours, meals or pellets of fish or of
crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, unfit for human consumption (heading 2301); or

(d) caviar or caviar substitutes prepared from fish eggs (heading 1604).

2. In this chapter, the term ‘pellets’ means products which have been agglomerated either directly by compression or by the addition of
a small quantity of binder.

Additional notes

1. For the purposes of subheadings 0305 32 11 and 0305 32 19, cod fillets (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) having a total salt
content by weight of 12 % or more which are fit for human consumption without further industrial processing, are considered to be salted fish.

However, frozen cod fillets which have a total salt content by weight of less than 12 % are to be classified under subheadings 0304 71 10 and
0304 71 90, in so far as the actual and lasting preservation depends essentially upon freezing.

2. For the purposes of the subheadings referred to in the third paragraph, the term fillets” includes ‘loins’, i.e. the strips of meat constituting the upper or
lower, right or left, side of a fish insofar as the head, guts, fins (dorsal, anal, caudal, ventral, pectoral) and bones (spinal column or main backbone,
ventral or costal bones, branchial bone or stapes, etc.) have been removed.

The classification of such products as fillets is unaffected by cutting them into pieces, provided that these pieces can be identified as having been
obtained from fillets.

The provisions of the first two paragraphs apply to the following fish:

(a) tuna, of the genus Thunnus, of subheadings 0304 49 90 and 0304 87 00;

(b) swordfish (Xiphias gladius) of subheadings 0304 45 00 and 0304 84 00;

(c) marlin, sailfish and spearfish, of the family Istiophoridae, of subheadings 0304 49 90 and 0304 89 90;

(d) oceanic sharks (Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus, Rhincodon typus, or of the families Alopiidae, Carcharhinidae, Sphyrnidae and
Isuridae) of subheadings 0304 47 90 and 0304 88 19.

Conventional rate of

CN code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
0301 Live fish:
- Ornamental fish:
03011100 —— Freshwater fish .......oeiuininiiii e Free —
03011900 L 011 1 1 OO PPPPP PPN 7,5 —
- Other live fish:
030191 —— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus
chrysogaster):
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
03019110 |--- Of the species Oncorhynchus apache or Oncorhynchus chrysogaster ..................... 8 —
03019190 == OHhET o 12 —
030192 —— Eels (Anguilla spp.):
03019210 ——— Of alength of less than 12 cmM  ....oovuiiiiiiiiiii e Free —
03019230 ——— Of alength of 12 cm or more but less than 20 cm  .......ccvviiiiiiiiinein, Free —
03019290 ——— Of alength of 20 cm Or MOTE .....oiuiiiiiiiii e Free —
03019300 |-- Carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmich-
thys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) ...........c......... 8 —
0301 94 - - Atlantic and Pacific bluefin tuna (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis):
03019410 ——— Atlantic bluefin tuna (Thunnus thynnus) ..........ccoeeeiiiiineiiniiineineneeen 16 —
03019490 ——— Pacific bluefin tuna (Thunnus orientalis) ............cccviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienann. 16 —
03019500 —— Southern bluefin tuna (Thunnus maccoyii) ..........ccceeevverniiiiiniiiiennnnnennn. 16 —
030199 —— Other:
——— Freshwater fish:
03019911 ———— Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Onco-
rhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon (Hucho
HUCHO) e 2 —
03019917 ——m = Other oo 8 —
030199 85 == OHHET oo 16 —
0302 Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of
heading 0304:
- Salmonidae, excluding edible fish offal of subheadings 0302 91 to 0302 99:
030211 —— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus
chrysogaster):
03021110 |--- Of the species Oncorhynchus apache or Oncorhynchus chrysogaster ..................... 8 —
03021120 |--- Of the species Oncorhynchus mykiss, with heads and gills on, gutted, weighing more
than 1,2 kg each, or with heads off, gilled and gutted, weighing more than 1 kg
CACKH Lo 12 —
03021180 o= OHHET o 12 —
03021300 |-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
and Oncorhynchus rhodurus) ............ccoveuueiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieteeeeeee e 2 —
03021400 —— Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho) .............. 2 —
03021900 LS 11 1 1= USROS PP PPN 8 —
- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae and
Citharidae), excluding edible fish offal of subheadings 030291 to 0302 99:
030221 —— Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus
stenolepis):
03022110 |---— Lesser or Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides) ............ccccccoveeunnennn 8 —
03022130 |--- Atlantic halibut (Hippoglossus hippoglossus) ..........cc.veuiieiiniiiiniiiieiineiine, 8 —
03022190 ——— Pacific halibut (Hippoglossus stenolepis) ...............ccoviiiiiiiiiiiniiiiiiiinainnien. 15 —




L 273/52 Official Journal of the European Union 31.10.2018

CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
03022200 —— Plaice (Pleuronectes platessa) .........ceeeeueeeeueeeuneeenieenneeeneeenereneeenaennenes 7,5 —
03022300 | —— SOle (SOlEd SPP.)  ceueeuneeuneineeie ettt et e e e e e e s e eeas 15 —
03022400 —— Turbots (PSEttad MAXIMA) ....ceoeueeneneneeneeeenereriereenesereeeeernesesnesnssnesesneens 15 —
030229 —-— Other:
03022910 ——— Megrim (Lepidorhombus SPP.) ..eeueeneeeiiei e 15 —
030229 80 e © 1111 PPN 15 —
— Tunas (of the genus Thunnus), skipjack or stripe-bellied bonito (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis), excluding edible fish offal of subheadings 030291 to
0302 99:
030231 —— Albacore or longfinned tuna (Thunnus alalunga):
03023110 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................... 2200 —
03023190 i © 11 11 PPN 22 —
030232 —— Yellowfin tuna (Thunnus albacares):
03023210 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................... 2200 —
03023290 e © 1111 PPN 22 —
030233 —— Skipjack or stripe-bellied bonito:
03023310 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................... 2200 —
03023390 e © 11 11 PPN 22 —
0302 34 —— Bigeye tuna (Thunnus obesus):
03023410 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................... 2290 —
0302 3490 e © 11 11 PPN 22 —
030235 - - Atlantic and Pacific bluefin tuna (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis):
——— Atlantic bluefin tuna (Thunnus thynnus):
03023511 ———— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................. 2290 —
03023519 — o Other 22 —
——— Pacific bluefin tuna (Thunnus orientalis):
0302 3591 ———— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (1) .................. 22090 —
03023599 — o Other 22 —
030236 —— Southern bluefin tuna (Thunnus maccoyii):
03023610 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 M 2290 —
030236 90 et © 11 11 PPN 22 —
030239 —-— Other:
03023920 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 M 22090 —
030239 80 e © 11 11 PPN 22 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
A Autonomous rate of duty: Free.
é) WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
P duty (%) pp y
1 2 3 4
— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), anchovies (Engraulis spp.), sardines
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus), mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber
japonicus), Indian mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes (Scomberomorus spp.),
jack and horse mackerel (Trachurus spp.), jacks, crevalles (Caranx spp.), cobia
(Rachycentron canadum), silver pomfrets (Pampus spp.), Pacific saury (Cololabis
saira), scads (Decapterus spp.), capelin (Mallotus villosus), swordfish (Xiphias
gladius), Kawakawa (Euthynnus affinis), bonitos (Sarda spp.), marlins, sailfishes,
spearfish (Istiophoridae), excluding edible fish offal of subheadings 030291 to
0302 99:
03024100 |-- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ............cceeevuirinniiiniiiiniiennnnnn. M —
03024200 |-- Anchovies (ENGraulis SPP.) .ee.eeeuieeeniemnirimieinieiieeeeeenreneeeaeeenerenaaeens 15 —
030243 —— Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella spp.),
brisling or sprats (Sprattus sprattus):
03024310 |--- Sardines of the species Sardina pilchardus .............ccoooiiiiiiiiiiiniiiiniiini, 23 —
03024330 |-—- Sardines of the genus Sardinops; sardinella (Sardinella spp.) ..............cccooeeeie. 15 —
03024390 ——— Brisling or sprats (Sprattus Sprattils) .............cecueeeniiiiiiei e ) —
03024400 —— Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) ....... é) —
030245 —— Jack and horse mackerel (Trachurus spp.):
03024510 ——— Atlantic horse mackerel (Trachurus trachurtis) ..............cocoeiiiiviiiiiiiniiiiinnnn. 15 —
030245 30 ——— Chilean jack mackerel (Trachurus murphyi) .........cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiineiei, 15 —
03024590 e © 1111 PPN 15 —
0302 46 00 —— Cobia (Rachycentron canadumm) ............ccoceveeiuniieiiniiiiiiniieeiieeeeeeeeeeen. 15 —
03024700 |-- Swordfish (Xiphias gladius) .........ccccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e, 15 —
030249 —— Other:
—-—— Kawakawa (Euthynnus affinis):
03024911 ———— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (4) .................. 22 (5) (6) _
03024919 — o Other 22 —
030249 90 i O 1111 PSP 15 —
- Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae, excluding edible
fish offal of subheadings 0302 91 to 0302 99:
030251 —— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03025110 ——— Of the species Gadus MOTAUA .........c.oviiiiiiiiiiiiniiiiii e 12 —
03025190 o OTRET e 12 —
03025200 |-- Haddock (Melanogrammus aeglefitls) .........cceveeuiriniiinirinirineriincrennnenn. 7,5 —
03025300 ——  Coalfish (Pollachitls VIreNns) ........ceeeeeeeneeeeuernerieeeenereeeeeeesnesessesnssnesesneens 7,5 —
0302 54 —— Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.):

——— Hake of the genus Merluccius:

— From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 15. WTO tariff quota,
— From 15 February to 15 June: Free.

— From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 13,

— From 15 February to 15 June: Free.

— From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 20,

— From 15 February to 15 June: Free.

Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
Autonomous rate of duty: Free.

WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
03025411 ———— Cape hake (shallow-water hake) (Merluccius capensis) and deepwater hake
(deepwater Cape hake) (Merluccius paradoxus) ...........cccccoviiiiiiiiniiniinainn.n. 15 —
03025415 ———— Southern hake (Merluccius australis) ...........ccoviiiiiuiiiiiiiiiieiieinieieiannnn. 15 —
03025419 | ———— OUHET ..oovoioiieieeieeeeeeeee et 15() —
0302 5490 ——— Hake of the genus Urophycis ...........cociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 15 —
03025500 |-— Alaska pollock (Theragra chalcogramma) ............c.ccoeuivviinuiiiiinniniennnnnenn. 7,5 —
030256 00 —— Blue whiting (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis) ................ 7,5 —
0302 59 —— Other:
03025910 ——— Polar cod (Boreogadus saida) ..............ccoiiiiiiiiiiiiii 12 —
03025920 |--- Whiting (Merlangius merlangus) ...........ccocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieie e 7,5 —
030259 30 ——— Pollack (Pollachius pollachitls) ...........cccoiiiiiiiiiiiiii e 7,5 —
0302 59 40 —— = LING (MOIVA SPP.) ettt 7,5 —
03025990 e © 11 11 PPN 15 —
- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.),
excluding edible fish offal of subheadings 0302 91 to 0302 99:
03027100 —— Tilapias (Oreochromis SPP.) .....cceueeemnieeuieeinieiiieiuieeieeeeeeeneeeneeeneenaenes 8 —
03027200 |-- Catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) ................ 8 —
03027300 |-- Carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmich-
thys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) ..................... 8 —
03027400  [—— Eels (ANGUlla SPP.) .eovveveeeereeeneeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eaeneereaneneas Free —
03027900 e 011 1 1 OO PP PPN 8 —
- Other fish, excluding edible fish offal of subheadings 0302 91 to 0302 99:
0302 81 —— Dogfish and other sharks:
03028115 ——— Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Scyliorhinus spp.) ................... 6 —
030281 30 ——— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..........ccoooiiiiiiiii 8 —
03028140 ——— Blue shark (Prionace glauca) ...........cc.oiiiiiiiiiiiiiii 8 —
030281 80 et © 1111 PPN 8 —
03028200 |-— Rays and skates (Rajidae) ............ccceeviiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiii 15 —
03028300 |-- Toothfish (DissOStiCRUS SPP.)  eevurremniinriniiiiiieiiii et ee e 15 —
0302 84 —— Sea bass (Dicentrarchus spp.):
03028410 ——— European sea bass (Dicentrarchus labrax) ............ccocoiiiiiiiiiiiiiiiiiini, 15 —
03028490 — o OHHET 15 —
0302 85 —— Sea bream (Sparidae):
03028510 ——— Of the species Dentex dentex or Pagellus spp. ..........cocooveiiiiiiiiiiiniiineinnion. 15 —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
030285 30 ——— Gilt-head sea bream (Sparus aurata) ..............coocoiiiiiiiiiii 15 —
03028590 o OHRET e 15 —
030289 —-— Other:
03028910 ——— Freshwater fish ... 8 —
——— Other:
———— Fish of the genus Euthynnus, other than the skipjack or stripe-bellied bonito
(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) mentioned in subheading 0302 33 and other
than Kawakawa (Euthynnus affinis) mentioned in subheading 0302 49:
03028921 |----- For the industrial manufacture of products of heading 1604 () ................ 2200 —
03028929 |-—-—-—-—- OtNET oo 22 —
———— Redfish (Sebastes spp.):
03028931 |----- Of the species Sebastes MATINUS  ..........cciuuuiiiiiiiiiiiiii it 7,5 _
03028939 |[--—-——- OBHET e 7,5 —
030289 40 ———— Ray's bream (Brama SPP.) ..euueuueuiiei e 15
03028950 |———— Monkfish (Lophilis SPP.) ....uviiiinniiiiiiiiiiie i 15 _
03028960 |-——— Pink cusk-eel (Genypterus blacodes) ...............ccoooiiiiiiii 7,5 —
03028990 — = Other o 15
— Livers, roes, milt, fish fins, heads, tails, maws and other edible fish offal:
03029100 —— Livers, roes and milt ..........ooiiiiiiiiiiiiee e e ans 10 —
03029200 |—— Shark fins .........oooiiiiiiiiiiiii 8 —
030299 00 0 1 1= S PN 10 —
0303 Fish, frozen, excluding fish fillets and other fish meat of heading 0304:
- Salmonidae, excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to 0303 99:
03031100 —— Sockeye salmon (red salmon) (Oncorhynchus nerka) .............ccocevveenneeene. 2 —
03031200 |-- Other Pacific salmon (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhyn-
chus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhyn-
CHUS THOAUIUS) eneeneneeeeeeeeeeeeeteee et e e eeeteeaesneseenesnesnseeraesnesnenasnenns 2 —
03031300 —— Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho) .............. 2 —
0303 14 —— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus
chrysogaster):
03031410 |--— Of the species Oncorhynchus apache or Oncorhynchus chrysogaster ..................... 9
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
¢ Autonomous rate of duty: Free.

)
) WTO tariff quota.
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N - Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
03031420 |--- Of the species Oncorhynchus mykiss, with heads and gills on, gutted, weighing more
than 1,2 kg each, or with heads off, gilled and gutted, weighing more than 1 kg
CACKL e 12 —
03031490 o OHHET e 12 —
03031900 L0 17 1 1= SRS 9(Y —
- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.),
excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to 0303 99:
03032300 |-- Tilapias (Oreochromis SPP.) .eeeeeueeeeneeeneemneeeneeenereneeenrenneeeneeeenerennaeens 8 —
03032400 |-- Catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) ................ 8 —
03032500 |-— Carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmich-
thys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) ..................... 8 —
030326 00 —— Eels (AnGuilla SPP.) ..eveeeemiiiiiiiiiiiee i Free —
0303 29 00 — o OEHET et et e e e e e e eenas 8 —
- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae and
Citharidae), excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to 0303 99:
0303 31 —— Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus
stenolepis):
03033110 |--— Lesser or Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides) ............cccccoveeunnien. 7,5 —
0303 31 30 ——— Atlantic halibut (Hippoglossus hippoglossus) ..........cc.oveeuieiiiiiiniiiieeiieiinn 7,5 —
03033190 ——— Pacific halibut (Hippoglossus stenolepis) ...............coooviiiiiiiiiiieiiniiineinnien. 15 —
03033200 —— Plaice (Pleuronectes platessa) ............cceeeueireiiuuiieiiuiieiiiiiieiieeeeeeeeeeenn. 15 —
03033300 | —— Sole (S0led SPP.) ceuuerunriuniiiii ettt et e e e e 7,5 —
03033400 —— Turbots (PSEttad MAXIMA) .....eceueeneeeeeeneeeeererieseenereeaeeernesesnesnssnesesnerns 15 —
0303 39 —-— Other:
03033910 ——— Flounder (Platichthys flesus) .........uttuuieieie et 7,5 —
0303 39 30 ——— Fish of the genus Rhombosolea ...............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiinc e, 7,5 —
03033950 |-—— Fish of the species Pelotreis flavilatus or Peltorhamphus novaezelandiae ................ 7,5 —
0303 39 85 L O 1111 PP 15 —
— Tunas (of the genus Thunnus), skipjack or stripe-bellied bonito (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis), excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to
0303 99:
0303 41 —— Albacore or longfinned tuna (Thunnus alalunga):
03034110 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 () .................... 2200 —
0303 41 90 == OHhET oo 22 —

B WTO tariff quota.
()  Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
A Autonomous rate of duty: Free.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
0303 42 —— Yellowfin tuna (Thunnus albacares):
03034220 |--- For the industrial manufacture of products of heading 1604 (') .................... 200) () _
03034290 o OTRET 22 —
0303 43 - - Skipjack or stripe-bellied bonito:
03034310 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 M 220 _
03034390 e © 11 11 PPN 22 —
0303 44 —— Bigeye tuna (Thunnus obesus):
03034410 |--- For the industrial manufacture of products of heading 1604 (') .................... 2230 —
0303 44 90 et © 1111 N 22 —
0303 45 - - Atlantic and Pacific bluefin tuna (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis):
——— Atlantic bluefin tuna (Thunnus thynnus):
03034512 ———~ For the industrial manufacture of products of heading 1604 (') .................. 22090 —
03034518 — o OtheT 22 —
——— Pacific bluefin tuna (Thunnus orientalis):
03034591 ———— For the industrial manufacture of products of heading 1604 M e, 22090 —
0303 4599 — = Other o 22 —
0303 46 —— Southern bluefin tuna (Thunnus maccoyii):
03034610 |--— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (*) .................... 22000 —
0303 46 90 i € 1111 PPN 22 —
0303 49 —— Other:
03034920 ——— For the industrial manufacture of products of heading 1604 () 2200 —
0303 49 85 o OMRET e 22 —
- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), anchovies (Engraulis spp.), sardines
(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling or sprats
(Sprattus sprattus), mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber
japonicus), Indian mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes (Scomberomorus spp.),
jack and horse mackerel (Trachurus spp.), jacks, crevalles (Caranx spp.), cobia
(Rachycentron canadum), silver pomfrets (Pampus spp.), Pacific saury (Cololabis
saira), scads (Decapterus spp.), capelin (Mallotus villosus), swordfish (Xiphias
gladius), Kawakawa (Euthynnus affinis), bonitos (Sarda spp.), marlins, sailfishes,
spearfish (Istiophoridae), excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to
0303 99:
03035100 |-- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ............ccceeeeiriniviniiiinirennnenn. * —
030353 —— Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella spp.),
brisling or sprats (Sprattus sprattus):
03035310 |---— Sardines of the species Sardina pilchardus .............ccoooiiiiiiiiiiniiiniiiinin, 23 —
03035330 |--- Sardines of the genus Sardinops; sardinella (Sardinella spp.) .........covveeneiinnn. 15 —

(') Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 269, 10.10.2013, p. 1)).

W N
=

Autonomous rate of duty: Free.
WTO tariff quota.
— From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 15. WTO tariff quota,

— From 15 February to 15 June: Free.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
03035390 ——— Brisling or sprats (Sprattus Sprattils) ............ccveeieeuiiiiiiei e 6] —
0303 54 —— Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus):
03035410 ——— Of the species Scomber scombrus or Scomber japonicus —.............c.coeeeiiiiiinnnnn Q) —
0303 5490 ——— Of the species Scomber australasicis ...............coeeuiiiiiiineiiiiini e 15 —
0303 55 —— Jack and horse mackerel (Trachurus spp.):
03035510 ——— Atlantic horse mackerel (Trachurus trachurtis) ............cocveeviivireieinineineiannnn. 15 _
0303 55 30 ——— Chilean jack mackerel (Trachurus murphyi) ...........cccooiiiiiiiiiiiiiini, 15 —
03035590 o O T 15 —
0303 56 00 —— Cobia (Rachycentron canadmm) ............ccceeeeeiuuiiiiiniiiiiniieeineeeenenneennn. 15 —
03035700 —— Swordfish (Xiphias gladius) .........cccccooevuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiea, 7,5 —
0303 59 —— Other:
03035910 ——— Anchovies (Engraulis SPP.) ..ccouevuneimineiieie e 15 —
—-—— Kawakawa (Euthynnus affinis):
03035921 ———— For the industrial manufacture of products of heading 1604 (*) .................. 224 0) —
0303 59 29 — o Other 22 —
0303 59 90 — o OHHET 15 —
- Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae, excluding edible
fish offal of subheadings 0303 91 to 0303 99:
0303 63 —— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03036310 ——— Of the species Gadus MOTAUA .........oooiiiiiiiiiiiiiii 12 —
03036330 | ——— Of the species GaduS 0ZAC  .....ueeuneiuniiiiii et 12 —
03036390 ——— Of the species Gadus macrocephalils .............cociveiuiiiiiniiiiniiiniiiineineiecen 12 _
03036400 |-- Haddock (Melanogrammus aeglefitls) .........cceveeeirinieenirinnieinereencrenneenn. 7,5 —
0303 65 00 ——  Coalfish (Pollachius Virens) ..........cceeeeeeueenieesineineeeeereeeneeeeeneeeennes 7,5 —
0303 66 —— Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.):
——— Hake of the genus Merluccius:
030366 11 ———— Cape hake (shallow-water hake) (Merluccius capensis) and deepwater hake
(deepwater Cape hake) (Merluccius paradoxuss) —...........c.oeeieneiiniiiniinneinnen. 15 —
030366 12 ———— Argentine hake (Southwest Atlantic hake) (Merluccius hubbsi) ...................... 15 —
03036613 ———— Southern hake (Merluccius australis) ...........ccovieiiiuiieiiiiniiiiieiieieinennn. 15 —
030366 19 R O 111 OO 15 () —
03036690 |——— Hake of the genus Urophycis ............cocooiiiiiiiiiiiiiiiniiiii e, 15 —
03036700 |—— Alaska pollock (Theragra chalcogramma) ...........ccccoeivviinniiiiinnineennnnneen. 15 —
0303 68 —— Blue whiting (Micromesistius poutassou, Micromesistius australis):
03036810 |——— Blue whiting (Micromesistitls POULASSOU) .....evvnerineriiiiiineeieeeieeiieeeieeaeeen 7,5 —
(') — From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 13,
— From 15 February to 15 June: Free.
() — From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 20,
— From 15 February to 15 June: Free.
() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
* Autonomous rate of duty: Free.
8] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

0303 68 90 ——— Southern blue whiting (Micromesistius australis) ..............ccoviiiiiiiiiiniiiennen. 7,5 —
0303 69 —— Other:
03036910 ——— Polar cod (Boreogadus saida) .............coiiiiiiiiiiiii 12 —
03036930 |-—— Whiting (Merlangius merlangus) ..............ccoooiiiiiiiiiiiiii 7,5 —
0303 69 50 ——— Pollack (Pollachius pollachitis) ..........c.oveeuiiiuiiiiieiiiiie e 15 —
03036970 |-—— Blue grenadier (Macruronus novaezelandiae) ....................ccoooiiiiiiiiiiiiini, 7,5 —
03036980 | ——— LinNgG (MOIWVa SPP.)  +enerentiieti ettt 7,5 —
0303 69 90 — oo OHHET e 15 —

— Other fish, excluding edible fish offal of subheadings 0303 91 to 0303 99:
0303 81 —— Dogfish and other sharks:
03038115 ——— Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Scyliorhinus spp.) ................... 6 —
0303 81 30 ——— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..o 8 —
0303 81 40 ——— Blue shark (Prionace glauca) ...........coociiiiiiiiiiiiiiiii 8 —
0303 8190 — o= OHHET oo 8 —
03038200 |-- Rays and skates (Rajidae) ..........ccceeeeuiiimiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiieieee e, 15 —
03038300 |-- Toothfish (DissOSticCHUS SPP.)  eevureeenremriiieiiieeie et e et e e et e eeaeeenaeens 15 —
0303 84 —— Sea bass (Dicentrarchus spp.):
03038410 ——— European sea bass (Dicentrarchus labrax) ............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiini, 15 —
03038490 e O 11+ 1< SO 15 —
0303 89 —— Other:
03038910 ——— Freshwater fish ... ... 8 —

——— Other:

———— Fish of the genus Euthynnus, other than the skipjack or stripe-bellied bonito

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) mentioned in subheading 0303 43 and other
than Kawakawa (Euthynnus affinis) mentioned in subheading 0303 59:

03038921 |----- For the industrial manufacture of products of heading 1604 () ................ 2200 —
03038929 |--—--- Other i 22 —

———— Redfish (Sebastes spp.):
03038931 |-—-—-—-—-— Of the species Sebastes MATINUS  ........ueeuiiuiiiiiiiie e 7,5 —
03038939 |[--—--—- Other oo 7,5 —
03038940 |-——— Fish of the species Orcynopsis unicolor .................cccooviiiiiiiiiiiiniiiiinnn. * —

" Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 269, 10.10.2013, p. 1)).

A Autonomous rate of duty: Free.
) WTO tariff quota.
(Y — From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 10.

— from 15 February to 15 June: Free.
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
0303 89 50 ———— Sea bream (Dentex dentex, Pagellus Spp.) .......couveiuiiiiiiiiiiiiiiiiiieien 15 —
0303 89 55 ———— Gilt-head sea bream (Sparus aurata) ............cccoceiiiiiiiiiiiiiiini 15 —
03038960 |———— Ray's bream (Brama SPP.) .........eeiiiiniiiiiiiiiiii i 15 —
030389 65 ———— Monkfish (LOPhills SPP.) +.eunieniineiiie e 15 —
03038970 ———— Pink cusk-eel (Genypterus blacodes) ..............ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiii 7,5 —
0303 8990 — = OthET 15 —
— Livers, roes, milt, fish fins, heads, tails, maws and other edible fish offal:
030391 —— Livers, roes and milt:
03039110 |--- Hard and soft roes for the manufacture of deoxyribonucleic acid or protamine
SUIPRATE (1) 1.t Free —
03039190 o OMRET e 10 —
03039200 |—— Shark fins .........oooiiiiiiiiiiii 8 —
03039900 —m  OEHET i et e 10 —
0304 Fish fillets and other fish meat (whether or not minced), fresh, chilled or
frozen:
- Fresh or chilled fillets of tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp.,
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp.,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyn-
godon piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.), eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and
snakeheads (Channa spp.):
03043100 |-- Tilapias (Oreochromis SPP.) .....ceeeeeeuiieuiiimniiinieiiiiiiiieeireneeeaeeearenaeens 9 —
03043200 |-- Catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) ................ 9 —
03043300 —— Nile perch (Lates tiloticts) .........ceeuueeenieeenieeueeinieeieeeeeeeeeeneeeneennenes 9 —
0304 3900 B 01 11> PSP 9 —
- Fresh or chilled fillets of other fish:
03044100 |-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon
(HUCHO HUCHO)  ..eneeeeneeeeeeeeeee et et et eeeee e ee e eaeeaesessaesnaansnasnaens 2 —
0304 42 —— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus
chrysogaster):
03044210 |--- Of the species Oncorhynchus mykiss, weighing more than 400 g each .............. 12 —
03044250 |-—— Of the species Oncorhynchus apache or Oncorhynchus chrysogaster ..................... 9 —
0304 4290 — o= OHHET o 12 —
03044300 |-- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae
and Citharidae) .........cceeeeiiiiiiiiiiiieiieiie et e e e e e e e eaaas 18 —
0304 44 —— Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae:
03044410 ——— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) and Polar cod (Boreogadus
SAIAA) 18 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
0304 44 30 ——— Coalfish (Pollachius Virens) ...........c.oueuiiinir i 18 —
0304 44 90 o OTRET 18 —
03044500 |-- Swordfish (Xiphias gladius) .........ccceeuiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeee e, 18 —
0304 46 00 —— Toothfish (DiSSOStICRUS SPP.)  «evuereermmeretnneretiiieeetteeteeteeeetneeeeeeeeeeenas 18 _
0304 47 - - Dogfish and other sharks:
03044710 |--- Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Scyliorhinus spp.) .....ocovvevennenn. 18 —
030447 20 ——— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..........cc.oooiiiiiiiiiii 18 —
030447 30 ——— Blue shark (Prionace glauca) ...........ccocciiiiiiiiiiiiiiiii 18 —
030447 90 — o O T 18 —
03044800 |—— Rays and skates (Rajidae) ..........cooeeuuiiiiimniiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 18 —
0304 49 —— Other:
030449 10 ——— Freshwater fish ..o 9 —
——— Other:
030449 50 ———— Redfish (Sebastes SPP.) o.vueeeuiiiiiii e 18 —
0304 49 90 — o Other 18 —
- Other, fresh or chilled:
03045100 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 8 —
03045200 |-- Salmonidae ............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiii s 8 —
0304 5300 —— Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae ...................... 15 —
0304 5400 —— Swordfish (Xiphias gladius) .........cccccooevuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeea, 15 —
03045500 |—— Toothfish (DisSOSHCAUS SPP.)  +eevvmerermmniriienaireiiiereteee e et e eeeeeernae e 15 —
0304 56 —— Dogfish and other sharks:
03045610 |--— Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Seyliorhinus spp.) .....oceveennneen. 15 (Y —
0304 56 20 ——— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..........ccoooiiiiiiiiii 15 (‘) —
0304 56 30 ——— Blue shark (Prionace glauca) ...........ccoociiiiiiiiiiiiiiiiii 15(Y —
03045690 |~ == OhEr ...ooovoiieeieieieeeeeeeeeee e 15 () —
03045700 |-— Rays and skates (Rajidae) .......c..ceeeemuiiiiimniiiiiiiiiiiiii et 15(Y —
0304 59 —— Other:
03045910 ——— Freshwater fish ... ... 8 —
——— Other:
) WTO tariff quota.




— From 15 February to 15 June: Free.
) WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%) PP ¥
1 2 3 4
0304 59 50 ———— Flaps of herring ...........cooiiiiiiiii 6] —
03045990 |- === Other ..........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 150) —
- Frozen fillets of tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp.,
Clarias spp., Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngo-
don idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus,
Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama
spp.), eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa
spp.):
03046100 |-- Tilapias (Oreochromis SPP.) eeeeeeueeeneeenrinneeenrennereneeenrenaeeenereenerenneeens 9 —
03046200 |-- Catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) ................ 9 —
030463 00 —— Nile perch (Lates filoticts) ......c..cecuuieenieeeieenieinieeieeeeeeee e eeneennenes 9 —
0304 69 00 — o OEHET ettt et et e e e e e e eenas 9 —
- Frozen fillets of fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae:
030471 - - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03047110 |--- Cod of the species Gadus macrocephalis ..............ccoeviuiiiiiiiiiiniiiiniiineine, 7,5 —
03047190 — o= OHHET o 7,5 —
03047200 |-- Haddock (Melanogrammus aeglefiitis) ..........c.ccueereiuniiriimneeriinnieeeennennen. 7,5 —
0304 73 00 ——  Coalfish (Pollachitls VIrens) ..........ceeeeueeeeeeenerieseeneeeeeereesesessesnssnesesneens 7,5 —
0304 74 —— Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.):
——— Hake of the genus Merluccius:
03047411 ———— Cape hake (shallow-water hake) (Merluccius capensis) and deepwater hake
(deepwater Cape hake) (Merluccius paradoxus) ...........c.oeeeuineiiiiiiineiinnennne. 7,5 —
03047415 ———— Argentine hake (Southwest Atlantic hake) (Merluccius hubbsi) ...................... 7,5 —
03047419 | ———— OHhEr ..ooiiieoeoe oo, 6.1 —
03047490 |——— Hake of the genus Urophycis ...........coooeuiiiuiiiiieiiiiie e 7,5 —
03047500 |-— Alaska pollock (Theragra chalcogramma) ............ccccoeuivviinniiiiinnineennnnen. 13,7 —
030479 —-— Other:
03047910 ——— Polar cod (Boreogadus saida) ..............ccoiiiiiiiiiiiii 7.5 —
03047930 |-—— Whiting (Merlangius merlangus) ..............ccoooiiiiiiiiiiiiiii 7,5 —
030479 50 ——— Blue grenadier (Macruronus novaezelandiae) —................cooeiiiiiiiiiiiiiini 7,5 —
03047980 | ——— Ling (MOIVa SPP.)  .eiiiiniiiiii i 7,5 —
03047990 —m = OHhEr Lo 15 —
- Frozen fillets of other fish:
03048100 |-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon
(HUCHO RUCHO)  ceeneeeeeeeeeeeee et et e e ee e e e e et e s ene e s enas 2 —
0304 82 —— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus
chrysogaster):
(') — From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 15. WTO tariff quota,
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
03048210 |--— Of the species Oncorhynchus mykiss, weighing more than 400 g each .............. 12 —
03048250 |--— Of the species Oncorhynchus apache or Oncorhynchus chrysogaster ..................... 9 —
0304 8290 o OMRET e 12 —
0304 83 —— Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae
and Citharidae):
03048310 ——— Plaice (Pleuronectes platessa) ..........ce.ueueenseuiei e 7,5 —
03048330 |——— Flounder (Platichthys flesus) .........ccouuiiiuiiiiiiiineiiiiie et 7,5 —
03048350 |——— Megrim (Lepidorhombus SPp.) ........oeiviiniiiiiiiiiiiiiniiii e 15 —
0304 83 90 e © 1111 PPN 15 —
03048400 |—— Swordfish (Xiphias gladits) .........cocouiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 7,5 —
03048500 |-- Toothfish (DissoStichus SPP.) ..ceuveeuiiimiiimiiiiiiiiiiiiicer et e, 15 —
03048600 |—— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...........ccceveevviniiiiinniiiiinnnee. 15 —
03048700 |-— Tuna (of the genus Thunnus), skipjack or stripe-bellied bonito (Euthynnus
(Katsuwonus) Pelamis) ..........ceeeueeeuueeeneeeeueeeneeeneeeeaeeneeeneennaeennaennnnes 18 —
0304 88 —— Dogfish, other sharks, rays and skates (Rajidae):
——— Dogfish and other sharks:
03048811 ———— Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Scyliorhinus spp.) ................. 7,5 —
0304 8815 ———— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..............cocooiiiiiiiiniiiiiiiii 7,5 —
03048818 ———— Blue shark (Prionace glauca) .............ccoooiiiiiiiiiii 7.5 —
03048819 — o Other 7,5 —
03048890 |——-— Rays and skates (Rajidae) ..............cccoooiiiii 15 —
0304 89 —-— Other:
03048910 ——— Freshwater fish ... 9 —
——— Other:
———— Redfish (Sebastes spp.):
03048921 |----- Of the species Sebastes MATIMUS  ......c..eeuiiuiiuniiiine e 7,5 —
03048929 |--—-——- OFHET e 7,5 —
03048930 |———— Fish of the genus Euthynnus, other than the skipjack or stripe-bellied bonito
(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) mentioned in subheading 0304 87 00 .......... 18 —
———— Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) and fish of the
species Orcynopsis unicolor:
03048941 |-—-—-—-—- Mackerel of the species Scomber australasicus .............ccocoveeiiieiiiiiinennnn. 15 —
03048949 |--—--- ORI et 15 —
0304 89 60 ———— Monkfish (LOPRIlS SPP.) +.eunieneineiie e 15 —
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
03048990 | ———— OthEr ...oooiiiiioiieeeoeeeee e 15 () -
— Otbher, frozen:
03049100 |-- Swordfish (Xiphias gladius) ............cccoooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 7,5 _
03049200 —— Toothfish (DiSSOStICRUS SPP.)  «evuererrmneeiinneieiiieeetiiet et et e eeeeeeeennas 7,5 —
030493 —— Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.):
03049310 === SUTIIM ettt 14,2 —
0304 93 90 o OBRET 8 —
0304 94 —— Alaska pollock (Theragra chalcogrammay):
03049410 === SUMMI Lo 14,2 —
030494 90 i O 1111 PP 7,5 —
0304 95 —— Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae, other than Alaska
pollock (Theragra chalcogramma):
03049510 === SUMMI oo 14,2 —
——— Other:
———— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) and Polar cod (Boreogadus
saida):
03049521 |----- Cod of the species Gadus macrocephalus —...............cooooiiiiii 7,5 —
03049525 |----- Cod of the species Gadus morhua ... 7,5 —
03049529 |-——-- Other oo 7,5 —
03049530 |-——— Haddock (Melanogrammus aeglefinus) ............cccoeeiiiiiiiiiiiniiiiinniiiinnennn. 7,5 —
030495 40 ———— Coalfish (Pollachius VIrens) ............coceieueiuiiuieieiiiiiie e 7,5 _
03049550 |-——— Hake of the genus Merlucciis ..............cocooviiiiiiiiiiiiiiiiiini . 7,5 —
0304 95 60 ———— Blue whiting (Micromesistius POULASSOU) ......c.ueuneeniiiin e 7,5 —
0304 9590 — === Other oo 7,5 —
0304 96 —— Dogfish and other sharks:
03049610 |-—— Piked dogfish (Squalus acanthias) and catsharks (Scyliorhinus spp.) ................... 7,5 —
030496 20 ——— Porbeagle shark (Lamna nasus) ..o 7,5 —
0304 96 30 ——— Blue shark (Prionace glauca) ...............ccoiiiiiiiiiiiiiiii 7.5 —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
03049690 | ——— OFHET .o.vovieeeeeee oo, 7.5 —
03049700 |—— Rays and skates (Rajidae) .............cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniii 7,5 —
030499 —— Other:
03049910 === SUTIMI oo 14,2 —
——— Other:
030499 21 ———— Freshwater fish ... ... 8 —
———— Other:
03049923 |-—---- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...............ccooviiiiiiiiiiiiiiinneinnn. 0] —
03049929 |----- Redfish (Sebastes SPP.) ....uueiiiiniiiiiii i 8 —
03049955 |---—- Megrim (Lepidorhombus Spp.) .......c..oviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 15 —
03049961 |[-——-—- Ray’s bream (Brama SPP.) «..c..eeeeuneuneit e 15 —
03049965 |---—- Monkfish (LOPRILS SPP.) +..neeriineiiiie i 7,5 —
03049999 |-————- OHET e 7.5 —
0305 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not cooked before
or during the smoking process; flours, meals and pellets of fish, fit for
human consumption:
0305 10 00 - Flours, meals and pellets of fish, fit for human consumption ...................... 13 _
03052000 |- Livers, roes and milt of fish, dried, smoked, salted or in brine .................... 11 —
— Fish fillets, dried, salted or in brine, but not smoked:
03053100 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 16 —
0305 32 —— Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae:
——— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) and Polar cod (Boreogadus
saida):
03053211 ———— Cod of the species Gadus macrocephalis ...........ccceeuviiiiiiiiniiiiniiineinean 16 —
03053219 — o Other 20 —
03053290 — o OHHET 16 —
0305 39 —— Other
03053910 |-—— Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhyn-
chus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar), and Danube salmon (Hucho hucho),
salted OF N DIINE  ooouuiiiniiiiii i 15 —
0305 39 50 ——— Lesser or Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides), salted or in brine ....... 15 —
0305 3990 — o Ot e 16 —
- Smoked fish, including fillets, other than edible fish offal:
03054100 |-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon
(HUCHO HUCHO)  ..eneeeeeeeeeeeee e e et eteeeeeeaeene s easaesnessaesnasnsnasnenns 13 —
() — From 1 January to 14 February and from 16 June to 31 December: 15. WTO tariff quota,




L 273/66 Official Journal of the European Union 31.10.2018
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1 2 3 4
03054200 |-— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...........cccoeevviineiiiiinniniinnnneen. 10 —
03054300 |-— Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and Oncorhynchus

CRIYSOQASLET) .eevniiiiiiiiiiiii ittt et ettt e e 14 —
0305 44 —— Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,

Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels

(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.):
03054410 | ——— Eels (AngUilla SPP.)  ereneiieii e 14 —
030544 90 i O 1111 PP 14 —
0305 49 —-— Other:
03054910 ——— Lesser or Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides) ..............ccccovevunneenn 15 —
03054920 |-—— Atlantic halibut (Hippoglossus hippoglossus) .............ccccoeeiiiiiiiiiiiniiiinnnaiin. 16 —
030549 30 ——— Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) ................ 14 _
0305 49 80 e © 1111 PPN 14 —

- Dried fish, other than edible fish offal, whether or not salted but not smoked:

030551 —— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03055110 ——— Dried, unsalted ... ... 13 (Y —
03055190 —— = Dried, Salted .. 13 (Y —
03055200 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,

Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels

(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 12 —
0305 53 —— Fish of the families Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae,

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and Muraenolepididae, other than cod

(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):
03055310 ——— Polar Cod (Boreogadus Saida) ..............coiiiiuiiiiiiiiiiiiiie i 13(Y —
030553 90 — o OHHET 12 —
0305 54 —— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), anchovies (Engraulis spp.), sardines

(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling or

sprats (Sprattus sprattus), mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus,

Scomber japonicus), Indian mackerels (Rastrelliger spp.), seerfishes (Scombero-

morus spp.), jack and horse mackerel (Trachurus spp.), jacks, crevalles (Caranx

spp.), cobia (Rachycentron canadum), silver pomfrets (Pampus spp.), Pacific

saury (Cololabis saira), scads (Decapterus spp.), capelin (Mallotus villosus),

swordfish (Xiphias gladius), Kawakawa (Euthynnus affinis), bonitos (Sarda

spp.), marlins, sailfishes, spearfish (Istiophoridae):
0305 54 30 ——— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ............ccc.coviiiiiiiiiiiiiiiiininin. 12 —
0305 54 50 ——— Anchovies (Engraulis SpP.) ...c..vevuniiiiiiiiiiiieii e 10 —
0305 5490 o OHRET 12 —
0305 59 —— Other
03055970 ——— Atlantic halibut (Hippoglossus hippoglossus) .............cccveeiiiiiiiiiiiiiiiininnian. 15 —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%)
1 2 3 4
0305 59 85 e © 11 11 PPN 12 —
— Fish, salted but not dried or smoked and fish in brine, other than edible fish
offal:
03056100 |-— Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) ...........ccceoeeviinuiiiiinniniinnnneen. 12 —
03056200 —-— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ...........cc.cccceeeene.e. 13 (Y —
03056300 |—— Anchovies (ENgraulis SPP.) ....eceeuereemmiiiimniiieimiiieteieeetieeeeeeneeeraaeees 10 —
03056400 |-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla,
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), eels
(Anguilla spp.), Nile perch (Lates niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 12 —
0305 69 —-— Other:
030569 10 ——— Polar cod (Boreogadus saida) ............occiiiiiiiiiii 13(Y —
0305 69 30 ——— Atlantic halibut (Hippoglossus hippoglossus) ..........cc.ceeuuveiiiiiineiinniinennnne. 15 —
03056950 |-—— Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhyn-
chus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho) .. 11 —
0305 69 80 e © 1111 N 12 —
— Fish fins, heads, tails, maws and other edible fish offal:
03057100 Y T3 B & 1+ LT 12 _
03057200 —— Fish heads, tails and maws ..........ccoeiiiiiiiiiiiiiiei e aanas 13 —
030579 00 L 011 1 1= SO TP OP P UPR PPN 13 —
0306 Crustaceans, whether in shell or not, live, fresh, chilled, frozen, dried,
salted or in brine; smoked crustaceans, whether in shell or not, whether
or not cooked before or during the smoking process; crustaceans, in shell,
cooked by steaming or by boiling in water, whether or not chilled, frozen,
dried, salted or in brine; flours, meals and pellets of crustaceans, fit for
human consumption:
- Frozen:
030611 —— Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.):
03061110 ——— Crawfish tails ... 12,5 —
0306 11 90 et © 1111 PPN 12,5 —

6] WTO tariff quota.
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uty (%)

1 2 3 4
030612 - - Lobsters (Homarus spp.):
03061210 — == WHOIE o 6 —
03061290 — o= OHRET oo 16 —
0306 14 —— Crabs
03061410 |--— Crabs of the species Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp. or Callinectes sapidus 7,5 —
03061430 |——— Crabs of the species Cancer PAQUILS ........ocuuueeeineiuniiiineiiieie et 7,5 —
0306 14 90 — o OHHET 7,5 —
03061500 |-- Norway lobsters (Nephrops norvegicls) ........cceeeeeeeeeeeuerennieenereencrennennn. 12 —
0306 16 —— Cold-water shrimps and prawns (Pandalus spp., Crangon crangon):
0306 16 91 ——— Shrimps of the species Crangon crangon ..............ccceeeveeiiiiiiiieiinniiinennnenn. 18 —
030616 99 — o= OHHET o 12 —
0306 17 —— Other shrimps and prawns:
030617 91 ——— Deepwater rose shrimps (Parapenaeus longirostris) —...............ccoooeeeiiiiiiiinnns. 12 —
03061792 | ——— Shrimps of the genus Pendeus ...............cccooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, 12 —
03061793 ——— Shrimps of the family Pandalidae, other than of the genus Pandalus ............... 12 —
030617 94 ——— Shrimps of the genus Crangon, other than of the species Crangon crangon ........ 12 —
030617 99 == OHhET Lo 12 —
0306 19 - - Otbher, inFluding flours, meals and pellets of crustaceans, fit for human

consumption:
03061910 |——— Freshwater crayfish ..........cooooiiiiiiiiiii e 7,5 —
030619 90 o= OHHET o 12 —
— Live, fresh or chilled:
03063100 |-— Rocklobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 12,5 —
0306 32 —— Lobsters (Homarus spp.):
0306 3210 —m = LIVE 8 —
——— Other:

0306 3291 — === WROIE o 8 —
0306 3299 — = OthEr 10 —
0306 33 —— Crabs:
03063310 |——— Crabs of the species Cancer PAQUILS .....c...eiuueeineiuniiiineii et 7,5 —
0306 33 90 i O 1111 OO 7,5 —
03063400 |-— Norway lobsters (Nephrops norvegicus) ...........ccceceeeeniiiiinniiiiinnneennnnnes 12 —
0306 35 —— Cold-water shrimps and prawns (Pandalus spp., Crangon crangon):

——— Shrimps of the species Crangon crangon:
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
0306 3510 ———— Fresh or chilled ..o 18 —
0306 35 50 i 111 1 PP 18 —
0306 3590 e O 11+ 1< SO 12 —
0306 36 —— Other shrimps and prawns:
0306 36 10 ——— Shrimps of the family Pandalidae, other than of the genus Pandalus ............... 12 —
0306 36 50 ——— Shrimps of the genus Crangon, other than of the species Crangon crangon ......... 18 —
0306 36 90 e O 11+ 1= SN 12 —
0306 39 -— Other, including flours, meals and pellets of crustaceans, fit for human
consumption:

030639 10 ——— Freshwater crayfish ... 7,5 —
0306 39 90 i O 1111 PO 12 —

- Other:
03069100 |[-— Rocklobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 12,5 —
030692 - - Lobsters (Homarus spp.):
03069210 e W0LE 8 —
0306 9290 o= OHHET o 10 —
0306 93 —— Crabs:
030693 10 ——— Crabs of the species Cancer pagurs ...............cooeiiiiiiiiiiiiiiniiiniie, 7,5 —
03069390 | ——— OTher ........ciiiiiiiiiiiiiiii e 7,5 —
03069400 |-- Norway lobsters (Nephrops norvegicus) ............ccccceeeiiiiiiiiinniiiiininiinnnnn. 12 —
0306 95 - - Shrimps and prawns:

——— Cold-water shrimps and prawns (Pandalus spp., Crangon crangon):

———— Shrimps of the species Crangon crangon:
03069511 |----- Cooked by steaming or by boiling in water ................cccoooiiiii 18 —
03069519 |-————- O R OT o 18 —
03069520 | ———— Pandalus SPP. .....cooiiiiiiii e 12

——— Other shrimps and prawns:
030695 30 ———— Shrimps of the family Pandalidae, other than of the genus Pandalus ............. 12 _
03069540 |--—— Shrimps of the genus Crangon, other than of the species Crangon crangon ....... 18 —
030695 90 el 111 1 PP 12 —
0306 99 —— Other, influding flours, meals and pellets of crustaceans, fit for human

consumption:

03069910 | ——— Freshwater crayfish ... 7,5 —
030699 90 == OHhET Lo 12 —
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1 2 3 4
0307 Molluscs, whether in shell or not, live, fresh, chilled, frozen, dried, salted
or in brine; smoked molluscs, whether in shell or not, whether or not
cooked before or during the smoking process; flours, meals and pellets of
molluscs, fit for human consumption:
— Oysters:
0307 11 —— Live, fresh or chilled:
03071110 |--— Flat oysters (of the genus Ostrea), live and weighing (shell included) not more than
40 g each oot Free —
0307 1190 === OhEr wovveeeeee e 9 _
0307 1200 il ¢ 1)/ | PPN 9 —
0307 19 00 L 011 1 1= OO TSP PP P UPPT PPN 9 —
- Scallops, including queen scallops, of the genera Pecten, Chlamys or Placopecten:
03072100 |-- Live, fresh or chilled ............ccccooiiiiiiiiiiiiiii 8 —
0307 22 —-— Frozen:
03072210 |--- Coquilles St Jacques (Pecten MAXiMUS) .......c..uveeuneruniieineeiieeeineiiineeieeaneenn 8 —
03072290 — o OHHET 8 —
0307 29 00 L 011 1 1= O USSP UPPPPRPPRN 8 —
- Mussels (Mytilus spp., Perna spp.):
0307 31 —— Live, fresh or chilled:
03073110 == MIPHIUS SPP. et 10 —
03073190 === Perna spp. oo 8 —
0307 32 —— Frozen:
03073210 == MIPHIUS SPP. e 10 —
03073290 === Perna spp. o 8 —
0307 39 —— Other:
0307 3920 | === MYHIUS SPP.  +evrneetetin et et e e 10 —
0307 39 80 == eI SPP. 8 —
- Cauttle fish and squid:
0307 42 —— Live, fresh or chilled:
03074210 ——— Cuttle fish (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola Spp.) .........cceuveeunerennennn 8 —
0307 4220 | === LOLIGO SPP.  «ueernenineiin ettt 6 —
03074230 |-—- Squid (Ommastrephes spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis Spp.) ..............coeeeeeee. 8 —
0307 42 40 ——— European flying squid (Todarodes Sagittatus) ..............cccoeeiviiveiinniiinennnnenn. 6 —
0307 4290 o OHRET e 11 —
0307 43 —— Frozen:
——— Cuttle fish (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.):
———— Sepiola spp.:
03074321 |-—-——- Lesser cuttle fish (Sepiola rondeleti) ...........ccocoiiiiiiiiiiiiiiiiiie, 6 —
03074325 |[-—---—- OBHET e 8 —
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1 2 3 4
0307 4329 ————Sepia officinalis, ROSSIA MACTOSOMA  ....e.uevi i e 8 —
———Loligo spp.:
0307 43 31 ———— LOlgo VUIGATES eeuniii i 6 —
03074333 | ———— LOHGO PEAlEl ...oeiuiiiieiii e 6 —
0307 43 35 — === Loligo @ahi .....oiiiii 6 —
0307 43 38 — o Other o 6 —
0307 4391 - Ommastrephes spp., other than Ommastrephes sagittatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis
] 8 —
0307 4392 - TLLEX S PP ettt et 8 —
0307 43 95 - European flying squid (Todarodes sagittatus) (Ommastrephes sagittatus) ............... 6 —
0307 43 99 - OURET e 11 —
0307 49 —-— Other:
03074920 |- Cuttle fish (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola Spp.) .........ccooueveiiunnei. 8 —
0307 49 40 - LOTIGO SPP. ettt et 6 —
0307 49 50 - Ommastrephes spp., other than Ommastrephes sagittatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis
] 8 —
03074960 |- European flying squid (Todarodes sagittatus) (Ommastrephes sagittatus) ............... 6 —
0307 49 80 - OtREr e 11 —
— Octopus (Octopus spp.):
03075100 |-- Live, fresh or chilled ...........cccccooiiiiiiiiiiiiiiiii 8 —
0307 5200 Bl & ¢ 1/ | E N 8 —
0307 59 00 L 1> PP PPPPR 8 —
0307 60 00 — Snails, other than sea snails ..........ccvuiiiinininiiiiii e Free —
- Clams, cockles and ark shells (families Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae,
Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae, Solecurtidae,
Solenidae, Tridacnidae and Veneridae):
0307 71 00 —— Live, fresh or chilled .......c.ouinininiiiiiiiiiii e eeeenas 11 —
0307 72 —-— Frozen:
03077210 |--— Striped venus or other species of the family Veneridae ............................... 8 —
0307 7290 - L0 ST PPN 11 —
0307 79 00 m o OEHET ettt e e e e e e 11 —
- Abalone (Haliotis spp.) and stromboid conchs (Strombus spp.):
03078100 |-- Live, fresh or chilled abalone (Haliotis Spp.) ......c.ccceeeuiiiurinniiiniiinrennnenn. 11 —
0307 8200 —— Live, fresh or chilled stromboid conchs (Strombus spp.) .....cccceevuerennrennnnen 11 —
03078300 |-- Frozen abalone (Haliotis SPP.) .eeueeeeueeemrimnieenieinireneeenreneeeneeeenrenneeens 11 —
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03078400 |-- Frozen stromboid conchs (Strombus spp.) ....c.ceeeueremreinirennirenereencrennnnnn. 11 —
03078700 |—— Other abalone (Haliotis SPP.) .evvuerermuniriiuniieiiiireieee e et eeeeeeeeeae e 11 —
0307 8800 —— Other stromboid conchs (Strombus SPP.) ..cc.cecuuiermiiiuniriiiiiinirinieieienannes 11 —

- Otbher, including flours, meals and pellets, fit for human consumption:
0307 91 00 —— Live, fresh or chilled ..........oeiiiininiiiiiiiii e enes 11 —
0307 9200 —— Frozen ... 11 —
0307 99 00 L0 11 1 1= SRS 11 —
0308 Aquatic invertebrates other than crustaceans and molluscs, live, fresh,

chilled, frozen, dried, salted or in brine; smoked aquatic invertebrates

other than crustaceans and molluscs, whether or not cooked before or

during the smoking process; flours, meals and pellets of aquatic

invertebra-tes other than crustaceans and molluscs, fit for human

consumption:

- Sea cucumbers (Stichopus japonicus, Holothuroidea):
03081100 —— Live, fresh or chilled .........ccoeiiiininiiiiiiii e aaes 11 —
03081200 —— Frozen .....cooiiiininiiii e 11 —
030819 00 0 11 1= USRI 11 —

— Sea urchins (Strongylocentrotus spp., Paracentrotus lividus, Loxechinus albus,

Echinus esculentus):

030821 00 —— Live, fresh or chilled .........o.ouinininiiiiiii e 11 —
0308 2200 —— FrozZen ... 11 —
0308 29 00 L0 11 1 1= SRS 11 —
0308 30 - Jellyfish (Rhopilema spp.):
0308 30 50 i ) 107/ o N Free —
0308 30 80 — o O RO 11 —
0308 90 - Other
030890 10 —— Live, fresh or chilled ... ... i 11 —
0308 90 50 o ROl 11 —
0308 90 90 e O 1111 S PP 11 —
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CHAPTER 4

DAIRY PRODUCE; BIRDS’ EGGS; NATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE
SPECIFIED OR INCLUDED

Notes

1. The expression ‘milk’ means full-cream milk or partially or completely skimmed milk.
2. For the purposes of heading 0405:
(a) the term ‘butter’ means natural butter, whey butter or recombined butter (fresh, salted or rancid, including canned butter) derived
exclusively from milk, with a milkfat content of 80 % or more but not more than 95 % by weight, a maximum milk solids-not-fat
content of 2 % by weight and a maximum water content of 16 % by weight. Butter does not contain added emulsifiers, but may

contain sodium chloride, food colours, neutralising salts and cultures of harmless lactic-acid-producing bacteria;

(b) the expression ‘dairy spreads’ means a spreadable emulsion of the water-in-oil type, containing milkfat as the only fat in the
product, with a milkfat content of 39 % or more but less than 80 % by weight.

3. Products obtained by the concentration of whey and with the addition of milk or milkfat are to be classified as cheese in heading 0406
provided that they have the three following characteristics:

(a) a milkfat content, by weight of the dry matter, of 5% or more;
(b) a dry matter content, by weight, of at least 70 % but not exceeding 85 %; and
(c) they are moulded or capable of being moulded.

4. This chapter does not cover:

(a) products obtained from whey, containing by weight more than 95 % lactose, expressed as anhydrous lactose calculated on the dry
matter (heading 1702);

(b) products obtained from milk by replacing one or more of its natural constituents (for example, butyric fats) by another substance
(for example, oleic fats) (heading 1901 or 2106); or

(c) albumins (including concentrates of two or more whey proteins, containing by weight more than 80 % whey proteins, calculated

on the dry matter) (heading 3502) or globulins (heading 3504).

Subheading notes

1. For the purposes of subheading 0404 10, the expression ‘modified whey’ means products consisting of whey constituents, that is,
whey from which all or part of the lactose, proteins or minerals have been removed, whey to which natural whey constituents have
been added, and products obtained by mixing natural whey constituents.

2. For the purposes of subheading 0405 10, the term ‘butter’ does not include dehydrated butter or ghee (subheading 0405 90).

Additional notes

1. The duty rate applicable to mixtures falling in headings 0401 to 0406 shall be as follows:
(a) in mixtures where one of the components represents at least 90 % by weight, the rate applicable to that component applies;
(b) in other mixtures, the rate applicable shall be that of the component which results in the highest amount of import duty.
2. For the purposes of subheadings 0408 11 and 0408 19, the following applies:

the expression ‘otherwise preserved’ applies also to egg yolks with limited amounts of salt (in general, an amount of up to around 12 % by weight) or
minor amounts of chemicals added for preservation purposes, provided that both of the following conditions are fulfilled:

(i) the products retain the character of egg yolks of subheadings 0408 11 and 0408 19;
(i) salt or chemicals are not used at a level higher than is necessary for the purposes of preservation.
3. Dairy produce of Chapter 4 includes dairy permeates, which are milk products characterised by a high content of lactose and obtained by removing

milk fats and milk proteins from milk, whey, cream and/or sweet buttermilk, and/or from similar raw material by ultrafiltration or other processing
techniques.
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4.

For the purposes of subheadings 0404 10 and 0404 90 the following applies:

Milk permeate and whey permeate can be analytically distinguished by the presence of substances (e.g. lactic acid, lactates and glycomacropeptides)
which are associated with whey production.

Subheading 0404 10 includes ‘whey permeate’ which is a product with generally a slightly sour smell, obtained from whey or mixtures of natural
whey constituents by ultrafiltration or other processing techniques.

The presence of substances associated with whey production (e.g. lactic acid, lactates and glycomacropeptides) is a condition for the classification of
whey permeates into that subheading.

Subheading 0404 90 includes ‘milk permeate’ which is a product with generally a milky smell obtained from milk by ultrafiltration or other
processing techniques. The quantitatively limited level or absence of lactic acid and lactates (max. 0,1 % by weight, in milk permeates in powder
form, or max. 0,015 % by weight in milk permeates in liquid form) as well as the absence of glycomacropeptides, are the conditions for the
classification of milk permeates into subheading 0404 90.

The method to be used for the detection of lactates shall be the ISO 8069:2005 method and the method to detect rennet whey (i.e. the presence of
caseinomacropeptides such as glycomacropeptides) shall be the method set out in Appendix II to Commission Implementing Regulation (EU) 2018/
150 ().

Conventional rate of

CN code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
0401 Milk an('i cream, not concentrated nor containing added sugar or other
sweetening matter:
0401 10 - Of a fat content, by weight, not exceeding 1 %:
04011010 —— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ..................... 13,8 €/100 kg/net —
04011090 e O 11+ 1< SO 12,9 €/100 kg/net —
0401 20 — Of a fat content, by weight, exceeding 1% but not exceeding 6 %:
—— Not exceeding 3 %:
04012011 ——— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ................... 18,8 €/100 kg/net —
04012019 e O 1111 SN 17,9 €/100 kg/net —
——  Exceeding 3 %:
0401 2091 ——— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ................... 22,7 €/100 kg/net —
0401 20 99 o O T 21,8 €/100 kg/net —
0401 40 - Of a fat content, by weight, exceeding 6 % but not exceeding 10 %:
04014010 —— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ..................... 57,5 €/100 kg/net —
0401 4090 e O 11+ 1< SO 56,6 €/100 kg/net —
0401 50 — Of a fat content, by weight, exceeding 10 %:
—— Not exceeding 21 %:
04015011 ——— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ................... 57,5 €/100 kg/net —
04015019 et © 11+ 1< SN 56,6 €/100 kg/net —
—— Exceeding 21 % but not exceeding 45 %:
0401 50 31 ——— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ................... 110 €/100 kg/net —

()

Commission Implementing Regulation (EU) 2018/150 of 30 January 2018 amending Implementing Regulation (EU) 2016/1240 as regards
methods for the analysis and quality evaluation of milk and milk products eligible for public intervention and aid for private storage (O] L 26,
31.1.2018, p. 14).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
0401 50 39 B © 11113 S 109,1 €/100 kg/net —
—— Exceeding 45 %:
0401 5091 ——— In immediate packings of a net content not exceeding two litres ................... 183,7 €/100 kg/net —
04015099 e O 11+ 1 SN 182,8 €/100 kg/net —
0402 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or other
sweetening matter:
040210 - In powder, granules or other solid forms, of a fat content, by weight, not
exceeding 1,5 %:
—— Not containing added sugar or other sweetening matter:
04021011 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg ..........c..ccoeennee. 125,4 €/100 kg/net —
04021019 | ——— OhEr ...oooiiii oo, 118,8 €/100 kg/
net () —
—— Other:
04021091 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg ....................... 1,19 €/kg + 27,5 €|
100 kg/net (%) —
04021099 | === OHET vveeeeeeee oo, 1,19 €fkg + 21 €/
100 kg/net (%) —
- Ilnslz;wder, granules or other solid forms, of a fat content, by weight, exceeding
,5 %:
040221 - - Not containing added sugar or other sweetening matter:
——— Of a fat content, by weight, not exceeding 27 %:
04022111 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................... 135,7 €/100 kg/net —
04022118 et O 1 1<) SO 130,4 €/100 kg/net —
——— Of a fat content, by weight, exceeding 27 %:
04022191 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg ................. 167,2 €/100 kg/net —
04022199 R O 111 USSP 161,9 €/100 kg/net —
040229 —— Other:
——— Of a fat content, by weight, not exceeding 27 %:
04022911 ———— Special milk, for infants, in hermetically sealed containers of a net content not | 1,31 €/kg + 22 €/
exceeding 500 g, of a fat content, by weight, exceeding 10% ..................... 100 kg/net (%) —
———— Other:
04022915 |----- In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................. 1,31 €/kg + 22 €/
100 kg/net (%) —
04022919 |-———- OHRET .o, 1,31 €/kg + 16,8 €]

——— Of a fat content, by weight, exceeding 27 %:

B WTO tariff quota.

()  The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.

100 kg/net (%)
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N L Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
04022991 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................... 1,62 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04022999 | ———— OHRE ...ooooiiieoeeeee oo, 1,62 €/kg + 16,8 €]
100 kg/net (") —
- Other:
040291 —— Not containing added sugar or other sweetening matter:
04029110 ——— Of a fat content, by weight, not exceeding 8 % .........c.ceeevviiieiiiiiiininini. 34,7 €/100 kg/net —
040291 30 ——— Of a fat content, by weight, exceeding 8 % but not exceeding 10% ................ 43,4 €/100 kg/net —
——— Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not exceeding 45 %:
040291 51 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................... 110 €/100 kg/net —
040291 59 et O 11 1<) S 109,1 €/100 kg/net —
——— Of a fat content, by weight, exceeding 45 %:
04029191 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg ........c...ceenninn. 183,7 €/100 kg/net —
04029199 — o Other o 182,8 €/100 kg/net —
0402 99 —— Other:
040299 10 ——— Of a fat content, by weight, not exceeding 9,5% ......ccouveiriiiiiiiiiiiiieiinnn 57,2 €/100 kg/net —
——— Of a fat content, by weight, exceeding 9,5 % but not exceeding 45 %:
040299 31 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................... 1,08 €/kg + 19,4 €/
100 kg/net (") —
04029939 [ === OhEr ...ooooimieoe et 1,08 €/kg + 18,5 €/
100 kg/net (") —
——— Of a fat content, by weight, exceeding 45 %:
04029991 —-——— In immediate packings of a net content not exceeding 2,5 kg .................... 1,81 €/kg + 19,4 €/
100 kg/net () —
04029999 | === OHHET v.veeeeee e, 1,81 €/kg + 18,5 €/
100 kg/net (") —
0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other fermented
or acidified milk and cream, whether or not concentrated or containing
added sugar or other sweetening matter or flavoured or containing added
fruit, nuts or cocoa:
040310 - Yogurt:
—— Not flavoured nor containing added fruit, nuts or cocoa:
——— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a fat content, by weight:
04031011 — === NOt €XCEEAING 3% +evuerineeii ettt 20,5 €/100 kg/net —
04031013 ———— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % ............coiiiiiiiiiiiiini 24,4 €/100 kg/net —
04031019 —— == EXCEEAING 6 % +.neeeiiei e 59,2 €/100 kg/net —
——— Other, of a fat content, by weight:
040310 31 ———— Not exceeding 3% ........coeiiiiiiiiiiiiiiii 0,17 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
040310 33 ———— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % ..........c.coiiiiiiiiiiiiiiie 0,20 €/kg + 21,1 €/

(") The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.

100 kg/net (")
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N o Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
040310 39 — === EXCEEAING 6 % +.ueeeiiei e 0,54 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (1) —
—— Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:
——— In powder, granules or other solid forms, of a milkfat content, by weight:
04031051 ———— Notexceeding 1,5% ......oeoiuiiiiiiiiiiiiiii i 8,3 + 95 €/100 kg/
net —
04031053 ———— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ........ccoeiiiiiiiiiiiiiii 8,3 +130,4 €/
100 kg/net —
040310 59 ———— EXCEEdING 27 % ettt 8,3+ 168,8 €/
100 kg/net —
——— Other, of a milkfat content, by weight:
04031091 ———— NOt eXCEEAING 3% +evueruneiiiiii ettt 8,3 + 12,4 €/100 kg/
net —
04031093 |-——— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % ............cooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 8,3+17,1€/100 kg/
net —
04031099 —— == EXCEEAING 6% «.neveiiii e 8,3 +26,6 €/100 kg/
net —
0403 90 — Other:
—— Not flavoured nor containing added fruit, nuts or cocoa:
——— In powder, granules or other solid forms:
———— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a fat content, by
weight:
04039011 |-—-———-— NOt €XCEEAING 1,5 % +evvneieiee ittt 100,4 €/100 kg/net —
04039013 |-————- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....coevvviiiiiiiiiiiiiiiiiinieeea 135,7 €/100 kg/net —
04039019 |-————- EXCEEAING 27 %6 ettt 167,2 €/100 kg/net —
———— Other, of a fat content, by weight:
04039031 |----- Not exceeding 1,5% ..cooovniiiiiiiiiiiiiiie e 0,95 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04039033 |-—--- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % .....covvviiuniiiiiiiiniiiiniieeen 1,31 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
04039039 |---—-—-— EXCEEAING 27 % ettt 1,62 €/kg + 22 €/
100 kg/net (") —
——— Other:
———— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a fat content, by
weight:
04039051 |-—-—-—-—-— NOt €XCEEAING 3% +.eeveeiiiet ettt 20,5 €/100 kg/net —
04039053 |-——-—-— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % .....c..oeeviieiiniiiiiiiiiie e 24,4 €/100 kg/net —
04039059 |-————- EXCEEAING 6 %6 ..ovviiiii it 59,2 €/100 kg/net —
———— Other, of a fat content, by weight:
04039061 |-----— NOt €XCEEAING 3% +vneveti ettt 0,17 €/kg + 21,1 €/

(") The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.

100 kg/net (")
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N - Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
04039063 |—----— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % ........c.oeeiiiiiiiiiiiiiii 0,20 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
04039069 |-————- EXCEEAING 6 % ovvneieieiieei et 0,54 €/kg + 21,1 €/
100 kg/net (") —
—— Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa:
——— In powder, granules or other solid forms, of a milkfat content, by weight:
04039071 ———— Nt eXCeediNg 1,5 %  ..evueeuiiniit ittt 8,3 + 95 €/100 kg/
net —
04039073 ———— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ........ceoiiiiiiiiiiiiiiee 8,3+ 1304 €/
100 kg/net —
04039079 — === EXCEEAING 27 % weneieiieii e 8,3 +168,8 €/
100 kg/net —
——— Other, of a milkfat content, by weight:
0403 90 91 ———— Notexceeding 3% ........coeiiiiiiiiiiiiiiiii 8,3 +12,4€/100 kg/
net —
04039093 ———— Exceeding 3 % but not exceeding 6 % .........cc.coiiiiiiiiiiiiiiii 8,3+17,1€/100 kg/
net —
0403 90 99 — === EXCEEdING 6% eevniiiiiii i 8,3 +26,6 €/100 kg/
net —
0404 Whey, whether or not concentrated or containing added sugar or other
sweetening matter; products consisting of natural milk constituents,
whether or not containing added sugar or other sweetening matter, not
elsewhere specified or included:
0404 10 - Whey and modified whey, whether or not concentrated or containing added
sugar or other sweetening matter:
—— In powder, granules or other solid forms:
——— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a protein content
(nitrogen content x 6,38), by weight:
———— Not exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041002 |-—-——-—-— NOt €XCEEdING 1,5 % +evvneiieiii ettt 7 €/100 kg/net —
04041004 |————- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....couvvuiiiniiiiiiiiiniiieeeen 135,7 €/100 kg/net —
04041006 |-————- EXCEEAING 27 % +eveieii ettt 167,2 €100 kg/net —
———— Exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041012 |-————- NOt €XCeediNG 1,5 % +evvneriniii ettt 100,4 €/100 kg/net —
04041014 |-—-———- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % .....cevvieuniiiiniiiniiiiniieieea, 135,7 €/100 kg/net —
04041016 |—-————- EXCEEING 27 %6 ooviiii et 167,2 €/100 kg/net —
——— Other, of a protein content (nitrogen content x 6,38), by weight:
———— Not exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041026 |----- NOt €XCEEAING 1,5 % +eveeneine et ettt 0,07 €/kg/
net + 16,8 €/100 kg/
net () —

(") The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.



31.10.2018 Official Journal of the European Union L 273/79
N L Conventional rate of .
code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
04041028 |-----— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....eeuveuiiiiiniiiiiiniiieeeea 1,31 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
04041032 |---——- EXCEEAING 27 % oot 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
———— Exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041034 |-———- NOt €XCeediNG 1,5 %  +evvneventiiieiii et 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04041036 |---—- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % .........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 1,31 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net () —
04041038 |----—-— EXCEEAING 27 % +eeei ettt 1,62 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
—— Other:
——— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a protein content
(nitrogen content x 6,38), by weight:
———— Not exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041048 |-———— NOt €XCEEdING 1,5 % +evvneeieiii ettt et 0,07 €/kg/net G) —
04041052 |-——-—-— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....ceuveuiiiiiniiiiiiniieieeea 135,7 €/100 kg/net —
04041054 |-—-—-—-— EXCEEAING 27 % oot 167,2 €/100 kg/net —
———— Exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041056 |-————- NOt €XCeediNgG 1,5 % +evvneviiiiieii et 100,4 €/100 kg/net —
04041058 |-—-—-—-—-— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % .....covvveeuniiiiiiiiniiiiniiieieean 135,7 €/100 kg/net —
04041062 |-————- EXCEEAING 27 % +eeeiee ettt 167,2 €100 kg/net —
——— Other, of a protein content (nitrogen content x 6,38), by weight:
———— Not exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041072 |----—- NOt eXCEEdING 1,5 % +oveeneint ittt 0,07 €/kg/
net + 16,8 €1100 kg/
net (°) —
04041074 |----—- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....cevvveeuniiiiiiiiniiiiniieieean 1,31 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04041076 |----- Exceeding 27 % ...oioiiiiiiiiii 1,62 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net () —
———— Exceeding 15 %, and of a fat content, by weight:
04041078 |----—- Not exceeding 1,5 %  ooouuneiiiiniiiiii i 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (1) —
04041082 |----—- Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ....couvvvviiniiniiiiiiniiiiinieen 1,31 €/kg/net + 22 €]
100 kg/net (") —
04041084 |----- Exceeding 27 % ..oooviiiiii i 1,62 €[kg/net + 22 €/

(") The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.
()  The duty on 100 kg of product is equal to the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of the dry lactic matter contained in 100 kg of

product.

() The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of dry lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.

100 kg/net (")
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
040490 - Other:
—— Not containing added sugar or other sweetening matter, of a fat content, by weight:
0404 90 21 ——— NOt €XCEdING 1,5 %  +evneeneiniie ettt 100,4 €/100 kg/net —
040490 23 ——— Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % ........coveeiiiiiiiiiiiiiiiieie e 135,7 €/100 kg/net —
040490 29 ——— EXCERAING 27 % +errneieiiei e 167,2 €/100 kg/net —
—— Other, of a fat content, by weight:
0404 90 81 ——— Notexceeding 1,5% ...coouuiiiiiiiiiiiiiii e 0,95 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04049083 | -—— Exceeding 1,5% but not exceeding 27 % ..........cccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 1,31 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
04049089 | ——— EXCeediNg 27 % ..eniiiiiiiiiiiiii i 1,62 €/kg/net + 22 €/
100 kg/net (") —
0405 Butter and other fats and oils derived from milk; dairy spreads:
040510 - Butter:
—— Of a fat content, by weight, not exceeding 85 %:
——— Natural butter:
04051011 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ....................... 189,6 €/100 kg/
net () —
04051019 [ ———— OhEr ..oooivoeieoe e 189,6 €/100 kg|
net () —
040510 30 ——— Recombined DULLEr ......c..eiuiiiiii e 189,6 €/100 kg/
net (%) —
04051050 | ——— WHhey DULIEr c..uuiitniiiiiiii et 189,6 €/100 kg/
net (%) —
04051090 | —— OhEr ...oooioiiiie oo, 231,3 €/100 kg/
net (%) —
0405 20 - Dairy spreads:
04052010 —— Of a fat content, by weight, of 39 % or more but less than 60% ..................... 9 + EA (3) —
04052030 |-— Of a fat content, by weight, of 60 % or more but not exceeding 75% ............... 9 +EA() —
0405 2090 —— Of a fat content, by weight, of more than 75 % but less than 80% .................. 189,6 €/100 kg/net —
0405 90 - Other:
04059010 |-— Ofa fat content, by weight, of 99,3 % or more and of a water content, by weight, not | 231,3 €/100 kg/
EXCEEAIMNG 0,5 % vttt et ettt net (%) —
04059090 | == OhEr .ovoveieeeeeeeeeee oo 231,3 €/100 kg|
net (%) —
0406 Cheese and curd:
0406 10 - Fresh (unripened or uncured) cheese, including whey cheese, and curd:

—— Of a fat content, by weight, not exceeding 40 %:

) The duty on 100 kg of product is equal to the sum of the following:

(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of lactic matter contained in 100 kg of product; and
(b) the other amount indicated.

WTO tariff quota.
See Annex 1.
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
040610 30 ——— Mozzarella, whether or not in a liquid ..........c..ccooii 185,2 €/100 kg/
net () —
0406 1050 [ ——— OhET ..oveeieeeeeee e e, 185,2 €/100 kg/
net () —
0406 1080 [ == OHhEr ...oovioieeeee oo, 221,2 €/100 kg/
net (1) —
04062000 |- Grated or powdered cheese, of all kinds ............coceviniiiiiiiniiiiiiiiiiinnnen. 188,2 €/100 kg/
net (*) —
0406 30 - Processed cheese, not grated or powdered:
04063010 |-- In the manufacture of which no cheeses other than Emmentaler, Gruyere and
Appenzell have been used and which may contain, as an addition, Glarus herb cheese
(known as Schabziger); put up for retail sale, of a fat content by weight in the dry| 144,9 €/100 kg/
matter N0t XCEEdING 56 % «..vvvniuniin it net () —
—— Other:
——— Of a fat content, by weight, not exceeding 36 % and of a fat content, by weight, in
the dry matter:
0406 30 31 ———— Notexceeding 48 % ........ccouuiiiiiiiiiii 139,1 €/100 kg/
net () —
0406 30 39 ———— Exceeding 48 % ......iiiiiiiii 144,9 €/100 kg/
net () —
0406 30 90 ——— Of a fat content, by weight, exceeding 36 % ..........coceuveiiiiiiiiiiiiiiiiieii, 215 €/100 kg/net (1) —
0406 40 - Blue-veined cheese and other cheese containing veins produced by Penicillium
roqueforti:
040640 10 | —— ROQUEOIT ..ouuiiiiiiiiiii it 140,9 €/100 kg/
net (*) —
04064050 | —— GOTGONZOlA ..uiitniiiiii et e 140,9 €/100 kg/
net () —
04064090 [ —— OHhEr ...ooooiie oo, 140,9 €/100 kg/
net () —
0406 90 - Other cheese:
0406 90 01 == FOT PrOCESSING (%) o vvtteeeiiieeitt e ettt e it e ettt ettt e e 167,1 €100 kg/
net (*) —
—— Other:
040690 13 ——— EMmentaler ........cooiiiiiiii 171,7 €/100 kg/
1
net (°) —
0406 90 15 ——— Gruyere, SDINZ ........ccoiiiiiiiiiiiiii 171,7 €/100 kg/
1
net (") —
04069017  |——— Bergkdse, Appenzell ..., 171,7 €/100 kg/
net (*) —
04069018 |-—- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or and Téte de Moine ...................... 171,7 €/100 kg/
net () —
0406 90 21 ——— Cheddar ... 167,1 €/1]OO kg/
net (°) —

B WTO tariff quota.
() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | o plementary unit
uty (%)

1 2 3 4
04069023 | ——— Edam ... 151 €/100 kg/net (") —
0406 9025 | === TilSIt ....ouuiiiii 151 €/100 kg/net (") —
04069029 | ——— Kashkaval .........ooooiiiiiiiiiiiiii e 151 €/100 kg/net (") —
0406 90 32 | === FEA ..oootiiiiiiiiiiii i 151 €/100 kg/net (") —
04069035 | ——— Kefalo-TYIT ..uviivinniiiiiieiii e 151 €/100 kg/net (") —
04069037  |——— Fnlandia .......ccoooiiiiiiii 151 €/100 kg/net (") —
04069039 | ——— Jarlsherg ......coooiiiiiiiiiii e 151 €/100 kg/net (") —

——— Other:
0406 90 50 ———— Cheese of sheep’s milk or buffalo milk in containers containing brine, or in
sheepskin or goatskin bottles ............ooiiiiiiiiiiiii 151 €/100 kg/net (') —
———~— Other:
77777 Of a fat content, by weight, not exceeding 40 % and a water content, by weight,
in the non-fatty matter:
777777 Not exceeding 47 %:
04069061 |----——- Grana Padano, Parmigiano Reggiano ................ccoocivviiiiiiiiiinnennnn. 188,2 €/100 kg/net —
04069063 |--—-—-———- Fiore Sardo, PeCOTNO  .....c.iuniiiiiiiiiiiiii e 188,2 €/100 kg/
net () —
04069069 |-—————- OHhET .o 188,2 €/100 kg/
net () —
777777 Exceeding 47 % but not exceeding 72 %:
04069073 |-———-—-— PrOVOLONE  ...ciiiiiiiii e 151 €/100 kg/net (*) —
04069074 |-———--—- MaASAAM ...eiiiii it 151 €/100 kg/net (") —
04069075 |---—-—-—-— Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano ..............c...ccceeeeveiinnennnnn. 151 €/100 kg/net (") —
04069076 |------—- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Sams@ ...................... 151 €/100 kg/net (") —
04069078 |————--—-— Gouda ... 151 €/100 kg/net (*) —
04069079 |-—-—-——- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio .............. 151 €/100 kg/net (") —
04069081 |[—-—————- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney,
COlby, MOMEEIEY .. iveiie ittt 151 €/100 kg/net (*) —
04069082 |[-——---- CamEMDEIT eiiiniiiiie et 151 €/100 kg/net (*) —
04069084 |[———-—-—- BIIE oot 151 €/100 kg/net (') —
04069085 |--—----—- Kefalograviera, Kasseri ............ccoouviiiiiiiiniiiniiiniiiiiieiiecieenen, 151 €/100 kg/net —
7777777 Other cheese, of a water content, by weight, in the non-fatty matter:
04069086 |-——-—----— Exceeding 47 % but not exceeding 52 % .......ccouuveiiiiiniiiiiiieiiie 151 €/100 kg/net (') —
04069089 |--——-—-——- Exceeding 52 % but not exceeding 62 % ..........ocoovviiiiiiiiiiiiiiin. 151 €/100 kg/net (") —
04069092 |---—-—-—-——- Exceeding 62 % but not exceeding 72 % .........ooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 151 €/100 kg/net (") —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
04069093 |[-————— EXCEEAING 72 % e 185,2 €/100 kg/
net () —
04069099 |-———- OHRET e 221,2 €/100 kg/
net () —
0407 Birds’ eggs, in shell, fresh, preserved or cooked:
- Fertilised eggs for incubation:
0407 11 00 —— Of fowls of the species Gallus domesticus () ......cccceevveeeeeeeeeeeeeenneeeneennn. 35 €/1 000 pst p/st
0407 19 —-— Other:
——— Of poultry, other than of fowls of the species Gallus domesticus (%):
04071911 ———— Of tUrKEYS OF GEESE ..uevvueiiiiii ettt 105 €/1 000 p/st p/st
04071919 e O 11 1<) S 35 €/1000 p/st p/st
04071990 | === OhEr +ovveeeoee oo e 7.7 plst
- Other fresh eggs:
04072100 |[-— Of fowls of the species Gallus domesticts ...........cceeeuueeriiuueieeennieeeennnnnnn. 30,4 €/100 kg/
net (*) 1000 p/st
0407 29 —-— Other:
040729 10 ——— Of poultry, other than of fowls of the species Gallus domesticus ..................... 30,4 €/100 kg/
net () 1000 pst
04072990 | === OhEr +ovveeeeee oo e 7.7 plst
0407 90 - Other:
0407 90 10 —— O POUlTY 30,4 €/100 kg/
net () 1000 p/st
04079090 [~ = ONET .o.veiieieieiitiieet et 7.7 plst
0408 Birds’ eggs, not in shell, and egg yolks, fresh, dried, cooked by steaming or
by boiling in water, moulded, frozen or otherwise preserved, whether or
not containing added sugar or other sweetening matter:
- Egg yolks:
0408 11 —— Dried:
04081120 ——— Unfit for human consumption ) e Free —
0408 1180 [ ——— OFhEr .ovooieeoe e, 142,3 €/100 kg/
net () —
0408 19 —-— Other:
040819 20 ——~ Unfit for human consumption (%) ...............cceeeiiieiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeinnn Free —
——— Other:
0408 19 81 — o LIQUIA 62 €/100 kg/net Q) _
0408 19 89 ———— Other, including frozen ............ccooiiiiiiiiiiii 66,3 €/100 kg/
net () —
- Other:
040891 —— Dried:
040891 20 ——— Unfit for human consumption (3) ........................................................ Free —
04089180 | ——— OHEr ..ooooooeee oo, 137,4 €/100 kg/
net () —

B WTO tariff quota.

A Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 75(2) and (3) and
Article 230 of Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 347, 20.12.2013, p. 671)).

() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.



L 273(84

Official Journal of the European Union

31.10.2018

CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit

1 2 3 4
0408 99 —— Other:
0408 99 20 ——— Unfit for human consumption ) e Free —
04089980 | === OHHEr ...veoeoeoeeeeeeeee e, 35,3 €/100 kg/

net () —

0409 00 00 | Natural RONEY ........eeeeeeeiimmiiieiiieiereeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeesnneeeeeeeeeeenns 17,3 —
04100000 |Edible products of animal origin, not elsewhere specified or included ... 7.7 —
(') Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.

A WTO tariff quota.
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CHAPTER 5

PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

Notes

1. This chapter does not cover:
(a) edible products (other than guts, bladders and stomachs of animals, whole and pieces thereof, and animal blood, liquid or dried);

(b) hides or skins (including furskins), other than goods of heading 0505 and parings and similar waste of raw hides or skins of
heading 0511(Chapter 41 or 43);

(c) animal textile materials, other than horsehair and horsehair waste (Section XI); or
(d) prepared knots or tufts for broom or brush making (heading 9603).

2. For the purposes of heading 0501, the sorting of hair by length (provided the root ends and tip ends respectively are not arranged
together) shall be deemed not to constitute working.

3. Throughout the nomenclature, elephant, hippopotamus, walrus, narwhal and wild boar tusks, rhinoceros horns and the teeth of all
animals are regarded as ‘ivory’.

4. Throughout the nomenclature, the expression ‘horsehair’ means hair of the manes or tails of equine or bovine animals. Heading 0511
covers, inter alia, horsehair and horsehair waste, whether or not put up as a layer with or without supporting material.

CN code Description Conve(rillzig, n(a(;’)rate of Supplementary unit
1 2 3 4

0501 0000 |Human hair, unworked, whether or not washed or scoured; waste of

human hair ..ottt e e e Free —
0502 Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair; badger hair and other brush making

hair; waste of such bristles or hair:
05021000 |- Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair and waste thereof .................cc........ Free —
050290 00 LS L1 1 = OO USSP UPPT PPN Free —
[0503]
05040000 | Guts, bladders and stomachs of animals (other than fish), whole and pieces

thereof, fresh, chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked ............ Free —
0505 Skins and other parts of birds, with their feathers or down, feathers and

parts of feathers (whether or not with trimmed edges) and down, not

further worked than cleaned, disinfected or treated for preservation;

powder and waste of feathers or parts of feathers:
050510 — Feathers of a kind used for stuffing; down:
05051010 o R AW e Free —
05051090 o O RO Free —
0505 90 00 LS L1 1 1= OO TS PP PR UPPT PPN Free —
0506 Bones and horn-cores, unworked, defatted, simply prepared (but not cut

to shape), treated with acid or degelatinised; powder and waste of these

products:
0506 10 00 — Ossein and bones treated with acid .........ccooveiiiininiiiiiiiiiiiiieeeeeeeenen Free —
0506 90 00 LS L1 1 = SO ST PP PPPRPPRN Free —
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
P duty (%) pp y
1 2 3 4

0507 Ivory, tortoiseshell, whalebone and whalebone hair, horns, antlers,

hooves, nails, claws and beaks, unworked or simply prepared but not

cut to shape; powder and waste of these products:
0507 10 00 - Ivory; ivory powder and Waste ............ccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e, Free —
0507 90 00 B 6 1 1 = SRR Free —
05080000 |Coral and similar materials, unworked or simply prepared but not

otherwise worked; shells of molluscs, crustaceans or echinoderms and

cuttle-bone, unworked or simply prepared but not cut to shape, powder

and waste thereof ..........ccooooceiiiiiiiiinireeeeeee e Free —
[0509]
05100000 | Ambergris, castoreum, civet and musk; cantharides; bile, whether or not

dried; glands and other animal products used in the preparation of

pharmaceutical products, fresh, chilled, frozen or otherwise provisionally

PreSEIVEd ....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiet ittt Free —
0511 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of

Chapter 1 or 3, unfit for human consumption:
05111000 B 104 1 LT 111 1 PR Free plst (")

- Other:
051191 —— Products of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates; dead

animals of Chapter 3:

05119110 — o BISH WaSEE oot Free —
05119190 e © 1111 PPN Free —
051199 —— Other:
05119910 ——— Sinews or tendons; parings and similar waste of raw hides or skins ............... Free —

——— Natural sponges of animal origin:
05119931 — o RAW Free —
051199 39 e © 11 -1 SN 5,1 —
05119985 | ——— Other () oot Free —
B Straw (corresponds to the quantity needed for an insemination).

A Statistical TARIC codes: see Annex 10.
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SECTION 11

VEGETABLE PRODUCTS

Note

1. In this section, the term ‘pellets’ means products which have been agglomerated either directly by compression or by the addition of
a binder in a proportion not exceeding 3 % by weight.

CHAPTER 6

LIVE TREES AND OTHER PLANTS; BULBS, ROOTS AND THE LIKE; CUT FLOWERS AND ORNAMENTAL FOLIAGE

Notes

1. Subject to the second part of heading 0601, this chapter covers only live trees and goods (including seedling vegetables) of a kind
commonly supplied by nursery gardeners or florists for planting or for ornamental use; nevertheless, it does not include potatoes,
onions, shallots, garlic or other products of Chapter 7.

2. Any reference in heading 0603 or 0604 to goods of any kind shall be construed as including a reference to bouquets, floral baskets,
wreaths and similar articles made wholly or partly of goods of that kind, account not being taken of accessories of other materials.
However, these headings do not include collages or similar decorative plaques of heading 9701.

CN code Description Conve(rilltli;, n&)rate of Supplementary unit
1 2 3 4

0601 Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, dormant, in

growth or in flower; chicory plants and roots other than roots of

heading 1212:
0601 10 — Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, dormant:
06011010 —— Hyacinths .....oiiiiiiii 5,1 plst
0601 10 20 o N TCISST  +tnt ettt e 51 pfst
0601 10 30 o TUIPS et 5,1 plst
06011040 |~ Gladioli ....ovoveiieiiiiiiiee e 51 plst
06011090 o OO 5,1 plst
0601 20 — Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, in growth or in

flower; chicory plants and roots:

06012010 ——  Chicory plants and roOtS ...........cuuiiuiiiriitiii e Free —
0601 20 30 —— Orchids, hyacinths, narcissi and tulips ............ccoooeiiiiiiiii 9,6 —
0601 2090 o OO 6,4 —
0602 Other live plants (including their roots), cuttings and slips; mushroom

spawn:
0602 10 - Unrooted cuttings and slips:
06021010 o O VIO o Free —
06021090 o ORI e 4 —
0602 20 - Trees, shrubs and bushes, grafted or not, of kinds which bear edible fruit or

nuts:

06022010 —— Vine slips, grafted or rooted ...........coiiiiiiiiii Free —

—— Other:
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
06022020 |——— With bare roots .............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 8,3 pfst
——— Other:
0602 20 30 Rt G 15 4 L OO 8,3 p/st
06022080 | ———— OHhEr ...oiiieoeoeoeoe oo, 8,3 plst
06023000 |- Rhododendrons and azaleas, grafted or not ............cccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiinnnna. 8,3 plst
06024000 |- Roses, grafted or MOt ...........ccuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 8,3 pfst
060290 - Other:
06029010 | —— MUShroom SPAWI .........ociiiuniiiiiiiiiii et 8,3 —
0602 90 20 —— Pineapple plants ........o.iiiiii i Free —
06029030 |- Vegetable and strawberry plants ...............ccoooii 8,3 —
—— Other:
——— Outdoor plants:
———— Trees, shrubs and bushes:
06029041 |----- SO e A 8,3 p/st
————— Other:
06029045 |[-—-———— Rooted cuttings and young plants .............cooviiiiiiiiiiniiineineiin, 6,5 pfst
777777 Other:
06029046 |--—----- With bare ro0ts ............ooiiiiiiiiiiiii 8,3 pfst
——————— Other:
06029047 |-—————-—-— Conifers and eVErgreens ............co.oveuueeueririneiiinerineiiineiieenenennn 8,3 pfst
06029048 |- ——————— ONET ..o 8,3 plst
060290 50 ———— Other outdoor plants ...........c.ooiiiiiiiiiii 8,3 —
——— Indoor plants:
06029070 ———— Rooted cuttings and young plants, excluding cacti ............ccooeevviiiiiii. 6,5 plst
———— Other:
06029091 |----- Flowering plants with buds or flowers, excluding cacti ........................... 6,5 plst
06029099 |-———- OURET ..o, 6,5 pfst
0603 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for
ornamental purposes, fresh, dried, dyed, bleached, impregnated or
otherwise prepared:
- Fresh:
06031100 [ —— ROSES ..oiiieunniiiiiniiiiiiiiiii ettt e taa e eraa e e taae e etaa e e taae e eraaaeeraaaeees ) plst
06031200 |—— Carnations ............eeeeeieriiiimiiiiiiieiiiiii e e e e e e e ) plst

(]) — From 1 January to 31 May: 8,5,
— from 1 June to 31 October: 12,
— from 1 November to 31 December: 8,5.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

06031300 == OFCHIAS ..vucvererreeaienceceeeseesceeceeesesetceeseeeseseeeseeese s es e sescens () plst
0603 14 00 —— Chrysanthemums .......cc.ciieiuiiiiiuniiiiiiiietie et e et eeee e e eneaeeeeenas * p/st
06031500  [—— Lilies (LIHUM SPP.)  ceveveveeeereeeeneereeeseeeeesesseseseeeeseseseesesseseesessessaseneas 0 pfst
0603 19 —— Other:
06031910 |~ —— Gladioli ....ovuiveieiiieiicic e ) plst
06031920 — = RANUNCULL oot 6] plst
06031970 e O 111 1< SO 6] plst
0603 90 00 011 1 1= PSP PRPRPRN 10 —
0604 Foliage, branches and other parts of plants, without flowers or flower

buds, and grasses, mosses and lichens, being goods of a kind suitable for

bouquets or for ornamental purposes, fresh, dried, dyed, bleached,

impregnated or otherwise prepared:
0604 20 - Fresh:

—— Mosses and lichens:
06042011 — = REINAEET TNOSS ettt Free —
06042019 e O 11+ 1< SN 5 —
0604 20 20 — = CRTISEMAS TIEES ..ttt ettt e et e e e e e e e e 2,5 plst
0604 20 40 — = Comnifer Dranchies ....oonoe i 2,5 —
0604 20 90 o O RO 2 —
0604 90 - Other:

—— Mosses and lichens:
06049011 — == REINEET MOSS  1.uininititei e e Free —
060490 19 o O T o 5 —

—— Other:
06049091 ——— Not further prepared than dried ... Free —
060490 99 — o O T o 10,9 —

(]) — From 1 January to 31 May: 8,5,
— from 1 June to 31 October: 12,
— from 1 November to 31 December: 8,5.
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CHAPTER 7
EDIBLE VEGETABLES AND CERTAIN ROOTS AND TUBERS
Notes

1. This chapter does not cover forage products of heading 1214.

2. In headings 0709 to 0712, the word ‘vegetables’ includes edible mushrooms, truffles, olives, capers, marrows, pumpkins, aubergines,
sweetcorn (Zea mays var. saccharata), fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, fennel, parsley, chervil, tarragon, cress and
sweet marjoram (Majorana hortensis or Origanum majorana).

3. Heading 0712 covers all dried vegetables of the kinds falling in headings 0701 to 0711, other than:

(a) dried leguminous vegetables, shelled (heading 0713);

(b) sweetcorn in the forms specified in headings 1102 to 1104;

(c) flour, meal, powder, flakes, granules and pellets of potatoes (heading 1105);

(d) flour, meal and powder of the dried leguminous vegetables of heading 0713 (heading 1106).

4. However, dried or crushed or ground fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta are excluded from this chapter
(heading 0904).

CN code

Description

Conventional rate of

Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4

0701 Potatoes, fresh or chilled:
07011000 | = SEEA () tereerueeeeeieeeiteieeeeeee et eeeeeeeeettaeeeeeee et eaa——eeeeeeraa e eereaaa—_ 4,5 _
0701 90 - Other:
07019010 ——  For the manufacture of Starch (3) ......oueeeeieee e 5,8 —

—— Other:
0701 90 50 ——— New, from 1 January to 30 JUNE .......coiiiuiitiiniiniiii e ) —
07019090 e O T 11,5 —
07020000 |Tomatoes, fresh or chilled ........cccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeereeeeeeeeaes * —
0703 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables, fresh or

chilled:
0703 10 - Onions and shallots:

——Onions:
07031011 R 15 J O PO R P 9,6 —
07031019 [ === OhEr woveeeeee oo 9.6 _
07031090 = SRAllOTS Lt 9,6 —

" Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.

?) Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
()  — From 1 January to 15 May: 9,6. WTO tariff quota,
— from 16 May to 30 June: 13,4.
* See Annex 2.
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
07032000 = GATHC et ea e 9,6 +120 €/100 kg/
net -
070390 00 — Leeks and other alliaceous vegetables .............ccecevuiiiiiiiiiiiniiiniiinniennnne. 10,4 —
0704 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible brassicas, fresh or
chilled:
07041000 |- Cauliflowers and headed broccoli ............coeueviiiueiiiiiniiiiiiiiiiiiiniiinne. A —
07042000 —  Brussels SProuts ..........ccceiiiuiiiiniiiiiiiii e 12 —
0704 90 - Other:
070490 10 —— White cabbages and red cabbages ...............coocoiiiii 12 MIN 0,4 €/
100 kg/net —
0704 90 90 o ORI e 12 —
0705 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.), fresh or chilled:
— Lettuce:
07051100 —— Cabbage lettuce (head letttuce) ..........ccceeeeiiimiiiniiiiniiiiiiiiiiiiiieeneennees ) —
070519 00 L 011 1 1= O USSP PPPT PPN 10,4 —
- Chicory:
07052100 |-- Witloof chicory (Cichorium intybus var. foliosum) ............ccccceeeeiiiiiiinnnnn. 10,4 —
0705 29 00 L 011 1 1= PO PPP R UPPPPRPPRN 10,4 —
0706 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, radishes and similar edible
roots, fresh or chilled:
0706 10 00 —  Carrots and LUITHPS ..ceevvvunneeeeeeieeeieeeseeeneeneaeeeeeeennnnnnaeeeeeeennnnnaseseeeeees 13,6 () —
0706 90 - Other:
07069010 |—— Celeriac (rooted celery or German celery) ...............cocoviiiiiiiiiiiiniiiiinneian. * —
070690 30 —— Horseradish (Cochlearia armoracia) .............cceiuiiueiniiiiniiiiieiieieeieieieea, 12 —
0706 90 90 — o ORI 13,6 —
0707 00 Cucumbers and gherkins, fresh or chilled:
0707 00 05 = CUCUITIDETS ettt et et et e —
0707 00 90 = GRETKINS e 12,8 —
0708 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or chilled:

B WTO tariff quota.
()  — From 1 January to 14 April: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net,
— from 15 April to 30 November: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— from 1 to 31 December: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net.

From 1 January to 31 March: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br,

— from 1 April to 30 November: 12 MIN 2 €/100 kg/br,
— from 1 to 31 December: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br.

From 1 January to 30 April: 13,6,

— from 1 May to 30 September: 10,4,
— from 1 October to 31 December: 13,6.
Q) See Annex 2.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
070810 00 —  Peas (PiSUm SALIVUIM)  ....oeininieeeeieeeeeeteeeeeeeeeeeeeeaeenaeasaeenenasasaenenanaenn 6] —
07082000 |- Beans (Vigna spp., Phaseolus Spp.) ......c.ceeeeeumeiiiimuiiiiiiiiiiiiiiiiineeeennees Q) —
07089000 |- Other leguminous vegetables ...............ccccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 11,2 —
0709 Other vegetables, fresh or chilled:
0709 20 00 = ASPATAGUS  ..eniiiniiii e e eaa s 10,2 —
07093000 |- Aubergines (eggplants) ............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 12,8 —
07094000 |- Celery other than celeriac ...........cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e, 12,8 —
- Mushrooms and truffles:
07095100 |-- Mushrooms of the genus Agaricus ...............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiiinnnne. 12,8 —
0709 59 —— Other:
07095910 o m CRANLETELIES et 32 —
0709 59 30 ——— Flap mushrooms ... 5,6 —
0709 59 50 == TIUMTIES e 6,4 —
0709 59 90 — o OHHET 6,4 —
0709 60 - Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta:
070960 10 |~ SWEEL PEPPEIS .uuuiitniiniit ittt et e 7.2 () —
—— Other:
0709 60 91 ——— Of the genus Capsicum, for the manufacture of capsicin or capsicum oleoresin
A6 (1) ettt Free —
0709 60 95 ——— For the industrial manufacture of essential oils or resinoids (*) ...................... Free —
0709 60 99 L O 1111 SO 6,4 —
07097000 |- Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (garden spinach) ............ 10,4 —
- Other:
0709 91 00 —— Globe artichOKes .........cccceiuiiiiniiiiiiiiiiiiiiiii e é) —
070992 —— Olives:
07099210 ——— For uses other than the production of oil (*) ...........ccccciiiiiiiiiiiiiiiiiin 45 —
07099290 e O 11+ 1 SO 13,1 €/100 kg/net —
070993 —— Pumpkins, squash and gourds (Cucurbita spp.):

07099310

070993 90 -—-

From 1 January to 31 May: 8,

— from 1 June to 31 August: 13,6,
— from 1 September to 31 December: 8.

From 1 January to 30 June: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net,

— from 1 July to 30 September: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
from 1 October to 31 December: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.

) WTO tariff quota.
) Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 269, 10.10.2013, p. 1)).

Q) See Annex 2.




31.10.2018 Official Journal of the European Union L 273/93

CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
0709 99 —— Other:
07099910 |-—— Salad vegetables, other than lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.) . 10,4 —
070999 20 ——— Chard (or white beet) and cardoons .............ccoccoiiiiiiiiii 10,4 —
0709 99 40 = GAPETS e 5,6 —
0709 99 50 — o BENNEl 8 —
0709 99 60 RN (S ¢ 0) 5 PN 9,4 €/100 kg/net —
070999 90 — o= OHRET o 12,8 —
0710 Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water), frozen:
07101000 = POLALOES  o.einiiniiiiiiie e eiereeeeeeeeeeeeaeeeeeeenteaeaeeeeneaaataneaaanann 14,4 —
- Leguminous vegetables, shelled or unshelled:
07102100 —— Peas (PiSUM SALIVUIM)  ...euinininieeieieiieeteee e eieteeeeeeeeenaeaseeeneaasasesnenasasnnn 14,4 —
07102200 |—— Beans (Vigna spp., Phaseolus SPP.) ...cceeeeeeeemiireimuireiuniereiieeeeinieeeenneees 14,4 —
07102900 | == Other ...cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 14,4 —
07103000 |- Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (garden spinach) ............ 14,4 —
07104000 B ) (1) & | E S 51+94 €(100 kg/
net () —
0710 80 — Other vegetables:
07108010 == OLIVES e 15,2 —
—— Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta:
07108051 == SWEEE PEPPEIS ettt ettt 14,4 —
07108059 — o= OHHET oo 6,4 —
—— Mushrooms:
07108061 ——— Of the GeNUS AGAFiCUS ...evvuieieii ettt et 14,4 —
071080 69 — o= OHHET o 14,4 —
07108070 el 101 F: 1o - P 14,4 —
07108080 — = Globe artichOKES ... ..o 14,4 —
0710 80 85 == ASPATAGUS L.ttt 14,4 —
0710 80 95 == OthEr oo 14,4 —
07109000 |- Mixtures of vegetables ...........cceoieieuiiiuiiiiiiiniiiiiiiiiieiierene et ee e 14,4 —
0711 Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas,
in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), but
unsuitable in that state for immediate consumption:
071120 - Olives:
07112010 |-- For uses other than the production of 0il () ..........ccovvviiiiiiiiiiiesiiiiieeee, 6,4 —
07112090 — o O T 13,1 €/100 kg/net —
(") The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.
() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).



L 273/94 Official Journal of the European Union 31.10.2018
CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
07114000 |- Cucumbers and gherkins .........c.oceoeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 12 —
- Mushrooms and truffles:
07115100 |-— Mushrooms of the genus AGaricus .........cc.cooeeuueiiiiuniiiiinniiiiinnineeinnneee. 9,6 + 191 €/100 kg/
net eda () kg/net eda
071159 00 e 011 1 1= O TP PP UPP PPN 9,6 —
071190 - Other vegetables; mixtures of vegetables:
——  Vegetables:
07119010 |- -— Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta, excluding sweet peppers 6,4 —
071190 30 === SWEELCOTTL ettt ittt 51+ 94 €4100 kg/
net (°) —
07119050 et © 151 o) o - 7,2 —
07119070 o CAPRTS e 4,8 —
071190 80 e © 11 11 N 9,6 —
07119090 —— Mixtures of vegetables ............oooiiiiiiiiiiiii e 12 —
0712 Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further
prepared:
07122000 0 11103 1 PPN 12,8 (Y —
- Mushrooms, wood ears (Auricularia spp.), jelly fungi (Tremella spp.) and truffles:
07123100 |-- Mushrooms of the genus Agaricus .........c.cccvveeuiiiuiiiiniriniiineieencrennnenn. 12,8 —
07123200 |-- Wood ears (Auricularia SPP.) ..ceeeeeeueeemerimieiniieiirieeete e et eeeeenaeens 12,8 —
07123300 |- Jelly fungi (Tremella SPP.) eeeueeemeimniiiniriiieiee et e e et e e 12,8 —
07123900 e 011 1 1 OO P PP PPN 12,8 —
071290 — Other vegetables; mixtures of vegetables:
071290 05 —— Potatoes, whether or not cut or sliced but not further prepared ...................... 10,2 —
—— Sweetcorn (Zea mays var. saccharata):
07129011  |-—— Hybrids for SOWING (}) ...eeiiiiiiiiiiiiieii e Free —
07129019 e © 111 1<) SO 9,4 €/100 kg/net —
071290 30 il o) P10 Y 12,8 —
07129050 i - & o £ 12,8 —
07129090 — OB 12,8 —
0713 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not skinned or split:
071310 — Peas (Pisum sativum):
07131010 == FOr SOWING ..ooiiiiii Free —
07131090 — o OB Free —
07132000 —  Chickpeas (arbanzos) .........c.ceeeuiiiiiiiiiiii e Free —

B WTO tariff quota.
(®)  The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.

() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):
07133100 |-- Beans of the species Vigna mungo (L.) Hepper or Vigna radiata (L.) Wilczek Free —
07133200 —— Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or Vigna angularis) ..........cc.cccceeeene.e. Free —
0713 33 —— Kidney beans, including white pea beans (Phaseolus vulgaris):
07133310 === FOr SOWINg ......ccoiiiiiiiiii Free —
07133390 e 1111 PP Free —
0713 3400 —— Bambara beans (Vigna subterranea or Voandzeia subterranea) ..................... Free —
07133500 |-- Cow peas (Vigna unguiculata) ...........cccccevveimiemniiiniieiniienireneeenerennenn. Free —
07133900 L0 11 1 1= SN Free —
0713 40 00 = LentlS .eeniiiiii et ea e Free —
07135000 |- Broad beans (Vicia faba var. major) and horse beans (Vicia faba var. equina, Vicia
faba var. MHNOT) ....ccoouuiiiiiiiiiiiiii et 3,2 —
0713 60 00 — Pigeon peas (Cajanus cajan) ............ccoceeueiiuniiiiniiiniiiiiiiiiiieieei e 3,2 —
07139000 0.1 1 1= OO PROS 3,2 —
0714 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes and
similar roots and tubers with high starch or inulin content, fresh, chilled,
frozen or dried, whether or not sliced or in the form of pellets; sago pith:
07141000 —  ManioC (CASSAVA) wuvurnrnrneernenrneneeaeeneneeeeeeneneeeeeccnsnseseessnsnsassesnsnsnseasnns 9,5 €/100 kg/net (1) _
071420 - Sweet potatoes:
07142010 —— Fresh, whole, intended for human consumption (2) ..................................... 38 (3) _
07142090 — o OO 6,4 €/100 kg/net & _
07143000 = Yams (Di0SCOTEA SPP.)  <eeueemnemnreneneee et et e e e et e e e e e e e e enaes 9,5 €/100 kg/net (") _
071440 00 — Taro (Colocasia SPP.) «--eeeeeueremmnereituee ettt tteee et e e et e e et e e eneaeeeeenas 9,5 €/100 kg/net () _
07145000 —  Yautia (XanthoSoma SPP.) «eeeeeeueeeneeemueeinieeeeeeieetee e eeneeeneeeneeeaeenaanes 9,5 €/100 kg/net () —
071490 - Other:
071490 20 —— Arrowroot, salep and similar roots and tubers with high starch content ............ 9,5 €/100 kg/net ) —
07149090 | == OthEr .ooveeeeeee e 3,8 () —

B WTO tariff quota.

() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Commission Regulation
(EU) No 1085/2010 (OJ L 310, 26.11.2010, p. 3)).

A Autonomous rate of duty: 3.
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CHAPTER 8

EDIBLE FRUIT AND NUTS; PEEL OF CITRUS FRUIT OR MELONS

Notes

1. This chapter does not cover inedible nuts or fruits.
2. Chilled fruits and nuts are to be classified in the same headings as the corresponding fresh fruits and nuts.
3. Dried fruit or dried nuts of this chapter may be partially rehydrated, or treated for the following purposes:

(a) for additional preservation or stabilisation (for example, by moderate heat treatment, sulphuring, the addition of sorbic acid or
potassium sorbate),

(b) to improve or maintain their appearance (for example, by the addition of vegetable oil or small quantities of glucose syrup),

provided that they retain the character of dried fruit or dried nuts.

Additional notes

1. The content of various sugars expressed as sucrose (sugar content) of the products classified in this chapter corresponds to the figure indicated by
a refractometer (used in accordance with the method prescribed in the Annex to Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 (') at
a temperature of 20 °C and multiplied by the factor 0,95.

2. For the purposes of subheadings 081190 11, 0811 90 31 and 0811 90 85, ‘tropical fruit’ means guavas, mangoes, mangosteens, papaws
(papayas), tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit, sapodilla plums, passion fruit, carambola and pitahaya.

3. For the purposes of subheadings 0811 90 11, 0811 90 31, 0811 90 85, 0812 90 70 and 0813 50 31, ‘tropical nuts’ means coconuts, cashew
nuts, Brazil nuts, areca (or betel), cola and macadamia nuts.

CN code Description COHVCSS; n?);))rate of Supplementary unit
1 2 3 4
0801 Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh or dried, whether or not
shelled or peeled:
— Coconuts:
0801 11 00 B B T T 1 Y AN Free _
08011200 —— In the inner shell (endocarp) ........cccceeueiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiirieeeeaeee Free —
0801 19 00 BT ¢ 1 1 1= S PP RPRPRRR Free —
- Brazil nuts:
0801 21 00 T | 1K) 1T | RS Free —
08012200 T ) 1 1= | (T AN Free —
— Cashew nuts:
0801 31 00 —— Inshell oo et e e e e e e Free —
0801 3200 —— Shelled ....ooniiiiiii et e e e e e e e a e e e aan s Free —
0802 Other nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled:
- Almonds:
080211 —— In shell:
08021110 Rt - Ui 1<) S P Free —

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 of 11 September 2014 laying down the refractometry method of measuring dry soluble
residue in products processed from fruit and vegetables for the purposes of their classification in the Combined Nomenclature (O] L 274,
16.9.2014, p. 6).



31.10.2018 Official Journal of the European Union L 273/97
CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

08021190 | === OHhEr ....oooooiieeeieeeeeeeeeeee e 56 () —

080212 —— Shelled:

08021210 — o BT e Free —

08021290 |~ —— OHHEr ...ouiviieieieieetie ettt 3,5 (1) —
- Hazelnuts or filberts (Corylus spp.):

080221 00 == Inshell et ea e 3,2 —

08022200 B 1 T | 1Y R 3,2 —
- Walnuts:

080231 00 == InShell e 4 —

08023200 == SRElled ...ttt ea et e e e e e 51 —
- Chestnuts (Castanea spp.):

0802 41 00 B © ] 1 1= | N 5,6 —

08024200 == SHElled ... et e e e e e 5,6 —
- Pistachios:

0802 51 00 == Inshell e e e e 1,6 —

08025200 ) 1 = | 1Y T 1,6 —
- Macadamia nuts:

08026100 |[—— Inshell ........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 2 —

08026200 — = SRElled ..eenniieie ettt et e e e e e e eaae e 2 —

080270 00 — Kola nuts (Cola SPP.)  +evunremneeineeieeeie et ettt eee e e e enaa e Free —

0802 80 00 = ATECA MULS  enneinniineeineeneeneeeneeaneensesneenseenseaseenseensennsensesssesneensesnsennsennen Free _

0802 90 - Other:

08029010 i o L Free —

08029050 |-~ Pine nuts (PINUS SPP.) oovvniirniiiniiiiiiii i 3,209 —

08029085 | == OHhEr ...ooiioiieeeieeeeeceeeee e 320) —

0803 Bananas, including plantains, fresh or dried:

0803 10 - Plantains:

08031010 i 5 (] ¢ NP 16 —

08031090 — o DIIEd 16 —

0803 90 - Other

080390 10 e & =) « PPN 114 €/1 000 kg/net —

0803 90 90 — o DIIEd 16 —

0804 Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, mangoes and mangosteens, fresh
or dried:

0804 10 00 = DALES e e eae 7.7 —

B WTO tariff quota.
A Autonomous rate of duty: 2.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit

1 2 3 4
0804 20 - Figs:
08042010 — = FEESh 5,6 —
0804 20 90 — o DIIEd 8 —
08043000 | — Pineapples ...cceuiiuniiiuiiiiiiiie ettt ettt et et e e e e n et e eea s enaeeas 5,8 —
08044000 [ — AVOCAAOS .eevuuniiiinniiiiniiiiiiieettie e ettt ettt e etaa e etaneeetaaeeeennaeeraneeees M —
0804 50 00 - Guavas, mangoes and MAangoStEeNS ..........cceueeeuueerueennaeennrennerenneecnneennnnes Free —
0805 Citrus fruit, fresh or dried:
080510 — Oranges:

—— Sweet oranges, fresh:
08051022 | ——— NaVel OTANZES  ..evtniiiniiineiii ittt e e ettt e e e e e e ) —
0805 10 24 — == WHIE OFANZES .. eeueittte ettt et et e A —
08051028 | === OUhEr ....oovoveeeeieeeeeeeeeeese e ) —
080510 80 o OB ) —
- Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, wilkings and
similar citrus hybrids:
0805 21 —— Mandarins (including tangerines and satsumas):
08052110 = SAESUITIAS ettt et et ettt et ettt e ettt e et e Q) —
08052190 | ——— Other .......cciiiiiiiiiiiiiiiiiii e Q) —
08052200 [ —— CleMENtiNeS ...c...eeerrmuiiimuuiieinniretiueeeteneeetuaeeeteneeetnaeeeraneeernneeees ) —
0805 29 00 L 011 1 1= OO P RO S PP P UPPT PPN Q) —
08054000 |- Grapefruit, including pomelos ..........ccccceiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiciiiie e * —
0805 50 - Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) and limes (Citrus aurantifolia, Citrus
latifolia):

080550 10 —— Lemons (Citrus limon, Citrus HMONUM) .......oiviiiiiieieieie e ) —
08055090 |—— Limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) ..., 12,8 —
0805 90 00 ¢ 1 1 T OO PSS PP PR PPRT PPN 12,8 —
0806 Grapes, fresh or dried:
0806 10 - Fresh:
0806 10 10 | — = Table GraPES ..ceuueeuniiineii ettt ettt ettt ettt e ) —

6! — From 1 January to 31 May: 4,
— from 1 June to 30 November: 5,1,
— from 1 to 31 December: 4.
A See Annex 2.
()  — From 1 January to 31 March: 16,
— from 1 April to 15 October: 12,
— from 16 October to 31 December: 16.
(4) — From 1 January to 30 April: 1,5,
— from 1 May to 31 October: 2,4,
— from 1 November to 31 December: 1,5.



— from 15 July to 31 October: 17,6,
— from 1 November to 31 December: 14,4.
A See Annex 2.
(3) — From 1 January to 30 April: 11,2,
— from 1 May to 31 July: 12,8 MIN 2,4 €/100 kg/net,
— from 1 August to 31 December: 11,2.
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
08061090 | == OhEr ....ovoiieieeeeieeeeeeeeee e ) -
0806 20 - Dried
080620 10 e € 15 1 11« 2.4 _
0806 20 30 o SIS e 2,4 —
0806 20 90 e O 1111 SO 2,4 —
0807 Melons (including watermelons) and papaws (papayas), fresh:
- Melons (including watermelons):

0807 1100 |-~ Watermelons ........co.ceieuiiiuiiiniiiiiiiiieiii ettt et e enae e e e eeasenaeens 8,8 —
0807 19 00 e 011 1 1= O TP PP PP PPN 8,8 —
08072000 |- Papaws (PAPAYAS) .eeuernnriunnrinnieiniiinieiirtieener e et era et eaaseaaeeas Free —
0808 Apples, pears and quinces, fresh:
0808 10 - Apples:
08081010 —— Cider apples, in bulk, from 16 September to 15 December ............c.ccverenneen. 7,2 MIN 0,36 €/

100 kg/net —
080810 80 o OB e Q) —
0808 30 — Pears:
08083010 —— Perry pears, in bulk, from 1 August to 31 December ...........cc.ccoeeuviininniennen. 7,2 MIN 0,36 €/

100 kg/net —
08083090 |~ = OhEr .oviieiieiieiieiieieieeiee e ) —
0808 40 00 = QUINCES teniuninrinieeineen ettt ettt eaea et eaeeetneaeeaean st raeaneeneneenaanraaanaens 7,2 —
0809 Apricots, cherries, peaches (including nectarines), plums and sloes, fresh:
08091000 |~ APIICOLS ..ivuniiiiniiiiiiiiiiii ettt ettt ettt e e et e aa e e e e aa e raeeeas ) —

— Cherries:

0809 21 00 ——  Sour cherries (Prunis CErASUS) ......euueeeueeeeueeeuueeeneeeeeeeneeeneeeneeeneennnes ) —
08092900 |—— OHEr .ouovureieieieieeiaeeeeeseesssaeseseessste s s ss s s s st esss s st et sas s senees ) —
0809 30 - Peaches, including nectarines:
0809 30 10 == NECEATIIES ..ttt ettt e Q) —
08093090 | —— OhEr ..o.ovoiiieieeeieeeoeeeee e ) -
0809 40 - Plums and sloes:
08094005 |~ PIUMS .ooiviiiiieiiieiiei ittt o) —
0809 40 90 e S0 12 —
0810 Other fruit, fresh:
08101000 |- Strawberries ..........cceeeiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e ) —
0810 20 - Raspberries, blackberries, mulberries and loganberries:
" — From 1 January to 14 July: 14,4,
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
08102010 — = RASPDEITIES ottt 8,8 —
081020 90 — o OtRET e 9,6 —
0810 30 - Black-, white- or redcurrants and gooseberries:
08103010 — = BIaCKCUITANTS ...ttt e 3,8 —
0810 30 30 — = REACUITANLS ..t 88 —
0810 3090 e O 1111 SO 9,6 —
0810 40 — Cranberries, bilberries and other fruit of the genus Vaccinium:
081040 10 —— Cowberries, foxberries or mountain cranberries (fruit of the species Vaccinium vitis-
IAEA) ..o Free —
08104030 | —— Fruit of the species Vaccinium myrtillus ... 3,2 —
08104050 |—— Fruit of the species Vaccinium macrocarpon and Vaccinium corymbosum —................ 3,2 —
08104090 e O 111 1< S 9,6 —
08105000 | KiWIffUit .ovovoverereceereceeseseesesaessseesessesssesessesessesessesassesassesassesasseseneas ) —
0810 60 00 B 1 T s LN 8,8 —
08107000 B (= 13111011100 1 N 8,8 —
081090 - Other:
081090 20 —— Tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit, sapodilla plums, passion fruit,
carambola and pitahaya ... Free —
081090 75 o ORI e 8,8 —
0811 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water,
frozen, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter:
081110 - Strawberries:
—— Containing added sugar or other sweetening matter:
08111011 ——— With a sugar content exceeding 13 % by weight ............ccoooiiiiiiiiiini. 20,8 + 8,4 €/100 kg/
net —
08111019 i O 1111 PO 20,8 —
08111090 — e ORI 14,4 —
081120 - Raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black-, white- or redcur-
rants and gooseberries:
—— Containing added sugar or other sweetening matter:
08112011 ——— With a sugar content exceeding 13 % by weight ...................l 20,8 + 8,4 €/100 kg/
net —
08112019 o= OHHET o 20,8 —
—— Other:
08112031 === RASPDEITIES ettt ittt 14,4 —
0811 20 39 — = BlACKCUITANS ottt 14,4 —

(]) — From 1 January to 14 May: 8,8,
— from 15 May to 15 November: 8,
— from 16 November to 31 December: 8,8.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
08112051 — o REACUITANES oottt e e 12 —
0811 20 59 ——— Blackberries and mulberries ..........ooiuiir i 12 —
08112090 i O 1111 PP 14,4 —
081190 - Other:
—— Containing added sugar or other sweetening matter:
——— With a sugar content exceeding 13 % by weight:
08119011 ———— Tropical fruit and tropical NULS ........ccoveiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 13 + 5,3 €/100 kg/
net —
08119019 [ ———— OhEr .oooooeoee e, 20,8 + 8,4 €/100 kg
net —
——— Other:
081190 31 ———— Tropical fruit and tropical NUES ..........coiiiiiiiiiiii 13 —
0811 90 39 — o Other o 20,8 —
—— Other:
081190 50 ——— Fruit of the species Vaccinium myrtillus ..o 12 —
08119070  |——— Fruit of the species Vaccinium myrtilloides and Vaccinium angustifolium .............. 3,2 —
——— Cherries:
08119075 ———— Sour cherries (PrUnus Cerastis) ...........eueeuerueuesrernerineeneieenernereeneeneraannns 14,4 —
081190 80 e O 11 s 1 PPN 14,4 —
081190 85 ——— Tropical fruit and tropical nuts .................cooiiii 9 —
081190 95 e © 1111 PN 14,4 —
0812 Fruit and nuts, provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), but
unsuitable in that state for immediate consumption:
08121000 B €1 T & o (= S 8,8 —
081290 - Other:
081290 25 == APTICOLS; OTANGES  ..euitnitit ittt ettt ettt 12,8 —
081290 30 == Papaws (Papayas) .........iiiiiiiii 2,3 —
081290 40 ——  Fruit of the species Vaccinium myrtillus ...........oocoiiiiiiiiiiniiiniinieen 6,4 —
08129070 —— Guavas, mangoes, mangosteens, tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit,
sapodillo plums, passion fruit, carambola, pitahaya and tropical nuts ................ 5,5 —
08129098 L0111 1< OO 8,8 —
0813 Fruit, dried, other than that of headings 0801 to 0806; mixtures of nuts or
dried fruits of this chapter:
08131000 B2 S - & (N 5,6 —
08132000 T ¢ 1.+ (- 9,6 —
08133000 [ — APPIES oeiiiiniiiiiiie ettt et e e e e e e e e e eees 3,2 —
0813 40 - Other fruit:
08134010 —— Peaches, including nectarines ..............oooeiiiiiiiiiiiiiii 5,6 —
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
0813 40 30 i = - S 6,4 —
0813 40 50 == Papaws (Papayas) .........oiiiiiii 2 —
0813 40 65 —— Tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit,
carambola and pitahaya ..........ccooiiiiiiiiiii e Free .
0813 4095 o OO 2,4 —
0813 50 — Mixtures of nuts or dried fruits of this chapter:
—— Mixtures of dried fruit, other than that of headings 0801 to 0806:
——— Not containing prunes:
08135012 ———— Of papaws (papayas), tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo
plums, passion fruit, carambola and pitahaya ................... 4 —
08135015 [ ———— OHEr oovoeoeeeeeeee oo, 6.4 —
08135019 ——— Containing PrUmeSs ............c.iiiiiiuiiniiitiii e 9,6 —
—— Mixtures exclusively of nuts of headings 0801 and 0802:
0813 50 31 — == Of tropical NULS ....ouuutiiiiiiiii e 4 —
0813 50 39 e © 11 11 PPN 6,4 —
—— Other mixtures:
08135091 ——— Not containing prunes or figs ............c.occiiiiiiiiiiiiii 8 —
08135099 e O 11+ 1< SO 9,6 —
08140000 | Peel of citrus fruit or melons (including watermelons), fresh, frozen, dried
or provisionally preserved in brine, in sulphur water or in other
preservative SOIULIONS .....oeeeeeeeieiiieiiieeeeieereeeeeeee e e e eeeeeeeee e 1,6 —
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CHAPTER 9
COFFEE, TEA, MATE AND SPICES
Notes

1. Mixtures of the products of headings 0904 to 0910 are to be classified as follows:

(a) mixtures of two or more of the products of the same heading are to be classified in that heading;

(b) mixtures of two or more of the products of different headings are to be classified in heading 0910.

The addition of other substances to the products of headings 0904 to 0910 (or to the mixtures referred to in paragraph (a) or (b)
above) shall not affect their classification, provided that the resulting mixtures retain the essential character of the goods of those
headings. Otherwise, such mixtures are not classified in this chapter; those constituting mixed condiments or mixed seasonings are
classified in heading 2103.

2. This chapter does not cover cubeb pepper (Piper cubeba) or other products of heading 1211.

Additional note

1. The rate of duty applicable to mixtures referred to in note 1(a) shall be the one applicable to the component having the highest duty rate.

CN code

Description

Conventional rate of

Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4
0901 Coffee, whether or not roasted or decaffeinated; coffee husks and skins;
coffee substitutes containing coffee in any proportion:
- Coffee, not roasted:
09011100 |-— Not decaffeinated ............cocoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii Free —
09011200 —— DecaffeiNated ........ceeeiuiiniiiiiiiieiee et e e enans 3,3 —
- Coffee, roasted:
0901 21 00 —— Not decaffeinated ........c.oouieieiiiininiiiiiii e 7,5 —
0901 22 00 —— DecaffeiNated ........cceeiuiiniiiiiiiiii e ea e e aas 9 —
0901 90 - Other:
09019010 —— Coffee husks and SKiNS .....ouiiriei e Free —
0901 90 90 —— Coffee substitutes containing coffee .............coviiiiiiiiiiiiniiiiiiiiie, 11,5 —
0902 Tea, whether or not flavoured:
09021000 |- Green tea (not fermented) in immediate packings of a content not exceeding
£ 20 < P PRSP PPPR PPN 3,2 —
09022000 |- Other green tea (not fermented) .............ccoeeviiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiniii, Free —
09023000 |- Black tea (fermented) and partly fermented tea, in immediate packings of
a content not exceeding 3 Kg .......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiii Free —
0902 40 00 - Other black tea (fermented) and other partly fermented tea ....................... Free _
0903 00 00 | MALE ...ceeereeereemneennneeeiieeii e eeeeeeee s e eeeseeesseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseessressnnns Free —
0904 Pepper of the genus Piper; dried or crushed or ground fruit of the genus
Capsicum or of the genus Pimenta:
— Pepper:
0904 11 00 —— Neither crushed nor ground ........c..ccooiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
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CN code Description C"“"egtio“il rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
09041200 |-- Crushed or ground ..........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt 4 —
- Fruit of the genus Capsicum or of the genus Pimenta:
0904 21 - - Dried, neither crushed nor ground:
09042110 ——— Sweet peppers (Capsicum GNAULIM) ........coooiiiiiiiiiiii e 9,6 —
0904 21 90 i O 1111 PSP Free —
09042200 |[—— Crushed or ground ............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 5 —
0905 Vanilla:
09051000 |- Neither crushed nor ground ............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniii 6 —
09052000 |- Crushed or round ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiii et e 6 —
0906 Cinnamon and cinnamon-tree flowers:
- Neither crushed nor ground:
0906 11 00 —— Cinnamon (Cinnamomum zeylanicum Blume) ...........ccccceuvvivniiiniiinnnennnee. Free —
0906 19 00 L0 11 1 1= SO OS Free —
0906 20 00 — Crushed or ground ...........ccouiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
0907 Cloves (whole fruit, cloves and stems):
09071000 |- Neither crushed nor ground ............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 8 —
0907 20 00 — Crushed or ground ..........ccooiiiiiiiiiiiii e 8 —
0908 Nutmeg, mace and cardamoms:
— Nutmeg:
090811 00 —— Neither crushed nor ground ............coeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
09081200 —— Crushed Or ground ..........co.oiiiuiiiiiiiiiiii e eeae s Free —
- Mace:
0908 21 00 —— Neither crushed nor ground ...........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, Free —
0908 22 00 —— Crushed or ground ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
- Cardamoms:
0908 31 00 —— Neither crushed nor ground ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
0908 3200 —— Crushed or ground ..........cooiiiuiiiiiiiiiiiii e Free —
0909 Seeds of anise, badian, fennel, coriander, cumin or caraway; juniper
berries:
- Seeds of coriander:
0909 21 00 —— Neither crushed nor ground ...........ccooiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeie e, Free —
09092200 |-- Crushed or ground ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieii e Free —
- Seeds of cumin:
09093100 |-- Neither crushed nor ground ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e Free —
0909 3200 —— Crushed or ground ...........coceiuiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
- Seeds of anise, badian, caraway or fennel; juniper berries:
0909 61 00 —— Neither crushed nor ground ........c...ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
0909 62 00 —— Crushed or ground ..........coooiiiuiiiiiiiiiiiii e Free —
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
0910 Gipger, saffron, turmeric (curcuma), thyme, bay leaves, curry and other
spices:
- Ginger:
09101100 —— Neither crushed nor ground ...........ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free —
09101200 —— Crushed or ground ..........cc.oiiiuiiiiiiiiiiiiie e e Free —
0910 20 - Saffron:
09102010 —— Neither crushed nor ground ...........cooiiiiiiiiiiiii Free —
09102090 | —— Crushed or ground ..............ccciiiiiiiiiiiiiiii 8,5 —
09103000 — Turmeric (CUICUIMA) ...oeuiuniniininiineenieieenreteteeeaeenreeraeeneeneneenaensasnnens Free —
- Other spices:
091091 - - Mixtures referred to in note 1(b) to this chapter:
091091 05 o CUITY  e Free —
——— Other:
09109110 ———— Neither crushed nor ground ... Free —
091091 90 ———— Crushed or ground .........c..ociiiiiiiiiiiii e 12,5 —
091099 —— Other:
09109910 ——— Fenugreek Seed ..ottt Free —
——— Thyme:
———— Neither crushed nor ground:
09109931 |----- Wild thyme (Thymus serpyllum L) ...oooiiiiiniiiiii e Free —
09109933 |-—-—--— L0 14 T3 PPN 7 —
09109939 |- ——— Crushed or ground ............cocoiiiiiiiiiiiiiiii e 8,5 —
09109950 | ——— Bay leaves ...........ccooiiiiiiiiiiii e 7 —
——— Other:
091099 91 ———— Neither crushed nor ground ...........ccoooiiiiiiiiiiii Free —
091099 99 ———— Crushed or ground ...........cooiiiiiiiiiiiii 12,5 —
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CHAPTER 10

CEREALS

Notes

1. (A) The products specified in the headings of this chapter are to be classified in those headings only if grains are present, whether or
not in the ear or on the stalk.

(B) The chapter does not cover grains which have been hulled or otherwise worked. However, rice, husked, milled, polished, glazed,
parboiled or broken, remains classified in heading 1006.

2. Heading 1005 does not cover sweetcorn (Chapter 7).

Subheading note

1. The term ‘durum wheat’ means wheat of the species Triticum durum and the hybrids derived from the inter-specific crossing of Triticum
durum which have the same number (28) of chromosomes as that species.

Additional notes

1. The following terms have the meanings hereunder assigned to them:

(a) ‘round grain rice’ (subheadings 1006 10 30, 1006 20 11, 1006 20 92, 1006 30 21, 1006 30 42, 1006 30 61 and 1006 30 92): rice,
the grains of which are of a length not exceeding 5,2 mm and of a length/width ratio of less than 2;

(b) ‘medium grain rice’ (subheadings 1006 10 50, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23, 1006 30 44, 1006 30 63 and 1006 30 94):
rice, the grains of which are of a length exceeding 5,2 mm but not exceeding 6,0 mm and of a length/width ratio of less than 3;

(c) ‘long grain rice’ (subheadings 1006 10 71, 1006 1079, 1006 20 15, 1006 2017, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25,
1006 30 27, 1006 30 46, 1006 3048, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 and 1006 30 98): rice, the grains of which are of
a length exceeding 6,0 mm;

(d) ‘paddy rice’ (subheadings 1006 10 30, 1006 10 50, 1006 10 71 and 1006 10 79): rice which has retained its husk after threshing;

(e) ‘husked rice’ (subheadings 1006 20 11, 1006 2013, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96 and
1006 20 98): rice from which only the husk has been removed. Examples of rice falling within this definition are those with the commercial
descriptions ‘brown rice’, ‘cargo rice’, ‘loonzain’ and ‘riso sbramato’;

(f) ‘semi-milled rice’ (subheadings 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46 and
1006 30 48): rice from which the husk, part of the germ and the whole or part of the outer layers of the pericarp, but not the inner layers, have
been removed;

(g) ‘wholly milled rice’ (subheadings 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 and
1006 30 98): rice from which the husk, the whole of the outer and inner layers of the pericarp, the whole of the germ in the case of long or
medium grain rice, and at least part thereof in the case of round grain rice, have been removed, but in which longitudinal white striations may
remain on not more than 10 % of the grains;

(h) ‘broken rice’ (subheading 1006 40): grain fragments, the length of which does not exceed three-quarters of the average length of the whole
grain.

2. The duty-rate applicable to mixtures of this chapter is as follows:
(a) in mixtures where one of the components represents at least 90 % by weight, the rate applicable to that component applies;

(b) in other mixtures, the rate applicable is that of the component which results in the highest amount of import duty.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1001 Wheat and meslin:
- Durum wheat:
1001 11 00 B Y« KPR 148 €]t A _
100119 00 B 0 1 1= SRR 148 €t(H) () _
- Other
100191 —-— Seed:
10019110 | === SPEt(}) oiiiiiiiiiiie e 12,8 —
1001 91 20 ——— Common wheat and meslin .............cocoiiiiii 95 €t 6] —
1001 91 90 B O 115 1<) ST 95 €]t —
1001 99 00 B0 1 1= SN 95 €t() () _
1002 Rye:
1002 10 00 B Y Y=Y« LR 93 €/t e _
10029000 | = OHREr eoeeoeeeeienieieeeseeeeeecaeese e sesee e es ettt ees e eeen 93 €/t () —
1003 Barley:
10031000 = SEA eovoveerieeeeiiereeaesiesaesetsaeaesessseesessssaesesssssaesessnsssesessssesesessnsesnns 93 €/t () —
1003 90 00 L1 1 1= SN 93 €/t A _
1004 Oats:
1004 10 00 T 1= RO TP PP UPPPPPRPPRN 89 €]t —
1004 90 00 LS L1 1 = OO P PP PPN 89 €t —
1005 Maize (corn):
1005 10 - Seed:
—— Hybrid ():
10051013 ——— Three-cross hybrids ..........ccoooiiiiiiiiii Free —
10051015 ——— Simple hybrids ......oiiii Free —
10051018 o OHRET e Free —
10051090 e © 1111 SO 94 €ft M A _
1005 90 00 B 0] 1T 94 €t () () _
1006 Rice:
1006 10 - Rice in the husk (paddy or rough):
10061010 | == FOI SOWING (})  +oeeioeerrieeeieiee e et e et 7.7 —

(") The European Union undertakes, in respect of cereals of headings:
— ex 1001 wheat,
— 1002 rye,
— ex 1005 maize, except hybrid seed, and
— ex 1007 sorghum, except hybrids for sowing,
to apply a duty at a level and in a manner so that the duty-paid import price for such cereals will not be greater than the effective intervention price
(or in the event of a modification of the current system, the effective support price) increased by 55 %.
The duty applied shall in no case exceed the duty shown in column 3.

A WTO tariff quota.
) Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
—— Other:
10061030 [ ——— ROUNA QraiN oeeeeiiiiiiiiiiiiiii ittt e e e e e e e e e e 211 €/t (Y —
10061050 [ ——— Meditm Qraifl ...eeeeiriiiiiiiiiiiiiiiiieeeeieeei e e e e e e e e e e e e e e e 211 €/t (Y —
——— Long grain:
10061071 |---- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ............................ 211 €fe () —
10061079 |---- Of a length/width ratio equal to or greater than 3 .............c.....coeiiiiinnns. 211 €t (Y —
1006 20 — Husked (brown) rice:
—— Parboiled:
10062011 | ——— Round @rail .........cccoiiiiiiiiiiiiiiiii e 65 €/t() () —
10062013 | ——— MediUm @raill .......cccciiiiiiiiniiiiiiii e 65 €/t() () —
——— Long grain:
10062015 |---- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ............................. 65 €/t (A —
10062017 ———— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 (*) ...............ccceevrunnnnn.. 65 €t() _
—— Other:
10062092 [ ——— ROUNA QraAIN  eeeiiiiiiiiiiiiiiiii it 65 €/t(") () —
10062094 | ——— Medium @rain .........cooiiiiiiiiiiiiii e 65 €/t() () —
——— Long grain:
10062096 |-—-—- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ............................ 65 €t (A —
10062098 |-—-— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 (}) ........ccccceevviiernnrennn 65 €t() (A —
1006 30 - Semi-milled or wholly milled rice, whether or not polished or glazed:
——  Semi-milled rice:
——— Parboiled:
10063021 [~ ——— ROUNA raiN eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e 175 €/t () (3 —
10063023 | ———— Medilm Qrain .........ccoooiiiiiiiiiiiiii e 175 €/t () () —
———— Long grain:
10063025 |--——-— Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ............ccc..ceeeennn. 175 €/t 6] (2) —
10063027 |--——-— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 G e 175 €/t M A _
——— Other:
10063042 [~ ——— ROUNA raiNl oeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e a e e 175 €/t () (9 —
10063044 | ———— Meditm QraiN .........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e 175 €/t () (3 —

()  WTO tariff quota.

A In respect of husked rice of subheadings 1006 20 11 to 1006 20 98, the import duty might be subject to a reduction in tariff according to the
conditions laid down in the relevant provisions of the Union.
In respect of semi-milled or wholly milled rice of subheadings 1006 30 21 to 1006 30 98, the import duty might be subject to a reduction in tariff
according to the conditions laid down in in the relevant provisions of the Union.

A Statistical TARIC codes: see Annex 10.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

———— Long grain:

10063046 |(—--——- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ............cc...oieennn. 175 €t M A —

10063048 |-———-— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 (}) ..............cccceeeennnn. 175 €/t () (3 —
——  Wholly milled rice:
——— Parboiled:

1006 30 61 ———— ROUN @IAIN ...iittiiitiiii i 175 €/t () (3 —

1006 30 63 ———— MediUm QraiN .......o.iiiiiitii e 175 €t M A —
———— Long grain:

10063065 |[—--——- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ..................oocenee. 175 €/t () (3 —

10063067 |-———-— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 (}) .............ccceiieeennnn. 175 €/t () () —
——— Other:

1006 3092 ———— Round @raiN .......co.oiiiiiiiiiiii i e 175 €/t () (3 —

1006 30 94 ———— MediUum Qrail ......oiuiitiiii i 175 €t M —
———— Long grain:

10063096 |—-———- Of a length/width ratio greater than 2 but less than 3 ........................... 175 €/t () () —

10063098 |---——-— Of a length/width ratio equal to or greater than 3 G e 175 €t M —

1006 40 00 B 3 0) [ 1 1B & (SN 128 €/t () _

1007 Grain sorghum:

1007 10 - Seed:

1007 1010 | == Hybrids (*) oooiriieeieiiiiiii e 6,4 —

1007 1090 e O 1111 SN 94 €/t () () _

10079000 |- Other .........ooooiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e ee e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeees 94 €t () () -

1008 Buckwheat, millet and canary seed; other cereals:

1008 10 00 = BUCKWREAt ceeeeeieii e 37 €t —
- Millet:

(') In respect of husked rice of subheadings 1006 20 11 to 1006 20 98, the import duty might be subject to a reduction in tariff according to the
conditions laid down in the relevant provisions of the Union.
In respect of semi-milled or wholly milled rice of subheadings 1006 30 21 to 1006 30 98, the import duty might be subject to a reduction in tariff
according to the conditions laid down in in the relevant provisions of the Union.

Q) WTO tariff quota.

) Statistical TARIC codes: see Annex 10.

* Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
() The European Union undertakes, in respect of cereals of headings:

— ex 1001 wheat,

— 1002 rye,

— ex 1005 maize, except hybrid seed, and

— ex 1007 sorghum, except hybrids for sowing,

to apply a duty at a level and in a manner so that the duty-paid import price for such cereals will not be greater than the effective intervention price
(or in the event of a modification of the current system, the effective support price) increased by 55 %.

The duty applied shall in no case exceed the duty shown in column 3.
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CN code Description C"“Vegti"“aol rate of | g olementary unit
uty (%)

1 2 3 4
10082100 [ == SEEA voveereeereiereesesiestesesseetesesssessesssssesesssssesesensesesensseesesnsneesenes 56 €/t (1) —
10082900 | == OHHEr ouoeueeierieeaeeseeeceeeaeeseeeaseaeeseseeseseeseesessese s esse e eeeseeaeeeenees 56 €t () —
10083000 |- €Canary SEEd .....c..ceeuuiimuiiiuniiiiiiiir ittt et et e en e e et e enaas Free —

1008 40 00 —  Fonio (Digitaria SPP.) ...cceeuveiniiiiniiiiniiiiiiii e e 37 €t _
1008 50 00 - Quinoa (Chenopodium qUiNoa) ............ceeevieniiiuieiniiiiieinieiieicneeennenaenes 37 €t —
1008 60 00 B 5 15 (1 (S 93 €/t —
10089000 |- Other cereals .............ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 37 €t —

6] WTO tariff quota.
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CHAPTER 11

PRODUCTS OF THE MILLING INDUSTRY; MALT; STARCHES; INULIN; WHEAT GLUTEN

Notes
1. This chapter does not cover:
(a) roasted malt put up as coffee substitutes (heading 0901 or 2101);
(b) prepared flours, groats, meals or starches of heading 1901;
(c) corn flakes and other products of heading 1904;
(d) vegetables, prepared or preserved, of heading 2001, 2004 or 2005;
(¢) pharmaceutical products (Chapter 30); or
(f) starches having the character of perfumery, cosmetic or toilet preparations (Chapter 33).
2. (A) Products from the milling of the cereals listed in the table below fall in this chapter if they have, by weight on the dry product:
(a) a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method) exceeding that indicated in column 2; and
(b) an ash content (after deduction of any added minerals) not exceeding that indicated in column 3.

Otherwise, they fall in heading 2302. However, germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, is always classified in
heading 1104.

(B) Products falling in this chapter under the above provisions shall be classified in heading 1101 or 1102 if the percentage passing
through a woven metal wire cloth sieve with the aperture indicated in column 4 or 5 is not less, by weight, than that shown
against the cereal concerned.

Otherwise, they fall in heading 1103 or 1104.

Cereal Starch content Ash content Rate of passage through a sieve with an aperture of
315 micrometres (microns) 500 micrometres (microns)

) ) 3) 4) )
Wheat and rye 45 % 2,5% 80 % —
Barley 45% 3% 80 % —
Oats 45 % 5% 80 % —
Maize (corn) and grain sor- 45% 2% — 90 %
ghum
Rice 45 % 1,6 % 80 % —
Buckwheat 45 % 4% 80% —
Other cereals 45% 2% 50 % —

3. For the purposes of heading 1103, the terms ‘groats’ and ‘meal’ mean products obtained by the fragmentation of cereal grains, of
which:

(a) in the case of maize (corn) products, at least 95 % by weight passes through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of
2 mm;

(b) in the case of other cereal products, at least 95 % by weight passes through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of
1,25 mm.
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Additional notes

1. The duty-rate applicable to mixtures of this chapter shall be as follows:
(a) in mixtures where one of the components represents at least 90 % by weight, the rate applicable to that component applies;
(b) in other mixtures, the rate applicable shall be that of the component which results in the highest amount of import duty.

2. For the purposes of heading 1106, the terms ‘flour’, ‘meal’ and ‘powder’ mean products (other than shredded desiccated coconut), obtained by
milling or some other fragmentation process from dried leguminous vegetables of heading 0713, from sago or roots or tubers of heading 0714 or

from products of Chapter 8, of which:

(a) in the case of dried leguminous vegetables, sago, roots, tubers and products of Chapter 8 (excluding nuts of headings 0801 and 0802), at least
95 % by weight passes through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of 2 mm;

(b) in the case of nuts of headings 0801 and 0802, at least 50 % by weight passes through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of

2,5 mm.
CN code Description Conveggt"y“(a%)me of | supplementary unit

1 2 3 4

110100 Wheat or meslin flour:
—  Wheat flour:
11010011 ——  Of durtim Wheat ........o.iiiiiii i 172 €/t —
11010015 —— Of common wheat and spelt ..............coo 172 €t —
1101 00 90 = Meslin floUr oo 172 €t —
1102 Cereal flours other than of wheat or meslin:
110220 — Maize (corn) flour:
11022010 |-— Of a fat content not exceeding 1,5 % by weight .........ccocciviiiiiiiiniiiiiiinennnn. 173 €/t —
11022090 — o OB 98 €]t —
110290 - Other
11029010 |-~ Barley flour ... 171 €t —
110290 30 = 0L FlOUL et 164 €]t —
1102 90 50 —— Rice fIOUr oo 138 €]t —
11029070 == Rye flour ..o 168 €]t —
11029090 [~ = OthEr .oooiiiiiiietecoeee e 98 €t —
1103 Cereal groats, meal and pellets:
- Groats and meal:

110311 —— Of wheat:
11031110 ——— DUIUM WHEAL  ..eetiitit e 267 €[t —
11031190 ——— Common wheat and Spelt ...........cooviiiiiiiiiiiiiii e 186 €]t —
110313 —— Of maize (corn):
11031310 |-—— Of a fat content not exceeding 1,5 % by weight ...........ccoociiiiiiiiiin. 173 €/t —
11031390 [ ——— OthEr oo 98 €/t —
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
110319 —— Of other cereals:
110319 20 ——— Ofrye or barley ....coooiiiiiiiiii 171 €]t —
11031940 | === OF OALS +evveeeeee oo, 164 €/t _
11031950 == Of TICE e 138 €/t —
11031990 i O 1111 OO 98 €[t —
110320 - Pellets:
1103 20 25 —— Of rye or barley ..oouniiiii 171 €/t —
110320 30 = OF 0ALS ettt 164 €]t —
1103 20 40 == OF MAIZE it 173 €/t —
110320 50 = OF THCE et 138 €t —
11032060 | —— Of Wheat ...t 175 €t —
11032090 — o OHRET 98 €/t —
1104 Cereal grains otherwise worked (for example, hulled, rolled, flaked,
pearled, sliced or kibbled), except rice of heading 1006; germ of cereals,
whole, rolled, flaked or ground:
- Rolled or flaked grains:
110412 -— Of oats:
11041210 ——— ROIled 93 €]t —
11041290 ——— Flaked oo 182 €]t —
1104 19 —-— Of other cereals:
11041910 — = OF WHEAE oo 175 €t —
110419 30 o O Y 171 €]t —
11041950 === Of MAIZE  ceeniiiie e 173 €]t —
——— Of barley:
11041961  |———— Rolled ... 97 €]t —
11041969 | ———— Flaked ..o 189 €/t —
——— Other:
11041991 ———— Flaked 1108  tonivniniii e 234 €t _
11041999 — = Other oo 173 €/t —
- Other worked grains (for example, hulled, pearled, sliced or kibbled):
110422 -— Of oats:
11042240 ——— Hulled (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled ........................ 162 €]t —
11042250 — o Pearled 145 €]t _
11042295 | === OHET evovieeee oo 93 €/t (") —
110423 —— Of maize (corn):
110423 40 ——— Hulled (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled; pearled .............. 152 €t —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1104 2398 B © 11113 S 98 €]t —
110429 —— Of other cereals:
——— Of barley:
110429 04 ———— Hulled (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled ...................... 150 €t —
110429 05 ——— = Pearled L. 236 €t —
110429 08 e © 11 s 1< SO 97 €/t —
——— Other:
11042917 ———— Hulled (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled ...................... 129 €]t —
110429 30 ——— = Pearled L 154 €]t —
———— Not otherwise worked than kibbled:
11042951 |(—-———- OF WHEat o 99 €/t —
11042955 |[—--——-— Of T8 e 97 €t _
11042959 |(—-———- OtRET oo 98 €t —
———— Other:
11042981 |[—-———- Of Wheat oo 99 €]t —
11042985 |-——-—- OF IY€ et 97 €t _
11042989 |--—-- OBHET oo 98 €/t —
1104 30 - Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground:
11043010 — = Of Wheat oo 76 €]t —
1104 3090 — = Of other Cereals ........oiiiiii 75 €t —
1105 Flour, meal, powder, flakes, granules and pellets of potatoes:
11051000 |- Flour, meal and powder .............ccoeviiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 12,2 —
11052000 |- Flakes, granules and pellets .........cc.ceeeeuuiiiiimiiiiiiiiiieiiiiieeiieeeeeneeeeeaaeas 12,2 —
1106 Flour, meal and powder of the dried leguminous vegetables of
heading 0713, of sago or of roots or tubers of heading 0714 or of the
products of Chapter 8:
11061000 |- Of the dried leguminous vegetables of heading 0713 ...........ccceveenieennannnss 7,7 —
1106 20 - Of sago or of roots or tubers of heading 0714:
11062010 | —— Denatured (1) .oooveeeee et 95 €/t —
1106 20 90 e O 1111 SN 166 €t —
1106 30 - Of the products of Chapter 8:
1106 30 10 = Of BANANAS o 10,9 —
1106 3090 e O 1111 SO 8,3 —
1107 Malt, whether or not roasted:
1107 10 - Not roasted:

(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.

——  Of wheat:
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g pplementary unit
uty (%)

1 2 3 4
11071011 ——— Inthe form of flour ........ooiiiiiiii 177 €t —
11071019 — o O T o 134 €/t _

—— Other:
11071091 ——— Inthe form of flour ... 173 €t —
1107 1099 i O 1111 SO 131 €]t —
1107 20 00 = ROASEEA .ot e e e e e e e e e e enae e 152 €t —
1108 Starches; inulin:

— Starches:
110811 00 —— WHEAt SEATCH ..evniniiniiiiiieiiie e e et ee e et e et eaeeereae e e eaaanaans 224 €t —
11081200 —— Maize (corn) Starch .........coviuiiiiiiiiiiiiiiii et eaaes 166 €/t —
1108 13 00 —— POLato StATCR ....eeueiiiiiiiii it et e eae e e e 166 €/t —
1108 14 00 —— Manioc (cassava) starch ..........cooiiiiiiiiiiiii e 166 €/t —
110819 —— Other starches:
11081910 ——— RICe StArch ..ooei 216 €t —
1108 19 90 i O 1111 PP 166 €]t —
1108 20 00 T & 111 SRS 19,2 —
11090000 |Wheat gluten, whether or not dried ..........ccccovuiiviiiiiiiiniiiiniicennnen. 512 €t —
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CHAPTER 12

OIL SEEDS AND OLEAGINOUS FRUITS; MISCELLANEOUS GRAINS, SEEDS AND FRUIT; INDUSTRIAL OR MEDICINAL
PLANTS; STRAW AND FODDER

Notes

1. Heading 1207 applies, inter alia, to palm nuts and kernels, cotton seeds, castor oil seeds, sesamum seeds, mustard seeds, safflower
seeds, poppy seeds and shea nuts (karite nuts). It does not apply to products of heading 0801 or 0802 or to olives (Chapter 7 or 20).

2. Heading 1208 applies not only to non-defatted flours and meals but also to flours and meals which have been partially defatted or
defatted and wholly or partially refatted with their original oils. It does not, however, apply to residues of headings 2304 to 2306.

3. For the purposes of heading 1209, beet seeds, grass and other herbage seeds, seeds of ornamental flowers, vegetable seeds, seeds of
forest trees, seeds of fruit trees, seeds of vetches (other than those of the species Vicia faba) or of lupines are to be regarded as ‘seeds of
a kind used for sowing’.
Heading 1209 does not, however, apply to the following, even if for sowing:
(a) leguminous vegetables or sweetcorn (Chapter 7);
(b) spices or other products of Chapter 9;
(c) cereals (Chapter 10); or
(d) products of headings 1201 to 1207 or 1211.

4. Heading 1211 applies, inter alia, to the following plants or parts thereof: basil, borage, ginseng, hyssop, liquorice, all species of mint,
rosemary, rue, sage and wormwood.

Heading 1211 does not, however, apply to:

(a) medicaments of Chapter 30;

(b) perfumery, cosmetic or toilet preparations of Chapter 33; or

(c) insecticides, fungicides, herbicides, disinfectants or similar products of heading 3808.
5. For the purposes of heading 1212, the term ‘seaweeds and other algae’ does not include:

(a) dead single-cell micro-organisms of heading 2102;

(b) cultures of micro-organisms of heading 3002; or

(¢) fertilisers of heading 3101 or 3105.

Subheading note

1. For the purposes of subheading 1205 10, the expression ‘low erucic acid rape or colza seeds’ means rape or colza seeds yielding
a fixed oil which has an erucic acid content of less than 2 % by weight and yielding a solid component which contains less than
30 micromoles of glucosinolates per gram.

CN code Description Conve(rillzit(;, n(a(;))rate of Supplementary unit
1 2 3 4
1201 Soya beans, whether or not broken:
12011000 [ = SEEA (1) wuueeeiiiiieeieeeeeeeeeteee e e e ettt e e e e et e e e e e e aa e e e eenra————aeeanas Free —
1201 90 00 L 0.1 1 1= PPN Free

(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1202 Groundnuts, not roasted or otherwise cooked, whether or not shelled or
broken:
12023000 | SEEA (1) ueeeeieiiiiiieee e e e e e et e e et ———e e e e e e aa e aereaaa——————aanas Free —
- Other:
1202 4100 B £ 11 1 - | N Free —
1202 42 00 —— Shelled, whether or not broken ...........ccccovuiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiieeeneenne, Free —
12030000 | COPIa .oeeeeneeeiiiiiiieeiiieeeieeteeeeeeeeeeee e eeeeeeeeee e ees Free —
1204 00 Linseed, whether or not broken:
12040010 | = FOI SOWING (1)  wvvrieeeirrieeeeiite e e et e ettt Free —
1204 00 90 B .11 13 S PP Free —
1205 Rape or colza seeds, whether or not broken:
120510 - Low erucic acid rape or colza seeds:
12051010 | == FOr SOWING (1)  ooriioiiriieeiiie e ettt Free —
12051090 B O 1111 S PP Free —
120590 00 01 1 1= PSP UPT PR PRPRRN Free —
1206 00 Sunflower seeds, whether or not broken:
12060010 | = FOI SOWING (1)  wvvrieioeierieeeiiiee e e et Free —
— Other:
1206 00 91 —— Shelled; in grey-and-white-striped shell ..................... Free —
1206 00 99 o O T Free —
1207 Other oil seeds and oleaginous fruits, whether or not broken:
1207 10 00 — Palm nuts and kernels ...........cooiuiiiiiiiiiiiiiii e Free —
- Cotton seeds:
12072100 | —— S (!) eeeeerrirriieeeeeiiii e e e e ettt e e e e et e e e e e et e eeeeaaa—————aaaaas Free —
120729 00 L0 11 1 1= SRS Free —
1207 30 00 —  CaStOr 01l SEEAS ..uenininieiiiii ittt e e e Free —
1207 40 - Sesamum seeds:
12074010 | == Seed (1) oovenieii i Free —
1207 40 90 e © 1111 SO Free —
1207 50 — Mustard seeds:
12075010 | == Seed (1) woeenee et Free —
1207 50 90 — o O RO Free —
1207 60 00 - Safflower (Carthamus tinctorius) SEeds .........cceevieueeeieeneeeiieneeneeneeeneereannns Free _
1207 70 00 — MEIOMN SEEAS e e Free —
- Other:

(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1207 91 —-— Poppy seeds:
12079110 [ ——— Seed (1) ooiiiiiiii i Free —
1207 91 90 o OMRET Free —
1207 99 —— Other
12079920 [ —— = Sed (1) wonieeie e Free —
——— Other:
1207 9991 — === HEMP SEEAS .ttt Free —
1207 99 96 o O T Free —
1208 Flours and meals of oil seeds or oleaginous fruits, other than those of
mustard:
12081000 |- Of SOY2 DEANS ...eviinuniiiiniiieiiiiieiiie et cee et eeeee e e et e e et s eenaaeae 45 —
1208 90 00 LS L1 1 1= SO USSP PUPPPPPRPPRN Free —
1209 Seeds, fruit and spores, of a kind used for sowing:
12091000 |- Sugar beet seeds .............eceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 8,3 —
- Seeds of forage plants:
1209 21 00 —— Lucerne (alfalfa) SEEAS .......ccoeueenreiieienieiteeerieteenereeeeeereeeeneeneenenaenanns 2,5 —
1209 22 —— Clover (Trifolium spp.) seeds:
12092210 ——— Red clover (Trifolium pratense L.) .........ccoveiuriiineiiiiiineiiiniiineie e Free —
1209 22 80 e © 1111 PN Free —
1209 23 —— Fescue seeds:
12092311 ——— Meadow fescue (Festuca pratensis Huds.) s€eds ............coveiuiiiniiinniiniiininn. Free —
12092315 ——— Red fescue (Festuca rubra L.) SEeds .......coviviiriiiiriiiiieiieieieie e Free —
1209 23 80 i © 1131 N 2,5 —
12092400 |-- Kentucky blue grass (Poa pratensis L.) seeds ............ccccevviiinniiiiinniiiinnnnes Free —
1209 25 —— Ryegrass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) seeds:
12092510 |——-— Italian ryegrass (including westerwolds) (Lolium multiflorum Lam.) .................. Free —
1209 25 90 ——— Perennial ryegrass (Lolium perennie L) ........ccoviuiiiiiiiiiiiiiinii e Free —
1209 29 —— Other:
1209 29 45 ——— Timothy grass seed; vetch seed; seeds of the genus Poa (Poa palustris L., Poa trivialis
L.); cocksfoot grass (Dactylis glomerata L.); bent grass (Agrostis) ...................... Free —
120929 50 —— = LUPINE SEEA ..ttt 2,5 —
1209 29 60 ——— Fodder beet seed (Beta vulgaris var. alba) ............ccooviiiiiiiiiiiiiiiii 8,3 —
1209 29 80 o O T 2,5 —
12093000 |- Seeds of herbaceous plants cultivated principally for their flowers .............. 3 —
- Other:
1209 91 —— Vegetable seeds:

(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegti"“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
1209 91 30 ——— Salad beet seed or beetroot seed (Beta vulgaris var. conditiva) ...................en 8,3 —
120991 80 — o OHHET 3 —
1209 99 —— Other
120999 10 — — = FOTESt-IeE SEEAS  ..outit ittt ettt e Free —
——— Other:
120999 91 ———— Seeds of plants cultivated principally for their flowers, other than those of
subheading 120930 .......ooiiiiiiiiiiiii 3 —
1209 99 99 — o Other 4 —
1210 Hop cones, fresh or dried, whether or not ground, powdered or in the
form of pellets; lupulin:
12101000 |- Hop cones, neither ground nor powdered nor in the form of pellets ........... 5,8 —
121020 - Hop cones, ground, powdered or in the form of pellets; lupulin:
12102010 |—— Hop cones, ground, powdered or in the form of pellets, with higher lupulin content;
Tupulin oo 5,8 —
12102090 — ORI 5,8 —
1211 Plants and parts of plants (including seeds and fruits), of a kind used
primarily in perfumery, in pharmacy or for insecticidal, fungicidal or
similar purposes, fresh, chilled, frozen or dried, whether or not cut,
crushed or powdered:
12112000 — GINSENG FOOLS ..euiiuiiiniiniiitiiiiii ittt a e e e eaaes Free —
12113000 B €Y [ Free —
121140 00 — POPPY SEIaAW ceeiiiiiiiiiiiiii e Free —
12115000  [— EPhedra ..co.oconiiiniiiiiiiieiii ettt et et e en e e et e enaae Free —
121190 - Other:
121190 30 —— Tonquin Deans .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 3 —
1211 90 86 — o OHRET Free —
1212 Locust beans, seaweeds and other algae, sugar beet and sugar cane, fresh,
chilled, frozen or dried, whether or not ground; fruit stones and kernels
and other vegetable products (including unroasted chicory roots of the
variety Cichorium intybus sativum) of a kind used primarily for human
consumption, not elsewhere specified or included:
- Seaweeds and other algae:
12122100 —— Fit for human consumption .........cccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiciec e Free —
12122900 LS 11 1 1= OSSP PR P PP PPN Free —
- Other:
121291 —— Sugar beet:
12129120 ——— Dried, whether or not ground ...........c.o.ciiiiiiiii 23 €/100 kg/net —
121291 80 i O 111 1<) SO 6,7 €100 kg/net —
12129200 —— Locust beans (carob) .......cociiuiiiiiiiiiii e e 5,1 —
12129300 i 1112 g v 1 PRSPPI 4,6 €/100 kg/net —
12129400 == CRECOTY TOOLS  .eueenneinnrenneiueetneeetneetneeeueeenneeennaennaeenneennesenneennaennnns Free —
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CN code Description C"“Vegfjtoy“a)m‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

121299 —-— Other:

——— Locust bean seeds:
121299 41 ———— Not decorticated, crushed or ground ..............ccooiiiiiiiiiiiiii Free —
121299 49 e © 11+ 1 MO 5,8 —
12129995 o O T Free —
12130000 |Cereal straw and husks, unprepared, whether or not chopped, ground,

pressed or in the form of pellets .........c.ccoooviiriiiiiiiiiiiniiiiiiiiieeeenee Free —
1214 Swedes, mangolds, fodder roots, hay, lucerne (alfalfa), clover, sainfoin,

forage kale, lupines, vetches and similar forage products, whether or not

in the form of pellets:
12141000 - Lucerne (alfalfa) meal and pellets ..........cccocoeiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiineeene. Free —
121490 - Other:
12149010 —— Mangolds, swedes and other fodder roots ............coooviiiiiiiiiiiiii 5,8 —
12149090 — o O T Free —
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CHAPTER 13

LAC; GUMS, RESINS AND OTHER VEGETABLE SAPS AND EXTRACTS

Note

1. Heading 1302 applies, inter alia, to liquorice extract and extract of pyrethrum, extract of hops, extract of aloes and opium.
The heading does not apply to:
(a) liquorice extract containing more than 10 % by weight of sucrose or put up as confectionery (heading 1704);
(b) malt extract (heading 1901);
(c) extracts of coffee, tea or maté (heading 2101);
(d) vegetable saps or extracts constituting alcoholic beverages (Chapter 22);
(e) camphor, glycyrrhizin or other products of heading 2914 or 2938;
(f) concentrates of poppy straw containing not less than 50 % by weight of alkaloids (heading 2939);
(¢) medicaments of heading 3003 or 3004 or blood-grouping reagents (heading 3006);
(h) tanning or dyeing extracts (heading 3201 or 3203);

(ij) essential oils, concretes, absolutes, resinoids, extracted oleoresins, aqueous distillates or aqueous solutions of essential oils or
preparations based on odoriferous substances of a kind used for the manufacture of beverages (Chapter 33); or

(k) natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle or similar natural gums (heading 4001).

Additional note

1. Mixtures of pectic substances and sugar, with a sugar content exceeding 90 % by weight, calculated on the dry matter, are excluded from
classification under subheading 1302 20 and are, in principle, to be classified in Chapter 17, since the character of the product is deemed to be
determined by the sugar.

CN code Description Convegst"y“(a(}@me of | supplementary unit
1 2 3 4

1301 Lac; natural gums, resins, gum-resins and oleoresins (for example,

balsams):
13012000 B €11 1 . N . 3 T Free —
1301 90 00 = OHRET ettt e e e e e e eeaas Free —
1302 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and pectates;

agar-agar and other mucilages and thickeners, whether or not modified,

derived from vegetable products:

— Vegetable saps and extracts:
13021100 L1 L2 PN Free —
13021200 | —— Of HQUOTICE ..euniienniiiiiiiieiiie et ettt e et eeeee s e eeee e eeena s eennaeae 3,2 —
13021300 [ == Of ROPS ceuiiniiiiniiiiiiie ettt et et e e e e e e enaas 3,2 —
13021400 —— Of ephedra ..c...eiuiiiiiiii ettt e e e e e Free —
130219 —-— Other:
13021905 ——— Vanilla 0le0TeSIN ... ..ieititie e 3 —
13021970 o O T Free —
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
130220 - Pectic substances, pectinates and pectates:
13022010 — o DY 19,2 —
13022090 o O RO o 11,2 —
- Mucilages and thickeners, whether or not modified, derived from vegetable
products:
13023100 B -2 o T | R Free —
130232 —— Mucilages and thickeners, whether or not modified, derived from locust beans,
locust bean seeds or guar seeds:
13023210 ——— Of locust beans or locust bean SEeds ..........ccoevuieiuiiiiiii i Free —
13023290 — == Of QUAT SEEAS  ..einitit e Free —
13023900 L 011 1 1= PO PO PP PR PPPTPPPRTPPRN Free —
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CHAPTER 14
VEGETABLE PLAITING MATERIALS; VEGETABLE PRODUCTS NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
Notes

1. This chapter does not cover the following products which are to be classified in Section XI: vegetable materials or fibres of vegetable
materials of a kind used primarily in the manufacture of textiles, however prepared, or other vegetable materials which have
undergone treatment so as to render them suitable for use only as textile materials.

2. Heading 1401 applies, inter alia, to bamboos (whether or not split, sawn lengthwise, cut to length, rounded at the ends, bleached,
rendered non-inflammable, polished or dyed), split osier, reeds and the like, to rattan cores and to drawn or split rattans. The heading
does not apply to chipwood (heading 4404).

3. Heading 1404 does not apply to wood wool (heading 4405) and prepared knots or tufts for broom or brush making (heading 9603).

CN code Description Conve:illtli;, n?;))rate of Supplementary unit
1 2 3 4

1401 Vegetable materials of a kind used primarily for plaiting (for example,

bamboos, rattans, reeds, rushes, osier, raffia, cleaned, bleached or dyed

cereal straw, and lime bark):
140110 00 B 2 11T Yo TN Free —
1401 20 00 B LT 11 7| 1 S Free _
1401 90 00 0.1 1 1= SRR PRRN Free —
[1402]
[1403]
1404 Vegetable products not elsewhere specified or included:
1404 20 00 — COttOn HIEETS euuvinieniiniii it eee e eee et e e eaeee et e e eneansennsenaannas Free —
1404 90 00 0.1 1T RS Free —
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SECTION 111

ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; ANIMAL OR
VEGETABLE WAXES

CHAPTER 15

ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; ANIMAL OR
VEGETABLE WAXES

Notes

1. This chapter does not cover:
(a) pig fat or poultry fat of heading 0209;
(b) cocoa butter, fat and oil (heading 1804);
(c) edible preparations containing by weight more than 15 % of the products of heading 0405 (generally, Chapter 21);
(d) greaves (heading 2301) or residues of headings 2304 to 2306;

(e) fatty acids, prepared waxes, medicaments, paints, varnishes, soap, perfumery, cosmetic or toilet preparations, sulphonated oils or
other goods of Section VI; or

(f) factice derived from oils (heading 4002).
2. Heading 1509 does not apply to oils obtained from olives by solvent extraction (heading 1510).

3. Heading 1518 does not cover fats or oils or their fractions, merely denatured, which are to be classified in the heading appropriate to
the corresponding undenatured fats and oils and their fractions.

4. Soap-stocks, oil foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch and wool grease residues fall in heading 1522.

Subheading note

1. For the purposes of subheadings 1514 11 and 1514 19, the expression low-erucic-acid rape or colza oil’ means the fixed oil which
has an erucic acid content of less than 2 % by weight.

Additional notes

1. For the purposes of subheadings 1507 10, 1508 10, 151000 10, 1511 10, 151211, 151221, 1513 11, 1513 21, 1514 11, 1514 91,
151511, 151521, 15155011, 15155019, 151590 21, 15159029, 15159040 to 15159059 and 1518 00 31:

(a) fixed vegetable oils, fluid or solid, obtained by pressure, are to be considered as ‘crude’ if they have undergone no other processing than:
— decantation within the normal time limits,

— centrifugation or filtration, provided that, in order to separate the oils from their solid constituents, only mechanical force, such as gravity,
pressure or centrifugal force, has been employed (excluding any adsorption filtering process or any other physical or chemical process);

(b) fixed vegetable oils, fluid or solid, obtained by extraction are to continue to be considered as ‘crude’ when they cannot be distinguished, by their
colour, odour or taste, nor by recognised special analytical properties, from vegetable oils and fats obtained by pressure;

(c) the expression ‘crude oils’ is to be taken to extend to degummed soya-bean oil and to cotton-seed oil from which the gossypol has been removed.
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2. A. Headings 1509 and 1510 cover only oils derived solely from the treatment of olives and having the characteristics, with regard to the content of
fatty acids and sterols, which are referred to in Annex I to Commission Regulation (EEC) No 2568/91 (*). Their presence can be determined
using methods set out in Annexes V and X to that Regulation.

Headings 1509 and 1510 do not cover chemically altered olive oil (in particular re-esterified olive oil) and mixtures of olive oil with other oils.
The presence of re-esterified olive oil is ascertained using the method set out in Annex VII to Regulation (EEC) No 2568/91.

B. Subheading 1509 10 covers only the olive oils defined in points 1, 2 and 3 below, obtained solely by mechanical or other physical means under
conditions which do not lead to the modification of the oil, and which have not undergone any treatment other than washing, decantation,
centrifugation or filtration. Olive oils obtained using solvents, chemical or biochemical reagents, or re-esterification processes, as well as any
mixtures with oils of other kinds, are excluded from this subheading.

1. For the purposes of subheading 1509 10 10, ‘lampante olive oil’ means olive oil having the characteristics of olive oils of category 3 as set
out in Annex I to Regulation (EEC) No 2568/91.

2. For the purposes of subheading 1509 10 20, ‘extra virgin olive oil’ means olive oil having the characteristics of olive oils of category 1 as set
out in Annex I to Regulation (EEC) No 2568/91.

3. Subheading 1509 10 80 covers other virgin olive oils which have the characteristics of olive oils of category 2 as set out in Annex I to
Regulation (EEC) No 2568/91.

C. Subheading 1509 90 covers olive oil obtained by the treatment of olive oils of subheading 1509 10 10, 1509 10 20, and/or 1509 10 80,
whether or not blended with virgin olive oil, and having the characteristics of olive oils of categories 4 and 5 as set out in Annex I to Regulation
(EEC) No 2568/91.

D. For the purposes of subheading 1510 00 10, ‘crude oils’ means oils with the characteristics of olive oils of category 6 as set out in Annex I to
Regulation (EEC) No 2568/91.

E. Subheading 1510 00 90 covers oils obtained by the treatment of oils of subheading 1510 00 10, whether or not blended with virgin olive oil,
and oils not having the characteristics of the oils referred to in points B, C and D of this additional note.

Oils of this subheading must have the characteristics of the olive oils of categories 7 and 8 as set out in Annex I to Regulation (EEC) No 2568/
91.

3. Subheadings 1522 00 31 and 1522 00 39 do not cover:

(a) residues resulting from the treatment of fatty substances containing oil having an iodine index, determined in accordance with the method laid
down in Annex XVI to Commission Regulation (EEC) No 2568/91, lower than 70 or higher than 100;

(b) residues resulting from the treatment of fatty substances containing oil having an iodine index higher than 70 or lower than 100, of which the
peak area representing the retention volume of betasitosterol (%), determined in accordance with Annex V to Commission Regulation (EEC)
No 2568/91, is less than 93,0 % of the total sterol peak areas.

4. The analytical methods for the determination of the characteristics of the products referred to above are those laid down in the Annexes to
Commission Regulation (EEC) No 2568/91. Accordingly, account is to be taken also of the footnotes of Annex I to the Regulation.

5. Food preparations made from products of Chapter 15 presented in measured doses, such as capsules, tablets, pastilles and pills, intended for use as
food supplements, are excluded from this Chapter. The essential character of a food supplement is not only given by its ingredients, but also by its
specific form of presentation revealing its function as a food supplement, since it determines the dosage, the way in which it is absorbed and the place
where it is supposed to become active. Such food preparations are to be classified under heading 2106 insofar as they are not specified or included
elsewhere.

0] Commission Regulation (EEC) No 2568/91 of 11 July 1991 on the characteristics of olive oil and olive-residue oil and on the relevant methods of
analysis (O] L 248, 5.9.1991, p. 1).
(2) Delta-5,23-stigmastadienol + chlerosterol + betasitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-5,24-stigmastadienol.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
1501 Pig fat (including lard) and poultry fat, other than that of heading 0209 or
1503:
150110 - Lard:
15011010 —— For industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) .ttt et e e e e Free —
1501 1090 e O 1111 SO 17,2 €/100 kg/net —
1501 20 - Other pig fat:
15012010 —— For industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
consumption ) e Free —
15012090 — o OO 17,2 €/100 kg/net —
1501 90 00 0.1 1 1= SRS 11,5 —
1502 Fats of bovine animals, sheep or goats, other than those of heading 1503:
150210 - Tallow:
15021010 —— For industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) .ttt Free —
15021090 B O 1111 SO 3,2 —
150290 - Other
15029010 —— For industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
consumption ) e Free —
15029090 — o O RO 3,2 —
1503 00 Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow oil, not emulsified or
mixed or otherwise prepared:
— Lard stearin and oleostearin:
15030011 — = For industrial USes (1) ...iviiee e Free —
15030019 [ == ONEr .oooiveooeoe oo 5.1 _
1503 00 30 — Tallow oil for industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHION (1) 1.ttt e e e Free —
1503 00 90 = OO 6,4 —
1504 Fats and oils and their fractions, of fish or marine mammals, whether or
not refined, but not chemically modified:
150410 - Fish-liver oils and their fractions:
15041010 —— Of a vitamin A content not exceeding 2 500 International Units per gram ......... 3,8 —
—— Other:
15041091 —— = Of halibUt oeeei Free —
15041099 o O T 3,8 (%) —
1504 20 — Fats and oils and their fractions, of fish, other than liver oils:
15042010 — = SOLd fraCHONS ..\ttt e 10,9 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

, (EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
* Autonomous rate of duty: Free.
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CN code Description C"“Vegti"“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
1504 20 90 o OO Free —
1504 30 - Fats and oils and their fractions, of marine mammals:
15043010 — = SOl fraCtIONS .. \.einit et e 10,9 —
1504 30 90 o OO Free —
1505 00 Wool grease and fatty substances derived therefrom (including lanolin):
150500 10 — WOOL Grease, Crude .........ocuuuiiiuiiiiiiiie et 3,2 —
150500 90 O 11 1= S PP Free —
1506 00 00 | Other animal fats and oils and their fractions, whether or not refined, but
not chemically modified ........ccccccereiiiiiiiiiiiiiiiiicieeeeeeee Free —
1507 Soya-bean oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified:
1507 10 - Crude oil, whether or not degummed:
15071010 —— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) .o 3,2 —
1507 1090 B O 1111 S PP 6,4 —
1507 90 - Other
150790 10 —— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
consumption ) e 5,1 —
1507 90 90 B O 1111 S PP 9,6 —
1508 Groundnut oil and its fractions, whether or not refined, but not
chemically modified:
1508 10 - Crude oil:
15081010 —— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) ..ttt e e Free —
1508 10 90 B O 1111 S PP 6,4 —
1508 90 - Other
150890 10 —— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLION (1) ..o 51 —
1508 90 90 B O 1111 S PP 9,6 —
1509 Olive oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified:
1509 10 - Virgin:
15091010 —— Lampante olive 0fl ........ooiiiiiiiii 122,6 €/100 kg/net —
150910 20 —— Extra virgin olive 0l (%) ...iouiiii 124,5 €/100 kg/net —
15091080 | —— Other () ..ooiiiiiiiiiii i 124,5 €/100 kg/net —
15099000 | = Oher (%) vooveevieeieiietieiieieeie ettt 134,6 €/100 kg/net —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 269, 10.10.2013, p. 1)).
) Statistical TARIC codes: see Annex 10.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
151000 Other oils and their fractions, obtained solely from olives, whether or not
refined, but not chemically modified, including blends of these oils or
fractions with oils or fractions of heading 1509:
151000 10 TR 0118 ot 110,2 €/100 kg/net —
15100090 OO 160,3 €/100 kg/net —
1511 Palm oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically
modified:
151110 - Crude oil:
15111010 —— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) .ttt e et e e e e e e e Free —
15111090 o OO 3,8 —
151190 - Other:
—— Solid fractions:
15119011 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ......................... 12,8 —
15119019 e O RO 10,9 —
—— Other:
15119091 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) ottt e ettt e e e e e e e e e 51 —
15119099 B O 115 1<) SO 9 —
1512 Sunflower-seed, safflower or cotton-seed oil and fractions thereof,
whether or not refined, but not chemically modified:
- Sunflower-seed or safflower oil and fractions thereof:
151211 —-— Crude oil:
15121110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) ottt e ettt e e e e e e e 3,2 —
——— Other:
15121191 ———— Sunflower-seed Oil .........cciiiiiii 6,4 —
15121199 — == SafflOWET 01l oot 6,4 —
151219 —— Other:
15121910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) oo 51 —
15121990 e O 11+ 1< SN 9,6 —
- Cotton-seed oil and its fractions:
151221 —— Crude oil, whether or not gossypol has been removed:
15122110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) 1ttt ettt ettt e e e e e e e 3,2 —
15122190 | === OHET wevoeoeeeee oo 6,4 _
151229 —— Other:
15122910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) oo 51 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
15122990 B © 11113 S 9,6 —
1513 Coconut (copra), palm kernel or babassu oil and fractions thereof, whether
or not refined, but not chemically modified:
- Coconut (copra) oil and its fractions:
151311 —-— Crude oil:
15131110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
consumption (1) ............................................................................. 2,5 —
——— Other:
15131191 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ....................... 12,8 —
15131199 | = m = OtHEL wovoeieeee oot 6,4 —
151319 —— Other:
——— Solid fractions:
15131911 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ..........c.....c.... 12,8 —
15131919 — e OthET 10,9 —
——— Other:
15131930 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption (1) ........ccvveiiiiiiiieie e 5,1 —
———— Other:
15131991 |---——- In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ..................... 12,8 —
15131999 |- - ——- OtNET oo 9,6 —
- Palm kernel or babassu oil and fractions thereof:
151321 —— Crude oil:
15132110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
consumption (1) ............................................................................. 3,2 —
——— Other:
15132130 |-—-- In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg .........c...ceuneennn. 12,8 —
15132190 === OHRET .oooeieieieeeeeeeeeeeeeeeeee e, 6.4 —
151329 —— Other:
——— Solid fractions:
15132911 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ..........c......c... 12,8 —
15132919 — e OthET 10,9 —
——— Other:
15132930 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption (1) ..........cooiiiiiiiiiii e 5,1 —
———— Other:
15132950 |---—- In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ..................... 12,8 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
15132990 |(—-———- OO o 9,6 —
1514 Rape, colza or mustard oil and fractions thereof, whether or not refined,
but not chemically modified:
- Low-erucic-acid rape or colza oil and its fractions:
151411 —-— Crude oil:
15141110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) ottt 3,2 —
15141190 Bl O 1111 PP 6,4 —
151419 —-— Other:
15141910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) .ttt e e 51 —
15141990 — o OHHET 9,6 —
- Other:
151491 —-— Crude oil:
15149110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) ottt 3,2 —
151491 90 o OOT 6,4 —
151499 —-— Other:
15149910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLION (1) .o 51 —
15149990 — o OHHET 9,6 —
1515 Other fixed vegetable fats and oils (including jojoba oil) and their
fractions, whether or not refined, but not chemically modified:
- Linseed oil and its fractions:
15151100  [—— Crude 0il ..coeeiiiniiiiiiiiiii ettt enaae 3,2 —
151519 —-— Other:
15151910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) .ttt 51 —
15151990 e © 111 1<) ST 9,6 —
— Maize (corn) oil and its fractions:
151521 —-— Crude oil:
15152110 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) ot 3,2 —
15152190 e © 11 11 PPN 6,4 —
151529 —-— Other:
15152910 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) .ttt 51 —
15152990 et © 1111 PN 9,6 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
151530 - Castor oil and its fractions:
15153010 |—— For the production of aminoundecanoic acid for use in the manufacture of synthetic
textile fibres or of artificial plastic materials (") .........cccovuvviiiiiiieeeeeiiiiiinn Free —
15153090 i O.11 11 S U PTPP 5,1 —
151550 - Sesame oil and its fractions:
—— Crude oil:
15155011 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPHON (1) ottt e ettt e e e e e 3,2 —
15155019 i O 1111 PP 6,4 —
—— Other:
15155091 ——— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for human
CONSUMPLON (1) ..o 51 —
15155099 B O 111 1<) ST 9,6 —
151590 - Other
15159011 —— Tung oil; jojoba and oiticica oils; myrtle wax and Japan wax; their fractions ....... Free —
—— Tobacco-seed oil and its fractions:
——— Crude oil:
15159021 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption (1) .................................................................. Free —
15159029 == OHHET .ovovoeieieee oo, 6.4 —
——— Other:
151590 31 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption ) o Free —
151590 39 e O T 9,6 —
—— Other oils and their fractions:
——— Crude oils:
151590 40 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption (1) .................................................................. 3,2 —
———— Other:
15159051 |-————-— Solid, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ............. 12,8 —
15159059 |(--——- Solid, other; fluid ....ooiriii 6,4 —
——— Other:
151590 60 ———— For technical or industrial uses other than the manufacture of foodstuffs for
human consumption () ..........oooiiiiiiiiiiiii e 51 —
———— Other:
15159091 |---——- Solid, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ............. 12,8 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
15159099 |--———-— Solid, other; fluid ..o 9,6 —
1516 Animal or vegetable fats and oils and their fractions, partly or wholly
hydrogenated, inter-esterified, re-esterified or elaidinised, whether or not
refined, but not further prepared:
1516 10 - Animal fats and oils and their fractions:
15161010 —— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ...........c..co.eiiennie. 12,8 —
1516 10 90 R O 11+ 1=: SO 10,9 —
1516 20 — Vegetable fats and oils and their fractions:
15162010 —— Hydrogenated castor oil, so called ‘opal-wax’ .............c.cooiiiiiiiiiii 3,4 —
—— Other:
1516 20 91 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ............c..ccoeennie. 12,8 —
——— Other:
1516 2095 ———— Colza, linseed, rapeseed, sunflower-seed, illipe, karite, makore, touloucouna or
babassu oils, for technical or industrial uses other than the manufacture of
foodstuffs for human consumption () ............ccooviiiiiiiiiiiiiieeeeeiieiiinnn 5,1 —
———— Other:
15162096 |--——-— Groundnut, cotton-seed, soya-bean or sunflower-seed oils; other oils containing
less than 50 % by weight of free fatty acids and excluding palm kernel, illipe,
coconut, colza, rapeseed or copaiba Oils ...........ccoiiiiiiiiiiii 9,6 —
15162098 |[—-———-— OO o 10,9 —
1517 Margarine; edible mixtures or preparations of animal or vegetable fats or
oils or of fractions of different fats or oils of this chapter, other than edible
fats or oils or their fractions of heading 1516:
151710 - Margarine, excluding liquid margarine:
15171010 |-- Containing, by weight, more than 10 % but not more than 15 % of milkfats ....... 8,3 + 28,4 €/100 kg/
net —
15171090 — o OB 16 —
151790 - Other:
15179010 —— Containing, by weight, more than 10 % but not more than 15 % of milkfats ....... 8,3 + 28,4 €/100 kg/
net —
—— Other:
15179091 ——— Fixed vegetable oils, fluid, mixed ...............cooiii 9,6 —
1517 9093 ——— Edible mixtures or preparations of a kind used as mould-release preparations ... 2,9 —
1517 90 99 i O 1111 PP 16 —
151800 Animal or vegetable fats and oils and their fractions, boiled, oxidised,
dehydrated, sulphurised, blown, polymerised by heat in vacuum or in
inert gas or otherwise chemically modified, excluding those of head-
ing 1516; inedible mixtures or preparations of animal or vegetable fats or
oils or of fractions of different fats or oils of this chapter, not elsewhere
specified or included:
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
15180010 = LINOXYI oo 7,7 —
— Fixed vegetable oils, fluid, mixed, for technical or industrial uses other than the
manufacture of foodstuffs for human consumption ():
151800 31 — = CTUE o 32 —
151800 39 o ORI e 51 —
— Other:
15180091 —— Animal or vegetable fats and oils and their fractions, boiled, oxidised, dehydrated,
sulphurised, blown, polymerised by heat in vacuum or in inert gas or otherwise
chemically modified, excluding those of heading 1516 ...........c...ccoeveeniiinnnnnn. 7.7 —
—— Other:
1518 00 95 ——— Inedible mixtures or preparations of animal or of animal and vegetable fats and oils
and their fractions .............oiiiiiiiiii 2 —
15180099 | === OLHET veeeeee oo e 7.7 _
[1519]
15200000 | Glycerol, crude; glycerol waters and glycerol Iyes ...........ccoccevvruninnnnnen. Free —
1521 Vegetable waxes (other than triglycerides), beeswax, other insect waxes
and spermaceti, whether or not refined or coloured:
15211000 — Vegetable WaXes ........cocceeuiiiiiiiiiiiiiiiiii et e ee e e e e e eeaa Free —
152190 - Other:
15219010 —— Spermaceti, whether or not refined or coloured ...............c.coi, Free —
—— Beeswax and other insect waxes, whether or not refined or coloured:
15219091 o R AW L Free —
15219099 i O 1111 SO PO 2,5 —
152200 Degras; residues resulting from the treatment of fatty substances or animal
or vegetable waxes:
15220010 = DRGIAS 3,8 —
- Residues resulting from the treatment of fatty substances or animal or vegetable waxes:
—— Containing oil having the characteristics of olive oil:
152200 31 === SOAPSTOCKS .ttt ettt 29,9 €/100 kg/net —
152200 39 e © 111 1<) SR 47,8 €/100 kg/net —
—— Other:
15220091 ——— Oil foots and dregs; s0apstocks .........ooiiiiiiiii 3,2 —
15220099 o OHHET e Free —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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SECTION IV

PREPARED FOODSTUFES; BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR; TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO
SUBSTITUTES

Note

1.

In this section, the term ‘pellets’ means products which have been agglomerated either directly by compression or by the addition of
a binder in a proportion not exceeding 3 % by weight.

CHAPTER 16

PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH OR OF CRUSTACEANS, MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC INVERTEBRATES

Notes

1.

This chapter does not cover meat, meat offal, fish, crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, prepared or preserved by the
processes specified in Chapter 2 or 3 or heading 0504.

. Food preparations fall in this chapter provided that they contain more than 20 % by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or

crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, or any combination thereof. In cases where the preparation contains two or more
of the products mentioned above, it is classified in the heading of Chapter 16 corresponding to the component or components which
predominate by weight. These provisions do not apply to the stuffed products of heading 1902 or to the preparations of
heading 2103 or 2104.

For preparations containing liver, the provisions of the second sentence shall not apply in determining the subheadings within heading 1601 or
1602.

Subheading notes

1.

For the purposes of subheading 1602 10, the expression homogenised preparations’ means preparations of meat, meat offal or blood,
finely homogenised, put up for retail sale as food suitable for infants or young children or for dietetic purposes, in containers of a net
weight content not exceeding 250 g. For the application of this definition, no account is to be taken of small quantities of any
ingredients which may have been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes. These preparations may
contain a small quantity of visible pieces of meat or meat offal. This subheading takes precedence over all other subheadings of
heading 1602.

. The fish, crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates specified in the subheadings of heading 1604 or 1605 under their

common names only, are of the same species as those mentioned in Chapter 3 under the same name.

Additional notes

. For the purposes of subheadings 16023111, 16023211, 1602 39 21, 1602 50 10 and 1602 90 61, the term ‘uncooked’ is to apply to

products which have not been subjected to any heat treatment or which have been subjected to a heat treatment insufficient to ensure the coagulation
of meat proteins in the whole of the product and which, therefore, in the case of subheadings 1602 50 10 and 1602 90 61, show traces of
a pinkish liquid on the cut surface when the product is cut along a line passing through its thickest part.

. For the purposes of subheadings 1602 41 10, 1602 42 10 and 1602 49 11 to 1602 49 15, the expression ‘cuts thereof applies only to prepared

or preserved meat which, due to the size and the characteristics of the coherent muscle tissue, is identifiable as having been obtained from hams,
shoulders, loins, or collars of domestic swine, as the case may be.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1601 00 Sausages and similar products, of meat, meat offal or blood; food
preparations based on these products:
1601 00 10 O VT et 15,4 —
— Other (V):
16010091 —— Sausages, dry or for spreading, uncooked ..................... 149,4 €/100 kg/
net (%) —
16010099 == OHhEr ...ooiiieie oo, 100,5 €/100 kg/
net (%) —
1602 Other prepared or preserved meat, meat offal or blood:
160210 00 — Homogenised preparations ............ccccceeeeiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 16,6 —
1602 20 - Of liver of any animal:
16022010 — = G00Se OF dUCK LIVOT .« ettt e 10,2 —
1602 20 90 o OO 16 —
- Of poultry of heading 0105:
1602 31 - - Of turkeys:
——— Containing 57 % or more by weight of poultry meat or offal (*):
16023111 ———— Containing exclusively uncooked turkey meat .............ccoocooviiiiiiiiiiini. 102,4 €/100 kg/net —
16023119 e O 111 OO 102,4 €/100 kg/net —
1602 31 80 i © 111 1<) S 102,4 €/100 kg/net —
1602 32 —— Of fowls of the species Gallus domesticus:
——— Containing 57 % or more by weight of poultry meat or offal (*):
16023211 — e = UNCOOKEA e 276,5 €/100 kg/net —
16023219 e O 11+ 1< SO 102,4 €/100 kg/net —
1602 32 30 — -~ Containing 25 % or more but less than 57 % by weight of poultry meat or offal ) | 276,5 € /100 kg/net —
16023290 e O 111 1<) U 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 —— Other:
——— Containing 57 % or more by weight of poultry meat or offal (*):
1602 39 21 — = UNCOOKE et 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 29 e © 11 s 1 SO 276,5 €/100 kg/net —
1602 39 85 e O 11+ 1= SO 276,5 €/100 kg/net —
- Of swine:
1602 41 —— Hams and cuts thereof:
16024110 —— = Of dOMESHIC SWIME ..utttiiteitii e 156,8 €/100 kg/
net (%) —
1602 41 90 e © 111 1<) S 10,9 —
(") The duty applicable to sausages imported in containers which also contain preservative liquid is collected on the net weight, after deduction of the
weight of the liquid.
A WTO tariff quota.
() For the purposes of determining the percentage weight of poultry meat, the weight of any bones is to be disregarded.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
1602 42 —— Shoulders and cuts thereof:
16024210 | ——— Of dOMESHC SWINE o.uueiuniiiieite et et eaeae 129,3 €/100 kg/
net () —
16024290 | === OURET veeeeee oo oo 10,9 —
1602 49 —— Other, including mixtures:
——— Of domestic swine:
———— Containing by weight 80 % or more of meat or meat offal, of any kind, including
fats of any kind or origin:
16024911 |---—- Loins (excluding collars) and cuts thereof, including mixtures of loins or hams 156,8ne€t/ b(;o kg/ B
16024913 |---——- Collars and cuts thereof, including mixtures of collars and shoulders .......... 129,3n§t/ 11(;0 kg/ B
16024915 |-———- Other mixtures containing hams (legs), shoulders, loins or collars, and cuts| 129,3 €/100 kg/
EHETEOT ot net () —
16024919 |-———- OHRET .o, 85,7 €/100 kg|
net (') —
16024930 |---- Containing by weight 40 % or more but less than 80 % of meat or meat offal, of
any kind, including fats of any kind or origin ............ccooviiiiiiiiii. 75 €/100 kg/net (*) —
16024950 |---- Containing by weight less than 40 % of meat or meat offal, of any kind, including | 54,3 €/100 kg/
fats of any kind or origin .........cooiiiiiiiiii e net (*) —
160249 90 e © 1111 PPN 10,9 —
1602 50 - Of bovine animals:
16025010 —— Uncooked; mixtures of cooked meat or offal and uncooked meat or offal .......... 303,4 €/100 kg/net —
—— Other:
1602 50 31 ——— Corned beef, in airtight containers ...............ccooeeiiiiiniiiiniiniinnne, 16,6 —
1602 50 95 i © 1111 N 16,6 —
1602 90 — Other, including preparations of blood of any animal:
160290 10 —— Preparations of blood of any animal ...............co.coo 16,6 —
—— Other:
160290 31 ——— Of game or rabbit ..........cocciiiiiiiiiiiii 10,9 —
——— Other:
160290 51 ———— Containing meat or meat offal of domestic swine ...............ccoccoviiiiniinni. 85,7 €/100 kg/net —
———— Other:
————— Containing bovine meat or offal:
16029061 |————-— Uncooked; mixtures of cooked meat or offal and uncooked meat or offal 303,4 €/100 kg/net —
16029069 |--———-—-— OtNET o 16,6 —
————— Other:
16029091 |--———-— Of ShEEP e 12,8 —
16029095 |--—-———- OFf OALS 1.ttt 16,6 —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
16029099 |-———-- OBHET ot 16,6 —
1603 00 Extracts and juices of meat, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic
invertebrates:
1603 00 10 — In immediate packings of a net content of 1 kg or less ...........ccocoeiiiiiiiinn.e. 12,8 —
1603 00 80 O T Free —
1604 Prepared or preserved fish; caviar and caviar substitutes prepared from
fish eggs:
- Fish, whole or in pieces, but not minced:
160411 00 B Y1 111 113 s K 5,5 —
1604 12 -— Herring:
16041210 ——— Fillets, raw, merely coated with batter or breadcrumbs, whether or not pre-fried in
Oll, fTOZEM ouuiiie i 15 —
——— Other:
16041291 ———— In airtight CONtaiNers .............cocouiiiiiiiiiiiiiiieiiii e 20 —
16041299 — e OtRET 20 —
160413 —— Sardines, sardinella and brisling or sprats:
——— Sardines:
16041311 = TN OBVE 01l et 12,5 —
16041319 o O RO 12,5 —
160413 90 o OO, 12,5 —
1604 14 —— Tuna, skipjack and bonito (Sarda spp.):
——— Tuna and skipjack:
———— Skipjack:
16041421 |(--——- In vegetable Ol ...oiiuiiiiii i 24 —
————— Other:
16041426 |---—-—- Fillets known as ‘loins’ .......c.ooiiiiiiiii e 24 —
16041428 |-————- (0331 SOOI 24 —
———— Yellowfin tuna (Thunnus albacares):
16041431 |[--———- In vegetable Ol ...iiiiiiiii e 24 —
————— Other:
16041436 |-————-— Fillets known as J0ins’ .......co.iuieieiii e 24 —
16041438 |-———-— OO ot 24 —
———— Other:
16041441 |(--———- In vegetable Ol ...iutniiiniii i 24 —
————— Other:
16041446 |--———- Fillets known as OINS ...oneineiniiie e 24 —
16041448 |-————- ORI et 24 —
1604 14 90 ——— BONItO (SArda SPP.)  «eneenei e 25 —
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
1604 15 - - Mackerel:
——— Of the species Scomber scombrus and Scomber japonicus:
16041511 — o FEtS e 25 —
160415 19 o O T 25
1604 1590 ——— Of the species Scomber australasicus ..............ocoveiuiiiiineiiiniiiniiinenein 20 —
160416 00 B ¥ (6 1 11} 4 T TN 25
160417 00 B =) RN 20 —
1604 18 00 —— Shark fiNS .o.ieeiiiii e e 20 —
1604 19 —-— Other:
160419 10 ——— Salmonidae, other than salmon ...........coooiiiiiiiii i 7 _
——— Fish of the genus Euthynnus, other than skipjack (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis):
160419 31 ———— Fillets known as loins’ .......ooiuiniiiii i 24 _
160419 39 i O 111 1 PP 24 —
160419 50 ——— Fish of the species Orgynopsis unicolor ..............c.coceviuieeiiiiiiiniiinniiinennnee. 12,5
——— Other:
16041991 ———— Fillets, raw, merely coated with batter or breadcrumbs, whether or not pre-fried in
OIl, fTOZEI .uii it 7,5
———— Other:
16041992 |-———— Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) —..............coceeeieenn.. 20 —
16041993 |--—-——- Coalfish (Pollachilis VITENS) ....uvvnieeineieii e et e ee e e e 20 —
16041994 |-———- Hake (Merluccius spp., Urophycis SpP.) .........eeivuinieiiiiniiiiiineiiiieiiees 20 —
16041995 |--——- Alaska pollock (Theragra chalcogramma) and pollack (Pollachius pollachius) ...... 20
16041997 |(--———- ORI ettt 20 —
1604 20 - Other prepared or preserved fish:
1604 20 05 ——  Preparations of SUFIMI  ....cevuiiitiiiiiin e 20 —
—— Other:
16042010 — e Of SAlMON 5,5
1604 20 30 ——— Of Salmonidae, other than salmon ........ooeinieeie i 7 _
1604 20 40 — = Of anChoVIES  ..eii 25 —
1604 20 50 ——— Of sardines, bonito, mackerel of the species Scomber scombrus and Scomber japonicus,
fish of the species Orcynopsis Unicolor ...........cccouvveiiiiiiiiiiniiiiiiiiieiees 25 (Y —
16042070 |—-—— Of tuna, skipjack or other fish of the genus Euthynnus ............cccoceviiinniinnn. 24 (Y —
1604 20 90 — = Of Other fiSh o 14 —
- Caviar and caviar substitutes:
1604 31 00 L €\ | (N 20

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
16043200 |—— Caviar SUDSHIEULES .....ccceuiiiunniiiiuniiiiiiiiiiiiieeiie et et e rea s eeaaaaee 20 —
1605 Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, prepared or
preserved:
1605 10 00 B © v IO 8 —
- Shrimps and prawns:
1605 21 —— Not in airtight containers:
16052110 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 2 kg ........................ 20 (Y —
16052190 | === Other .....ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 20 (Y —
16052900 | —— Other .........ooooiiiiiiiiiiiiiiie e ee e e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeees 20 (Y —
1605 30 - Lobster:
1605 30 10 —— Lobster meat, cooked, for the manufacture of lobster butter or of lobster pastes,
PALES, SOUPS OF SAUCES () +.vvvveeeeeeeieeee et e e et e e e e Free —
1605 30 90 — o OB 20 —
1605 40 00 — OHET CIUSTACEANS ...uenienenininineeienea et e eaeae e e eneaeneenenenenenesensnenenaenns 20 (Y —
- Molluscs:
1605 51 00 e O £ 15 20 —
16055200 |-- Scallops, including queen scallops ............c.ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 20 —
1605 53 —— Mussels:
1605 53 10 ——— In airtight CONTAINETS ....c.uuiiitiii it 20 —
1605 53 90 — o OHRET 20 —
1605 54 00 —— Cuttlefish and squid .........cocouiiiiiiiiiiiiii e 20 _
1605 55 00 B O T () 1 20 —
1605 56 00 —— Clams, cockles and arkshells ..........cc.cooienininiiiiiiiiiiiice e 20 —
1605 57 00 B\ 7.1 11 LSRR 20 —
16055800 |-— Snails, other than sea snails ............ccocoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceas 20 —
1605 59 00 B 01 1T RSP 20 —
— Other aquatic invertebrates:
1605 61 00 B Y e T 1 115 T o 26 —
16056200 |—— Sea urchins ............ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 26 —
1605 63 00 —— Jellyfish ceeeniiiiiiii e 26 —
1605 69 00 L 011 1 1= OO PP PUPTUPRPPRN 26 —

B WTO tariff quota.
() Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CHAPTER 17

SUGARS AND SUGAR CONFECTIONERY

Note

1. This chapter does not cover:
(a) sugar confectionery containing cocoa (heading 1806);
(b) chemically pure sugars (other than sucrose, lactose, maltose, glucose and fructose) or other products of heading 2940; or

(¢) medicaments or other products of Chapter 30.

Subheading notes

1. For the purposes of subheadings 1701 12, 1701 13 and 1701 14, ‘raw sugar’ means sugar whose content of sucrose by weight, in the
dry state, corresponds to a polarimeter reading of less than 99,5°.

2. Subheading 1701 13 covers only cane sugar obtained without centrifugation, whose content of sucrose by weight, in the dry state,
corresponds to a polarimeter reading of 69° or more but less than 93°. The product contains only natural anhedral microcrystals, of
irregular shape, not visible to the naked eye, which are surrounded by residues of molasses and other constituents of sugar cane.

Additional notes

1. For the purposes of subheadings 1701 12 10, 1701 12 90, 1701 13 10, 1701 13 90, 1701 14 10 and 1701 14 90, ‘raw sugar’ means sugar,
not flavoured or coloured or containing any other added substances, containing, in the dry state, less than 99,5 % by weight of sucrose determined by
the polarimetric method.

2. The duty applicable to raw sugar of subheadings 1701 12 10, 1701 13 10 and 1701 14 10 whose yield established according to part B(III) of
Annex 11 to Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 347, 20.12.2013, p. 671) differs from 92 %
is fixed in the following manner:

the relevant rate is multiplied by a correcting coefficient obtained by dividing the percentage yield established according to the above provisions by 92.

3. For the purposes of subheading 1701 99 10, ‘white sugar’ means sugar, not flavoured or coloured or containing any other added substances,
containing, in the dry state, 99,5 % or more by weight of sucrose, determined by the polarimetric method.

4. For products of subheadings 1702 20 10, 1702 60 95 and 1702 90 71, the sugar content (sucrose, fructose, glucose and maltose, where the
fructose and glucose are expressed in sucrose equivalent) is to be determined by applying the high performance liquid chromatography method (the
“HPLC method”), using the following formula:

S$+095x(F+G)+M

where:

“S” is the sucrose content determined by the HPLC method;
“F” is the fructose content determined by the HPLC method;
“G” is the glucose content determined by the HPLC method;
“M” is the maltose content determined by the HPLC method.

For products of subheadings 1702 60 80, 1702 90 80 and 1702 90 95, the sucrose content, including other sugars expressed as sucrose, is to be
determined by the refractometry method (expressed in degrees Brix in accordance with the Annex to Commission Implementing Regulation (EU)
No 974/2014 (). For products of subheadings 1702 60 80 and 1702 90 80, the conversion of the results into sucrose equivalent is to be
obtained by multiplying the degrees Brix by the coefficient 0,95.

5. For the purposes of subheadings 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 and 1702 90 30, the term ‘isoglucose’ means the product obtained from
glucose or its polymers with a content by weight in the dry state of at least 10 % fructose.

For products of those subheadings, the sucrose content, including other sugars expressed as sucrose, is to be determined by the refractometry method
(expressed in degrees Brix in accordance with the Annex to Implementing Regulation (EU) No 974/2014).

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 of 11 September 2014 laying down the refractometry method of measuring dry soluble
residue in products processed from fruit and vegetables for the purposes of their classification in the Combined Nomenclature (O] L 274,
16.9.2014, p. 6).
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6. ‘Inulin syrup’ means:

(a) for the purposes of subheading 1702 60 80, the immediate product obtained by hydrolysis of inulin or oligofructoses, containing in the dry
state more than 50 % fructose in free form or as sucrose;

(b) for the purposes of subheading 1702 90 80, the immediate product obtained by hydrolysis of inulin or oligofructoses, containing in the dry
state at least 10 % but not more than 50 % of fructose in free form or as sucrose.

The quantity of ‘fructose in free form or as sucrose’ shall be determined using the formula F + 0,5 S/0,95 calculated on the dry matter, where “F” is

the fructose content and “S” is the sucrose content, as determined by the High Performance Liquid Chromatography method.

7. When imported in the form of an assortment, goods of subheading 1704 90 are subject to an agricultural component (EA) fixed according to the
average content in milkfats, milk proteins, sucrose, isoglucose, glucose and starch of the assortment as a whole.
8. Throughout the nomenclature, mixtures of sugar with small amounts of other substances are classified in Chapter 17, unless they have the character
of a preparation classified elsewhere.
CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (% pp y
1 2 3 4
1701 Cane or beet sugar and chemically pure sucrose, in solid form:
- Raw sugar not containing added flavouring or colouring matter:
170112 —— Beet sugar:
17011210 == FOr Tefining () ..eeeiiiiie e 33,9 €/100 kg/
net (°) () —
17011290 | === OhEr .ooooieee oo 41,9 €/100 kg|
net (%) —
170113 —— Cane sugar specified in subheading note 2 to this chapter:
17011310 —— = FOr Tefining () ..veeiiiiii e 33,9 €/100 kg/
net (°) () —
17011390 | === OhEr .ooooieee oo 41,9 €/100 kg|
net () —
1701 14 —— Other cane sugar:
17011410 | ——— For refining (1) ...ooiiiiiiiiie e 33,9 €/100 kg/
net (°) () —
17011490 === OHhET ovoeoeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 41,9 €/100 kg/
net (%) —
- Other:
17019100 |-- Containing added flavouring or colouring matter ...........c.cccceeeeuuveenneennns 41,9 €/1(3)0 kg/
net (°) —
170199 —— Other:
170199 10 — == WHIEE SUZAT  1eetiit ittt 41,9 €100 kg/
net (%) —
17019990 === OHhEr .o.ovoeieieieeeeeeeeeeeee e, 41,9 €/100 kg/
net () —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation
(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
(*)  This rate applies to raw sugar with a yield of 92 %.
é) WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
1702 Other sugars, including chemically pure lactose, maltose, glucose and
fructose, in solid form; sugar syrups not containing added flavouring or
colouring matter; artificial honey, whether or not mixed with natural
honey; caramel:
- Lactose and lactose syrup:
17021100 |-- Containing by weight 99 % or more lactose, expressed as anhydrous lactose,
calculated on the dry matter ...........cccoeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee, 14 €/100 kg/net —
170219 00 0.1 1 1= SN 14 €/100 kg/net —
170220 - Maple sugar and maple syrup:
17022010 —— Maple sugar in solid form, containing added flavouring or colouring matter ....... 0,4 €/100 kg/net (*) —
17022090 o OO 8 —
1702 30 - Glucose and glucose syrup, not containing fructose or containing in the dry
state less than 20 % by weight of fructose:
170230 10 | == ISOQIUCOSE ..uevvniiiineiiieii et e 50,7 €/100 kg/net
mas —
—— Other:
1702 30 50 ——— In the form of white crystalline powder, whether or not agglomerated ............ 26,8 €/100 kg/net —
1702 3090 e O 11+ 1< SN 20 €/100 kg/net —
170240 - Glucose and glucose syrup, containing in the dry state at least 20 % but less than
50 % by weight of fructose, excluding invert sugar:
17024010 | == ISOGIUCOSE ...ueiiiiniiiii it 50,7 €100 kg/net
mas —
17024090 | —— Other ......ccooiiiiiiiiiiiiiii e 20 €/100 kg/net —
17025000 |- Chemically pure frucCtOSe .........ccceeiriuiiiniiimiiiiiiiierieete e eeneeeaeeennes 16 + 50,7 €/100 kg/
net mas (%) —
1702 60 — Other fructose and fructose syrup, containing in the dry state more than 50 %
by weight of fructose, excluding invert sugar:
170260 10 | == ISOQIUCOSE ...evviiiineiiie it 50,7 €/100 kg/net
mas —
1702 60 80 == INULN SYTUP i 0,4 €/100 kg/net 6] —
17026095 e O 11115 SO 0,4 €/100 kg/net 6] —
170290 - Other, including invert sugar and other sugar and sugar syrup blends containing
in the dry state 50 % by weight of fructose:
17029010 |-- Chemically pure maltose .............coooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 12,8 —
17029030 | == ISOGIUCOSE ...ueiiiiniiiii it 50,7 €/100 kg/net
mas —
170290 50 —— Maltodextrine and maltodextrine Syrup ...........cooeeuiiiiiieininiiiiiineeennen 20 €/100 kg/net —
—— Caramel:
" Per 1% of sucrose by weight, including other sugars expressed as sucrose (see additional note 4 (CN)).

A WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
17029071 ——— Containing 50 % or more by weight of sucrose in the dry matter .................. 0,4 €/100 kg/net ) —
——— Other:
17029075 ————In the form of powder, whether or not agglomerated .................cc..ccoun. 27,7 €/100 kg/net —
17029079 | ———— Other ...t 19,2 €/100 kg/net —
170290 80 — = INULI SYTUP oottt 0,4 €/100 kg/net (*) —
17029095 B O 11113 AP 0,4 €/100 kg/net (") —
1703 Molasses resulting from the extraction or refining of sugar:
170310 00 —  CaANE MOLASSES  ..euenininieiiiiniei ettt eteeeneeteeeeeneneneeaenenenenesarnenenanaens 0,35 €/100 kg/net —
170390 00 B 6 1 1 = SRR 0,35 €/100 kg/net —
1704 Sugar confectionery (including white chocolate), not containing cocoa:
170410 - Chewing gum, whether or not sugar-coated:
17041010 |-- Containing less than 60 % by weight of sucrose (including invert sugar expressed as | 6,2 + 27,1 €/100 kg/
SUCTOSE) e teteten ettt et et ettt et e e e ettt et e e e et et et e e ettt aas net MAX 17,9 —
170410 90 —— Containing 60 % or more by weight of sucrose (including invert sugar expressed as | 6,3 + 30,9 €/100 kg/
LR T o 1<) PPt net MAX 18,2 —
170490 - Other:
17049010 —— Liquorice extract containing more than 10 % by weight of sucrose but not containing
other added SUDSEANCES ... ...iiiiiiii e 13,4 —
17049030 |-- White chocolate ..............ocooiiiiiiiiiiiiiiiiiii 9,1 + 45,1 €/100 kg/
net MAX
18,9 + 16,5 €/
100 kg/net —
—— Other:
170490 51 ——— Pastes, including marzipan, in immediate packings of a net content of 1 kg or (9 + EA) MAX
ITOTE e e e e el (18,7 + AD SZ) () —
170490 55 ——— Throat pastilles and cough drops ...............ccooo (9 + EA) MAX
(18,7 + AD S/Z) () —
170490 61 ——— Sugar-coated (panned) g0Ods ..........oeciiiiiiiiiiiii (9 + EA) MAX
(18,7 + AD SZ) () —
——— Other:
170490 65 ———— Gum confectionery and jelly confectionery, including fruit pastes in the form of | (9 + EA) MAX
SUZAT CONFECHIONETY  ..evuititii ittt e (18,7 + AD SZ) () —
17049071 ———— Boiled sweets, whether or not filled ...............c.o (9 + EA) MAX
(18,7 + AD S/Z) () —
17049075 ———— Toffees, caramels and similar sweets ..............ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieen, (9 + EA) MAX
(18,7 + AD S/Z) () —
———— Other:
17049081 |--——- Compressed tablets ..........c.oeuuiiuiiiiiiiii e (9 + EA) MAX
(18,7 + AD SZ) () —
17049099 |(-————- (0111 PPN (9 + EA) MAX
(18,7 + AD SZ) (A —
®) Per 1% of sucrose by weight, including other sugars expressed as sucrose (see additional note 4 (CN)).

A See Annex 1.
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CHAPTER 18
COCOA AND COCOA PREPARATIONS
Notes

1. This chapter does not cover the preparations of heading 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 or 3004.

2. Heading 1806 includes sugar confectionery containing cocoa and, subject to note 1 to this chapter, other food preparations containing

cocoa.

Additional notes

1. When imported in the form of an assortment, goods of subheadings 1806 20, 1806 31, 1806 32 and 1806 90 are subject to an agricultural
component (EA) fixed according to the average content in milkfats, milk proteins, sucrose, isoglucose, glucose and starch of the assortment as

a whole.

2. Subheadings 1806 90 11 and 1806 90 19 do not cover chocolates made entirely of one type of chocolate.

Conventional rate of

CN code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4

18010000 |Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted ..........cccceeevrvvueerrvnnnnnnnn. Free —
180200 00 | Cocoa shells, husks, skins and other cocoa Waste ........ccceeeeeveuereeneeennnne. Free —
1803 Cocoa paste, whether or not defatted:
1803 10 00 — NOE defatted .......onininieieii e e e 9,6 —
18032000 |- Wholly or partly defatted .............cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 9,6 —
1804 00 00 | Cocoa butter, fat and 01l ........cceeuueviieuniiiiinniiiiiieeeeeeeeeeneeeeaneeeeneeeenns 7,7 —
18050000 | Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening matter 8 —
1806 Chocolate and other food preparations containing cocoa:
1806 10 - Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening matter:
1806 10 15 —— Containing no sucrose or containing less than 5 % by weight of sucrose (including

invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose ............... 8 —
18061020 |—— Containing 5% or more but less than 65 % by weight of sucrose (including invert | 8 + 25,2 €/100 kg/

sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose ....................... net () —
1806 10 30 —— Containing 65 % or more but less than 80 % by weight of sucrose (including invert | 8 + 31,4 €/100 kg/

sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as SUCTOSE  .........ceeunerennenn. net (') —
1806 10 90 —— Containing 80 % or more by weight of sucrose (including invert sugar expressed as | 8 + 41,9 €/100 kg/

sucrose) or isoglucose expressed as sucrose

6] WTO tariff quota.

net ()
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CN code Description Convegltjgfna)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
1806 20 - Other preparations in blocks, slabs or bars weighing more than 2 kg or in liquid,
paste, powder, granular or other bulk form in containers or immediate packings,
of a content exceeding 2 kg:
1806 20 10 —— Containing 31 % or more by weight of cocoa butter or containing a combined weight | (8,3 + EA) MAX
of 31 % or more of cocoa butter and milkfat ...............ccoo (18,7 + AD §/
2)()C) —
1806 20 30 —— Containing a combined weight of 25 % or more, but less than 31 % of cocoa butter | (8,3 + EA) MAX
and milkfat ... (18,7 + AD S/
2) (") —
—— Other:
18062050 |——— Containing 18 % or more by weight of cocoa butter ..............ccooceiiiiiiinan. (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) —
1806 20 70 ——— Chocolate milk crumb ... 15,4 + EA (1) (2) —
1806 20 80 ——— Chocolate flavour COating ...........co.oveiuiiiiiiiiiieiiiiiin e (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S/
(") —
18062095 | === OFHET evvieeeeeeee oo (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) -
- Other, in blocks, slabs or bars:
18063100 | == FIEd weveeeeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e e e eee e eee e e eeeeeeeeeeeeaen (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S/
()0 -
1806 32 - - Not filled:
1806 3210 ——— With added cereal, fruit OF NULS ...enteie et e (8,3 + EA) MAX
(18,7 +AD S|Z (") (3) —
18063290 | ——— OHHET eveieeee oo (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
()0 -
1806 90 - Other:
—— Chocolate and chocolate products:
——— Chocolates (including pralines), whether or not filled:
18069011 ———— Containing alcohol ... (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) -
180690 19 — = Other o (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) -
——— Other:
18069031 | ———— Filled ..ovoovoeoeeeeeee oo (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) —
18069039 | ———— NOt Flled ..ooveeereeees oo (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2)()C) -
18069050 |—— Sugar confectionery and substitutes therefor made from sugar substitution products, | (8,3 + EA) MAX
COMEAIMUNG COCO . ttntttettein ettt et ettt et e et e e e e e ennes (18,7 + AD §/
2)()C) —
B See Annex 1.

A WTO tariff quota.
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See Annex 1.
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CN code Description Convegltli;na)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
1806 90 60 ——  Spreads CONtAINING COCOA  ..uiuuniiiniiiiiieiii et e et (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2 (") —
18069070 |-— Preparations containing cocoa for making beverages ....................ccoooiinl (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD 8/
2) () C) -
18069090 | —— OHHEr eoveeeeeee oot (8,3 + EA) MAX
(18,7 + AD S|
2 ()6 —
B WTO tariff quota.
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CHAPTER 19

PREPARATIONS OF CEREALS, FLOUR, STARCH OR MILK; PASTRYCOOKS’ PRODUCTS

Notes

1. This chapter does not cover:

(a) except in the case of stuffed products of heading 1902, food preparations containing more than 20 % by weight of sausage, meat,
meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16);

(b) biscuits or other articles made from flour or from starch, specially prepared for use in animal feeding (heading 2309); or
(c) medicaments or other products of Chapter 30.
2. For the purposes of heading 1901:
(a) the term ‘groats’ means cereal groats of Chapter 11;
(b) the terms ‘flour’ and ‘meal’ mean:
(1) cereal flour and meal of Chapter 11, and

(2) flour, meal and powder of vegetable origin of any chapter, other than flour, meal or powder of dried vegetables
(heading 0712), of potatoes (heading 1105) or of dried leguminous vegetables (heading 1106).

3. Heading 1904 does not cover preparations containing more than 6 % by weight of cocoa calculated on a totally defatted basis or
completely coated with chocolate or other food preparations containing cocoa of heading 1806 (heading 1806).

4. For the purposes of heading 1904, the expression ‘otherwise prepared’ means prepared or processed to an extent beyond that
provided for in the headings of or notes to Chapter 10 or 11.

Additional notes

1. Goods of subheadings 1905 31, 1905 32, 1905 40 and 1905 90, presented in the form of an assortment, are subject to an agricultural
component (EA) fixed according to the average content in milkfats, milk proteins, sucrose, isoglucose, glucose and starch of the assortment as
a whole.

2. The expression ‘sweet biscuits’ in subheading 1905 31 applies only to products having a water content of not more than 12 % by weight and a fat
content of not more than 35 % by weight (fillings and coatings are not to be taken into consideration in determining these contents).

3. Subheading 1905 90 20 covers only dry and brittle products.

4. Food preparations of flour, groats, meal, starch or malt extract of heading 1901 as well as those of goods of headings 0401 to 0404 presented in
measured doses, such as capsules, tablets, pastilles and pills intended for use as food supplements, are excluded from classification under
heading 1901. The essential character of a food supplement is not only given by its ingredients, but also by its specific form of presentation revealing
its function as a food supplement, since it determines the dosage, the way in which it is absorbed and the place where it is supposed to become active.
Such food preparations are to be classified under heading 2106 insofar as they are not specified or included elsewhere.

Conventional rate of

CN code Description duty (%)

Supplementary unit

1 2 3 4

1901 Malt extract; food preparations of flour, groats, meal, starch or malt
extract, not containing cocoa or containing less than 40 % by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or
included; food preparations of goods of headings 0401 to 0404, not
containing cocoa or containing less than 5 % by weight of cocoa calculated
on a totally defatted basis, not elsewhere specified or included:

19011000 |- Preparations suitable for infants or young children, put up for retail sale ...... 7,6 + EA (1) —

) See Annex 1.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%) PP ¥
1 2 3 4
19012000 |- Mixes and doughs for the preparation of bakers’ wares of heading 1905 ....... 7,6 + EA (1) _
1901 90 — Other:
——  Malt extract:
19019011 ——— With a dry extract content of 90 % or more by weight .............................. 5,1 + 18 €/100 kg/
net —
19019019 | === OhEr .ooiiiieeee oo 5,1+ 14,7 €/100 kg
net —
—— Other:
19019091 ——— Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose or starch or containing less
than 1,5 % milkfat, 5% sucrose (including invert sugar) or isoglucose, 5 % glucose
or starch, excluding food preparations in powder form of goods of headings 0401
10 0404 Lo 12,8 —
19019099 | ——— Other .....oooooiiiiiiiiiiiiiiii e 7,6 + EA (") (%) —
1902 Pasta, whether or not cooked or stuffed (with meat or other substances)
or otherwise prepared, such as spaghetti, macaroni, noodles, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, whether or not prepared:
- Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared:
190211 00 ——  CONtANING €S  +.euureniinniiniinineii ettt ettt etetneetnrtneeneaneenseneennes 7,7 + 24,6 €J100 kg/
net (%) —
190219 —— Other:
19021910 |--- Containing no common wheat flour or meal ... 7,7 + 24,6 €J100 kg/
net (%) —
19021990 o OTRET 7,7+ 21,1 €J100 kg/
net (%) —
190220 - Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared:
19022010 |-- Containing more than 20 % by weight of fish, crustaceans, molluscs or other aquatic
IVETEEDTAICS oottt 8,5 —
19022030 |-- Containing more than 20 % by weight of sausages and the like, of meat and meat
offal of any kind, including fats of any kind or origin ............c...ccooeiiiiii. 54,3 €100 kg/net —
—— Other:
19022091 === COOKEA oo 83 +6,1 €4100 kg/
net (%) —
19022099 i O 1111 PO 83+17,1 €J100 kg/
net (%) —
190230 — Other pasta:
19023010 | == DIHEd .oovovoiieeeeeeeee e 6.4+ 24,6 €/100 kg/
net (%) —
1902 30 90 o ORI e 6,4 +9,7 €4100 kg/
net (7) —
1902 40 - Couscous:
19024010 — = UNPIEPATEd ..ttt 7,7 + 24,6 €2/100 kg/
net (°) —
19024090 | == OthET eooveeieeeeee oo 6.4 + 9.7 €[100 kg
net (°) —
" See Annex 1.

A WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
19030000 |Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the form of | ¢4+ 151 €/100kg/
flakes, grains, pearls, siftings or similar forms .........cccoeevveiiiiiincnnnnnas net () —
1904 Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or cereal
products (for example, corn flakes); cereals (other than maize (corn)) in
grain form or in the form of flakes or other worked grains (except flour,
groats and meal), pre-cooked or otherwise prepared, not elsewhere
specified or included:
1904 10 - Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or cereal
products:
19041010 |-- Obtained from Maize .............ccocciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3,8 + 20 €/100 kg/
net —
190410 30 — = Obtained from TICE ...vinrit it 5,1 + 46 €/100 kg/
net —
19041090 | == OthEr .oovoiieieee oo 5,1 + 33,6 €/100 kg
net —
1904 20 — Prepared foods obtained from unroasted cereal flakes or from mixtures of
unroasted cereal flakes and roasted cereal flakes or swelled cereals:
19042010 |-- Preparation of the Misli type based on unroasted cereal flakes ....................... 9+EA() —
—— Other:
19042091 ——— Obtained from MaiZe ..........ccoiiiiiiiiiiiii e 3,8 + 20 €/100 kg/
net -
1904 20 95 ——— Obtained from rice .............ccooiiiiiiiiii 5,1 + 46 €/100 kg/
net —
19042099 | ——— OhEr ..oooiiiiie oo 5,1 + 33,6 €/100 kg
net —
19043000 |- Bulgur Wheat .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et eeaae 8,3 + 25,7 €/100 kg/
net () —
1904 90 - Other:
19049010 |—— Obtained from rice ............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 8,3 + 46 €/100 kg/
net —
19049080 | == OhEr ..ooooiiii oo 8,3 + 25,7 €/100 kg
net () —
1905 Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ wares, whether or not
containing cocoa; communion wafers, empty cachets of a kind suitable for
pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper and similar products:
19051000  |— CriSPDIead .......ococeeeveveueeeereeeeeeseseeseseseseseaeeseseseseseeseseseeseseseaseseseas 5,8 + 13 €/100 kg|
net —
1905 20 - Gingerbread and the like:
19052010 |-- Containing by weight less than 30 % of sucrose (including invert sugar expressed as | 9,4 + 18,3 €/100 kg/
L R0 o 1<) PPt net —
19052030 |-- Containing by weight 30 % or more but less than 50 % of sucrose (including invert | 9,8 + 24,6 €/100 kg/
SUGAT EXPESSEA S SUCTOSE)  .urvunerrierinetiieti ettt e tieteie et e eeie et eeteeaaeees net —
1905 2090 —— Containing by weight 50 % or more of sucrose (including invert sugar expressed as 10,1 + 31,4 €/

sucrose)

- Sweet biscuits; waffles and wafers:

B WTO tariff quota.
A See Annex 1.

100 kg/net
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- Conventional rate of .
CN code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
1905 31 —— Sweet biscuits:
——— Completely or partially coated or covered with chocolate or other preparations
containing cocoa:
19053111 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 85 g ....................... (9 + EA) MAX
(24,2 + AD 8/Z) (") —
19053119 | — === OtHET evieeeeeeee oo (9 + EA) MAX
(24,2 + AD 8/Z) () —
——— Other:
19053130 |---- Containing 8 % or more by weight of milkfats ........................ (9 + EA) MAX
(24,2 + AD S/Z) () —
———— Other:
19053191 |---——- SandWich DISCUILS .. ouuiinitit et (9 + EA) MAX
(24,2 + AD S/Z) (") —
19053199 |----- Other ..o (9 + EA) MAX
(24,2 + AD 8/Z) (") —
1905 32 —-— Waffles and wafers:
1905 3205 ——— With a water content exceeding 10 % by weight ....................ool (9 + EA) MAX
(20,7 + AD F/M) () —
——— Other:
———— Completely or partially coated or covered with chocolate or other preparations
containing cocoa:
19053211 |----- In immediate packings of a net content not exceeding 85 g ..................... (9 + EA) MAX
(24,2 + AD S/Z) () —
19053219 |-—-—-- OMHET e e, (9 + EA) MAX
(24,2 + AD SJZ) () —
———— Other:
19053291 |--——- Salted, whether or not filled ............cccoiiiiiiiiii (9 + EA) MAX
(20,7 + AD F/M) () —
19053299 |----- Other ..o (9 + EA) MAX
(24,2 + AD S/Z) (") —
1905 40 - Rusks, toasted bread and similar toasted products
19054010 o RUSKS o 9,7 + EA (Y —
1905 40 90 e O 1111 PPN 9,7 + EA () —
1905 90 - Other
190590 10 | == MalZOS  ..ivuuiiniiiiiiiit et 3,8 +15,9 €/100 kg/
net —
19059020 |-- Communion wafers, empty cachets of a kind suitable for pharmaceutical use, sealing | 4,5 + 60,5 €J 100 kg/
wafers, rice paper and similar products ............oocoiiiiiiii e net (%) —
—— Other:
19059030 |——— Bread, not containing added honey, eggs, cheese or fruit, and containing by weight
in the dry matter state not more than 5 % of sugars and not more than 5 % of fat 9,7 + EA (") —
B See Annex 1.

A WTO tariff quota.
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CN code Description Convegfjig]na)rate of Supplementary unit
1 2 3 4
19059045 | ——— BISCUILS +.vvveeeeeseeeeeeeeeee oot ee et e et (9 + EA) MAX
(20,7 + AD F/M) () —
1905 90 55 ——— Extruded or expanded products, savoury or salted .................... (9 + EA) MAX
(20,7 + AD F/M) () —
——— Other:
19059070 |---- Containing 5% or more, by weight, of sucrose, invert sugar or isoglucose ..... (9 + EA) MAX
(24,2 + AD 8/Z) () —
19059080 | ——— = OFHET eveveeeeee oot (9 + EA) MAX
(20,7 + AD F/M) () —

) See Annex 1.
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CHAPTER 20

PREPARATIONS OF VEGETABLES, FRUIT, NUTS OR OTHER PARTS OF PLANTS

Notes

1. This chapter does not cover:
(a) vegetables, fruit or nuts, prepared or preserved by the processes specified in Chapter 7, 8 or 11;

(b) food preparations containing more than 20 % by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other
aquatic invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16);

(c) bakers’ wares and other products of heading 1905; or
(d) homogenised composite food preparations of heading 2104.

2. Headings 2007 and 2008 do not apply to fruit jellies, fruit pastes, sugar-coated almonds or the like in the form of sugar confectionery
(heading 1704) or chocolate confectionery (heading 1806).

3. Headings 2001, 2004 and 2005 cover, as the case may be, only those products of Chapter 7 or of heading 1105 or 1106 (other than
flour, meal and powder of the products of Chapter 8) which have been prepared or preserved by processes other than those referred to
in note 1(a).

4. Tomato juice, the dry weight content of which is 7 % or more, is to be classified in heading 2002.

5. For the purposes of heading 2007, the expression ‘obtained by cooking’ means obtained by heat treatment at atmospheric pressure or
under reduced pressure to increase the viscosity of a product through reduction of water content or other means.

6. For the purposes of heading 2009, the expression ‘juices, unfermented and not containing added spirit’ means juices of an alcoholic
strength by volume (see note 2 to Chapter 22) not exceeding 0,5 % vol.

Subheading notes

1. For the purposes of subheading 2005 10, the expression ‘homogenised vegetables' means preparations of vegetables, finely
homogenised, put up for retail sale as food suitable for infants or young children or for dietetic purposes, in containers of a net weight
content not exceeding 250 g. For the application of this definition, no account is to be taken of small quantities of any ingredients
which may have been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes. These preparations may contain a small
quantity of visible pieces of vegetables. Subheading 2005 10 takes precedence over all other subheadings of heading 2005.

2. For the purposes of subheading 2007 10, the expression homogenised preparations’ means preparations of fruit, finely homogenised,
put up for retail sale as food suitable for infants or young children or for dietetic purposes, in containers of a net weight content not
exceeding 250 g. For the application of this definition, no account is to be taken of small quantities of any ingredients which may have
been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes. These preparations may contain a small quantity of
visible pieces of fruit. Subheading 2007 10 takes precedence over all other subheadings of heading 2007.

3. For the purposes of subheadings 2009 12, 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 and 2009 71, the expression ‘Brix value’ means the
direct reading of degrees Brix obtained from a Brix hydrometer or of refractive index expressed in terms of percentage sucrose content
obtained from a refractometer, at a temperature of 20 °C or corrected for 20 °C if the reading is made at a different temperature.

Additional notes

1. For the purposes of heading 2001, vegetables, fruit, nuts and other edible parts of plants prepared or preserved by vinegar or acetic acid must have
a content of free, volatile acid of 0,5 % by weight or more, expressed as acetic acid. In addition, mushrooms of subheading 2001 90 50 should not
have a salt content exceeding 2,5 % by weight.

2. (a) The content of various sugars expressed as sucrose (sugar content) of products classified in this Chapter corresponds to the figure indicated by
a refractometer (used in accordance with the method prescribed in the Annex to Implementing Regulation (EU) No 974/2014 (")) at
a temperature of 20 °C and multiplied by one of the following factors:

— 0,93 in respect of products of subheadings 2008 20 to 2008 80, 2008 93, 2008 97 and 2008 99;

— 0,95 in respect of products of the other headings.

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 of 11 September 2014 laying down the refractometry method of measuring dry soluble
residue in products processed from fruit and vegetables for the purposes of their classification in the Combined Nomenclature (O] L 274,
16.9.2014, p. 6).
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However, the content of various sugars expressed as sucrose (sugar content) of the following products classified in this Chapter:
— products manufactured on the basis of seaweed and other algae prepared or preserved by processes not provided for in Chapter 12;

— products manufactured on the basis of manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes and similar roots and tubers with high
starch or inulin content of heading 0714;

— products manufactured on the basis of vine leaves;

corresponds to the figure resulting from a calculation carried out on the basis of measurements which have been obtained applying the high
performance liquid chromatography method (the “HPLC method”), using the following formula:

S+ (G +F) x 0,95

where:

“S” is the sucrose content determined by the HPLC method;
“F” is the fructose content determined by the HPLC method;
“G” is the glucose content determined by the HPLC method.

(b) The expression ‘Brix value’, mentioned in the subheadings of heading 2009, corresponds to the figure indicated by a refractometer (used in
accordance with the method prescribed in the Annex to Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 (') at a temperature of
20 °C.

3. The products of subheadings 2008 20 to 2008 80, 2008 93, 2008 97 and 2008 99 are to be considered as containing added sugar when the
‘sugar content’ thereof exceeds by weight the percentages given hereunder, according to the kind of fruit or edible part of plant concerned:

— pineapples and grapes: 13 %,
— other fruits, including mixtures of fruit, and other edible parts of plants: 9 %.

4. For the purposes of subheadings 2008 30 11 to 2008 30 39, 2008 40 11 to 2008 40 39, 2008 50 11 to 2008 50 59, 2008 60 11 to
2008 60 39, 2008 70 11 to 2008 70 59, 2008 80 11 to 2008 80 39, 2008 93 11 to 2008 93 29, 2008 97 12 to 2008 97 38 and
2008 99 11 to 2008 99 40, the following expressions have the meanings hereby assigned to them:

— ‘actual alcoholic strength by mass’: the number of kilograms of pure alcohol contained in 100 kg of the product,
— ‘% mas”: the symbol for alcoholic strength by mass.
5. The following is to be applied to the products as they are presented:

(a) the added sugar content of products of heading 2009 corresponds to the ‘sugar content’ less the figures given hereunder, according to the kind of
juice concerned:

— lemon or tomato juice: 3,
— grape juice: 15,
— other fruit or vegetable juices, including mixtures of juices: 13.

(b) the fruit juices with added sugar, of a Brix value not exceeding 67 and containing less than 50 % by weight of fruit juice lose their original
character of fruit juices of heading 2009.

Item (b) does not apply to concentrated natural fruit juices. Consequently, concentrated natural fruit juices are not excluded from heading 2009.

6. For the purposes of subheadings 2009 69 51 and 2009 69 71, ‘concentrated grape juice (including grape must)’ means grape juice (including
grape must) for which the figure indicated by a refractometer (used in accordance with the method prescribed in the Annex to Commission
Implementing Regulation (EU) No 974/2014 (")) at a temperature of 20 °C is not less than 50,9 %.

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 of 11 September 2014 laying down the refractometry method of measuring dry soluble
residue in products processed from fruit and vegetables for the purposes of their classification in the Combined Nomenclature (O] L 274,
16.9.2014, p. 6).
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7. For the purposes of subheadings 2001 9092, 2006 0035, 2006 0091, 2007 1091, 2007 99 93, 2008 97 03, 2008 97 05,
2008 97 12, 2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94, 2008 97 97,
2008 99 24, 2008 99 31, 2008 99 36, 2008 99 38, 2008 99 48, 2008 99 63, 2009 89 34, 2009 89 36, 2009 89 73, 2009 89 85,
2009 89 88, 200989 97, 2009 90 92, 2009 90 95 and 2009 90 97, ‘tropical fruit' means guavas, mangoes, mangosteens, papaws
(papayas), tamarinds, cashew apples, lychees, jackfruit, sapodillo plums, passion fruit, carambola and pitahaya.

8. For the purposes of Subheadings 2001 9092, 2006 00 35, 2006 0091, 20079993, 20081912, 20081992, 2008 97 03,
2008 97 05, 2008 97 12, 2008 97 16, 2008 97 32, 2008 97 36, 2008 97 51, 2008 97 72, 2008 97 76, 2008 97 92, 2008 97 94
and 2008 97 97, ‘tropical nuts’ means coconuts, cashew nuts, Brazil nuts, areca (or betel), cola and macadamia nuts.

9. Seaweeds and other algae prepared or preserved by processes not provided for in Chapter 12, such as cooking, roasting, seasoning or adding sugar,
fall in Chapter 20 as preparations of other parts of plants. Seaweeds and other algae, fresh, chilled, frozen or dried, whether or not ground, are to be
classified under heading 1212.

CN code Description Convegst"yn(a%)me of | supplementary unit
1 2 3 4
2001 Vegetables, fruit, nuts and other edible parts of plants, prepared or
preserved by vinegar or acetic acid:
2001 10 00 —  Cucumbers and gherkins ...........ccocouiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee et e 17,6 kg/net eda
2001 90 — Other:
20019010 — = Mango CHULNEY  ..ueeuniiiiii e Free —
20019020 —— Fruit of the genus Capsicum other than sweet peppers or pimentos .................. 5 —
20019030 |—— Sweetcorn (Zea mays var. SACCharata) .................ccocooveiiiiiiiiiiiniiiiinei 51+94 €4 100 kg/
net (") —
2001 90 40 —= Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants containing 5 % or more by | 8,3 + 3,8 €( 100 kg/
weight of starch ... net (°) —
2001 90 50 o MUSRIOOIMIS e 16 —
2001 90 65 e OdI S e 16 —
20019070 == SWEEL PEPPELS .ttt ettt et 16 —
20019092 —— Tropical fruit and tropical nuts; palm hearts ..............cooooiii 10 —
2001 9097 — o OtRET 16 —
2002 Tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid:
200210 - Tomatoes, whole or in pieces:
20021010 o PEEled 14,4 —
20021090 — Ot e 14,4 —
2002 90 - Other:
—— With a dry matter content of less than 12 % by weight:
20029011 ——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg .............cooiiiiinni. 14,4 —

(") The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
20029019 ——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ............cc.coeennee. 14,4 —
—— With a dry matter content of not less than 12 % but not more than 30 % by weight:
200290 31 ——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg .................ccooeii. 14,4 —
20029039 |--- Inimmediate packings of a net content not exceeding 1 kg ..................ooooo. 14,4 —
—— With a dry matter content of more than 30 % by weight:
20029091 ——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg ......................il 14,4 —
20029099 |--- In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg ......................... 14,4 —
2003 Mushrooms and truffles, prepared or preserved otherwise than by vinegar
or acetic acid:
2003 10 - Mushrooms of the genus Agaricus:
20031020 —— Provisionally preserved, completely cooked ..............coiiiiiii 18,4 + 191 €/
100 kg/net eda (") kg/net eda
200310 30 — o OB 18,4 + 222 €]
100 kg/net eda (') kg/net eda
2003 90 — Other:
20039010 o UL e 14,4 —
200390 90 e O 111 1< SO 18,4 —
2004 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid, frozen, other than products of heading 2006:
200410 - Potatoes:
20041010 —— Cooked, not otherwise prepared ............ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiie e 14,4 —
—— Other:
2004 1091 ——— In the form of flour, meal or flakes ........ouieiieei i 7,6 + EA () —
20041099 B © 111 1<) S 17,6 —
2004 90 — Other vegetables and mixtures of vegetables:
200490 10 —— Sweetcorn (Zea mays var. SAcCharata) ...............cooeiiiiiiiiiiiiiii 51+ 94 €4100 kg/
net (°) —
2004 90 30 —— Sauerkraut, capers and OliVeS ..........ccociiiiiiiiiiii 16 —
20049050 |—— Peas (Pisum sativum) and immature beans of the species Phaseolus spp., in pod ..... 19,2 —
—— Other, including mixtures:
20049091 ——— Onions, cooked, not otherwise prepared ...................occoiiiiiiiiiiiiiinnin... 14,4 —
2004 90 98 e O 11+ 1 SO 17,6 —
2005 Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid, not frozen, other than products of heading 2006:
20051000 |- Homogenised vegetables ...........o.ccceuiiiiiieiuiiiiiiiiiiieiieeie e eeaanes 17,6 —

B WTO tariff quota.
A See Annex 1.
() The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
2005 20 — Potatoes:
20052010 —— In the form of flour, meal or flakes .......c.oeiiieire 8,8 + EA (1) —
—— Other:
2005 20 20 ——— Thin slices, fried or baked, whether or not salted or flavoured, in airtight packings,
suitable for immediate conSUMPLON .........oivuiiiiiiiiiiiiiiiiinii e 14,1 —
2005 20 80 o OO e 14,1 —
2005 40 00 — Peas (PiSUML SALIVIIM)  ..oeuiuiniiniiiiiiie ettt et e et e e e seeaens 19,2 —
— Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 —— Beans, shelled .........oooeninininiiiiii e 17,6 —
2005 59 00 L 011 1 1= USSP UPP PPN 19,2 —
2005 60 00 = ASPATAGUS  ..eniiiniiii i e e eaa s 17,6 —
2005 70 00 B 0 1y N 12,8 kg/net eda
2005 80 00 - Sweetcorn (Zea mays var. saccharata) ................cccccovvvieiiiiiiiiiiiiinnieennnn. 51+94 €4100 kg/
net (%) —
- Other vegetables and mixtures of vegetables:
2005 91 00 —— Bamboo ShOOLS .....cuieiiiiiniiiiiiii e e e 17,6 —
2005 99 —-— Other:
200599 10 ——— Fruit of the genus Capsicum, other than sweet peppers or pimentos ................ 6,4 —
200599 20 o GAPTS e 16 —
2005 99 30 ——— Globe artichOKES ..........iuiiiiii e 17,6 —
20059950 | ——— Mixtures of vegetables ...............coiiiiiiiiii 17,6 —
2005 99 60 = SAUETKTAUL L.ttt 16 —
2005 99 80 i O 111 SO 17,6 —
2006 00 Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel and other parts of plants, preserved by
sugar (drained, glacé or crystallised):
200600 10 = U GIIEOT e Free —
—  Other:
—— With a sugar content exceeding 13 % by weight:
2006 00 31 === CREITIES  .outiiii e 20 + 23,9 €/100 kg/
net —
2006 00 35 ——— Tropical fruit and tropical NUES ......c..veeuiiiiiiiiiiiiii e 12,5 + 15 €/100 kg/
net —
20060038 [ ——— OhEr ...ocoooiiiite oo 20 + 23,9 €/100 kg
net —
—— Other:
2006 00 91 ——— Tropical fruit and tropical NUES .......oocoiiiiiiiiiii 12,5 —
B See Annex 1.

()  The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
2006 00 99 == OHHET oo 20 —
2007 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut purée and fruit or nut pastes,
obtained by cooking, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter:
2007 10 - Homogenised preparations:
20071010 |-- With a sugar content exceeding 13 % by weight ...........ccooviiiiiiiiiiiiiiiiinin. 24 + 4,2 €]100 kg/
net —
—— Other:
2007 1091 ——— Of tropical frUit ......oieiie 15 —
2007 10 99 — o= OHHET o 24 —
- Other:
2007 91 —— Citrus fruit:
20079110 |--- With a sugar content exceeding 30 % by weight ...............ccooooiii 20 + 23 €/100 kg/
net —
20079130 |--- With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding 30 % by weight ......... 20 + 4,2 €/100 kg/
net —
2007 91 90 — o OHHET 21,6 —
2007 99 —— Other:
——— With a sugar content exceeding 30 % by weight:
20079910 |---- Plum purée and paste and prune purée and paste, in immediate packings of a net
content exceeding 100 kg, for industrial processing (*) ..............ccoevriunnnin. 22,4 —
20079920 |———— Chestnut purée and Paste ................ooiiiiiiiiiiiiiie e 24 + 19,7 €/100 kg/
net —
———— Other:
20079931  |----- Of Cherries ........ooouiiiiiiiiii e 24 + 23 €/100 kg/
net —
20079933  |----- Of Strawberries  .........co.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 24 + 23 €/100 kg/
net —
20079935 |----- OFf TasPDOITIES ....iiiiiiiiii it 24 + 23 €/100 kg/
net —
20079939 |-———- OHhET .o 24 + 23 €/100 kg
net —
20079950 |--- With a sugar content exceeding 13 % but not exceeding 30 % by weight ......... 24 + 4,2 €]100 kg/
net —
——— Other:
200799 93 ———— Of tropical fruit and tropical nuts ..........c.ocooiiiiiiiiiii 15 —
2007 99 97 ——— = Other oo 24 —
(") Entry under this subheading is subject to the conditions laid down in the relevant provisions of the European Union (see Article 254 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1)).
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
2008 Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or
preserved, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter or spirit, not elsewhere specified or included:
- Nuts, groundnuts and other seeds, whether or not mixed together:
200811 - - Groundnuts:
20081110 o PRANUE DULIET ottt e e 12,8 —
——— Other, in immediate packings of a net content:
20081191 ———— Exceeding 1 K ....coouiiiiiiiiiiiiie e 11,2 —
———— Not exceeding 1 kg:
20081196 |--—-——- ROASTEA ..o 12 —
20081198 |[-——-- OBHET e 12,8 —
2008 19 —— Other, including mixtures:
——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
20081912 ———— Tropical nuts; mixtures containing by weight 50 % or more of tropical nuts ... 7 —
———— Other:
20081913 |-—--- Roasted almonds and pistachios ............c..cooooiiiiiiiiiiii 9 —
20081919 |-——-- L3 TC PPY 11,2 —
——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
20081992 |---- Tropical nuts; mixtures containing by weight 50 % or more of tropical nuts 8 —
———— Other:
————— Roasted nuts:
20081993 |--————- Almonds and pistachios ..........c..viiireiiiiiiiniiiini e 10,2 —
20081995 |-——--—- OthEr o 12 —
20081999 |----- OLhET o 12,8 —
2008 20 - Pineapples:
—— Containing added spirit:
——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
20082011 ———— With a sugar content exceeding 17 % by weight ..............coooiii. 25,6 + 2,5 €/100 kg/
net (") —
20082019 — = OthET 25,6 (1) —
——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
2008 20 31 ———— With a sugar content exceeding 19 % by weight ....................cl 25,6 + 2,5 €/100 kg/
net () —
20082039 |~ == OHhEr .ovoiiiiiiiceee s 25,6 (1) -

—— Not containing added spirit:

——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
2008 20 51 ———— With a sugar content exceeding 17 % by weight ................coocoi. 19,2 —
2008 20 59 e © 11 -1 PPN 17,6 —
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
20082071 ———— With a sugar content exceeding 19 % by weight ................ccoco. 20,8 () —
2008 20 79 e © 11 s 1 PPN 19,2 —
2008 20 90 ——— Not containing added SUZAT ............oviiuiiiiiiiiiieii e 18,4 —
2008 30 - Citrus fruit:
—— Containing added spirit:
——— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
2008 30 11 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 25,6 (1) —
20083019 [ ———— OhEr ..ooooiiiiit e, 25,6 + 4,2 €/100 kg
net () —
——— Other:
2008 30 31 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 24 (Y —
2008 30 39 o O REr 25,6 (1) —
—— Not containing added spirit:
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
2008 30 51 ———— Grapefruit segments, including pomelos ................cooii 15,2 —
2008 30 55 ———— Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, wilkings and other
similar citrus hybrids ..o 18,4 —
2008 30 59 R O 111 PSP 17,6 —
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
2008 30 71 ———— Grapefruit segments, including pomelos ...............ccooiiiiiii 15,2 —
2008 30 75 ———— Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, wilkings and other
similar citrus hybrids ........ooooiiiiii 17,6 —
20083079 | === OhEr .oooiiieoeieeeeeeeeee e 208 () —
20083090 |---— Not containing added sugar ...................oiiiiii 18,4 —
2008 40 — Pears:
—— Containing added spirit:
——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
———— With a sugar content exceeding 13 % by weight:
20084011 |[-———-- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 25,6 (1) —
20084019 |[-———- OHRET ..o, 25,6 + 4,2 €/100 kg
net (*) —
———— Other:

6] WTO tariff quota.
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1 2 3 4
20084021 |[--——-——-- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 24 () —
20084029 |---—-—- OtNeT e 25,6 (1) —

——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
2008 40 31 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ..........c...coooii. 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (*) —
20084039 | ———— Other ... 25,6 (1) —
—— Not containing added spirit:
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
2008 40 51 ———— With a sugar content exceeding 13 % by weight ..........c.ocooiiiii. 17,6 —
2008 40 59 — = Other o 16 —
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
200840 71 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ................cooc 19,2 —
2008 40 79 e O 11 s 1 SO 17,6 —
2008 40 90 ——— Not containing added sugar .............ccoooiiiiiiiii 16,8 —
2008 50 - Apricots:
—— Containing added spirit:
——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
———— With a sugar content exceeding 13 % by weight:
20085011 |[----- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 25,6 (1) —
20085019 |[-———- OHRET v, 25,6 + 4,2 €/100 kg
net () —
———— Other:
20085031 |[--—-—-- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 24 () —
20085039 |---—-—- OtNeT e 25,6 (1) —
——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
2008 50 51 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ..........c...coooiiii. 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (") —
20085059 | ———— OhEr ©...oiviieieeeeet et 25,6 () —
—— Not containing added spirit:
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
2008 50 61 ———— With a sugar content exceeding 13 % by weight ..........c...coooiii. 19,2 —
2008 50 69 et O 11 11 OO 17,6 —
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
2008 50 71 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ................coocoo. 20,8 (1) —

6] WTO tariff quota.
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2008 5079 — = Other oo 19,2 —
——— Not containing added sugar, in immediate packings of a net content:
20085092 | ———— Of 5 Kg OF IMOT® ....ccouuiiiiiiniiiiiiieiiii et 13,6 —
2008 50 98 ———— Of less than 5 Kg ..oooiiiiiiiiii 18,4 (Y —
2008 60 - Cherries:
—— Containing added spirit:
——— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
2008 60 11 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 25,6 (%) —
20086019 [ ———— OHEr ...oooiiii ot 25,6 + 4.2 €]100 kg
net (%) —
——— Other:
2008 60 31 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 24 (2) —
2008 60 39 o OO 25,6 (%) —
—— Not containing added spirit:
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content:
2008 60 50 ———— Exceeding 1 Kg ..c..oiuiiniiiiiiii 17,6 —
2008 60 60 ———— Not exceeding 1 Kg ...couiimiiiiiiiii e 20,8 (%) —
——— Not containing added sugar, in immediate packings of a net content:
2008 60 70 —— == Of 4,5 KZ OF IMOTE  1.uniiiieiiie et 18,4 —
2008 60 90 ———— Of less than 4,5 Kg ...couiiiiiiii i 18,4 —
2008 70 - Peaches, including nectarines:
—— Containing added spirit:
——— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
———— With a sugar content exceeding 13 % by weight:
20087011 |-—--- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 25,6 () —
20087019 |-—--- OHhET .o 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (°) —
———— Other:
20087031 |----- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 24 (%) —
20087039 |-———- ONET oo 256 () —

——— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:

(') Of 4,5 kg or more but less than 5 kg: Autonomous rate of duty: 17.
A WTO tariff quota.
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1 2 3 4
200870 51 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ................coocoo 25,6 + iezt (€]/) 100 kg/ B
20087059 | = === OHHEr ...ovoovieeieeeeeceeeeeeee e 25,6 () —
—— Not containing added spirit:
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
2008 70 61 ———— With a sugar content exceeding 13 % by weight ...............c..oooiiiiinil 19,2 —
2008 70 69 — = OthEr 17,6 —
——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg:
20087071 ———— With a sugar content exceeding 15 % by weight ..........c...coooiiii, 19,2 —
20087079 — o Other 17,6 —
——— Not containing added sugar, in immediate packings of a net content:
2008 70 92 — === Of 5 Kg OF MOTE ..ceeuniiiniiiiiiii et 15,2 —
2008 70 98 ———— Ofless than 5 Kg ....oiiiiiiiiiiiii 18,4 —
2008 80 — Strawberries:
—— Containing added spirit:
——— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
20088011 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 25,6 (1) —
20088019 [ ———— OHEr ..oooviiiiiioeee oo, 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net (") —
——— Other:
2008 80 31 ———— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas ............ 24 (Y —
20088039 | ———— Other ... 25,6 (1) —
—— Not containing added spirit:
20088050 |--- Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg 17,6 —
20088070 ——— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding
LR ettt 20,8 () —
2008 80 90 ——— Not containing added sugar .............c..ooiiiiiiii 18,4 —
- Other, including mixtures other than those of subheading 2008 19:
2008 91 00 —— Palm REArtS ..euevninieninniiiiniieieiieieet ettt et eee et e e et eaereraeaeeneaeaaanarns 10 —
200893 —— Cranberries (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-
idaea):
——— Containing added spirit:
———— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
20089311 |----- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 25,6 —
20089319 |[-———- OHRET ..o, 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net —
———— Other:
20089321 |----- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 24 —

6] WTO tariff quota.




L 273/164 Official Journal of the European Union 31.10.2018
CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
20089329 |[—-———- (01957 SRR 25,6 —
——— Not containing added spirit:
20089391 ———— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg 17,6 —
20089393 |---- Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding
L < PP 20,8 —
20089399 |-—--— Not containing added sugar ... 18,4 —
2008 97 —-— Mixtures:
——— Of tropical nuts and tropical fruit, containing by weight 50 % or more of tropical
nuts:
20089703 |---- In immediate packings of a net content exceeding 1kg .....................oooo 7 —
2008 97 05 ———— In immediate packings of a net content not exceeding 1 kg .................c.... 8 —
——— Other:
———— Containing added spirit:
————— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
—————— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas:
20089712 |-——-—--—— Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) .............cooi 16 —
20089714 |-—--—--—- Other e 25,6 —
—————— Other:
20089716 |-——----- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of | 16 + 2,6 €/100 kg/
tropical nuts and tropical fruit) .............coo net —
20089718 |[-—————— OMRET ..o 25,6 + 4,2 €/100 kg/
net —
————— Other:
—————— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas:
20089732  |-----—- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ............cooiiiiiiiiiiii 15 —
20089734 |-----—-— Other ... 24 —
—————— Other:
20089736 |------- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ............ccooiiiiiiiiiii 16 —
20089738 |--——--—- Other ... 25,6 —
———— Not containing added spirit:
77777 Containing added sugar:
—————— In immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
20089751 |--—---—- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ..........cocooiiiiiiiiiii 11 —
20089759 |------- Other ... 17,6 —
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777777 Other:
——————— Mixtures of fruit in which no single fruit exceeds 50 % of the total weight of
the fruit:
20089772  |--—-————- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ... 8,5 —
20089774 |--—————- Other ..o 13,6 —
——————— Other:
20089776 |-----—-- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ... 12 —
20089778 |-——————-— Ot 19,2 —
————— Not containing added sugar, in immediate packings of a net content:
777777 Of 5 kg or more:
20089792 |------- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ..........cocoiiiiiiiii 11,5 —
20089793 | --——---——- Other oo 18,4 —
—————— Of 4,5 kg or more but less than 5 kg:
20089794 |-----—- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ..........c.coooiiiiiiiiiii 11,5 —
20089796 |---————-— OtReT o 18,4 —
—————— Of less than 4,5 kg:
20089797 |-----—- Of tropical fruit (including mixtures containing by weight 50 % or more of
tropical nuts and tropical fruit) ..........o.cooiiiiiiiiiiii 11,5 —
20089798 |--—————— OO 18,4 —
2008 99 —— Other:
——— Containing added spirit:
———— Ginger:
20089911 |----- Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas .......... 10 —
20089919 |--—--- Other ..o 16 —
———— Grapes:
20089921 |----- With a sugar content exceeding 13 % by weight ..................... 25,6 + 3,8 €/100 kg/
net —
20089923 |--——-- Other oo 25,6 —
———— Other:
————— With a sugar content exceeding 9 % by weight:
—————— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas:
20089924 |--———-——-— Tropical fIUIt .ooeeniiiniii e 16 —
20089928 |--—---——- Other ..o 25,6 —
—————— Other:
20089931 |------- Tropical fruit ........ooiiiiiiii 16 + 2,6 €/100 kg/
net —
20089934 [-—————— OHRET e, 25,6 + 4,2 €/100 kg

net
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77777 Other:
—————— Of an actual alcoholic strength by mass not exceeding 11,85 % mas
20089936 |---——-——- Tropical fIUIt ..ooeiiiniii i 15 —
20089937 |--——---——- Other ..o 24 —
—————— Other:
20089938 |[——————— Tropical frUuit ...ooeieii e 16 _
20089940 |--—---—- Other ..o 25,6 —
——— Not containing added spirit:
———— Containing added sugar, in immediate packings of a net content exceeding 1 kg:
20089941 |-—-———-— GINGET oo Free —
20089943 |----- GTAPES ..ottt 19,2 —
20089945 |---——- Plums and Prumnes ...........o.oceeiiuriiiiniiie e 17,6 —
20089948 |--—-——- Tropical fIUIt oeeuiiee e 11 —
20089949 |---—-—- OtNET oo 17,6 —
———— Containing added sugar, in immediate packings of a net content not exceeding
1 kg:
20089951 |-—-—-——- GINGET oo Free —
20089963 |---—-—- Tropical fIUIt oouueiunii e 13 —
20089967 |--——-- Other oo 20,8 —
———— Not containing added sugar:
————— Plums and prunes, in immediate packings of a net content:
20089972 |(-—-————-— Of 5 Kg OF MOIE  ..evitiiiiiiii ettt 15,2 —
20089978 |-——----— Of less than 5 Kg ..o..iiuiiiiiii 18,4 —
20089985 |[--—-—-- Maize (corn), other than sweetcorn (Zea mays var. saccharata) ................... 51+ 9r,lit€(()100 kg/ B
20089991 |-——-- Yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants, containing 5 % or more | 8,3 + 3,8 €( 100 kg/
by weight of starch ... net (') —
20089999 |----- OLHET oo 18,4 —
2009 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, unfermented and
not containing added spirit, whether or not containing added sugar or
other sweetening matter:
- Orange juice:
200911 —-— Frozen:
——— Of a Brix value exceeding 67:
20091111 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ............................ 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (%) —
2009 1119 = === OHHET ..voieieieieie e 33,6 ) —
——— Of a Brix value not exceeding 67:
(") The specific amount is charged, as an autonomous measure, on the net drained weight.

A WTO tariff quota.



31.10.2018 Official Journal of the European Union L 273167
CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
20091191 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight and with an added sugar| 15,2 + 20,6 €/
content exceeding 30 % by weight ... 100 kg/net —
20091199 |~ == OhEr ©ovoivieiiieieitieeiieeie e 15,2 () —
20091200 —— Not frozen, of a Brix value not exceeding 20 .............cceuueieieniriennnnnennne. 12,2 —
2009 19 —— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
20091911 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ................ccoeeennnin. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
20091919 | === OhEr ©ovooviveieoeeieeeeee oo 33,6 () —
——— Of a Brix value exceeding 20 but not exceeding 67:
200919 91 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight and with an added sugar| 15,2 + 20,6 €/
content exceeding 30 % by weight ... 100 kg/net —
20091998 — = Other o 12,2 —
- Grapefruit (including pomelo) juice:
20092100 |-- Of a Brix value not exceeding 20 ..........ccouieeiuiiiniieinieiinieenireneeeneeennnes 12 —
2009 29 —— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
20092911 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ................c..co.. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net () —
20092919 |~ == OhEr .ovoiviieieiiieitiece e 33,6 (1) —
——— Of a Brix value exceeding 20 but not exceeding 67:
2009 29 91 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight and with an added sugar | 12 + 20,6 €/100 kg/
content exceeding 30 % by weight ... net —
2009 29 99 — o OtRET 12 —
- Juice of any other single citrus fruit:
2009 31 - - Of a Brix value not exceeding 20:
——— Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight:
20093111 ———— Containing added SUZAr .............ccoiiiiiiiiiiiiiii e 14,4 —
2009 3119 ———— Not containing added sugar ..............cooiiiiiiiiii 15,2 —
——— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight:
———— Lemon juice:
20093151 |[--—-—-—- Containing added SUgar ............ccocoiiiiiiiiiiiiiiii 14,4 —
20093159 |----- Not containing added sugar .................oooiiii 15,2 —
———— Other citrus fruit juices:
20093191  |----- Containing added SUZAT ............ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 14,4 —
20093199 |----- Not containing added SUZAT ...........c.veiiiiiiiiiiiiiiiieiiineieieeeas 15,2 —
2009 39 —— Other:

6] WTO tariff quota.
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1 2 3 4
——— Of a Brix value exceeding 67:
20093911 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ................ccooeeenni. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
2009 3919 e O 11 -1 SN 33,6 () —
——— Of a Brix value exceeding 20 but not exceeding 67:
———— Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight:
20093931 |[--———- Containing added SUZAr ............coiiiiiiiiiiiii i 14,4 —
20093939 |----- Not containing added SUZAT ...........c.coeiiiviiiiiiiiiiiiiiiiiei e 15,2 —
———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight:
————— Lemon juice:
20093951  |-—---- With an added sugar content exceeding 30 % by weight ....................... 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net —
20093955 |------ With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................. 14,4 —
20093959 |------ Not containing added sugar ... 15,2 —
————— Other citrus fruit juices:
20093991 |-———---- With an added sugar content exceeding 30 % by weight ....................... 14,4 + 20,6 €/
100 kg/net —
20093995 |------ With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................. 14,4 —
20093999 |---—--- Not containing added sugar ... 15,2 —
- Pineapple juice:
2009 41 —— Of a Brix value not exceeding 20:
2009 4192 ——— Containing added SUgar ..............ccoiiiiiiiiiiiii 15,2 —
2009 41 99 ——— Not containing added SUZAr ............oeceiiiiiiiiiiiii e 16 —
2009 49 —— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
200949 11 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ............................ 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
20094919 | === OhEr ©oooiviiiieoeieeeeee e 33,6 () —
——— Of a Brix value exceeding 20 but not exceeding 67:
20094930 |---- Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight, containing added sugar ..... 15,2 —
———— Other:
20094991 | ----- With an added sugar content exceeding 30 % by weight ......................... 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20094993 |-——-- With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................... 15,2 —
20094999 |----- Not containing added sugar ..................oooiiiiii 16 —
2009 50 - Tomato juice:
20095010 —— Containing added sugar .................oooiiii 16 —
2009 50 90 == OthEr oo 16,8 —

6] WTO tariff quota.
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- Grape juice (including grape must):
200961 —— Of a Brix value not exceeding 30:
20096110 |--- Of a value exceeding € 18 per 100 kg net weight ...........ccoociiiiiiiiiiii. 6] —
2009 61 90 ——— Of a value not exceeding € 18 per 100 kg net weight ..............cccocoiiiinni. 22,4 + 27 €/hl A —
2009 69 —-— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
200969 11 ———— Of a value not exceeding € 22 per 100 kg net weight ......................... 40 + 121 €
Bl + 20,6 €/100 kg
net (%) —
20096919 [~ === OHHET ..ot ) —
——— Of a Brix value exceeding 30 but not exceeding 67:
———— Of a value exceeding € 18 per 100 kg net weight:
20096951 |----- Concentrated .........oiiiiiiiii i M —
20096959 |- ONET e ) —
———— Of a value not exceeding € 18 per 100 kg net weight:
77777 With an added sugar content exceeding 30 % by weight:
20096971 |-————-— CONCENIAEA .. eeett ettt e e e e 22,4 + 131 €/
hl + 20,6 €/100 kg/
net —
20096979 |-—---—- OFHET e 22,4 + 27 €]
hl + 20,6 €/100 kg/
net —
20096990 | ----- Oher ... 22,4 + 27 €/hl (%) —
- Apple juice:
2009 71 —-— Of a Brix value not exceeding 20:
20097120 |--- Containing added SUZAr .............coooiiiiiiiiiiiii 18 —
20097199 |--- Not containing added sugar ... 18 —
200979 —— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
20097911 ———— Of a value not exceeding € 22 per 100 kg net weight ...................c.... 30 + 12;,; %100 kg/ B
20097919 | === OhEr ©ooiviveiioeieeeeeseeee e 30 () —
——— Of a Brix value exceeding 20 but not exceeding 67:
200979 30 ———— Of a value exceeding € 18 per 100 kg net weight, containing added sugar ..... 18 —
———— Other:
20097991 |----- With an added sugar content exceeding 30 % by weight ......................... 18 + 19,3 €/100 kg/
net —
20097998 |--——-- Other oo 18 —

B See Annex 2.
A WTO tariff quota.
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uty (%)
1 2 3 4
- Juice of any other single fruit or vegetable:
2009 81 -= .Cr.anberry (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea)
juice:
——— Of a Brix value exceeding 67:
20098111 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ............................. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
20098119  |———— Other ..ot 33,6 () —
——— Of a Brix value not exceeding 67:
2009 81 31 ———— Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight, containing added sugar ..... 16,8 —
———— Other:
20098151 |----- With an added sugar content exceeding 30 % by weight ......................... 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
20098159 |--—--- With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................... 16,8 —
————— Not containing added sugar:
20098195 |--—--—- Juice of fruit of the species Vaccinium macrocarpon .............cccocoviiiiiinn. 14 —
20098199 |[-—-—-———- OtNT o 17,6 —
2009 89 —— Other:
——— Of a Brix value exceeding 67:
———— Pear juice:
20098911 |----- Of a value not exceeding € 22 per 100 kg net weight ............c...coeeen. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
20098919 |---——- OtNET oo 33,6 () —
———— Other:
————— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight:
20098934 |-—---- Juices of tropical fruit .........coooiiiiiiiii 21 +12,9 €/ 100 kg/
net () —
20098935 |-————- OFHET et 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net (") —
77777 Other:
20098936 |--—-——-—- Juices of tropical fruit ........c..oveiiiiiiiiiiii 21 (Y —
20098938 |-——-—- ORET e 33,6 (1) —
——— Of a Brix value not exceeding 67:
———— Pear juice:
20098950 |--—--- Of a value exceeding € 18 per 100 kg net weight, containing added sugar ... 19,2 —
————— Other:
20098961 |--—----— With an added sugar content exceeding 30 % by weight ....................... 19,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20098963 |------ With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................. 19,2 —
20098969 |-—---- Not containing added sugar .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiii 20 —

6] WTO tariff quota.
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1 2 3 4
———— Other:
————— Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight, containing added sugar:
20098971  |------ CREITY JUICE  +eneiiteeiie et 16,8 —
20098973 |--—-———-— Juices of tropical fruit .........co.ooiiiiiiiiii 10,5 —
20098979 |[-—-—-——-—- OtNET o 16,8 —
————— Other:
—————— With an added sugar content exceeding 30 % by weight:
20098985 |[————-——— Juices of tropical fruit .......c.veiiiiiiiiiii 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net —
20098986 |-———-——- Other ..o 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
—————— With an added sugar content not exceeding 30 % by weight
20098988 |--—————-— Juices of tropical frUit .......couviiiiiiiiiiiii 10,5 —
20098989 [-—————- OHRET e 16,8 —
—————— Not containing added sugar:
20098996 |--—----- CRETTY JUICE  +eveeieiiie et 17,6 —
20098997 |-——---—-— Juices of tropical fruit ...........oooviiiiiiiiii 11 —
20098999 | --———--——- OthEr o 17,6 —
2009 90 - Mixtures of juices:
—— Of a Brix value exceeding 67:
——— Mixtures of apple and pear juice:
20099011 ———— Of a value not exceeding € 22 per 100 kg net weight ............................. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net () —
20099019 |~ == OhEr .voivieiiiieitieeii e 33,6 (1) —
——— Other:
2009 90 21 ———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight ...............cceveennnin. 33,6 + 20,6 €/
100 kg/net () —
20099029 | ———— Other .........ccoooiiiiiiiiiiiii 33,6 () —
—— Of a Brix value not exceeding 67:
——— Mixtures of apple and pear juice:
2009 90 31 ———— Of a value not exceeding € 18 per 100 kg net weight and with an added sugar | 20 + 20,6 €/100 kg/
content exceeding 30 % by weight ... net —
2009 90 39 — = OthEr 20 —
——— Other:
———— Of a value exceeding € 30 per 100 kg net weight:
————— Mixtures of citrus fruit juices and pineapple juice:
20099041 |-—---- Containing added SUgar ............ccooiiiiiiiiiiiiiii 15,2 —

6] WTO tariff quota.
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1 2 3 4
20099049 |[—————-— O R OT et 16 —
————— Other:
20099051 |------ Containing added SUZAr ............cccoiiiiiiiiiiiiiiiiii 16,8 —
20099059 |-----—- Other .o 17,6 —
———— Of a value not exceeding € 30 per 100 kg net weight:
————— Mixtures of citrus fruit juices and pineapple juice:
20099071 | ------ With an added sugar content exceeding 30 % by weight ....................... 15,2 + 20,6 €/
100 kg/net —
20099073 |-——---- With an added sugar content not exceeding 30 % by weight .................. 15,2 —
20099079 | ------ Not containing added sugar ................ccoooii 16 —
————— Other:
—————— With an added sugar content exceeding 30 % by weight:
20099092 | ------- Mixtures of juices of tropical fruit .............ccooooiiiiiiii 10,5 + 12,9 €/
100 kg/net —
20099094 | --——--——- OTHET oo 16,8 + 20,6 €/
100 kg/net —
—————— With an added sugar content not exceeding 30 % by weight:
20099095 |-—----- Mixtures of juices of tropical fruit ............ccoocoiiiiiiiiiii, 10,5 —
20099096 |---——-——- (031 SO 16,8 —
—————— Not containing added sugar:
20099097 |(—-——————— Mixtures of juices of tropical fruit .............coocoiiiiiiiiiii, 11 —
20099098 |--——-—--—- ORI e 17,6 —
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CHAPTER 21

MISCELLANEOUS EDIBLE PREPARATIONS

Notes

1. This chapter does not cover:
(a) mixed vegetables of heading 0712;
(b) roasted coffee substitutes containing coffee in any proportion (heading 0901);
(¢) flavoured tea (heading 0902);
(d) spices or other products of headings 0904 to 0910;

(e) food preparations, other than the products described in heading 2103 or 2104, containing more than 20 % by weight of sausage,
meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16);

(f) yeast put up as a medicament or other products of heading 3003 or 3004; or
(g) prepared enzymes of heading 3507.
2. Extracts of the substitutes referred to in note 1(b) are to be classified in heading 2101.

3. For the purposes of heading 2104, the expression homogenised composite food preparations’ means preparations consisting of
a finely homogenised mixture of two or more basic ingredients such as meat, fish, vegetables, fruit or nuts, put up for retail sale as
food suitable for infants or young children or for dietetic purposes, in containers of a net weight content not exceeding 250 g. For the
application of this definition, no account is to be taken of small quantities of any ingredients which may be added to the mixture for
seasoning, preservation or other purposes. Such preparations may contain a small quantity of visible pieces of ingredients.

Additional notes

1. For the purposes of subheadings 2106 10 20 and 2106 90 92, the term ‘starch’ also covers starch breakdown products.

2. For the purposes of subheading 2106 90 20, ‘compound alcoholic preparations, other than those based on odoriferous substances, of a kind used for
the manufacture of beverages’ means those preparations having an alcoholic strength by volume of more than 0,5 % vol.

3. For the purposes of subheading 2106 90 30, the term ‘isoglucose’ means the product obtained from glucose or its polymers with a content by weight
in the dry state of at least 10 % fructose.

4. For products of subheadings 2106 90 30 and 2106 90 59, the sucrose content, including other sugars expressed as sucrose, is to be determined by
the refr?ctometry method (expressed in degrees Brix in accordance with the Annex to Commission Implementing Regulation (EU) No 974/
2014 ().

5. Other food preparations presented in measured doses, such as capsules, tablets, pastilles and pills, and which are intended for use as food
supplements are to be classified under heading 2106, unless elsewhere specified or included.

6. Preparations with a basis of coffee, tea or maté or extracts, essences or concentrates thereof, with a sugar content of 97 % or more by weight,
calculated on the dry matter, are excluded from classification under heading 2101 and are, in principle, to be classified in Chapter 17. The character
of such products is no longer deemed to be determined by the coffee, tea or maté or extracts, essences or concentrates thereof.

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 974/2014 of 11 September 2014 laying down the refractometry method of measuring dry soluble
residue in products processed from fruit and vegetables for the purposes of their classification in the Combined Nomenclature (O] L 274,
16.9.2014, p. 6).



L 273/174 Official Journal of the European Union 31.10.2018
CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
2101 Extracts, essences and concentrates, of coffee, tea or maté and
preparations with a basis of these products or with a basis of coffee, tea
or maté; roasted chicory and other roasted coffee substitutes, and extracts,
essences and concentrates thereof:
- Extracts, essences and concentrates, of coffee, and preparations with a basis of
these extracts, essences or concentrates or with a basis of coffee:
21011100 ——  Extracts, essences and CONMCENMEIIALES «..eueueneneeeeneneneneeeeeeneneneneeseeensnsncnenes 9 —
210112 —— Preparations with a basis of these extracts, essences or concentrates or with
a basis of coffee:
21011292 ——— Preparations with a basis of these extracts, essences or concentrates of coffee .... 11,5 —
21011298 |~ OthET oooveiiieieiiitei et 9+ EA () —
210120 - Extracts, essences and concentrates, of tea or maté, and preparations with
a basis of these extracts, essences or concentrates, or with a basis of tea or maté:
21012020 — —  EXtracts, €SSENCES OF CONCEIMEIIATES  .uuvtnnnnteeenet e ettt e ettt et e e e et e e e eeeeenns 6 —
—— Preparations:
21012092 ——— With a basis of extracts, essences or concentrates of tea or maté ................... 6 _
21012098 |——— Other ...t 6,5 + EA (1) —
2101 30 - Roasted chicory and other roasted coffee substitutes, and extracts, essences and
concentrates thereof:
—— Roasted chicory and other roasted coffee substitutes:
21013011 ——— Roasted ChiCory ......coiiiiiiiiii 11,5 —
21013019 === OHhEr ...oooiviieie oo 5,1+ 12,7 €/100 kg|
net —
—— Extracts, essences and concentrates of roasted chicory and other roasted coffee
substitutes:
21013091 ——— Of roasted chiCory .......c.oiiiiiiii i 14,1 —
2101 3099 Rt O 111 1< (PP 10,8 + 22,7 €/
100 kg/net —
2102 Yeasts (active or inactive); other single-cell micro-organisms, dead (but not
including vaccines of heading 3002); prepared baking powders:
210210 - Active yeasts:
21021010 — = CULEUTE JEASE ettt 10,9 —

—— Bakers’ yeast:

) See Annex 1.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%) PP Y
1 2 3 4
21021031 — o DT 12 + 49,2 €/100 kg/
net (°) —
21021039 [ === OthEr .oooioiiiioi oo 12+ 14,5 €/100 ke/
net (") —
21021090 e O 111 1< SN 14,7 —
210220 - Inactive yeasts; other single-cell micro-organisms, dead:
—— Inactive yeasts:
21022011 ——— In tablet, cube or similar form, or in immediate packings of a net content not
exceeding 1 K@ .oueiiniiiiiii i 8,3 —
21022019 — o OHHET 51 —
21022090 e O 1111 SO Free —
21023000 |- Prepared baking pOWders .........cocceeeuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e eeaaes 6,1 —
2103 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and mixed seaso-
nings; mustard flour and meal and prepared mustard:
21031000 I () B L T N 7.7 —
210320 00 - Tomato ketchup and other tomato SaUCES ..........cceeivieniiiunieiniinnirennnennnnes 10,2 —
2103 30 - Mustard flour and meal and prepared mustard:
21033010 —— Mustard flour and meal ... Free —
21033090 | —— Prepared mustard ... 9 —
2103 90 - Other:
21039010 —— Mango chutney, liquid .......coooiiiii Free —
21039030 |-- Aromatic bitters of an alcoholic strength by volume of 44,2 to 49,2 % vol containing
from 1,5 to 6 % by weight of gentian, spices and various ingredients and from 4 to
10 % of sugar, in containers holding 0,5 litre or less ...........ccoveiiniiiiiinennnn. Free l alc. 100 %
21039090 == OtHEr oot e, 7.7 —
2104 Soups and broths and preparations therefor; homogenised composite food
preparations:
21041000 |- Soups and broths and preparations therefor .........c...ccocecoiiiiiiiiiiiiniennn.e. 11,5 —
21042000 |- Homogenised composite f00d Preparations ..............ceeceeeeeuireeeueeernnennnes 14,1 —
2105 00 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa:
21050010 |- Containing no milkfats or containing less than 3 % by weight of such fats ........... (8,6 +20,2 €
100 kg/net) MAX
(194 + 9,4 €]
100 kg/net) —
— Containing by weight of milkfats:
21050091 —— 3% or more but less than 7 % .......ccoviiiiiiiiiii (8 + 38,5 €/100 kg/

(") The collection of the specific duty is suspended, on an autonomous basis, for an indefinite period.

net) MAX
(18,1 + 7 €/100 kg/
net)
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
duty (%)
1 2 3 4
21050099 == 7% OF IMIOTE ..ttt ettt (7,9 + 54 €/100 kg/
net) MAX
(178 + 6,9 €/
100 kg/net) —
2106 Food preparations not elsewhere specified or included:
2106 10 - Protein concentrates and textured protein substances:
2106 10 20 —— Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose or starch or containing, by
weight, less than 1,5 % milkfat, 5% sucrose or isoglucose, 5% glucose or starch .. 12,8 —
2106 1080 |~ OUHEr ....oooiiiieieeiet et EA () —
2106 90 - Other:
2106 90 20 —— Compound alcoholic preparations, other than those based on odoriferous substances, | 17,3 MIN 1 €/% vol/
of a kind used for the manufacture of beverages .........c...ccooeeiiiiiiiiiiiini. hl 1 ale. 100 %
—— Flavoured or coloured sugar syrups:
21069030 | ——— ISOGIUCOSE SYIUPS  ...uiiiiniiiiieiiiii et 42,7 €/100 kg/net
mas —
——— Other:
210690 51 — === LaCtOSE SYTUP ...iviiniiiiiiii i 14 €/100 kg/net —
2106 90 55 ———— Glucose syrup and maltodextrine Syrup ..........ceeuveeuneiinniiineiineiinenennn 20 €/100 kg/net —
2106 90 59 et O 11 1<) SO 0,4 €/100 kg/net (%) —
—— Other:
2106 90 92 ——— Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose or starch or containing, by
weight, less than 1,5 % milkfat, 5% sucrose or isoglucose, 5 % glucose or starch 12,8 —
21069098 | ——— OhEr ...oooiiiiiiiiiee e 9+EA(M () —
B See Annex 1.
A Per 1% of sucrose by weight, including other sugars expressed as sucrose (see additional note 4 (CN)).

6! WTO tariff quota.
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CHAPTER 22

BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR

Notes

1. This chapter does not cover:

(a) products of this chapter (other than those of heading 2209) prepared for culinary purposes and thereby rendered unsuitable for
consumption as beverages (generally, heading 2103);

(b) sea water (heading 2501);

(c) distilled or conductivity water or water of similar purity (heading 2853);

(d) acetic acid of a concentration exceeding 10 % by weight of acetic acid (heading 2915);
() medicaments of heading 3003 or 3004; or

(f) perfumery or toilet preparations (Chapter 33).

2. For the purposes of this chapter and of Chapters 20 and 21, the alcoholic strength by volume shall be determined at a temperature of
20 °C.

3. For the purposes of heading 2202, the term ‘non-alcoholic beverages’ means beverages of an alcoholic strength by volume not

exceeding 0,5 % vol. Alcoholic beverages are classified in headings 2203 to 2206 or heading 2208 as appropriate.

Subheading note

1. For the purposes of subheading 2204 10, the expression ‘sparkling wine’ means wine which, when kept at a temperature of 20 °C in
closed containers, has an excess pressure of not less than 3 bar.

Additional notes

1. Subheading 2202 10 00 covers waters, including mineral waters and aerated waters, containing added sugar or other sweetening matter or
flavoured, providing they are for direct consumption as a beverage.

2. For the purposes of headings 2204 and 2205 and subheading 2206 00 10:

(a) ‘actual alcoholic strength by volume’ means the number of volumes of pure alcohol contained at a temperature of 20 °C in 100 volumes of the
product at that temperature;

(b) ‘potential alcoholic strength by volume’ means the number of volumes of pure alcohol at a temperature of 20 °C capable of being produced by
total fermentation of the sugars contained in 100 volumes of the product at that temperature;

(c) ‘total alcoholic strength by volume’ means the sum of the actual and potential alcoholic strengths;
(d) ‘natural alcoholic strength by volume’ means the total alcoholic strength by volume of a product before any enrichment;
(e) ‘% vol’ is the symbol for alcoholic strength by volume.

3. For the purposes of subheading 2204 30 10, ‘grape must in fermentation’ means the product derived from the fermentation of grape must, having
an actual alcoholic strength by volume of more than 1 % vol and less than three-fifths of its total alcoholic strength by volume.

4. For the purposes of subheadings 2204 21, 2204 22 and 2204 29:
A. ‘total dry extract’ means the content in grams per litre of all the substances in a product which, under given physical conditions, do not volatilise.
The total dry extract must be determined with the densimeter at 20 °C;

B. (a) the presence in the products of subheadings 2204 21 11 to 2204 21 98 , 2204 22 22 to 2204 22 98 and 2204 29 22 to 2204 29 98
of the quantities of total dry extract per litre indicated in 1, 2, 3 and 4 below does not affect their classification:

1. products of an actual alcoholic strength by volume of not more than 13 % vol: 90 g or less of total extract per litre;

2. products of an actual alcoholic strength by volume of more than 13 % vol but not more than 15 % vol: 130 g or less of total dry extract
per litre;
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3. products of an actual alcoholic strength by volume of more than 15 % vol but not more than 18 % vol: 130 g or less of total dry extract
per litre;

4. products of an actual alcoholic strength by volume of more than 18 % vol but not more than 22 % vol: 330 g or less of total dry extract
per litre.

Products with a total dry extract exceeding the maximum quantity shown above in each category are to be classified in the next following
category, except that if the total dry extract exceeds 330 g/l the products are to be classified in subheadings 2204 21 98 , 2204 22 98 and
2204 29 98;

(b) the above rules do not apply to products of subheadings 2204 21 23 and 2204 22 33.
5. Subheadings 2204 21 11 to 2204 21 98, 2204 22 22 to 2204 22 98 and 2204 29 22 to 2204 29 98 shall be taken to include:
(a) grape must with fermentation arrested by the addition of alcohol, that is to say, a product:
— having an actual alcoholic strength by volume of not less than 12 % vol but less than 15 % vol, and

— obtained by the addition to unfermented grape must having a natural alcoholic strength by volume of not less than 8,5 % vol of a product
derived from the distillation of wine;

(b) wine fortified for distillation, that is to say, a product:
— having an actual alcoholic strength by volume of not less than 18 % vol but not more than 24 % vol,

— obtained exclusively by the addition to wine containing no residual sugar of an unrectified product derived from the distillation of wine and
having a maximum actual alcoholic strength by volume of 86 % vol, and

— having a maximum volatile acidity of 1,5 g/l, expressed as acetic acid;
(c) liqueur wine, that is to say, a product:

— having a total alcoholic strength by volume of not less than 17,5 % vol and an actual alcoholic strength by volume of not less than
15 % vol but not more than 22 % vol, and

— obtained from grape must or wine, which must come from vine varieties approved in the third country of origin for the production of liqueur
wine and have a minimum natural alcoholic strength by volume of 12 % vol,

— by freezing, or
— by the addition during or after fermentation:
— of a product derived from the distillation of wine, or

— of concentrated grape must or, in the case of certain liqueur wines with a designation of origin or with a geographical indication
appearing on the list set out in Regulation (EC) No 607/2009 (O] L 193, 24.7.2009, p. 60) and for which such practice is
traditional, of grape must concentrated by direct heat, which, apart from this operation, corresponds to the definition of
concentrated grape must, or

— of a mixture of these products.

However, certain liqueur wines with a designation of origin or with a geographical indication appearing on the list set out in Regulation (EC)
No 607/2009 may be obtained from unfermented fresh grape must which does not need to have a minimum natural alcoholic strength by
volume of 12 % vol.

6. For the purposes of subheadings 2204 10, 2204 21, 2204 22 and 2204 29:

(a) ‘wines with a protected designation of origin (PDO)’ and ‘wines with a protected geographical indication (PGI)’ are wines which comply with the
provisions of Articles 93 to 108 of Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council (O] L 347, 20.12.2013,
p. 671) and the provisions adopted in implementation of the aforesaid Regulation and defined in national regulations;

(b) ‘varietal wines” are wines which comply with the provisions of Article 120 of Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and
of the Council and the provisions adopted in implementation of the aforesaid Regulation and defined in national regulations;

(c) ‘wines produced in the European Union’ are wines which comply with the provisions of Regulation (EU) No 1308/2013 of the European
Parliament and of the Council and Article 55 of Commission Regulation (EC) No 607/2009.

7. For the purposes of subheadings 2204 30 92 and 2204 30 96, ‘concentrated grape must’ means grape must for which the figure indicated by
a refractometer (used in accordance with the method prescribed in the ‘Compendium of International Methods of Analysis of Wines and Musts of
the International Organisation of Vine and Wine, as published in the ‘C’ series of the Official Journal) at a temperature of 20 °C is not less than
50,9 %.



31.

10.2018 Official Journal of the European Union L 273/179

10.

11.

12.

13.

Only vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with plants or aromatic substances having an actual alcoholic strength by volume of not less
than 7 % vol shall be regarded as products of heading 2205.

For the purposes of subheading 2206 00 10, the expression ‘piquette’ means the product obtained by the fermentation of untreated grape marc
macerated in water or by the extraction of fermented grape marc with water.

For the purposes of subheadings 2206 00 31 and 2206 00 39, the following are regarded as ‘sparkling’:
— fermented beverages in bottles with ‘mushroom’” stoppers held in place by ties or fastenings,
— fermented beverages otherwise put up, with an excess pressure of 3 bar or more, measured at a temperature of 20 °C.

For the purposes of subheadings 2209 00 11 and 2209 00 19, the expression ‘wine vinegar’ means vinegar obtained exclusively by acetous
fermentation of wine and having a total acidity of not less than 60 g/l, expressed as acetic acid.

Subheading 2207 20 covers mixtures of ethyl alcohol used as raw material to produce fuels for motor vehicles, of an alcoholic strength by volume
of 50 % or higher and denatured with one or more of the following substances:

(a) automotive petrol (conforming to EN 228);

(b) tert-butyl ethyl ether (ethyl tert-butylether, ETBE);

(c) methyl tert-butylether (MTBE);

(d) 2-methylpropan-2-ol (tert-butyl alcohol, tertiary butyl alcohol, TBA);
(e) 2-methylpropan-1-ol (2-methyl-1-propanol, isobutanol);

(f) propan-2-ol (isopropyl alcohol, 2-propanol, isopropanol).

The denaturants referred to in points (e) and (f) of the first paragraph must be used in combination with at least one of the denaturants listed in
points (a) to (d) of the first paragraph.

For the purposes of subheadings 2202 99 11 and 2202 99 15, the protein content shall be determined by multiplying the total nitrogen content,
calculated using the method laid down in points 2 to 8 of part C of Annex III to Commission Regulation (EC) No 152/2009 (*), by the factor of
6,25.

Conventional rate of

CN code Description duty (%)

Supplementary unit

1 2 3 4

2201 Waters, including natural or artificial mineral waters and aerated waters,

220110 — Mineral waters and aerated waters:

22011011 ——— NOt carbonated  ......iiii Free 1
22011019 — o O T Free 1
22011090 o ORI Free 1
22019000 LS L1 1 1= O USSP PR UPPPPRPPRN Free —

2202 Waters, including mineral waters and aerated waters, containing added

22021000 |- Waters, including mineral waters and aerated waters, containing added sugar or

22029100 —— NON-AICONOIC BEET ....vienininiiiiiiii e e 9,6 1

220299 —— Other:

()

not containing added sugar or other sweetening matter nor flavoured; ice
and snow:

—— Natural mineral waters:

sugar or other sweetening matter or flavoured, and other non-alcoholic
beverages, not including fruit or vegetable juices of heading 2009:

other sweetening matter or flavoured ...............ccooieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieinnnnn. 9,6 1

— Other:

Commission Regulation (EC) No 152/2009 of 27 January 2009 laying down the methods of sampling and analysis for the official control of feed
(OJ L 54, 26.2.2009, p. 1).



L 273/180 Official Journal of the European Union 31.10.2018
CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
p duty (%) pp y
1 2 3 4
——— Not containing products of headings 0401 to 0404 or fat obtained from products
of headings 0401 to 0404:
22029911 ———— Soya-based beverages with a protein content of 2,8 % or more by weight ...... 9,6 1
22029915 ———— Soya-based beverages with a protein content of less than 2,8 % by weight;
beverages based on nuts of Chapter 8, cereals of Chapter 10 or seeds of Chapter
N 9,6 1
22029919 Rt © L1 1<) ST 9,6 1
——— Other, containing by weight of fat obtained from the products of headings 0401 to
0404:
22029991 [ ———— Less than 0,2% ...cocoovovieiieeeee e, 6,4 + 13,7 €/100 kg/
net 1
220299 95 ———— 0,2% or more but less than 2% ......ooimiiii e 5,5+12,1€/100 kg/
net 1
22029999 | === 2% OF MOTE ...uiiuuniitniitniit ittt et et e et e e e e e e e e e 5,4 +21,2€/100 kg/
net 1
2203 00 Beer made from malt:
- In containers holding 10 litres or less:
22030001 o I DOt e Free 1
2203 00 09 o OO Free 1
22030010 — In containers holding more than 10 litres ..........cc.cooiiiiiiiiiiiiii, Free 1
2204 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than that
of heading 2009:
220410 - Sparkling wine:
—— With a protected designation of origin (PDO):
22041011 — == Champagiie ......couuiiiiiiie i 32 €/hl 1
22041013 B 32 €/hl 1
22041015 i o 11 ol o« K 32 €/hl 1
22041091 === ASH SPUMANLE ...ttt 32 €/hl 1
22041093 e O 11+ 1< S PPN 32 €/hl 1
22041094 ——  With a protected geographical indication (PGI) ...........c.oveiiiiiiiiiiiniinennne. 32 €/hl 1
22041096 —— Other varietal Wines ..........c.ooiiiiiriiii 32 €/hl 1
22041098 o ORI e 32 €/hl 1
- Other wine; grape must with fermentation prevented or arrested by the
addition of alcohol:
220421 —— In containers holding 2 litres or less:
——— Wine, other than that referred to in subheading 220410, in bottles with
‘mushroom’ stoppers held in place by ties or fastenings; wine, otherwise put up,
with an excess pressure due to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but
less than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C:
22042106 ———— With a protected designation of origin (PDO) .........coveviiiniiiiniiiniinaennen. 32 €/hl 1
2204 2107 ———— With a protected geographical indication (PGI) ...........ccooeviiiiniiiniiniinnen. 32 €/hl 1
22042108 — ——— Other varietal WINeS ........ouiirinei i 32 €/hl 1
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4

22042109 | === OUHEr ...iuiieiiiieieiieiieee i 32 €/hl 1

——— Other:

———— Produced in the European Union:

————— Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 15 % vol:

—————— Wine with a protected designation of origin (PDO):

——————— White
22042111 |[-————-——-— AlSACE ot (1) 1
22042112 |(-————-——-— BOTACAUX .ottt e (1) 1
22042113 |-———--——- Bourgogne (Burgundy) ...........cioeiiiiiiiiiiiiii e M 1
22042117 |-—————-—- Val de Loire (Loire Valley) ........c.cccooviiiiiiiiiiiiiiiiii e ) 1
22042118 |-——————- MOSEL ... ) I
22042119 |———————- PRAIZ .o ) I
22042122 |-——————- RREINNESSEN oottt M 1
22042123 |-——————- TOKA] oot ) I
22042124 |-——————-— Lazio (LAtIUM) .ivuitieeinete i et e et e e et e e e e e e a e teene e eaans B) 1
22042126 |-—————-—-— TOSCANA (TUSCAILY)  vuueetneiieiii et et et et ettt e e M 1
22042127 |-——-—---——- Trentino, Alto Adige and Friuli .............coooooiiiiiiiiiii 6] 1
22042128 |[-———————— VOINEEO et e 6] 1
22042131 |-——————- SHAHA ..o ) I
22042132 |-——————- VINhO Verde . .o.oiieiii e M 1
22042134 |-——————- PenedbS .o M 1
22042136 |-—————-- RIOJ .o ) 1
22042137 |-——————- ValeNCIa  oovniii e M 1
22042138 |-——-———- OThEr e 6] 1

——————— Other:
22042142 |(-——————-— BOTdRaUX .« ettt ) 1
22042143 |-———--——- Bourgogne (Burgundy) ............coeeeiiiiiiiiiii e 6] |
22042144 |---—----- BEalJOLaiS  ..evuiiineeii e M 1
22042146 |-——————- Vallée du RRONE  ..ovniie e M 1
22042147 |---—----- Languedoc-Roussillon ...........ccoviiiiiiiiniiiiniiin e M 1
22042148 |[-——————-— Val de Loire (Loire Valley) .........cccoveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiecieiien M 1
22042161 |-——————- SICHHA .o ) 1
22042162 |-——————- Piemonte (PiedmoOnt) ..........cooiuiririiiiii e 6] 1
(') Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 13,1 €/hlL

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 15,4 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 14,8 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 15,8 €/hl.
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CN code Description

Conventional rate of

Supplementary unit

duty (%)

1 2 3 4
22042166 |-——————-— Toscana (TUSCANY)  .vueuniineiie ittt et e 6] 1
22042167 |-————-——-— Trentino and Alto Adige ........cocoiiiiiiiiii M 1
22042168 |[-————-——-— VIO ettt e e e e M 1
22042169 |(—-———————-— D30, Bairrada and DOUIO  .....oivieieiniiee i (1) 1
22042171 |-—————-——-— NAVATTA ettt e e e (1) 1
22042174 |-——————- Penedls .o M 1
22042176 |--—-———- RIOJA .ot ) I
22042177 |-------- ValdEPERas . ....evunieieei e M 1
22042178 |--—————- ONET ..o ) I

777777 Wine with a protected geographical indication (PGI):
22042179 |-—————- WHRIEE o ) I
22042180 |--—--—- OHEE .o () I
777777 Other varietal wines:
22042181 |-———-——- WHRIE ..o ) 1
22042182 |-—----—- Other ..o 6] 1
—————— Other:
22042183 |------- White ... 6] 1
22042184 |-----—- Other ..o M 1
————— Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol:
—————— Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042185 |-—-————-— Madeira and Setubal muscatel ... ) 1
22042186 |------- SREITY oot A 1
22042187 |[-————-—— MaArSala oo ) 1
22042188 |[-————-——— Samos and Muscat de LemMIOS  ...v.ueninine it ) 1
22042189 |-—————- POTE 1ttt ) 1
22042190 [--—-——- ORET oo 0) 1
22042191 |------ Other .o ) 1

———— Other:

(") Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 13,1 €/hl.

1 1
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 15,4 €/hl.
A Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 14,8 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 15,8 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

() Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 18,6 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 20,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
77777 Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042193 |-————- WHIEE .o ) |
22042194 |-—————— O R eT e ) 1
————— Other varietal wines:
22042195 |-————- WHE .o ) I
22042196 |------ Other ..o M 1
————— Other:
22042197  |------ White ..o 6! 1
22042198 |[-—————— (01957 SRR 6] 1
220422 - - In containers holding more than 2 litres but not more than 10 litres:
22042210 ——— Wine, other than that referred to in subheading 220410, in bottles with
‘mushroom’ stoppers held in place by ties or fastenings; wine, otherwise put up,
with an excess pressure due to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but
less than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C  ........coveiiniiiiniiinninnnen. 32 €/hl 1
——— Other:
———— Produced in the European Union:
————— Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 15 % vol:
—————— Wine with a protected designation of origin (PDO):
22042222 |[-—————-— BOTACAUX o .e ettt et (2) 1
22042223 |------- Bourgogne (BUrgundy) ..........o..oeeuiiiiiniiiiniiie e ) 1
22042224 |——————— BEAUJOIAIS . eveineitt it ) 1
22042226 |--—-————-— Vallée du RRONE ..o e ) 1
22042227 |-—————— Languedoc-Roussillon ...........coiiiiiiiiiiiiiiii ) 1
22042228 |-——-———- Val de Loire (Loire Valley) ........cocouiiiiiiiiiiiiiiiiiineiiecin e ) 1
22042232 |-————-—- Piemonte (PIedmMONt) .......co.iuiririiii i A 1
22042233 |-—————- TOKA] v ) I
7777777 Other:
22042238 |-----—--- White ....oooooii ) 1
22042278 |--—————- ORET ..o ) I
—————— Wine with a protected geographical indication (PGI):
22042279 |--—--—- WHIE ..o ) I
22042280 |------- Other ..o ) 1

(") Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 13,1 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 15,4 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 18,6 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 20,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 9,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 12,1 €/hl.
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CN code Description

Conventional rate of

Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4
777777 Other varietal wines:
22042281 |-—————- WHRIEE ..o ) |
22042282  |-----—- Other ..o B) 1
—————— Other:
22042283 |-—————- WHREEE s ) I
22042284 |-—————- ONEE oo ) I
77777 Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol:
—————— Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042285 |—-—————— Madeira and Setubal muscatel ... ) 1
22042286 |------- SRETTY et ) 1
22042288 |[——————— Samos and Muscat de LemMNOS  ...vneninineie et ) 1
22042290 |-—--———- OUHET .o ¢) I
22042291 |------ Other ..o ) 1
———— Other:
————— Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042293 |-————- WHREEE . ) I
22042294 |-————- OUHET .o ) I
————— Other varietal wines:
22042295 |------ WHILE oo * 1
22042296 |-——-—- ONET e ) I
————— Other:
22042297 |-~ WHHEE oo ) I
22042298 |-—--—- ORET oo ) I
220429 —— Other:
22042910 ——— Wine, other than that referred to in subheading 220410, in bottles with
‘mushroom’ stoppers held in place by ties or fastenings; wine, otherwise put up,
with an excess pressure due to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but
less than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C ......cccovevviiiiiniinnennnne.n. 32 €/hl 1

——— Other:

Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 9,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 9,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

:12,1 €/hl.
:12,1 €hl.
:13,1 €/hl.

: 15,4 €/hl.
£ 20,9 €/hl.

:12,1 €/hl.
2 15,4 €/hl.
:20,9 €/hl.
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Conventional rate of

CN code Description duty () Supplementary unit
1 2 3 4
———— Produced in the European Union:
————— Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 15 % vol:
—————— Wine with a protected designation of origin (PDO):
22042922 |------- BOTdaux ....c..iiiiiiiiiiiiiiii ) 1
22042923 |-——---—-— Bourgogne (Burgundy) ..........c.oiiiiiiiiiiiii e M 1
22042924 | --—---—- Beaujolais ........ooiiiiiiiiii M 1
22042926 |--————-— Vallée du RRONE ..o M 1
22042927 |-————-—— Languedoc-Roussillon ...........coiiiiiiiiiiiiiiii M 1
22042928 | -—————- Val de Loire (Loire Valley) ........ccoovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiineiiiineeee B) 1
22042932 |-—————— Piemonte (PIedmOnt) .........c.viuiinieiiiiiiii e 6] 1
——————— Other:
22042938 |-——————- WHIEE oo () I
22042978 |-——————- ONET e () I
—————— Wine with a protected geographical indication (PGI):
22042979  |-—————- WHIEE oo ) I
22042980 |------- Other ..o 6] 1
—————— Other varietal wines:
22042981 |-———-—- WHHEE e ) I
22042982  |------- Other ..o " 1
—————— Other:
22042983 |-—————- WHRIEE o ) I
22042984 |-—————- ONEE .o ) 1
————— Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol:
—————— Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042985 |------- Madeira and Setubal muscatel ... ) 1
22042986 |[—————-——— SREITY e (2) 1
22042988 |-—-————-— Samos and Muscat de LEMNOS  ......ouivivirieiiiiieeie e ®) 1
22042990 |-—————- ORET o ) I
22042991 |-——-—- ONET oo, ¢) 1

———— Other:

Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 9,9 €/hl.

1 1
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 12,1 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 12,1 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 13,1 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 15,4 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 20,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
77777 Wine with a protected designation of origin (PDO) or a protected geographical
indication (PGI):
22042993 |------ WHRIE ..o 6] 1
22042994  |------ Other ..o M 1
————— Other varietal wines:
22042995 |-————- WHIEE oo () I
22042996 |------ Oher ...t 6] 1
————— Other:
22042997  |------ White ... " 1
22042998 |[—————— Ot OT et B) 1
2204 30 - Other grape must:
22043010 |-- In fermentation or with fermentation arrested otherwise than by the addition of
AlCONOl Lo 32 1
—— Other:
——— Of adensity of 1,33 gfcm’ or less at 20 °C and of an actual alcoholic strength by
volume not exceeding 1 % vol:
2204 3092 — = CONCENITALEA ettt e A 1
22043094 | === Other ...ttt ) 1
——— Other:
2204 30 96 — o — CONCENITALEA ettt e ) 1
22043098 | ———— OhEr .oooiiiieieeecete et ) I
2205 Vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with plants or
aromatic substances:
2205 10 - In containers holding 2 litres or less:
22051010 —— Of an actual alcoholic strength by volume of 18 % vol or less ...........c..c...c..... 10,9 €/hl 1
22051090 |-- Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol ....................... 0,9 €/% vol/
hl + 6,4 €/hl 1
2205 90 - Other:
22059010 —— Of an actual alcoholic strength by volume of 18 % vol or less ...........c......c..ee. 9 €/hl 1
220590 90 —— Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol ....................... 0,9 €/% vol/hl 1
2206 00 Other fermented beverages (for example, cider, perry, mead, saké);
mixtures of fermented beverages and mixtures of fermented beverages
and non-alcoholic beverages, not elsewhere specified or included:
220600 10 = PIQUELEE ettt 1,3 €/% vol/hl MIN
7,2 €/hl 1
— Other:
—— Sparkling:
2206 00 31 ——— Cider and PEITY eo.uiiiiiiieiii e 19,2 €/hl |

" Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding 13 % vol: 9,9 €/hl.

Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 % vol but not exceeding 15 % vol: 12,1 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 % vol but not exceeding 18 % vol: 15,4 €/hl.
Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 % vol but not exceeding 22 % vol: 20,9 €/hl.

, Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 % vol: 1,75 €/% vol/hl.
) See Annex 2.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | o plementary unit
uty (%)
1 2 3 4
22060039 | === Oher ...........ooiiiiiiiiiiii 19,2 €/hl 1
—— Still, in containers holding:
——— 2 litres or less:
2206 00 51 ———— Cider and Perry ........c.ooeiiiiiiiiiiii e 7,7 €/hl 1
2206 00 59 — o Other 7,7 €/hl 1
——— More than 2 litres:
22060081 | ———— Cider and Perry ...........cooiiiiiiiiiiiii e 5,76 €/hl 1
2206 00 89 — = OthEr 5,76 €/hl 1
2207 Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of 80 % vol
or higher; ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength:
22071000 |- Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of 80 % vol or
RIGHET ettt 19,2 €/hl 1
2207 20 00 - Ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength .............c.......... 10,2 €/hl 1
2208 Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of less than
80 % vol; spirits, liqueurs and other spirituous beverages:
2208 20 — Spirits obtained by distilling grape wine or grape marc:
—— In containers holding 2 litres or less:
22082012 === COZNAC it Free 1 alc. 100 %
220820 14 === ATINAGIAC oottt Free 1 alc. 100%
2208 20 26 === GIAPPA i Free 1 alc. 100 %
22082027 | ——— Brandy de JETEZ ......eieuniiiniiiiiii et Free | alc. 100 %
22082029 | ——— Other ........oocciiiiiiiiii Free 1 alc. 100 %
—— In containers holding more than 2 litres:
22082040 |-—- Rawdistillate ... Free 1 alc. 100 %
——— Other:
22082062 === COGNAC i Free | alc. 100 %
2208 20 64 == == AMMAZNAC ...ttt Free 1 alc. 100 %
220820 86 === GIaAPPA Free 1 alc. 100 %
22082087  |———— Brandy de JErZ .....o..iiiiiiiiiii e Free | alc. 100 %
22082089 | ———— Other ...t Free 1 alc. 100 %
2208 30 - Whiskies:
—— Bourbon whiskey, in containers holding:
22083011 === 20itres Or 1ess .........iiiiiiiiii Free 1 alc. 100 %
22083019 | ——— More than 2 LEreS .........ccoouiiiiiiiiiiiiiiiiiii e Free l alc. 100 %
—— Scotch whisky:
22083030 |--- Single malt whisky ... Free I alc. 100 %
——— Blended malt whisky, in containers holding:
2208 30 41 === 20itres or less ..o Free I alc. 100 %
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CN code Description C"“Vegfjfy“a)ra‘e of | supplementary unit
1 2 3 4
2208 30 49 ———— More than 2 LIS .o.veit e Free 1 alc. 100 %
——— Single grain whisky and blended grain whisky, in containers holding:
2208 30 61 o 2 HEEES OF L8SS ettt Free 1 alc. 100%
2208 30 69 ———— More than 2 JIreS ........oeiiiiii i Free 1 alc. 100%
——— Other blended whisky, in containers holding:
22083071 — e 2 HEEES OF 1ESS ettt Free 1 alc. 100%
2208 30 79 ———— More than 2 JITeS ......ovieiiii it Free 1 alc. 100%
—— Other, in containers holding:
2208 30 82 e 2 HTES OF 188 vttt Free 1 alc. 100%
2208 30 88 —— = More than 2 [reS ..vineie i Free 1 alc. 100 %
2208 40 — Rum and other spirits obtained by distilling fermented sugar-cane products:
—— In containers holding 2 litres or less:
22084011 ——— Rum with a content of volatile substances other than ethyl and methyl alcohol
equal to or exceeding 225 grams per hectolitre of pure alcohol (with a 10% 0,6 €/% vol|
TOLETANCE)  oevnitie ettt et e e e e et hl + 3,2 €/hl 1 alc. 100 %
——— Other:
2208 40 31 ———— Of a value exceeding € 7,9 per litre of pure alcohol ..............cc.o.coiiii. Free 1 alc. 100%
2208 40 39 — = OthEr 0,6 €/% vol|
hl + 3,2 €/hl 1 alc. 100 %
—— In containers holding more than 2 litres:
2208 40 51 ——— Rum with a content of volatile substances other than ethyl and methyl alcohol
equal to or exceeding 225 grams per hectolitre of pure alcohol (with a 10 %
EOLETAIICE) ettt et ettt 0,6 €/% vol/hl | alc. 100 %
——— Other:
22084091 ———— Of a value exceeding € 2 per litre of pure alcohol ............ccoooiviiiiiiiii. Free 1 alc. 100%
2208 40 99 R O 111 OO 0,6 €/% vol/hl 1 alc. 100 %
2208 50 - Gin and Geneva:
—— Gin, in containers holding:
22085011 e 2 HETES OF 1885 vttt Free 1 alc. 100%
22085019 ——— More than 2 Ires ...t Free 1 alc. 100%
—— Geneva, in containers holding:
2208 5091 o 2 HEEES OF 1888 vttt e Free 1 alc. 100 %
2208 50 99 ——— More than 2 [EreS ..ooineieit e Free 1 alc. 100 %
2208 60 - Vodka:
—— Of an alcoholic strength by volume of 45,4 % vol or less in containers holding:
22086011 e 2 HEEES OF 1885 ittt Free 1 alc. 100%
2208 60 19 ——— More than 2 JITeS ......iuieitiii e Free 1 alc. 100%
—— Of an alcoholic strength by volume of more than 45,4 % vol in containers holding:
2208 60 91 2 HETES OF 188 it Free 1 alc. 100%
2208 60 99 ——— More than 2 lItres .....o.oiiiii i Free 1 alc. 100%
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | o plementary unit
uty (%)
1 2 3 4
2208 70 - Liqueurs and cordials:
22087010 |-- In containers holding 2 litres or less ..............ooooiiiiiiiiiiii Free 1 alc. 100 %
22087090 —— In containers holding more than 2 litres ............ccoeeuiiiiiiiiiiiiiiiiniei, Free | alc. 100 %
2208 90 - Other:
—— Arrack, in containers holding:
22089011 — == 2 HHres O 1688 .uuiiiniiii i Free I alc. 100 %
22089019 ——— More than 2 TIIeS ......veiuniiiiiiii i Free | alc. 100 %
—— Plum, pear or cherry spirit (excluding liqueurs), in containers holding:
22089033 — == 2 HEES OF IESS ettt Free | alc. 100 %
220890 38 ——— More than 2 TIIES .....uiiuniiiieii e Free | alc. 100 %
—— Other spirits and other spirituous beverages, in containers holding:
——— 2 litres or less:
2208 90 41 — o= OUZO Free 1 alc. 100 %
———— Other:
————— Spirits (excluding liqueurs):
—————— Distilled from fruit:
22089045 |-——---—-— Calvados  ...eeeeii e Free | alc. 100 %
22089048 |--—---—- Oher ..o Free 1 alc. 100 %
—————— Other:
22089054 |-----—- Tequila .o Free 1 alc. 100 %
22089056 |-----—- Oher .oviiiiii i Free 1 alc. 100 %
22089069 |--—--- Other spirituous beverages ..............cc.ocoviiiiiiiiiiiiiiiiiniii, Free | alc. 100 %
——— More than 2 litres:
———— Spirits (excluding liqueurs):
22089071 |----- Distilled from fruit .........oooiiiiiiiii Free l alc. 100 %
22089075 |----- Tequila ooooi Free 1 alc. 100 %
22089077 |----- OLHET oo Free 1 alc. 100 %
22089078 |———— Other spirituous beverages ..................cccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniis Free 1 alc. 100 %
—— Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of less than 80 % vol,
in containers holding:
22089091 — == 2 LHES OF IESS  wuneiiteiiiie e 1 €/% vol/hl + 6,4 €]
hl 1 ale. 100 %
220890 99 ——— More than 2 TIIeS ......viiuniiiiieii e 1 €/% vol/hl 1 alc. 100 %
2209 00 Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic acid:
- Wine vinegar, in containers holding:
22090011 — 2 HTES OF 188 ettt e 6,4 €/hl |
22090019 —— More than 2 TIreS .....oouiieii e 4,8 €/hl |
- Other, in containers holding:
22090091 — 2 IS OF 188 ettt 5,12 €/hl 1
2209 00 99 —— More than 2 JIIES ..o.vneiei i 3,84 €/hl |
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CHAPTER 23

RESIDUES AND WASTE FROM THE FOOD INDUSTRIES; PREPARED ANIMAL FODDER

Note

1. Heading 2309 includes products of a kind used in animal feeding, not elsewhere specified or included, obtained by processing
vegetable or animal materials to such an extent that they have lost the essential characteristics of the original material, other than
vegetable waste, vegetable residues and by-products of such processing.

Subheading note

1. For the purposes of subheading 2306 41, the expression ‘low erucic acid rape or colza seeds’ means seeds as defined in subheading
note 1 to Chapter 12.

Additional notes

1. Subheadings 2303 10 11 and 2303 10 19 include only residues from the manufacture of starch from maize and do not cover blends of such
residues with products derived from other plants or products derived from maize otherwise than in the course of the production of starch by the wet
process.

Their starch content may not exceed 28 % by weight on the dry product, in accordance with the method contained in Annex III, part L, to
Commission Regulation (EC) No 152/2009, and their fat content cannot exceed 4,5 % by weight on the dry product, determined in accordance
with the method contained in Annex III, part H, to Commission Regulation (EC) No 152/2009.

2. Subheading 2306 90 05 includes only residues from the extraction of oil of germs of maize and containing the following ingredients in the
quantities specified, calculated by weight on the dry product:

(a) products of an oil content of less than 3 %:
— starch content: less than 45 %,
— protein content (nitrogen content x 6,25): not less than 11,5 %;
(b) products of an oil content of not less than 3 % and not more than 8 %:
— starch content: less than 45 %,
— protein content (nitrogen content x 6,25): not less than 13 %.
Moreover, such residues shall not contain ingredients which are not obtained from maize grains.

For the determination of the starch and protein content, the methods set out in Commission Regulation (EC) No 152/2009, Annex III, parts L and
C, are to be applied.

For the determination of the oil and moisture content, the methods set out in Commission Regulation (EC) No 152/2009, Annex III, parts H and
A, respectively, are to be applied.

Products containing components from parts of maize grains which have been added after processing and have not been subjected to the oil extraction
process are excluded.

3. For the purposes of subheadings 2307 00 11, 2307 00 19, 2308 00 11 and 2308 00 19, the following expressions shall have the meanings
hereby assigned to them:

— ‘actual alcoholic strength by mass’ the number of kilograms of pure alcohol contained in 100 kg of the product,

— ‘potential alcoholic strength by mass’: the number of kilograms of pure alcohol capable of being produced by total fermentation of the sugars
contained in 100 kg of the product,

— ‘total alcoholic strength by mass’ the sum of the actual and potential alcoholic strengths by mass,
— ‘% mas’: the symbol for alcoholic strength by mass.
4. For the purposes of subheadings 2309 10 11 to 2309 10 70 and 2309 90 31 to 2309 90 70, the expression ‘milk products’ means the products

of headings 0401, 0402, 0404, 0405 and 0406 and of subheadings 0403 10 11 to 0403 10 39, 0403 90 11 to 0403 90 69, 1702 11 00,
1702 1900 and 2106 90 51.
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5. Subheading 2309 90 20 includes only residues from the manufacture of starch from maize, and does not cover blends of such residues with products
derived from other plants or products derived from maize otherwise than in the course of the production of starch by the wet process, containing:

— screenings from maize used in the wet process in a proportion not exceeding 15 % by weight, and/or

— residues of maize steep-water, from the wet process, including residues of steep-water used for the manufacture of alcohol or of other starch
derived products.

These products may also contain residues from the extraction of maize germ oil by the wet milling process.

Their starch content may not exceed 28 % by weight on the dry product in accordance with the method contained in Annex III, part L, to
Commission Regulation (EC) No 152/2009, their fat content may not exceed 4,5 % by weight on the dry product determined in accordance with
the method contained in Annex III, part H, to Commission Regulation (EC) No 152/2009, and their protein content may not exceed 40 % on the
dry product determined in accordance with the method contained in Annex III, part C, to Commission Regulation (EC) No 152/2009.

- Conventional rate of .
CN code Description duty (%) Supplementary unit
1 2 3 4
2301 Flours, meals and pellets, of meat or meat offal, of fish or of crustaceans,
molluscs or other aquatic invertebrates, unfit for human consumption;
greaves:
23011000 |- Flours, meals and pellets, of meat or meat offal; greaves ............cc...cceuueneee. Free —
2301 20 00 - Flours, meals and pellets, of fish or of crustaceans, molluscs or other aquatic
INVETTEDIALES  ...veeiniiiiiiiiieiiie e et e et e et e et e e et e e et e eennneeeraaeeees Free —
2302 Bran, sharps and other residues, whether or not in the form of pellets,
derived from the sifting, milling or other working of cereals or of
leguminous plants:
230210 - Of maize (corn):
23021010 ——  With a starch content not exceeding 35 % by weight .........c...coooeiiiiiiiii. 44 €t —
23021090 R O 11 313 S 89 €t —
230230 - Of wheat:
23023010 |-- Of which the starch content does not exceed 28 % by weight, and of which the
proportion that passes through a sieve with an aperture of 0,2 mm does not exceed
10 % by weight or alternatively the proportion that passes through the sieve has an
ash content, calculated on the dry product, equal to or more than 1,5 % by weight 44 €t (Y —
23023090 | == OthEr .ooviiiiieeeeeeee oo 89 €t () —
230240 — Of other cereals:
—— Of rice:
23024002 |--- With a starch content not exceeding 35 % by weight ............ccoovviiiiiiiii. 44 €]t —
23024008 == OHHET oo 89 €]t —
—— Other:
23024010 |--- Of which the starch content does not exceed 28 % by weight, and of which the
proportion that passes through a sieve with an aperture of 0,2 mm does not exceed
10 % by weight or alternatively the proportion that passes through the sieve has an
ash content, calculated on the dry product, equal to or more than 1,5 % by weight 44 €le (Y —
23024090 R © 115 1<) SO 89 €/t (") —
23025000 |- Of leguminous Plants ..........ceeeeuiiiiuiiiiieiuieiiieeiie et eeaeeneeneeeaanes 5,1 —

6] WTO tariff quota.



L 273/192 Official Journal of the European Union 31.10.2018
CN code Description C"“Vegti"“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4

2303 Residues of starch manufacture and similar residues, beet-pulp, bagasse

and other waste of sugar manufacture, brewing or distilling dregs and

waste, whether or not in the form of pellets:
230310 - Residues of starch manufacture and similar residues:

—— Residues from the manufacture of starch from maize (excluding concentrated

steeping liquors), of a protein content, calculated on the dry product:

23031011 ——— Exceeding 40 % by Weight .........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiii 320 €/t (Y —
23031019 ——— Not exceeding 40 % by weight .........cooiiiiiiiiiiiii Free —
23031090 B O 11 1S S PP Free —
2303 20 - Beet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture:
23032010 — o BEEtPUID e Free —
23032090 B O 11 1S S PP Free —
23033000 |- Brewing or distilling dregs and waste .............cceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieii, Free —
23040000 | Oilcake and other solid residues, whether or not ground or in the form of

pellets, resulting from the extraction of soya-bean oil .........c..cceceeenees Free —
23050000 |Oilcake and other solid residues, whether or not ground or in the form of

pellets, resulting from the extraction of groundnut oil ............cccccceeee Free —
2306 Oilcake and other solid residues, whether or not ground or in the form of

pellets, resulting from the extraction of vegetable fats or oils, other than

those of heading 2304 or 2305:
23061000 |- Of COtLON SEEAS ......uvviruuniiiiniiiiiiiiiiiii it e e e Free —
2306 20 00 B 0 3 Yy AN Free _
2306 30 00 —  Of sUNFIOWET SEEAS ....enenininieieiii e e Free —

- Of rape or colza seeds:
2306 41 00 —— Of low erucic acid rape or colza seeds ........ccccceeeeuirieruniieiinireeinnneennn. Free —
2306 49 00 L 011 1 1= O TS PPP PP UPRPPRN Free —
2306 50 00 = Of COCONUE OF COPIA  evuurinniiiniiiiniiiiiiiict et eee e eee e e e eneeenaeenaeas Free _
2306 60 00 — Of palm nuts or Kernels ..........ccoiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiriie e eeaeees Free -
2306 90 - Other:
230690 05 —— Of MAIZE (COIM) ETTM itttiiintiii ettt Free —

—— Other:

——— Oilcake and other residues resulting from the extraction of olive oil:
23069011 ———— Containing 3 % or less by weight of olive 0il ...........c.ccooviiiiiiii, Free —
23069019 ———— Containing more than 3 % by weight of olive oil ...............ccocoii. 48 €[t —
2306 90 90 — o Ot Free —
2307 00 Wine lees; argol:

—  Wine lees:

6] WTO tariff quota.
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CN code Description Conventional rate of Supplementary unit
P duty (%) PP Y
1 2 3 4
23070011 —— Having a total alcoholic strength by mass not exceeding 7,9 % mas and a dry matter
content not less than 25 % by weight ... Free —
23070019 L0111 1< OO 1,62 €/kg/tot‘ alc. —
2307 00 90 = A0l Free —
2308 00 Vegetable materials and vegetable waste, vegetable residues and by-
products, whether or not in the form of pellets, of a kind used in animal
feeding, not elsewhere specified or included:
— Grape marc:
23080011 —— Having a total alcoholic strength by mass not exceeding 4,3 % mas and a dry matter
content not less than 40 % by weight ... Free —
23080019 — o OO 1,62 €/kg/tot. alc. —
2308 00 40 - Acorns and horse-chestnuts; pomace or marc of fruit, other than grapes ............. Free —
2308 00 90 O 11+ 1S SO 1,6 —
2309 Preparations of a kind used in animal feeding:
2309 10 - Dog or cat food, put up for retail sale:
—— Containing starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrine syrup of
subheadings 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 and 2106 90 55 or
milk products:
——— Containing starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrine syrup:
———— Containing no starch or containing 10 % or less by weight of starch:
23091011 |----- Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
PROUCES ettt ettt Free —
23091013 |---——- Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 498 €]t M —
23091015 |--—-—-—- Containing not less than 50 % but less than 75 % by weight of milk products 730 €/t (") —
23091019 |--———- Containing not less than 75 % by weight of milk products ...................... 948 €t (1) —
———— Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of starch:
23091031 |-—--- Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
PIOUCES ettt ettt et Free —
23091033 |--———- Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 530 €/t M —
23091039 |---——- Containing not less than 50 % by weight of milk products ...................... 888 €/t (") —
———— Containing more than 30 % by weight of starch:
23091051 |----- Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
PIOQUCES ettt et et e et 102 €/t (Y —
23091053 |--—-——- Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 577 €/t (Y —
23091059 |-—--- Containing not less than 50 % by weight of milk products ...................... 730 €/t (") —

6] WTO tariff quota.
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CN code Description C"“Vegtio“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4
23091070 |--- Containing no starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrine syrup
but containing milk products ... 948 €/t (") —
23091090 | == OUhEr ..ooooioeeeeeee oo, 9.6 _
2309 90 - Other:
23099010 —— Fish or marine mammal solubles .............c.ooiiiiiiiii i 3,8 —
230990 20 —— Products referred to in additional note 5 to this chapter ..............c...ccoiiiinn. Free —
—— Other, including premixes:
——— Containing starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrine syrup of
subheadings 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 and 2106 90 55
or milk products:
———— Containing starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrin syrup:
————— Containing no starch or containing 10 % or less by weight of starch:
23099031 |-——--- Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
A TE LT PP 23 €/t () —
23099033 |-————-— Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 498 €]t —
23099035 |------ Containing not less than 50 % but less than 75 % by weight of milk products 730 €/t —
23099039 |-——---- Containing not less than 75 % by weight of milk products .................... 948 €t —
————— Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of starch:
23099041 |--—--—- Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
PrOUCES ettt et e 55 €)t (Y —
23099043 |[--——-——-—- Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 530 €/t —
23099049 |[--————- Containing not less than 50 % by weight of milk products .................... 888 €|t —
————— Containing more than 30 % by weight of starch:
23099051 |-—-—---— Containing no milk products or containing less than 10 % by weight of such
PLOQUCES .. iit ettt ettt 102 €/t (Y —
23099053 |-————-— Containing not less than 10 % but less than 50 % by weight of milk products 577 €t —
23099059 |------ Containing not less than 50 % by weight of milk products .................... 730 €]t —
23099070 ———— Containing no starch, glucose, glucose syrup, maltodextrine or maltodextrine
syrup but containing milk products ... 948 €]t —
——— Other:
23099091 ———— Beet-pulp with added molasses ................coooiiii 12 —
2309 90 96 — o Other 9,6 —

6] WTO tariff quota.
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CHAPTER 24

TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO SUBSTITUTES

Note

1. This chapter does not cover medicinal cigarettes (Chapter 30).

Subheading note

1. For the purposes of subheading 2403 11, the expression ‘water-pipe tobacco’ means tobacco intended for smoking in a water pipe and
which consists of a mixture of tobacco and glycerol, whether or not containing aromatic oils and extracts, molasses or sugar, and
whether or not flavoured with fruit. However, tobacco-free products intended for smoking in a water pipe are excluded from this
subheading.

Conventional rate of

CN code Description Supplementary unit

duty (%)
1 2 3 4
2401 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse:
240110 - Tobacco, not stemmed/stripped:
240110 35 —— Light air-cured toDacCo .........coiuiiiiiiiiiiii 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net (") —
240110 60 —— Sun-cured Oriental type tODACCO ....uiiuniiniiiiiiiiiiiii e 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net —
24011070 —— Dark air-cured tObDaCCO .. o.uiiiiiiii i 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net —
24011085 —— Flue-cured toDacCO .....c.iiiiiiiiiii 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net (%) —
24011095 — o ORI 10 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net (°) —
240120 - Tobacco, partly or wholly stemmed|stripped:

2401 20 35 ——  Light air-cured tODACCO .. ..uuiiiiiiiiiie e 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net (") —

2401 20 60 —— Sun-cured Oriental type tODACCO .....evuniiniiiiiiiii it 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net —

24012070 —— Dark air-cured tODACCO  ...uiniie i 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net —

2401 20 85 — = FlUe-cUred tODACCO . eneeneee et 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net () —

24012095 | == Oher ..ooiiiiiiiiiiie ottt 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net (%) —

2401 30 00 — TODACECO TOIUSE enennenieieeeee ittt et ettt eeasaeeeensasseensensasensensanensnn 11,2 MIN 22 € MAX
56 €/100 kg/net —
2402 Cigars, cheroots, cigarillos and cigarettes, of tobacco or of tobacco
substitutes:
240210 00 - Cigars, cheroots and cigarillos, containing tobacco .........ccc.cceeeuevrreennneeene. 26 1000 p/st

" Favourable tariff treatment for ‘light air-cured Burley type (including Burley hybrids) and ‘light air-cured Maryland type’ tobaccos:
18,4 MIN 22 € MAX 24 €[100 kg/net. This favourable tariff treatment is subject to compliance with the formalities and conditions laid down
in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.

(®)  Favourable tariff treatment for ‘flue-cured Virginia type’ tobacco: 18,4 MIN 22 € MAX 24 €/100 kg/net. This favourable tariff treatment is subject
to compliance with the formalities and conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.

() Favourable tariff treatment for ‘fire-cured tobacco’: 18,4 MIN 22 € MAX 24 €/100 kg/net. This favourable tariff treatment is subject to compliance
with the formalities and conditions laid down in section II, paragraph F, of the preliminary provisions.
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CN code Description C"“Vegti"“aol rate of | g olementary unit
uty (%)
1 2 3 4

240220 - Cigarettes containing tobacco:
24022010 —— CONtANING ClOVES oeutiiiiiie it 10 1000 p/st
24022090 o OO 57,6 1000 p/st
240290 00 B 6 1 11 S USRI 57,6 —
2403 Other manufactured tobacco and manufactured tobacco substitutes;

‘homogenised’ or ‘reconstituted’ tobacco; tobacco extracts and essences:

- Smoking tobacco, whether or not containing tobacco substitutes in any

proportion:

24031100 |-- Water-pipe tobacco specified in subheading note 1 to this chapter ............ 74,9 —
240319 —— Other:
24031910 |--- In immediate packings of a net content not exceeding 500 g ....................... 74,9 —
24031990 | ——— OHHET eveeeeeeeee oo, 74,9 _

- Other:
24039100 |-- ‘Homogenised’ or ‘reconstituted’ tobacco ..............ccevvviiiuiiiinniiiiinnnnn. 16,6 —
2403 99 —— Other:
24039910 ——— Chewing tobacco and snuff ..........cooiiiiiiiii 41,6 —
2403 99 90 e © 1111 PN 16,6 —
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SECTION V

MINERAL PRODUCTS

CHAPTER 25

SALT; SULPHUR; EARTHS AND STONE; PLASTERING MATERIALS, LIME AND CEMENT

Notes

1. Except where their context or note 4 to this chapter otherwise requires, the headings of this chapter cover only products which are in
the crude state or which have been washed (even with chemical substances eliminating the impurities without changing the structure
of the product), crushed, ground, powdered, levigated, sifted, screened, concentrated by flotation, magnetic separation or other
mechanical or physical processes (except crystallisation), but not products which have been roasted, calcined, obtained by mixing or
subjected to processing beyond that mentioned in each heading.

The products of this chapter may contain an added anti-dusting agent, provided that such addition does not render the product
particularly suitable for specific use rather than for general use.

2. This chapter does not cover:
(a) sublimed sulphur, precipitated sulphur or colloidal sulphur (heading 2802);
(b) earth colours containing 70 % or more by weight of combined iron evaluated as Fe,O; (heading 2821);
(c) medicaments or other products of Chapter 30;
(d) perfumery, cosmetic or toilet preparations (Chapter 33);

(e) setts, curbstones or flagstones (heading 6801); mosaic cubes or the like (heading 6802); roofing, facing or damp-course slates
(heading 6803);

(f) precious or semi-precious stones (heading 7102 or 7103);

(¢) cultured crystals (other than optical elements) weighing not less than 2,5 g each, of sodium chloride or of magnesium oxide, of
heading 3824; optical elements of sodium chloride or of magnesium oxide (heading 9001);

(h) billiard chalks (heading 9504); or
(ij) writing or drawing chalks or tailors’ chalks (heading 9609).
3. Any products classifiable in heading 2517 and any other heading of the chapter are to be classified in heading 2517.

4. Heading 2530 applies, inter alia, to: vermiculite, perlite and chlorites, unexpanded; earth colours, whether or not calcined or mixed
together; natural micaceous iron oxides; meerschaum (whether or not in polished pieces); amber; agglomerated meerschaum and
agglomerated amber, in plat